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SOLUCIONES PARA TRABAJOS EN ALTURA

Solugdes para trabalhos em altura

Pasion, ética y profesionalidad en el trabajo,
punto de referencia en la creacion de sistemas seguros,
innovadores y ergondmicos para trabajos en altura.

ANOSSA MISSAQ
Paixao, ética e profissionalismo no trabalho, uma referéncia na criacao de
sistemas inovadores e ergondmicos seguros para trabalhar em altura.



NUESTRA MISION | A NOSSA MISSAO

CR

1969

Sabatino Faraone inicia, con una empresa
artesanal, la produccion de cerramientos de
aluminio.

Sabatino Faraone inicia, com uma empresa artesanal, a
producé&o de portas e janelas de aluminio.

1974
La empresa se demuestra tan competente que
empieza a realizar trabajos mas complejos, de

alto perfil tecnoldgico y se convierte en fabrica.

Nace una nueva planta en la zona de Tortoreto
(Italia).

A empresa mostra-se tdo competente que comega
a realizar trabalho mais complexos, de alto nivel
tecnologico e transforma-se numa fabrica. Nasce uma

nova instalac&o industrial na zona de Tortoreto (ltalia).

1979

Comienza la produccioén de escaleras de
aluminio, desarrollada por Piero Faraone, en
principio como seccion interna de la empresa
de cerramientos, luego con total autonomia:
IMA SPA.

Las escaleras de aluminio eran entonces

una absoluta novedad. Faraone se afirma,
derrotando las clasicas escaleras de madera.

A produgéo de escadas de aluminio, desenvolvida por
Piero Faraone, comega, primeiro como uma sec¢cao
interna da empresa de janelas e portas, depois com
total autonomia: IMA SPA.

As escadas de aluminio eram entédo uma novidade
absoluta. A Faraone afirma-se, derrotando as classicas

escadas de madeira.

EN CONSTANTE
~CIM|

EM CONSTANTE CRESCIMENTO

-NTO

1987
Llega Scalita, un gran éxito, con su propio anuncio
de television en emisoras nacionales.

Scalita chega, conseguindo um grande sucesso, com o seu
proprio andncio televisivo em emissoras nacionais.

1989

Un afo crucial. Faraone lanza la produccion de
escaleras y andamios de aluminio segun las
normas DIN y la normativa europea, mucho antes
que en ltalia actualizara la Ley de prevencion de
Riesgos Laborales (Legge 626 e del DI. 81).

Esta escrupulosa atencion a la seguridad de los
trabajadores sera el pase para participar en la
Comision Europea, responsable de la redaccion de
las normas para la construccion de escaleras.
Este afio Faraone alcanza, por primera vez, el
liderazgo en el sector, con cuotas de mercado
importantes en ltalia y en el extranjero.

Um ano crucial. A Faraone lan¢a a produgdo de escadas

e andaimes de aluminio de acordo com as normas DIN e
europeias, muito antes da lei italiana para a prevengéo de
riscos profissionais (Lei 626 e do DI. 81).

Esta ateng&o rigorosa a seguranca dos trabalhadores

sera o passe para participar na Comissao Europeia, que é
responsavel pela elaboracao de normas para a construgcao
de escadas.

Este ano, pela primeira vez, a Faraone alcancou a lideranca
no sector, com quotas de mercado significativas em ltalia e
no estrangeiro.

1990

Empieza la produccion de plataformas aéreas de
aluminio de extension telescopica respetando las
normas DIN, luego normas europeas, pionero
absoluto en ltalia y entre los primeros en Europa.
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Inicia a produg&o de plataformas aéreas telescopicas de extensdo
de aluminio em conformidade com as normas DIN, depois normas
europeias, uma pioneira absoluta em ltalia e uma das primeiras na

Europa.

1993

Triplica la superficie de produccién con la apertura de una
nueva planta en Tortoreto. Nuevas instalaciones para ofrecer
un producto mas tecnoldgico y mas seguro.

Triplica a drea de producdo com a abertura de uma nova fabrica em
Tortoreto. Novas instalacoes para oferecer um produto mais tecnologico
e mais seguro.

1994

Faraone llega a Polonia como Akala Faraone, empresa
conjunta con socios polacos para después convertirse en
Faraone al 100%

A Faraone chega a Polonia como Akala Faraone, uma empresa conjunta
com parceiros polacos para se tornar 100% Faraone

1996

Nace la colaboracion en Espafa con Escalibur que en el
2007 adquirié al 100%. Hoy Escalibur es especialista en
articulos domésticos asi como en productos profesionales,
operando en Espafa y Africa del Norte.

Nasce a colaboragdo em Espanha com a Escalibur, que em 2007
adquiriu 100% da empresa. Atualmente a Escalibur € especialista em
artigos domeésticos, bem como em produtos profissionais, operando em
Espanha e no Norte de Africa.

1998
Llega la primera plataforma semoviente de Faraone, la P105.

Chega a primeira plataforma autopropulsora da Faraone, a P105.

T2rao0ne.

1999

Fiel a la tradicion de origen, revive Faraone Infissi: sector
especializado en la produccion de cerramientos, para
ofrecer un producto de gama alta, tecnolégico, innovador,
italiano al 100%, con el mejor disefio de su categoria y un
equipo de nivel europeo.

Fiel a sua tradicao original, Faraone Infissi volta a viver: um sector
especializado na producdo de janelas e portas, para oferecer um
produto topo de gama,

tecnologico, inovador, 100% italiano, com o melhor desenho na sua
categoria e uma equipa de nivel europeu.

2000

Empieza la colaboracion con la Universidad de Perugia,
con un proyecto de investigacion que da vida a varios
andamios de ultima generacion, homologados segun
las normas europeas, para garantizar toda la seguridad
posible.

A colaboragcdo com a Universidade de Perugia comeca, com um
projeto de investigacdo que da vida a varios andaimes de dltima
geracao, aprovados de acordo com as normas europeias, para
garantir toda a seguranca possivel.

2002

La gama se amplia con la serie PKS, plataformas pensadas
para ser facilmente transportables. La serie PKS se vendera
en todo el mundo, incluso bajo otras marcas.

A gama é ampliada com a série PKS, plataformas concebidas para
serem facilmente transportaveis. A série PKS serd vendida em todo o

mundo, incluindo sob outras marcas.
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2004

El producto estandar no garantiza el cumplimiento de las
normas de seguridad que el mercado requiere. Faraone
desarrolla el sector “a medida”, joya en la corona de la
produccion, curada por un equipo de especialistas en
trabajos en altura.

O produto padré&o ndo garante a conformidade com as normas de
seguranga exigidas pelo mercado. A Faraone desenvolve o sector “por
medida”, a joia da coroa da produgéo, realizado de uma equipa de
especialistas em trabalhos em altura.

01.1TALIA °

.'Sede de Gel nlow enPolonia.

03\POLON

Sede principal de Tortoreto en Abruzzo (Italla) i

2006
El mercado Polaco se expande. Nace la nueva planta en

Goleniow, sitio en una area de 30.000 m2 donde se producen,

ademas de la linea de andamios Top System para toda
Europa, productos especificos para los mercados de Europa
Oriental.

O mercado polaco esta em expansao.

A nova fabrica em Goleniow, situada numa drea de 30.000 m2, esta
construida num local onde, para além da linha de andaimes Top System
para toda a Europa, sédo produzidos produtos especificos para 0s

mercados da Europa de Leste.

2007

El 100% de la Escalibur de Sevilla, especialista en produccion de
escaleras domeésticas para el mercado europeo, se incorpora al

grupo Faraone.

100% da Escalibur de Sevilha, especialista na produgcdo de escadas
domeésticas para o mercado europeu, junta-se ao grupo Faraone

2009

UN GRAN PROYECTO PARA PEQUENAS PLATAFORMAS
AEREAS: “LAS ESCALERAS ELECTRICAS” ELEVAH, LA
ESCALERA QUE TE ELEVA.
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Pequefias maquinas automaticas de aluminio para trabajos
en altura seguros y rapidos, ahorrando tiempo, esfuerzo y
dinero.

En el 2011 empieza su produccion. La aplicacion de
mejoras continuas hace que en el 2014, podremos
presentarnos en ferias de caracter internacional, obteniendo
un gran éxito gracias a nuestra amplia y variada gama,
apta para cada necesidad.

UM GRANDE PROJETO PARA PEQUENAS PLATAFORMAS AEREAS:
“AS ESCADAS ELETRICAS” ELEVAH, A ESCADA QUE O ELEVA.

Pequenas maquinas automaticas de aluminio para trabalhos seguros e
rapidos em altura, poupando tempo, esforco e dinheiro.

Em 2011, comecga a produgéo. A aplicacao de melhorias continuas
significa que em 2014, poderemos apresentar-nos em feiras
internacionais, obtendo grande sucesso gracas a nossa vasta e

variada gama, indicada para todas as necessidades.

T2ra0ne.

2013

Elevah de Faraone, con su campafia “Tu empresa no €s un
circo” es ganadora del premio “Parola d’'Impresa”, organizado
por Confindustriay Sole 24 ore.

“Parola d’'Impresa” es el premio para el mejor proyecto de
comunicacion comercial en papel y en la web para las
Pymes.

Elevah da Faraone, com a sua campanha “A sua empresa nao € um
circo” é a vencedora do prémio “Parola d’lmpresa”, organizado pela
Confindustria e pelo jornal Sole 24 ore.

2015

Elevah 40 move de Faraone Industrie gana el primer premio
como mejor maquina del afio en el sector de pequefias
alturas.

El premio IAPA, otorgado por un jurado internacional, y
organizado por el IPAF (International Powered Access
Federation) promociona, a nivel mundial y en el sentido
mas amplio, el uso seguro y eficaz de los medios moviles
de acceso aéreo. Cada afio premia, para cada sector

de competencia, las maquinas para el trabajo en altura,
consideradas mas seguras e innovadoras.

A Elevah 40 move da Faraone Industrie ganha o primeiro prémio de
melhor maquina do ano no sector de pequenas alturas.

O Préemio IAPA, atribuido por um jdri internacional e organizado pela IPAF
(International Powered Access Federation), promove a utilizacdo segura
e eficiente dos meios moveis de acesso aéreo em todo o mundo, no
sentido mais amplo. Todos o0s anos, para cada sector de competéncia,

atribui prémios as maquinas consideradas mais seguras e inovadoras.

2016
Nueva planta de Faraone en Espafia, en Sevilla.

Nova fabrica da Faraone em Sevilha, Espanha.

2018

Faraone se convierte en Industria 4.0 con la implementacion
de innovaciones como una maquina de corte laser, una
maquina de pliego automatico y el almacén automatizado.

En este catalogo os presentamos el fruto del trabajo

de personas extraordinarias que cada dia, con pasion,
dedicacién y experiencia, se esfuerzan para obtener el mejor
producto posible.

Estamos seguros de que todo se puede mejorar y que el
producto de mafiana seré diferente y mejor del el de hoy,
gracias también a vuestra sugerencias.

Faraone Industrie celebra sus 40 afios de actividad.

A Faraone torna-se Industria 4.0 com a implementagéo de inovacoes
tais como uma maquina de corte a laser, uma maquina automatica de
dobragem e o armazém automatico.

Neste catalogo apresentamos o fruto do trabalho de pessoas
extraordinarias que todos os dias, com paixdo, dedicacdo e experiéncia,
esforcam-se por obter o melhor produto possivel.

Estamos certos de que tudo pode ser melhorado e que o produto de
amanha sera diferente e melhor do que o de hoje, também gracas as
suas sugestoes.

A Faraone Industrie celebra 40 anos de atividade.
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2019
Nace una nueva generacion de maquinas compactas Elevah
con la serie Elevah 5.

Nasce uma nova geragao de maquinas compactas Elevah com a série
Elevah 5.

2023
Faraone en Espafia amplia sus instalaciones con 8.000 m2
dedicados a la fabricacién de sus productos.

Faraone na Espanha amplia suas instalacées com 8.000 m2 dedicados
a fabricacao de seus produtos.
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Disposiciones minimas de seguridad y salud para los trabajadores que den uso a los
equipos de trabajo en altura.

EL REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre,
por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997, del
18 de julio, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizaciéon por
los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia
de trabajos temporales en altura.

El Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, sobre disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores
de los equipos de trabajo, se modifica en los siguientes términos:

Uno. El apartado 1.6 del anexo I, «Disposiciones minimas aplicables a
los equipos de trabajo», queda redactado del siguiente modo:

«6. Si fuera necesario para la seguridad o salud de los trabajadores, los
equipos de trabajo y sus elementos deberdn estar estabilizados por fijacion
por otros medios. Los equipos de trabajo cuya utilizacion prevista requiera
que los trabajadores se sitien sobre ellos deberan disponer de los medios
adecuados para garantizar que el acceso y permanencia en esos equipos
Nno suponga un rigsgo para su seguridad y salud. En particular, salvo en el
caso de las escaleras de mano y de los sistemas utilizados en las técnicas
de acceso y posicionamiento mediante cuerdas, cuando exista un riesgo
de caida de altura de més de dos metros, los equipos de trabajo deberdn
disponer de barandillas o de cualquier otro sistema de proteccion colectiva
que proporcione una seguridad equivalente. Las barandillas deberdn
ser resistentes, de una altura minima de 90 centimetros y, cuando sea
necesario para impedir el paso o deslizamiento de los trabajadores o para
gvitar |a caida de objetos, dispondran, respectivamente, de una proteccion
intermedia y de un rodapiés.

Las escaleras de mano, los andamios y los sistemas utilizados en las
técnicas de acceso y posicionamiento mediante cuerdas deberdn tener la
resistencia y los elementos necesarios de apoyo o sujecion, 0 ambos, para
que su utilizacion en las condiciones para las que han sido disefiados no
suponga un riesgo de caida por rotura o desplazamiento. En particular, las
escaleras de tijera dispondrdn de elementos de seguridad que impidan su
apertura al ser utilizadas.»

e Ao trabhalho em alt ira
ILOS ade lrapaino ernm alura

DECRETO REAL 2177/2004, de 12 de novembro, que altera o Decrefo
Real 1215/1997, de 18 de julho, que estabelece as disposiges minimas
de seguranga e satide para a ulilizacao de equipamentos de trabalho pelos
trabalhadores, no que respeita aos trabalhos temporarios em altura.

0 Decreto Real 1215/1997, de 18 de julho, relativo as disposicoes minimas de
Seguranga e de sade para a utilizagdo pelos trabalhadores de equipamentos
ae trabalho, é alterado nos seguintes termos:

Um. 0 ponto 1.6 do Anexo I, «Disposicdes minimas aplicaveis aos
equipamentos de trabalho», passa a ter a sequinte reaacao:

«b. Se necessdrio para a sequranga ou a saude dos trabalhadores, 0s
equipamentos de frabalho e as suas partes devem Ser estabilizados por
fixagdo através de outros meios. Os equipamentos de trabalho cuja utilizagdo
prevista exifa que os trabalhadores se mantenham de pé devem ser dotados de
meios adequados para garantir que 0 acesso a esses equipamentos e o facto
de se manter de pé nos mesmos ndo constituem um risco para a Seguranga e
satide. Em especial, exceto no caso das escadas e dos sistemas utilizados nas
técnicas de acesso e posicionamento através de cordas, sempre que exista
um risco de queda de uma altura superior a dois metros, 0s equipamentos
de trabalho devem estar equipados com gradis ou qualquer outro sistema
de profegdo coletiva que ofereca uma Seguranca equivalente. 0s gradis
devem ser resistentes, ter uma altura minima ae 90 centimetros e, sempre
que necessario para evitar que os trabalhadores escorreguem ou deslizem
ou para evitar a queda de objetos, devem estar equipados com uma protegdo
intermédia e um rodapé, respetivamente.

As escadas, 0s andaimes e 0s sistemas utilizados nas técnicas de acesso e
de posicionamento através de coraas devem ter a resisténcia e 0s elementos
de apoio e/ou de fixagdo necessdrios para que a sua utilizagdo nas condigoes
para as quais foram concebidos ndo implique um risco de queda por rutura
ou deslocagdo. Em especial, 0s escadotes devem estar equipados com
dispositivos de seguranca que impecam a sua abertura durante a utilizagdo. »
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Se modifica el apartado A.9 del anexo | del Real Decreto
486/1997, del 14 de abril, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de
trabajo, que queda redactado del siguiente modo:

«9. Las escaleras de mano de los lugares de trabajo deberan ajustarse
a lo establecido en su normativa especifica.»

Se modifica el apartado C.5 del anexo 1V del Real Decreto
1627/1997, del 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccidn, que queda redactado de la siguiente forma:

A seccdo A.9 do anexo | do Decreto Real 486/1997de 14 de abril, que estabelece
as disposigoes minimas de seguranca e de satde nos locais de trabalho, passa
a ter a sequinte redacao:

«9. As escadas nos locais de trabalho devem respeitar as disposigoes da sua
regulamentacao especifica.»

0 ponto C.5 do Anexo IV do Real Decreto 1627/1997de 24 de outubro, que
estabelece as disposigdes minimas de seguranga e saude para os trabalhos de
construgdo, passa a ter a sequinte redagao:

«b. Andaimes e escadas. — o
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a) Los andamios, asi como sus plataformas, pasarelas y escaleras, deberan
ajustarse a lo establecido en su normativa especifica.

b) Las escaleras de mano de los lugares de trabajo deberdn ajustarse a lo
establecido en su normativa especifica.»

«b. Andamios y escaleras.

a) Os andaimes, bem como as suas plataformas, passadicos e escadas, devem
obedecer ao disposto nos respetivos regulamentos especificos.

(b) As escadas existentes nos locais de trabalho devem respeitar as
aisposicdes aa sua regulamentacao especifica. »

ANEXO

«4. Disposigdes relativas a utilizagdo de equipamentos de trabalho para a
realizagdo de trabalhos tempordrios em altura.

4.1 Disposicdes gerais.

ANEXO

«4. Disposiciones relativas a la utilizacion de los equipos de trabajo
para la realizacion de trabajos temporales en altura.

4.1 Disposiciones generales.

4.1.1 Si, en aplicacion de lo dispuesto en la Ley 31/1995, de 8 de
noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, en concreto, en
sus articulos 15, 16 y 17, y en el articulo 3 de este real decreto, no
pueden efectuarse trabajos temporales en altura de manera segura
y en condiciones ergonémicas aceptables desde una superficie
adecuada, se elegirdn los equipos de trabajo mas apropiados para
garantizar y mantener unas condiciones de trabajo seguras, teniendo
en cuenta, en particular, que deberd darse prioridad a las medidas de
proteccion colectiva frente a las medidas de proteccion individual y
que la eleccién no podra subordinarse a criterios econémicos. Las
dimensiones de los equipos de trabajo deberdn estar adaptadas a la
naturaleza del trabajo y a las dificultades previsibles y deberdn permitir
una circulacion sin peligro.

La eleccion del tipo mas
conveniente de medio de
acceso a los puestos de
trabajo temporal en altura
deberd efectuarse en funcion
de lafrecuencia de circulacion,
la altura a la que se deba subir
y la duracion de la utilizacion.
La eleccion efectuada deberd
permitir la evacuacion en
caso de peligro inminente. El
paso en ambas direcciones
entre el medio de acceso y
las plataformas, tableros o
pasarelas no deberd aumentar
el riesgo de caida.

4.1.1 Se, em aplicagdo do
aisposto na Lei 31/1995, de
8 de novembro, de Prevengdo
de Riscos Profissionais,
nomeadamente nos artigos 15° 16°e 17°, e no artigo 3° do presente Decreto
Real, os trabalhos tempordrios em altura ndo puderem ser executados

dle forma segura e em condicoes ergondmicas aceitaveis a partir de uma
superficie adequada, serdo escolhidos os equipamentos de frabalho mais
apropriados para garantir e manter condiges de trabalho seguras, tendo em
conta, nomeaaamente, que as medidas de protegdo coletiva tém prioridade
sobre as medidas de protegdo individual e que a escolha ndo pode estar
subordinada a critérios econdmicos. As dimensoes dos equipamentos de
frabalho devem ser adequadas a natureza do trabalho e as dificuldades
previsiveis e devem permitir uma deslocagdo segura.

A escolha do tipo de meio de acesso mais adequado aos postos de trabalho
temporario em altura deve ser feita em fungao da frequéncia de circulagdo, da
altura a subir e da duracao da utilizagdo. A escolha efetuada deve permitir a
evacuagdo em caso de perigo iminente. A passagem em ambos 0s sentidos
entre 0 meio de acesso e as plataformas, painéis ou passadicos ndo deve
aumentar o risco de queaa.

4.1.2 A utilizagdo de uma escada como posto de trabalho em altura deve
ser limitada as circunstancias em que, tendo em conta o disposto no ponto
4.1.1, a utilizacdo de outros equipamentos de trabalho mais seguros ndo se
justifique pelo baixo nivel de risco e pelas caracteristicas dos locais que nao
podem ser alteraaas pela entiaade patronal.

4.1.3 A utilizagao das técnicas de acesso e de posicionamento através
de cordas deve limitar-se as circunstancias em que a avaliagdo do risco

T2rao0ne.

11



12

NORMATIVAS Y SEGURIDAD LABORAL | REGULAMENTACAQ E SEGURANCA NO TRABALHO

4.1.2 La utilizaci6n de una escalera de mano como puesto de trabajo
en altura deberd limitarse a las circunstancias en que, habida cuenta
de lo dispuesto en el apartado

4.1.1, la utilizacion de otros equipos de trabajo mas seguros no esté
justificada por el bajo nivel de riesgo y por las caracteristicas de los
emplazamientos que el empresario no pueda modificar.

4.1.3 La utilizacion de las técnicas de acceso y de posicionamiento
mediante cuerdas se limitard a circunstancias en las que la evaluacion
del riesgo indique que el trabajo puede ejecutarse de manera segura
y en las que, ademds, la utilizacion de otro equipo de trabajo méas
Sequro no esté justificada.

Teniendo en cuenta la evaluacion del riesgo y, especialmente, en
funcion de la duracion del trabajo y de las exigencias de cardcter
ergonomico, deberd facilitarse un asiento provisto de los accesorios
apropiados.

4.1.4 Dependiendo del tipo de equipo de trabajo elegido con arreglo a
los apartados anteriores, se determinaran las medidas adecuadas para
reducir al maximo los riesgos inherentes a este tipo de equipo para
los trabajadores. En caso necesario, se debera prever la instalacion de
unos dispositivos de proteccion contra caidas. Dichos dispositivos
deberan tener una configuracion y una resistencia adecuadas para
prevenir o detener las caidas de altura y, en la medida de lo posible,
evitar las lesiones de los trabajadores. Los dispositivos de proteccion
colectiva contra caidas s6lo podrdn interrumpirse en los puntos de
acceso a una escalera o a una escalera de mano.

4.1.5 Cuando el acceso al equipo de trabajo o la gjecucion de una tarea
particular exija la retirada temporal de un dispositivo de proteccion
colectiva contra caidas, deberdn preverse medidas compensatorias y
eficaces de seguridad, que se especificaran en la planificacion de la
actividad preventiva. No podra ejecutarse el trabajo sin la adopcion
previa de dichas medidas. Una vez concluido este trabajo particular,
ya sea de forma definitiva o temporal, se volveran a colocar en su lugar
los dispositivos de proteccion colectiva contra caidas.

4.1.6 Los trabajos temporales en altura s6lo podran efectuarse cuando
las condiciones meteoroldgicas no pongan en peligro la salud y la
seguridad de los trabajadores.

4.2 Disposiciones especificas sobre la utilizacion de escaleras de
mano.

4.2.1 Las escaleras de mano se colocardn de forma que su estabilidad
durante su utilizacion esté asegurada. Los puntos de apoyo de las
gscaleras de mano deberdn asentarse sélidamente sobre un soporte
de dimensiones adecuadas y estable, resistente e inmavil, de forma
que los travesarios queden en posicion horizontal. Las escaleras
suspendidas se fijaran de forma segura y, excepto las de cuerda, de
manera que no puedan desplazarse y se eviten los movimientos de
balanceo.

4.2.2 Se impedira el deslizamiento de los pies de las escaleras de
mano durante su utilizacion ya sea mediante la fijacion de la parte
superior o inferior de los largueros, ya sea mediante cualquier
dispositivo antideslizante o cualquier otra solucién de eficacia
equivalente. Las escaleras de mano para fines de acceso deberdn
tener la longitud necesaria para sobresalir al menos un metro del
plano de trabajo al que se accede. Las escaleras compuestas de varios
elementos adaptables o extensibles deberan utilizarse de forma que la
inmovilizacion reciproca de los distintos elementos esté asegurada.
Las escaleras con ruedas deberdn haberse inmovilizado antes de
acceder a ellas. Las escaleras de mano simples se colocaran, en la
medida de lo posible, formando un dngulo aproximado de 75° con la
horizontal.

Extensibles deberdn utilizarse de forma que la inmovilizacion reciproca

indique que o trabalho pode ser efetuado em seguranca e em que, além disso,
nao se justifique a utilizagdo de outro equipamento de trabalho mais seguro.
Tendo em conta a avaliacdo do risco e, em especial, em fungdo da duragdo

do trabalho e dos requisitos ergondémicos, deve ser fornecido um banco com
acessorios adequados.

4.14 Em fungdo do tipo de equipamento de trabalho escolhido em
conformidade com 0s pardgrafos anteriores, devem Ser definidas medidas
adequadas para minimizar os riscos inerentes a este tipo de equipamento para
0s trabalhadores. Se necessario, devem ser tomadas medidas para a instalagao
de dispositivos de protecdo contra queaas. Esses dispositivos devem ter uma
configuragdo e uma resisténcia adequaaas para impedir ou travar as quedas
de altura e, na medida do possivel, evitar lesoes aos frabalhadores. 0s
dispositivos de protegao coletivos s6 podem ser interrompidos nos pontos de
acesso a uma escada ou a uma escada de mao.

4.1.5 Quando o acesso ao equipamento de trabalho ou a execugdo de uma
tarefa especifica exigir a remocao tempordria de um dispositivo de protegdo
coletiva contra quedas, devem ser previsias e especificadas medidas de
sequranga compensatdrias eficazes no planeamento da atividade preventiva.
0 trabalho ndo pode ser realizado sem a adogdo prévia de tais medidas. Uma
vez terminado este trabalho, definitiva ou temporariamente, 0s aispositivos de
protegdo coletiva contra as quedas devem ser novamente colocados.

4.1.6 0s trabalhos tempordrios em altura S0 podem ser efetuados se as
condicdes meteoroldgicas ndo puserem em perigo a saude e a sequranga dos
trabalhadores.

4.2 Disposicdes especificas relativas a utilizagdo de escadas de mao.

4.2.1 As escadas de mao devem ser colocadas de modo a garantir a sua
estabilidade durante a utilizagdo. 0s pontos de apoio das escadas de mao
devem ser soliaamente fixados num Suporte adequadamente dimensionado,
estdvel, resistente e imdvel, de modo que o0s degraus figuem na horizontal.
As escadas suspensas devem ser fixadas de forma segura e, exceto no caso
adas escadas de corda, de modo a ndo poderem deslocar-se e a evitar 0s
movimentos de oscilagao.

4.22 0s pés das escadas devem Ser impedidos de escorregar durante a
sua utilizagdo, quer fixando a parte superior ou inferior dos suportes, quer
através de um dispositivo antiderrapante ou de qualquer outra solugdo de
eficdcia equivalente. As escadas de mao para fins de acesso devem ter um
comprimento suficiente para se projetarem pelo menos um metro para além
aa superficie de trabalho a que se pretende aceder. As escadas compostas
por vdrios elementos aaaptaveis ou extensiveis devem ser utilizaaas de modo
a garantir a imobilizagdo miitua dos diferentes elementos. As escadas com
rodas devem ser imobilizadas antes de se aceder as mesmas. As escadas
demao simples devem, na medida do possivel, ser colocadas num angulo de
cerca de 75° em relagao a horizontal.

Os extensiveis devem ser ulilizados de modo a garantir a imobilizagao
reciproca dos diferentes elementos. As escadas com rodas devem ser
imobilizadas antes de se aceder s mesmas. As escadas demdo Simples
devemn, na medida do possivel, ser colocadas num angulo de cerca de 75°
em relagdo a horizontal.

4.2.3 A subida, a descida e o0s trabalhos em escadas devem ser efetuados
de frente para estas. As escadas de mao devem ser utilizadas de modo que
0s trabalhadores possam, em qualquer altura, ter um apoio e uma fixagdo
sequros. Os trabalhos a mais de 3,5 metros de altura, desde o ponto de
operagdo até ao solo, que exijam movimentos ou esforgos perigosos para
a estabilidade do trabalhador, S6 podem ser executados se forem utilizados
equipamentos de protegdo individual contra queaas ou se forem adotadas
medidas de protecao alternativas. A carga deve ser fransportada a mao numa
escaaa, de modo a nao impedir o seu acondicionamento seguro. O transporte
e a movimentagdo de cargas por escadas ou a partir aelas sao proibidos
quando o seu peso ou dimensdes possam comprometer a sequranga do
trabalhador. As escadas de mao ndo devem Ser utilizadas simultaneamente
por duas ou mais pessoas.
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de los distintos elementos esté asegurada. Las escaleras con ruedas
deberan haberse inmovilizado antes de acceder a ellas. Las escaleras
de mano simples se colocardn, en la medida de lo posible, formando
un angulo aproximado de 75° con la horizontal.

4.2.3 El ascenso, el descenso y los trabajos desde escaleras se
efectuaran de frente a éstas. Las escaleras de mano deberdn utilizarse
de forma que los trabajadores puedan tener en todo momento un
punto de apoyo y de sujecion seguros. Los trabajos a mas de 3,5
metros de altura, desde el punto de operacion al suelo, que requieran
movimientos o esfuerzos peligrosos para la estabilidad del trabajador,
s6lo se efectuardn si se utiliza un equipo de proteccion individual
anticaidas o se adoptan otras medidas de proteccion alternativas. El
transporte @ mano de una carga por una escalera de mano se hara
de modo que ello no impida una sujecién segura. Se prohibe el
transporte y manipulacion de cargas por o desde escaleras de mano
cuando por su peso o dimensiones puedan comprometer la seguridad
del trabajador. Las escaleras de mano no se utilizardn por dos o mds
personas simultdneamente.

4.2.4 No se empleardn escaleras de mano y, en particular, escaleras
de mas de 5 metros de longitud, sobre cuya resistencia no se
tengan garantias. Queda prohibido el uso de escaleras de mano de
construccion improvisada.

4.2 5 Las escaleras de mano se revisaran periddicamente. Se prohibe
la utilizacion de escaleras de madera pintadas, por la dificultad que
ello supone para la deteccion de sus posibles defectos.

4.3 Disposiciones especificas relativas a la utilizacion de los andamios.

431 Los andamios deberdn proyectarse, montarse y mantenerse
convenientemente de manera que se evite que se desplomen o se
desplacen accidentalmente. Las plataformas de trabajo, las pasarelas
y las escaleras de los andamios deberdn construirse, dimensionarse,
protegerse y utilizarse de forma que se evite que las personas caigan
0 estén expuestas a caidas de objetos. A tal efecto, sus medidas se
ajustaran al ndmero de trabajadores que vayan a utilizarlos.

4.3.2 Cuando no se disponga de la nota de célculo del andamio
elegido, 0 cuando las configuraciones estructurales previstas no estén
contempladas en ella, deberd efectuarse un cdlculo de resistencia
y estabilidad, a menos que el andamio esté montado segln una
configuracion tipo generalmente reconocida.

4.3.3 En funcion de la complejidad del andamio elegido, debera
glaborarse un plan de montaje, de utilizacion y de desmontaje.
Este plan y el célculo a que se refiere el apartado anterior deberan
ser realizados por una persona con una formacion universitaria que
lo habilite para la realizacion de estas actividades. Este plan podrd
adoptar la forma de un plan de aplicacién generalizada, completado
con elementos correspondientes a los detalles especificos del
andamio de que se trate.

A'los efectos de lo dispuesto en el parrafo anterior, el plan de montaje,
de utilizacion y de desmontaje serd obligatorio en |os siguientes tipos
de andamios:

a) Plataformas suspendidas de nivel variable (de accionamiento manual o
motorizadas), instaladas temporalmente sobre un edificio 0 una estructura
para tareas especificas, y plataformas elevadoras sobre mastil.

b) Andamios constituidos con elementos prefabricados apoyados sobre
terreno natural, soleras de hormigan, forjados, voladizos u otros elementos
cuya altura, desde el nivel inferior de apoyo hasta la coronacién de la
andamiada, exceda de seis metros o dispongan de elementos horizontales
que salven vuelos y distancias superiores entre apoyos de mas de 8 metros.
Se exceptiian los andamios de caballetes o borriquetas.

¢) Andamios instalados en el exterior, sobre azoteas, clpulas, tejados o
estructuras superiores cuya distancia entre el nivel de apoyo y el nivel del

12raomne.
4.2 4Nao devem ser utilizadas escadas de mao e, nomeadamente, escadas com

mais de 5 metros de comprimento cufa resisténcia ndo possa ser garantida. £
proibida a utilizagdo de escadas de mao de construgao improvisada.

4.2.5 As escadas de mao devem ser verificadas periodicamente. A utilizagdo
(e escadas de madeira pintadas é proibida devido a dificuldade de detetar
gventuais defeitos.

4.3 Disposicoes especificas relativas a utilizagdo de anaaimes.

4.3.1 0s andaimes devem ser corretamente concebidos, montados e mantidos
de modo a evitar que se desmoronem ou Se desloquem acidentalmente. As
plataformas de trabalho, 0s passadicos e as escadas dos andaimes devem
ser construidos, dimensionados, protegidos e utilizados de forma a evitar
a queda de pessoas ou a exposicdo a quedas de objetos. Para o efeito, as
suas dimensoes devem Ser adaptadas ao numero de trabalhadores que 0s
utilizaro.

4.3.2 Se a ficha de projeto do andaime escolhido ndo estiver disponivel ou
se as configuracoes estruturais previstas néo forem abrangidas pela mesma,
aevera ser efetuado um cdlculo de resisténcia e de estabilidade, exceto se
0 anaaime for montado segundo uma configuragdo normalizada geralmente
reconhecida.

4.3.3 Em fungdo aa complexidade do anaaime escolhido, deve ser elaborado
um plano de montagem, de utilizacdo e de desmontagem. Este plano e o
cdlculo referido no pardgrafo anterior devem ser efetuados por uma pessoa
com formagdo universitéria que a habilite a realizar estas atividades. Este plano
pode assumir a forma de um plano de execugdo generalizado, completado por
elementos correspondentes as especificioades do andaime em causa.

Para efeitos do disposto no ndmero anterior, 0 plano de montagem, de
utilizagdo e de desmontagem € obrigatdrio para o0s Sseguintes tipos de
anaaimes:

(a) Plataformas suspensas de nivel varidvel (acionadas manualmente ou com
motor), instaladas temporariamente num edificio ou estrutura para tarefas
especificas, e plataformas elevatdrias sobre coluna.

(b) Andaimes constituidos por elementos pré-fabricados apoiados em solo
natural, lajes de betdo, lajes de pavimento, cantiléveres ou outros elementos
cuja altura, desae o nivel mais baixo de apoio até ao topo do andaime,
Seja superior a Seis metros ou que possuam elementos horizontais com
avangamentos e distancias entre apoios superiores a 8 metros. 0s andaimes
sobre cavaletes ou suportes estao excluidos.

(c) Andaimes montados ao ar livre em ftelhados, cipulas, coberturas ou
estruturas superiores, quando a distancia entre o nivel de apoio e o nivel do
solo ou do pavimento for superior a 24 metros de altura.

(d) Torres de acesso e torres de trabalho moveis quando o trabalho € efetuado
a uma altura superior a seis metros do ponto de operagdo ao solo.

No entanto, no caso de andaimes que, apesar de se incluirem entre 0s acima
referidos, ostentem a marcagdo CE por Ihes ser aplicavel uma regulamentagdo
especifica de comercializagdo, o referido plano pode ser substituido pelas
instrugdes especificas do fabricante, do fornecedor ou do abastecedor
relativas & montagem, a utilizagdo e a desmontagem dos equipamentos,
exceto se essas operagdes forem efetuaaas de uma forma ou em condigdes ou
circunstancias ndo previstas nas referidas instrucoes.

4.34 0s elementos de apoio de um andaime deverdo ser protegidos contra
0S riscos de deslizamento, quer através de uma fixagdo a superficie de apoio,
quer através de um dispositivo antiderrapante ou de qualquer outra solugdo
de eficdcia equivalente, e a superficie de apoio deverd ter uma capacidade
suficiente. A estabilidade do andaime deve ser garantida. Os movimentos
inesperados dos andaimes mdveis durante os trabalhos em altura devem ser
impedidos por dispositivos adequados.

4.3.5 As dimensdes, a forma e a disposicdo das plataformas de anaaimes
devem ser adaptadas ao tipo de trabalho a efetuar, Ser adequadas as cargas a
fransportar e permitir trabalhar e caminhar com seguranga nas mesmas. AS
plataformas de anaaimes serao montaaas de modo a que 0s componentes do
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terreno o del suelo exceda de 24 metros de altura.

d) Torres de acceso y torres de trabajo moviles en los que los trabajos se
efectlien a mas de seis metros de altura desde el punto de operacion hasta
el suelo.

Sin embargo, cuando se trate de andamios que, a pesar de estar
incluidos entre los anteriormente citados, dispongan del marcado
“CE”, por serles de aplicacion una normativa especifica en materia
de comercializacion, el citado plan podrd ser sustituido por las
instrucciones especificas del fabricante, proveedor o suministrador,
sobre el montaje, la utilizacion y el desmontaje de los equipos,
salvo que estas operaciones se realicen de forma o en condiciongs o
circunstancias no previstas en dichas instrucciones.

4.3.4 Los elementos de apoyo de un andamio deberan estar protegidos
contra el riesgo de deslizamiento, ya sea mediante sujecién en la
superficie de apoyo, ya sea mediante un dispositivo antideslizante,
0 bien mediante cualquier otra solucion de eficacia equivalente, y 1a
superficie portante deberd tener una capacidad suficiente. Se debera
garantizar la estabilidad del andamio. Deberd impedirse mediante
dispositivos adecuados el desplazamiento inesperado de los andamios
maviles durante los trabajos en altura.

435 Las dimensiones, la formay la disposicion de las plataformas de
un andamio deberan ser apropiadas para el tipo de trabajo que se va
a realizar, ser adecuadas a las cargas que hayan de soportar y permitir
que se trabaje y circule en ellas con seguridad. Las plataformas de
los andamios se montaran de tal forma que sus componentes no
se desplacen en una utilizacion normal de ellos. No debera existir
ningun vacio peligroso entre los componentes de las plataformas y los
dispositivos verticales de proteccion colectiva contra caidas.

4.3.6 Guando algunas partes de un andamio no estén listas para
su utilizacion, en particular durante el montaje, el desmontaje o las
transformaciones, dichas partes deberdn contar con sefiales de
advertencia de peligro general, con arreglo al Real Decreto 485/1997,
de 14 de abril, sobre sefializacion de seguridad y salud en el centro de
trabajo, y delimitadas convenientemente mediante elementos fisicos
que impidan el acceso a la zona de peligro.

43.7 Los andamios s6lo podran ser montados, desmontados o
modificados sustancialmente bajo la direccion de una persona con
una formacion universitaria o profesional que lo habilite para ello,
y por trabajadores que hayan recibido una formacion adecuada y
especifica para las operaciones previstas, que les permita enfrentarse a
riesgos especificos de conformidad con las disposiciones del articulo
5, destinada en particular a:

a) La comprension del plan de montaje, desmontaje 0

transformacion del andamio de que se trate.

b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacion del
andamio de que se trate.

¢) Las medidas de prevencion de riesgos de caida de personas o de objetos.
d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones
meteoroldgicas que pudiesen afectar negativamente a la seguridad del
andamio de que se trate.

g) Las condiciones de carga admisible.

f) Cualquier otro riesgo que entrafien las mencionadas operaciones de
montaje, desmontaje y transformacion.

Tanto los trabajadores afectados como la persona que supervise
dispondrdn del plan de montaje y desmontaje mencionado en el
apartado 4.3.3, incluyendo cualquier instruccion que pudiera contener.
Cuando, de conformidad con el apartado 4.3.3, no sea necesaria
la elaboracién de un plan de montaje, utilizacion y desmontaje, las
operaciones previstas en este apartado podran también ser dirigidas
por una persona que disponga de una experiencia certificada por
el empresario en esta materia de més de dos afios y cuente con la
formacion preventiva correspondiente, como minimo, a las funciones
de nivel bésico, conforme a lo previsto en el apartado 1 del articulo 35

Traone.
andaime ndo se desloquem durante a sua utilizagdao normal. Ndo deverd haver

€spagos perigosos entre 0s componentes das plataformas e 0s dispositivos
verticais de protecdo coletiva contra quedas.

4.3.6 Quando as partes de um andaime néo estiverem prontas a ser utilizadas,
nomeadamente durante a montagem, a desmontagem ou as modificagdes,
devem ser dotadas de uma sinalizagao geral de perigo, em conformidade com
0 Decreto Real 485/1997, de 14 de abril, relativo & sinalizagdo de seguranca
e de saude no local de trabalho, e devidamente delimitadas por elementos
fisicos que impegam 0 acesso a zona ae perigo.

4.3.7 0s anaaimes sé podem ser montados, desmontados ou substancialmente
modificados sob a diregdo de uma pessoa que tenha recebido uma formagdo
universitaria ou profissional que a habilite a fazé-lo e por trabalhadores que
tenham recebido uma formagdo adequacda e especifica para as operagoes
previstas, que Ihes permita fazer face a riscos especificos, em conformidade
com o disposto no artigo 5.°, destinada nomeadamente a:

(a) Compreensao do plano de montagem, desmontagem ou

modificacdo do anaaime em causa.

(b) Sequranga durante a montagem, a desmontagem ou a modificacao do
andaime em causa.

(c) Medidas destinadas a evitar o risco de queda de pessoas ou objetos.

(d) Medidas de seguranga em caso de alteragdo das condicoes climatéricas
suscetiveis de afetar a sequranga do andaime em causa.

(e) Condigdes de carga admissiveis.

(f) Qualquer outro risco inerente as operagdes de montagem, desmontagem e
modificagdo acima referioas.

0 plano de montagem e de desmontagem referido no ponto 4.3.3, incluindo
as instrugdes que eventualmente contenha, deve ser fornecido tanto aos
trabalhadores em causa como a pessoa que 0S Supervisiona.

Quando, de acordo com o ponto 4.3.3, ndo for necessario elaborar um plano
de montagem, utilizacdo e desmontagem, as operagoes

previstas neste ponto também poderao ser realizadas por uma pessoa com
experiéncia certificada pela entiaade patronal nesta drea superior a dois anos
e com formagdo preventiva correspondente, pelo menos, a fungdes de nivel
basico, de acordo com o disposto no ponto 1 do artigo 35.° do Regulamento
dos Servigos de Prevencao, aprovado pelo Real Decreto 39/1997, de 17 de
Jjaneiro.

4.3.8 Os andaimes devem ser inspecionados por uma pessoa com uma
qualificagdo universitaria ou profissional:

(a) Antes da colocagdo em funcionamento.

(b) De sequida, periodicamente.

(c) Apds qualquer modificagdo, periodo de ndo utilizacao, exposicdo as
intempéries, abalos sismicos ou qualquer outra circunstancia que possa ter
afetado a sua resisténcia ou estabilidade.

Quando, de acordo com o ponto 4.3.3, ndo for necessario elaborar um plano
de montagem, utilizagdo e desmontagem, as operagoes previstas neste ponto
também poderao ser realizadas por uma pessoa com experiéncia certificada
pela entidade patronal nesta drea superior a dois anos e com formagao
preventiva corresponaente, pelo menos, a fungoes de nivel basico, de acordo
com o disposto no ponto 1 do artigo 35.° do Regulamento dos Servigos de
Prevencao, aprovado pelo Real Decreto 39/1997, de 17 de janeiro.

4.4 Disposigdes especificas relativas a utilizago de técnicas de acesso e de
posicionamento através de cordas.

4.4.1 A utilizagdo de técnicas de acesso e de posicionamento através de
cordas deve obedecer as seguintes condigdes:

(a) O sistema deve ser composto por, pelo menos, duas cordas ligadas de
forma independente, uma como meio de acesso, descida e apoio (corda de
frabalho) e a outra como meio de emergéncia (coraa de seguranga).
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del Reglamento de los Servicios de Prevencion, aprobado por el Real
Decreto 39/1997, de 17 de enero.

4.3.8 Los andamios deberdn ser inspeccionados por una persona con
una formaci6n universitaria o profesional que lo habilite para ello:

a) Antes de su puesta en servicio.

b) A continuacidn, periddicamente.

¢) Tras cualquier modificacion, periodo de no utilizacion, exposicion a la
intemperie, sacudidas sismicas, cualquier otra circunstancia que hubiera
podido afectar a su resistencia o a su estabilidad.

Cuando, de conformidad con el apartado 4.3.3, no sea necesaria
la elaboracion de un plan de montaje, utilizacion y desmontaje, las
operaciones previstas en este apartado podrdn también ser dirigidas
por una persona que disponga de una experiencia certificada por
el empresario en esta materia de més de dos afios y cuente con la
formacion preventiva correspondiente, como minimo, a las funciones
de nivel basico, conforme a lo previsto en el apartado 1 del articulo 35
del Reglamento de los Servicios de Prevencion, aprobado por el Real
Decreto 39/1997, de 17 de enero.

4.4 Disposiciones especificas sobre la utilizacion de las técnicas de
acceso y de posicionamiento mediante cuerdas.

4,41 La utilizacion de las técnicas de acceso y de posicionamiento
mediante cuerdas cumplird as siguientes condiciones:

a) El sistema constard como miimo de dos cuerdas con sujecidn
independiente, una como medio de acceso, de descenso y de apoyo (cuerda
de trabajo) y la otra como medio de emergencia (cuerda de seguridad).

b) Se facilitard a los trabajadores unos arneses adecuados, que deberan
utilizar y conectar a la cuerda de seguridad.

¢) La cuerda de trabajo estard equipada con un mecanismo seguro de
ascenso y descenso y dispondrd de un sistema de bloqueo automatico con
el fin de impedir la caida en caso de que el usuario pierda el control de su
movimiento. La cuerda de seguridad estard equipada con un dispositivo
movil contra caidas que siga los desplazamientos del trabajador.

d) Las herramientas y demds accesorios que deba utilizar el trabajador
deberdn estar sujetos al arnés o al asiento del trabajador o sujetos por
otros medios adecuados.

e) El trabajo deberd planificarse y supervisarse correctamente, de manera
que, en caso de emergencia, se pueda socorrer inmediatamente al
trabajador.

f) De acuerdo con las disposiciones del articulo 5, se impartira a los
trabajadores afectados una formacion adecuada y especifica para las
operaciones previstas, destinada, en particular, a:

1° Las técnicas para la progresion mediante cuerdas y sobre estructuras.
2° Los sistemas de sujecion.

3° Los sistemas anticaidas.

4°Las normas sobre el cuidado, mantenimiento y verificacion del equipo
de trabajo y de seguridad.

5° Las técnicas de salvamento de personas accidentadas en suspension.
6° Las medidas de seguridad ante condiciones meteoroldgicas que
puedan afectar a la seguridad.

7° Las técnicas seguras de manipulacion de cargas en altura.

4.4.2 En circunstancias excepcionales en las que, habida cuenta de la
evaluacion del riesgo, la utilizacion de una segunda cuerda haga mas
peligroso el trabajo, podrd admitirse la utilizacion de una sola cuerda,
siempre que se justifiquen las razones técnicas que lo motiven y se
tomen las medidas adecuadas para garantizar la sequridad.»

(b) Os trabalhadores devem dispor de arneses adequados, que devem
utilizar e ligar & corda de sequranga.

(c) A corda de trabalho deve estar equipada com um mecanismo Seguro de
Subida e descida e com um sistema de blogueio automdtico para evitar a
queda em caso de peraa de controlo do seu movimento pelo utilizador. A
corda de seguranga deve estar equipada com um dispositivo mével contra
quedas para acompanhar 0s movimentos do trabalhador.

(d) As ferramentas e outros acessorios a utilizar pelo trabalhador devem ser
fixados ao arnés ou ao banco do trabalhador ou fixados por outros meios
adequados.

(e) O trabalho deve ser adequadamente planeado e supervisionado para
que, em ¢aso de emergéncia, possa ser prestada assisténcia imediata ao
trabalhador.

(f) Em conformidade com o disposto no artigo 5°, serd ministrada aos
trabalhadores em causa uma formagado adequada e especifica para as
operacoes previstas, nomeadamente sobre:

1.° As técnicas de progressao através de cordas e Sobre estruturas.
2.° 0s sistemas de fixagdo.

3.°0s sistemas de protegdo contra quedas.

4.° As regras relativas ao cuidado, a manutengdo e a verificagao do
equipamento de trabalho e de seguranca.

5.°As técnicas de salvamento de pessoas feridas em
Suspensao.

6.° As medidas de seguranca em caso de
condigdes meteoroldgicas que possam
afetar a segquranga.

7.° As técnicas sequras de movimentacao
de cargas em altura.

4.4.2 Em circunstancias excecionais em que,

a luz da avaliagdo do risco, a utilizagdo de
uma segunda corda forne o ftrabalho mais
perigoso, pode ser autorizada a utilizagao
de uma Unica corda, desde que as razoes

técnicas para tal sejam justificadas

e Ssejam tomadas medicas
adequadas para garantir
a seguranga.»
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Respetando las

NORMATIVAS

RESPEITO PELAS MEDIDAS GERAIS DE PROTEGAO NO TRABALHO

* s *x *x * * s *x
e B B Bt e B B
* * * * * *
* * * * * * * * * * * * *
* oy K s Ky X * K Yy X Yy X
EN131 EN131.7 EN131-1.2.3 EN131-1.2.3.4 EN 14975 EN 61478

TENGA EN CUENTA MEDIDAS GENERALES DE
PROTECCION EN EL TRABAJO:

1.Las medidas generales para la proteccion de la
salud y para la seguridad de los trabajadores
son:

* Laevaluacién de los riesgos para la salud y la
seguridad.

* La eliminacion de los riesgos en relacion a los
conocimientos adquiridos en base al progreso
técnico v, alli donde no sea posible, reducirlos
al minimo.

* La reduccion de los riesgos en el origen.

e La informacidn, la formacion, la consulta y
la participacion de los trabajadores, o de sus
representantes, en las cuestiones inherentes a
la seguridad y la salud en el lugar de trabajo.

e Las instrucciones adecuadas para los
trabajadores.

2. Las medidas relativas a la seguridad, a
la higiene y a la salud durante el trabajo no
deben conllevar en ningin caso costes para
los trabajadores.

RESPEITO PELAS MEDIDAS GERAIS DE PROTECAO
NO TRABALHO:

1.As medidas gerais para a protecao da saude e
seguranca dos trabalhadores sdo:

e Avaliacdo dos riscos para a saude e a seguranca.
e A eliminagdo dos riscos em relagdo aos
conhecimentos adquiridos com base no progresso
técnico e, quando tal ndo for possivel, para os
minimizar.

e A redugdo do risco na fonte.

1998 INSTITUCION DE LA CERTIFICACION DEL
PROCESO PRODUCTIVO con nimero de matricula
y certificado para cada producto, incluidos los
componentes del andamio.

1998 INSTITUICAO DE CQHTIF/CACAO DO
PROCESSO DE PRODUCAQO com numero de
registo e certificado para cada produto, incluindo

componentes de andaimes.

Certificado
adjunto al producto.

Certificado anexado
ao produto.

* X % * * Xk

* K % * Kk
* * * * * *
* * [l * *
*l*EU |~ EU |~ EU;

* oy K g K Ky * *y K
EN 14122-3 EN 14122-4 EN 1004 EN 280

Eux %
* *
* *

ot

e A informacéo, a formacao, a consulta e
participacao dos trabalhadores, ou dos seus
representantes, em assuntos relacionados com a

seguranca e saude no local de trabalho.
e As instrugdes apropriadas para 0s
trabalhadores.

2. As medidas relativas a seguranca,
higiene e saude no trabalho ndo devem em caso
algum implicar custos para os trabalhadores.

LA UNION EUROPEA INDICA:
DIRECTIVA 2001/45/CE.

Disposiciones relativas a la utilizacion de
los equipos de trabajo para la realizacion de
trabajos temporales en altura:

“Las escaleras de mano se colocaran de

forma que su estabilidad durante su utilizacién
esté asegurada (...) soporte de dimensiones
adecuadas y estable, resistente e inmovil (...)
Las escaleras de mano deberdn utilizarse de
forma que los trabajadores puedan tener en
todo momento un punto de apoyo y de sujecion
seguros.”

A UNIAO EUROPEIA INDICA:

DIRETIVA 2001/45/CE.

Disposicoes relativas a utilizacdo de equipamento
de trabalho para trabalhos temporarios em altura:

"As escadas devem ser posicionadas de modo a
garantir a sua estabilidade durante a utilizagao (...)
suporte de dimensées adequadas, estavel, robusto
e imadvel (...) As escadas devem ser utilizadas de
modo a que os trabalhadores possam ter em
qualquer momento um ponto de apoio e de pega
seguros.”
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El grueso del mercado de escaleras certificadas se encuentra amparado en los diferentes epigrafes de la normativa EN-131:

¢ EN-131.1: Terminologia, clases y medidas admitidas.

¢ EN-131.2: Pruebas y marcado necesarios segin el tipo de escalera.

¢ EN-131.3 Informacion destinada al usuario, diagramas, e instrucciones.
e EN-131.4 Escaleras articuladas con bisagras.

* EN-131.6 Escaleras telescopicas

¢ EN-131.7 Escaleras mdviles con plataforma.

Para una breve clasificacion, tendriamos escaleras de apoyo de peldafios, empalmables de peldafios, extensibles de peldafios,
autoestables de peldafios, transformables de 2 y 3 tramos de peldafios (siendo el fondo del peldafio mayor o igual a 2 cm.. y menor de
8 cm.), escalera de escalones, de apoyo de escalones, autoestables de escalones y peldafios y escalones (siendo el fondo del escalon
mayor a 8 cm.). Ademas de las escaleras con plataforma mavil y las recogidas en los otros apéndices de la norma EN-131.

Para todas estas escaleras, la carga maxima admitida es de 150 kg, certificadas mediante ensayos especificos para cada modelo, lo que
comprenderia la utilizacion de 1 sola persona con un supuesto de herramientas 0 materiales.

En concreto para las escaleras con plataforma movil (EN 131-7), debe de cumplir una carga vertical de 750N. sumada a otra de tiro
lateral de 300N.

Actualizando la norma EN 131-2 (2017-04-20) se refuerzan los conceptos de seguridad, y se subdividen los tipos de escaleras entre
profesional y no profesional. Sin aplicacion retrospectiva, los modelos de escaleras ya suministrados antes de la aplicacion de esta
norma siguen siendo completamente vigentes.

Actualmente la norma todavia no ha salido en formato espafiol, pero Faraone, siempre a la cabeza de la seguridad, ya esta aplicando de
forma progresiva estas nuevas actualizaciones.

Las modificaciones mas importantes serian las siguientes:

* Para las escaleras de mano de apoyo >3 m deberan de llevar un estabilizador o barra transversal en la base, para dar un extra de estabilidad
ante los movimientos del operario.

 Para comprobar el deslizamiento en utilizacion se trabaja con la escalera sobre una superficie lisa 65° y se carga con 270 kg para escaleras
profesionales y algo menos, 225 kg, para escaleras no profesionales.

 Se afnade un test de carga dindmico que simula 50.000 subidas y bajadas para escaleras profesionales y 10.000 para escaleras domésticas.
* Debido al afiadido del estabilizador para tramos >3 m se blogueara el uso de tramos intermedios por separado sin estabilizador.

A maior parte do mercado de escadas certificadas € abrangida pelas diferentes sec¢gées da norma EN-131:

e £N-131.1: Terminologia, classes e medidas permitidas.

o EN-131.2: Testes e marcagdo necessarios consoante o tipo de escada.
e EN-131.3 Informacdo, diagramas e instrugdes para o utilizador.

e [£N-131.4 Escadas articuladas com dobradicas.

e £N-131.6 Escadas telescopicas

e FN-131.7 Escadas mdveis com plataforma.

Para uma breve classificagcao, temos escadas de apoio de degraus, escadas ligadas de degraus, escadas extensiveis
de degraus,

autoestaveis com degraus, transformaveis com 2 e 3 langos de degraus (profundidade do degrau igual ou superior a
2 cm e inferior a 8 cm), escadas de patamares, escadas de apoio de degraus, autoestaveis de degraus e patamares
(profundidade do degrau superior a 8 cm). Para além das escadas com plataforma movel e das escadas abrangidas
pelos outros suplementos a norma EN-131.

Para todas estas escadas, a carga maxima permitida € de 150 kg, certificada por testes especificos para cada modelo,
0 que incluiria a utilizacdo de apenas 1 pessoa com um pressuposto de ferramentas ou materiais.

Especificamente para as escadas com plataforma movel (EN 131-7), deve suportar uma carga vertical de 750N e uma
carga de tragao lateral de 300N.

A atualizagdo da norma EN 131-2 (2017-04-20) reforca os conceitos de segurancga e subdivide 0s tipos de escadas
em profissionais e ndo profissionais. Sem aplicacao retrospetiva, os modelos de escadas ja fornecidos antes da
aplicacdo desta norma permanecem plenamente validos.

Atualmente, a norma ainda nao foi publicada em versdo portugués, mas a Faraone, sempre na vanguarda da
seguranca, ja esta a implementar progressivamente estas novas atualizacoes.

As alteracbes mais importantes sdo as seguintes:

/
e Para as escadas de mao de apoio > 3 m, deve Ser instalado um estabilizador ou uma barra transversal na base para
garantir uma estabilidade suplementar contra 0s movimentos do operador.
e Para testar o deslizamento durante a utilizagdo, a escaaa € colocada sobre uma superficie lisa a 65° e carregada ,
com 270 kg para as escadas profissionais e um pouco menos, 225 kg, para as escadas néo profissionais. p b
o £ adicionado um teste de carga dindmica que simula 50 000 Subidas e descidas para escadas profissionais e 10
000 para escadas domeésticas.
e Devido & adigao do estabilizador para langos > 3 m, a utilizagdo de langos intermédios separados sem
estabilizador serd bloqueada.

17
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EN 61478

EN 61478

Aplicable a escaleras totalmente aislantes y a escaleras compuestas de una
combinacion de secciones aislantes y conductoras, para trabajar en Tension Nominal
de 1000V o0 mas (CA) o0 1500 o mas (CC).

Solo para escaleras de material sintético, pudiendo ser de categoria 1 0 2.

Se realiza un ensayo previo de flexion de 1000 ciclos, antes de realizar el ensayo de
conductividad eléctrica.

Aplicavel a escadas totalmente isolantes e a escadas compostas por uma
combinacéo de seccoes isolantes e condutoras, para trabalhar em tensao nominal igual ou
superior a 1000 V (CA) ou igual ou superior a 1500 V (CC).

Apenas para as escadas de material sintético, que podem ser da categoria 1 ou 2.
2TFVC | ALFI | Ejemplo de normativa EN 61478
E efetuado um teste prévio de flexao de 1000 ciclos antes do teste de condutividade elétrica. 2TFVC | ALFI | Exemplo da norma EN 61478

* Xk

EN 14183 &

EN 14183

Normativa para:

* Taburetes de peldafios: con 1 0 mas peldafios y plataforma.

* Gradillas: estructura de peldafos anchos y poca inclinacion.

« Taburetes tipo cupula: estructura por la cual se puede ascender desde varios lados, con plataforma, y con o sin
peldafio intermedio.

La altura maxima admisible de este tipo de estructuras es de 1m.

Si la plataforma es menor que 24x40 cm. y tiene una altura superior a

75 cm., debe tener barandilla.

Esta norma recoge todas las dimensiones funcionales tanto del tamafio de la estructura, como del espaciado y dimensionamiento de
peldafios.

La carga maxima admisible para este tipo de estructuras es de 150 kg.

Si fuera de tipo plegable, la estructura debe garantizar que no se puede plegar de improviso.

Los peldafios y plataforma deben ser antideslizantes, al igual que los tacos de goma de la parte inferior, siendo ademas, duraderos en el
tiempo frente a la corrosion y al desgaste.

Regulamentag&o para:

e [Escadotes de degraus: com 1 ou mais degraus e plataforma.

e Escadote: estrutura de degraus largos com uma inclinagdo reauzida.

e Escadotes tipo cdpula: estrutura através da qual é possivel subir de varios lados, com ou sem plataforma, e com ou sem
degrau intermédio.

A altura maxima permitida para este tipo de estruturas € de 1 m.

Se a plataforma for inferior a 24x40 cm e tiver uma altura superior a
75 cm, deve ter gradil.

Esta norma inclui todas as dimensées funcionais para o tamanho da estrutura, bem como o
espacamento e o dimensionamento dos degraus.

A carga maxima admissivel para este tipo de estruturas € de 150 kg.

Se for do tipo dobravel, a estrutura deve garantir que nao
possa ser dobrada subitamente.

Os degraus e a plataforma devem ser antiderrapantes,
tal como os pinos de borracha na parte inferior, e devem
ser resistentes ao longo do tempo contra a corrosao e o
desgaste.

Modelos SGP02 - SGP03 - SGP04
Ejemplo de normativa EN 14183.

Exemplo de norma EN 14183.
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EN 14122-3 EN 14122-4
La normativa EN-14122 se divide en 4 partes y estd destinada a la definicion de los medios

e acceso permanentes a maquinas:
* EN-14122-1: Seleccion de medio de acceso fijos y requisitos generales de acceso.
* EN-14122-2: Plataformas de trabajo y pasarelas.
* EN-14122-3: Escaleras, escalas de escalones y guardacuerpos.
* EN-14122-4: Escalas fijas.

*
‘**

Deberemos diferenciar los distintos tipos de acceso en funcion de las inclinaciones a emplear o requeridas, siempre usando el medio de
acceso que requiera menor inclinacion, ya que aumenta la seguridad de uso:

e >75° Escalas Fijas.

* (45° 75°] Escala de escalones.

* (20° 45°] Escalera.

 >20° Rampa.

A norma EN-14122 esta dividida em 4 partes e tem por objetivo definir os meios de acesso permanentes as maquinas:
e £N-14122-1: Selecdo de meios fixos de acesso e requisitos gerais de acesso.
o EN-14122-2: Plataformas de trabalho e passadigos.
o EN-14122-3: Escadas, escadas com patamar e parapeitos.
o [N-14122-4: Escadas fixas.

Os diferentes tipos de acesso devem ser diferenciados em fungao das inclinagées a utilizar ou exigidas, usando sempre o método de acesso que
exija menor inclinagdo, dado que aumenta a seguranca da utilizacdo:

e >75° Escadas fixas.

e (45° 75° Escada de degraus.

e (20° 45°] Escada.

e >20° Rampa.

También se prevé en la norma las dimensiones de los medios de acceso:

Plataforma/Pasarela: 60 cm. como minimo, aunque lo recomendable sea de 800mm vy si se va a usar por mas de 1 persona a la vez, se
debe aumentar por encima de los 100 cm. No deben de tener estas estructuras ninguna abertura de un didmetro mayor de 2 cm., para
gvitar riesgos de caida de objetos.

Los guardacuerpos deben colocarse por encima de los 50 cm. de riesgo de caida como minimo en un lateral, con una altura de 110 cm.
con rodapié de 10 cm. y con un listdn intermedio evitando ninguna abertura superior a 50 cm. de diametro. Si el ancho de la escalera es
>120 cm., debe ser en ambos lados.

As dimensbes dos meios de acesso estao igualmente previstas na norma:

Plataforma/Passadico: 60 cm, no minimo, embora se recomende 800 mm, e se for utilizado por mais de uma pessoa de cada vez, deve
ser aumentado para mais de 100 cm. Estas estruturas ndo devem ter aberturas com mais de 2 cm de diametro para evitar o /,.-a
risco de queda de objetos.

Os parapeitos devem ser colocados acima do risco de queda de 50 cm em pelo menos um dos lados, com uma altura de
110 cm, com rodapé de 10 cm e com uma barra intermédia que evite qualquer abertura superior a 50 cm de diametro. Se
a largura da escada for >120 cm, deve ser em ambos os lados.

En funcidn de la inclinacion, se debe respetar una serie de medidas, como la huella, la contrahuella, la proyectura,
etc, con el fin de realizar un acceso lo mas confortable y seguro posible.

Por ultimo, para las escalas fijas verticales, pueden ser de 1 solo tramo con trampilla de acceso, desembarco de
110 cm. como minimo y jaula de proteccion a partir de 2,2 m/3 m si superamos los 3 m de desnivel. Si superamos
los 10 m es necesario tramos intercalados de

6 m para evitar la fatiga en el ascenso, con plataformas intermedias.

El ancho del tramo debe ser de entre 40 y 60 cm. y el primer peldafio debe estar entre 10 y 40 cm. del suelo.

Las dimensiones de la jaula de seguridad deben ser de 65 a 80 cm. de diametro.

Em funcéo da inclinacéo, é necessdrio respeitar uma série de medidas, tais como a superficie, o espelho, a saliéncia, etc.,
para tornar o acesso o mais confortavel e seguro possivel.

Por dltimo, no caso das escadas verticais fixas, estas podem ser de lango Unico com um algap&o de acesso, um patamar
de pelo menos 110 cm e uma gaiola de protecao de 2,2 m/3 m se a diferenca de altura for superior a 3 m. Se excedermos
0s 10 m, é necessario ter lancos intercalados de 6 m para evitar a fadiga da subida, com plataformas intermédias.

YL LY

V7

A largura do lanco deve ser entre 40 e 60 cm e o primeiro degrau deve estar entre 10 e 40 cm acima do solo.

3

As dimensoées da gaiola de seguranca devem ser de 65 a 80 cm de diametro.

19
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EN 1004

EN 1004

Normativa aprobada por el CEN el 2004-11-12.
Torres de acceso y torres de trabajo mdviles construidas con elemento prefabricados.

Esta norma anula al Documento de Armonizacion HD1004:1992. Esta actualizacion no se aplica de forma retrospectiva, y siguen siendo
legales productos recogidos con la norma HD1004:1992.

Normativa referida a torres de acceso mdviles de alturas entre 2,5y 12 m (Interior o sin efectos de viento) y 2,5y 8 m (Exterior o con
efectos de viento).

Normas para consulta:

¢ EN74 Uniones, espigas ajustables y plazas de asiento para andamios de trabajo y cimbras hechos de tubos de acero.
« EN1298 Torres de acceso y torres de trabajo mdviles. Reglas manual de instrucciones

e EN-1991-2-4 Eurocddigo 1: Bases de proyecto y acciones en estructuras.

* EN1993-1-1:2005 Eurocddigo 3: Proyecto de estructuras de acero.

e EN1995-1-1 Euroc6digo 5: Proyecto de estructuras de madera.

* EN1999-1-1 Eurocodigo 9: Proyecto de estructuras de aluminio.

e EN12810-2 Andamios de fachada de componentes prefabricados.

* EN12811-2 Equipamiento para trabajos temporales de obra.

* EN-12811-3 Equipamiento para trabajo temporales de obra.

Ademas de estas normativas de obligada consulta para la aplicacion de esta norma,

existen una serie de recomendaciones que se recogen en las siguientes .
notas técnicas de prevencion: L,< \
* NTP 695: Torres de trabajo méviles (I): normas constructivas \\ 4.

* NTP 696: Torres de trabajo moviles (I1): montaje y utilizacion
» NTP 734: Torres de acceso (I): normas constructivas
» NTP 735: Torres de acceso (Il): montaje y utilizacion.

Las torres de andamios pueden usarse sin anclarse, con una o varias
plataformas, de componentes prefabricados y con, normalmente, 4 apoyos
con ruedas pivotantes y frenos individuales. Sl fuera necesario se afadirian
barras transversales para su estabilidad.

* Enfuncion de la carga que soporte la estructura puede ser clase 2

(1.5 kn/m2) o clase 3 (2 kn/m2).

e Las plataformas deben espaciarse cada 1,9 m y deben de tener

unas dimensiones de al menos 0.6m de ancho por 1 m de largo.

* Las protecciones deben elevarse hasta 1 m por encima de las

plataformas y no tener un hueco mayor de 47 cm. entre los
elementos de proteccion. Ademas de situar un zdcalo de al

menos 15 cm.

« En funcion del medio de acceso se puede categorizar como

Tipo de Acceso A (Escalera) Acceso B (Escala de peldafios)
Acceso C (Escala Inclinada) o Acceso D (Escala Vertical).

Todo ello, nos remite a una construccion de andamios tubulares
mucho mas seguros, con unos criterios claros de seguridad,
montaje y desmontaje y, en definitiva, un valor afiadido para

todo aquellos usuarios y entidades que utilicen este tipo de
estructuras.

Modelo RAPIDO 160-S
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EN 1004

EN 1004

Norma aprovada pelo CEN em 12-11-2004.
Torres de acesso e torres de trabalho mdveis fabricadas com elementos pré-fabricados.

Esta norma substitui o Documento de Harmonizacdo HD1004:1992. Esta atualizacdo ndo se aplica retrospetivamente e os produtos abrangidos pela
norma HD1004:1992 continuam a ser legais.

Regulamentagéo para torres de acesso moveis com alturas entre 2,5 e 12 m (interior ou sem efeitos de vento) e 2,5 e 8 m (exterior ou com efeitos de
vento).

Normas para consulta:

o EN74 Juntas, cavilhas ajustaveis e lugares sentados para anaaimes de trabalho e escoramentos feitos de tubos de aco.
e EN1298 Torres de acesso e torres de trabalho moveis. Regras manual de instrugdes.

o EN-1991-2-4 Eurocddigo 1: Bases de projeto e agdes em estruturas.

o EN1993-1-1:2005 Eurocddigo 3: Projeto de estruturas de ago.

o EN1995-1-1 Eurocddigo 5: Projeto de estruturas de madeira.

o EN1999-1-1 Eurocddigo 9: Projeto de estruturas de aluminio.

o EN12810-2 Anaaimes para fachadas de componentes pré-fabricados.

e EN12811-2 Equipamento para trabalhos tempordrios de obra.

o £N-12811-3 Equipamento para trabalhos tempordrios de obra.

Alem destes regulamentos obrigatdrios para a aplicagao desta norma, existe uma série de recomendacdes que constam das seguintes notas
técnicas de prevengao:

o NTP 695: Torres de trabalho mdveis (1): normas de construgao.
o NTP 696: Torres de trabalho mdveis (I1): montagem e utilizagao.
o NTP 734: Torres de acesso (1): normas de construgdo.

o NTP 735: Torres de acesso (I): montagem e utilizagao.

As torres de andaimes podem ser utilizadas sem ancoragem, com
uma ou mais plataformas, constituidas por componentes
pré-fabricados e, normalmente, com 4 apoios com rodas giratorias
e travoes individuais. Se necessadrio, serdo acrescentadas barras
transversais para garantir a estabilidade.

e Consoante a carga que a estrutura suporta, pode ser de classe 2
(1,5 kn/m2) ou de classe 3 (2 kn/m2).

o As plataformas devem ser espacadas a cada 1,9 m e ter pelo menos
0,6 m de largura por 1 m de comprimento.

o As protegdes devem ser elevadas até 1 m acima das plataformas

€ ndo devem ter um espaco superior a 47 ¢cm entre 0s elementos de
protecdo. Para além de um rodapé de, pelo menos, 15 cm.

e Consoante 0s meios de acesso, pode ser classificado como Tipo de
acesso A (escada) Acesso B (escada com degraus).

e Acesso C (escada inclinada) ou Acesso D (escada vertical).

Tudo isto aponta para uma construcdo de andaimes tubulares muito
mais seguros, com critérios claros de seguranga, montagem e
desmontagem e, em suma, uma mais-valia para todos os utilizadores
e entidades que usem este tipo de estruturas.

Modelo TOP SYSTEM 75
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IMPORTANTES CAMBIOS EN LAS NORMATIVA
EN 1004 RELATIVA A LAS TORRES MOVILES

¢ Cuales son los cambios con respecto a la norma anterior?

CAMPO DE APLICACION: antes se referia a torres méviles con altura mayor a 2,5 metros, mientras que ahora se refiere a torres
moviles desde cualquier altura con un maximo de 8 metros para uso exterior y 12 metros para uso interior, en ambos casos no es
obligatoria la fijacion a pared; antiguamente si que era obligatorio, a partir de determinadas alturas, anclar la torre movil a la pared.

¢Qué diferencias hay entre uso interior y uso exterior? La unica diferencia se debe a la exposicion al viento.

PLATAFORMAS DE TRABAJO Y BARANDILLA DE PROTECCION: necesarios para prevenir la caida de personas u objetos
desde diferentes niveles. Antes eran obligatorios cada 4 metros; ahora la primera plataforma se puede poner a un maximo de 3,4 metros
y todas las demas a partir de la segunda cada 2,25 metros. El uso de la barandilla de proteccion es obligatorio para todas las plataformas
de trabajo.

DIFERENCIA ENTRE PLATAFORMA DE TRABAJOY PLATAFORMA DE ACCESO: solo se podra trabajar en un tnico nivel;
ya no esta permitido trabajar en distintos niveles y la carga maxima es para una sola plataforma.

Se define plataforma de trabajo la que usa el operario o los operarios para trabajar, todas las demas son plataformas de acceso.

LA PLATAFORMA DE TRABAJO DEBERA CONSTAR DE BARANDILLAS Y ZOCALOS. EN LAS PLATAFORMAS DE
ACCESO PODEMOS PRESCINDIR DEL RODAPIES (la barandilla sigue siendo obligatoria).

MONTAJE MAXIMO DE UNA TORRE CON 4 RUEDAS: Anteriormente se podian fabricar y montar torres con ruedas dobles o
triples, ahora ya no esta permitido.

ESTA PERMITIDO EL DESEMBARCO EN ALTURA
DESDE LA PLATAFORMA DE TRABAJO siempre y
cuando la barandilla de proteccién disponga de todos los
dispositivos de seguridad para permitirlo: Es obligatoria la
cancela de acceso y deberd abrirse hacia el interior de la
plataforma de trabajo, con cierre de seguridad y ausencia de
zonas de vacio en el desembarco, etc.

LO MAS IMPORTANTE DE TODO HABLANDO DE
SEGURIDAD EN ALTURA, ES QUE LA BARANDILLA
DE PROTECCION TIENE QUE ESTAR DISENADA
DE MANERA QUE PUEDA SER MONTADA Y
DESMONTADA SIN NECESIDAD DE UTILIZAR EL
ARNES (DISPOSITIVO DE PROTECCION INDIVIDUAL
CONTRA LAS CAIDAS DESDE DIFERENTES
NIVELES).

¢Por qué han decidido prohibir el uso del arnés en el
montaje de las torres moviles?

Porque por fin se ha demostrado que la torre mévil no aguanta
el peso de la persona en caso de caida hacia el exterior de la
torre, por lo cual, aunque el operario esté anclado, la estructura
podria caerse encima de él.

FARAONE ha sido entre los primeros en disefiar un
sistema de barandilla que se pueda montar y desmontar
en SEGURIDAD, o sea sin correr el riesgo de caida

en alturas durante las operaciones de montaje y
desmontaje de la torre movil.

Modelo TOP SYSTEM 135X180 CON ESCALERAS
Modelo TOP SYSTEM 135x180 COM ESCADA
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ALTERACOES IMPORTANTES NA NORMA
EN 1004 RELATIVA AS TORRES MOVEIS

Quais sdo as alteracées em relacdo a norma anterior?

AMBITO DE APLICACAO: anteriormente, referia-se a torres méveis com mais de 2,5 metros de altura, enquanto atualmente se refere a torres méveis
de qualquer altura até um maximo de 8 metros para utilizagdo no exterior e 12 metros para utilizagdo no interior, em ambos 0s casos a fixacdo a
parede ndo é obrigatdria; no passado, era obrigatdrio, acima de determinadas alturas, fixar a torre movel a parede.

Quais sdo as diferencas entre a utilizacdo no interior e no exterior? A unica diferenca deve-se a exposicao ao vento.

PLATAFORMAS DE TRABALHO E GRADIL DE PROTECAQ: necessérias para evitar a queda de pessoas ou objetos de diferentes niveis.
Anteriormente, eram obrigatdrias de 4 em 4 metros; atualmente, a primeira plataforma pode ser colocada a um maximo de 3,4 metros e todas as
outras, a partir da segunda plataforma, de 2,25 em 2,25 metros. A utilizacdo do gradil de protecdo é obrigatéria para todas as plataformas de
trabalho.

DIFERENCA ENTRE PLATAFORMA DE TRABALHO E PLATAFORMA DE ACESSO: so se pode trabalhar num nivel; ja nao é permitido trabalhar em
niveis diferentes e a carga maxima é apenas para uma plataforma.

Uma plataforma de trabalho é definida como a plataforma utilizada pelo(s) operador(es) para trabalhar, todas as outras plataformas séao plataformas
de acesso.

A PLATAFORMA DE TRABALHO DEVE ESTAR EQUIPADA COM GRADIS E RODAPES. O RODAPE PODE SER
SUPRIMIDO NAS PLATAFORMAS DE ACESSO (o gradil continua a ser obrigatdrio).

MONTAGEM MAXIMA DE UMA TORRE COM 4 RODAS: Anteriormente, era possivel
fabricar e montar torres com rodas duplas ou triplas, mas agora isso ja ndo € permitido.

/

o —  —

E PERMITIDO O PATAMAR EM ALTURA A PARTIR DA PLATAFORMA DE TRABALHO
desde que o gradil de protegao esteja equipado com todos os dispositivos de
segurancga que o permitam: A porta de acesso é obrigatoria e deve abrir para o interior
da plataforma de trabalho, com fecho de seguranca e sem zonas vazias no patamar,
etc.

VA

!

O MAIS IMPORTANTE EM TERMOS DE SEGURANCA EM ALTURA E QUE O
GRADIL DE PROTECAO SEJA CONCEBIDO DE FORMA A PODER SER MONTADO
E DESMONTADO SEM NECESSIDADE DE UTILIZAR O ARNES (DISPOSITIVO
INDIVIDUAL DE PROTECAO CONTRA AS QUEDAS DESDE NIVEIS DIFERENTES,).

Por que razao decidiram proibir a utilizagao do arnés na montagem de torres moveis?
Porqgue ficou finalmente provado que a torre movel ndo suporta o peso da pessoa

em caso de queda para o exterior da torre, pelo que, mesmo que o operador esteja
ancorado, a estrutura pode cair em cima dele.

AV /)

"
\

A FARAONE foi uma das primeiras a conceber um sistema de gradil que pode ser
montado e desmontado em SEGURANCA, ou seja, sem o risco de queda em altura
durante as operagcbes de montagem e desmontagem da torre movel.

A

— i, ——

Modelo TOP SYSTEM 75X105
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ELEVAH 65 MOVE

Ejemplo de normativa EN 280.
* x> Exemplo da norma EN 280.

EN 280

*
%

c

*
ok

La norma UNE EN 280:2014 define “Plataforma elevadora mévil de personal” como “La maquina
mavil destinada a desplazar personas hasta una posicion de trabajo, donde llevan a cabo una tarea
desde la plataforma, con la intencion de que las personas entren y salgan de la plataforma de trabajo
en una posicion de acceso definida de la plataforma, que consiste como minimo en una plataforma
de trabajo con controles, una estructura extensible y un chasis”.

Segln esta norma las PEMP se dividen en dos grupos principales:

* Grupo A: PEMP en las que la proyeccion vertical del centro de gravedad de la carga esta
siempre en el interior de las lineas de vuelco.

 Grupo B: PEMP en las que la proyeccion vertical del centro de gravedad de la carga puede
estar en el exterior de las lineas de vuelco.

En funcion de sus posibilidades de traslacion, las PEMP se dividen en tres tipos:

* Tipo 1: la traslacion sélo es posible si la PEMP se encuentra en posicion de transporte.

* Tipo 2: la traslacion con la plataforma de trabajo en posicidn elevada sdlo se controla por
un 6rgano situado sobre el chasis.

* Tipo 3: la traslacion con la plataforma de trabajo en posicion elevada se controla por un 6rgano situado sobre la plataforma de
trabajo.

Nota: los tipos 2 y 3 pueden estar combinados.

Debemos entender las lineas de vuelco como las lineas que componen el cuadrado o rectangulo, segun el caso, que limitan exteriormente
a los elementos de apoyo, ya se trate de ruedas o estabilizadores; las ilustraciones 1, 2 y 3 plasman esta idea.

Por tanto, seran plataformas de grupo A las de tijera o las de mastil vertical, mientras que pertenecen al grupo B las plataformas articuladas
(generalmente de brazo telescopico).

Por lo que respecta al tipo (1, 2 0 3), esté claro que una plataforma remolcable con estabilizadores como la que se muestra en la ilustracion
n° 1 ejemplo de grupo A, es de tipo 1, puesto que su traslacion no es posible si no se encuentra en posicion de transporte.

1.1.2. Clasificacion habitual en el mercado

A pesar de que la norma UNE EN 280:2014 es un documento de referencia y de gran aceptacion, principalmente para fabricantes, la
realidad es que a la hora de dirigirse a una empresa de alquiler de este tipo de equipos los arrendatarios no demandan una plataforma
de grupo A o B o de tipo 1,2 o 3. El arrendatario busca una plataforma particular para la realizacion de uno o varios trabajos concretos y
siguiendo una clasificacion que designa al equipo en si mismo.

A norma UNE EN 280:2014 define “Plataforma elevatdria movel para pessoal” como “A maquina movel destinada a deslocar pessoas para uma
posicdo de trabalho, onde estas realizam uma tarefa a partir da plataforma, com a intencdo de que as pessoas entrem e saiam da plataforma de
trabalho numa posicao de acesso definida da plataforma, constituida pelo menos por uma plataforma de trabalho com comandos, uma estrutura
extensivel e um chassis”.

De acordo com esta norma, as PEMP estdo divididas em dois grupos principais:

e Grupo A: PEMP nas quais a projecéo vertical do centro de gravidade da carga esta sempre dentro das linhas de basculamento.

e Grupo B: PEMP nas quais a projecgao vertical do centro de gravidade da carga pode estar fora das linhas de basculamento.

Consoante as suas capacidades de translacdo, as PEMP estao divididas em trés tipos:

e Tipo 1: a translacdo so é possivel se a TEMP estiver em posicdo de transporte.

e Tipo 2: a translagdo com a plataforma de trabalho na posicao elevada é apenas controlada por um elemento no chassis.

e Tipo 3: a translagdo com a plataforma de trabalho na posicao elevada é controlada por um elemento situado na plataforma de trabalho.

Nota: Os tipos 2 e 3 podem ser combinados.

As linhas de viragem devem ser entendidas como as linhas que compéem o quadrado ou retangulo, conforme o caso, que limitam externamente os
elementos de apoio, sejam eles rodas ou estabilizadores, as ilustracdes 1, 2 e 3 ilustram esta ideia.

Portanto, as plataformas do grupo A sdo plataformas de tesoura ou plataformas de mastro vertical, enquanto que as plataformas do grupo B sao
plataformas articuladas (geralmente com langa telescdpica).

No que respeita ao tipo (1, 2 ou 3), é evidente que uma plataforma rebocavel com estabilizadores, como mostra a Figura 1 de exemplo do grupo A, é
do tipo 1, uma vez que ndo pode ser deslocada a menos que se encontre em posicao de transporte.

1.1.2. Classificagao tipica do mercado

Apesar de a norma UNE EN 280:2014 ser um documento de referéncia e ser amplamente aceite, principalmente pelos fabricantes, a realidade é que
quando se trata de abordar uma empresa de aluguer para este tipo de equipamento, os locatarios ndo solicitam uma plataforma de Grupo A ou B ou
de Tipo 1, 2 ou 3. O locatario procura uma plataforma particular para a realizacdo de um ou mais trabalhos especificos e seguindo uma classificagao

que designe o proprio equipamento.
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EN 3691-1

EN 3691-1

ot

Carretillas de manutencion. Requisitos de seguridad y verificacion.

Parte 1: Carretillas de manutencion autopropulsadas, distintas
de las carretillas sin conductor, carretillas de alcance variable
y carretillas transportadoras de carga.

(150 3691-1:2011, incluyendo Cor 1:2013).

Empilhadores de manutencdo. Requisitos de
seguranca e verificagao.

Parte 1: Empilhadores de manutengéo
autopropulsionados, com excegdo de empilhadores :
sem condutor, empilhadores de alcance variavel e ]
empilhadores de transporte de carga. |
(ISO 3691-1:2011, incluindo Cor 1:2013).

ELEVAH 5 TIRES

Ejemplo de normativa EN 3691-1.
Exemplo da norma EN 3691-1.
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ELEVAH 5 MOVE PICKING

Ejemplo de normativa EN 3691-1.
Exemplo da norma EN 3691-1.

El marcado GE es un distintivo que sirve para certificar la adecuada adaptacion
de un producto a las normas armonizadas que le son de aplicacion, en base a
los requisitos de seguridad que impone la Unidn Europea.

Como fabricante, somos es el tnico responsable de declarar la
conformidad del producto con todos los requisitos. -

Garantizamos la conformidad del producto con todos los requisitos
pertinentes a escala de la UE, determinamos que podemos evaluar el
producto, aportamos expediente técnico que documente la conformidad
del producto.

A marcacdo CE € uma marca que serve para certificar a adaptacao adequada de um produto as normas
harmonizadas que lhe sdo aplicaveis, com base nos requisitos de seguranca impostos pela Unido Europeia.
Como fabricante, somos 0s Unicos responsaveis por declarar a conformidade do produto com todos os
requisitos.

Garantimos a conformidade do produto com todos os requisitos relevantes a nivel da UE, determinamos que
podemos avaliar o produto, fornecemos o dossier técnico que documenta a conformidade do produto.

HW-BIG
Ejemplo de Certificado CE.
Exemplo de Certificado CE.

Nota: Las escaleras no estan recogidas bajo el marco certificado CE.
Nota: As escadas nao estao incluidas na estrutura certificada pela CE.
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Realizado en Italia.

MADE IN ITALY  Produzido em ltélia.

Normativa Europea.

Norma Europeia.
Conformidad Europea.

Conformidade europeia.

Producto disponible.

Produto disponivel.

Producto a consultar.

Produto a consultar.

Producto personalizable.
Produto personalizavel.

Afos de garantia.

Anos de garantia.

onil S0 peioanon ¢

.

e
- A
-

-y

-

- ICONOS

para Un producto mas seguro -

ICONES para um produto mais seguro

410

% Realizado en Espafia.

HECHO EN ESPANA
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-
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% 1S

NOVEDAD

Produzido em Espanha.

Producto fabricado en aluminio.

Produto fabricado em aluminio.

Producto fabricado en acero galvanizado.
Produto fabricado em aco galvanizado.

Producto fabricado en fibra para trabajos eléctricos.
Produto fabricado em fibra para trabalhos elétricos.

Producto nuevo.

Produto novo.
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INnformacion para leer
correctamente los

/nformagao para ler corretamente os

PICTOGRAMAS

Altura de Trabajo Altura de trabalho

Altura de Plataforma Altura da plataforma

Ancho Largura

Ancho inferior Largura inferior

Altura méx. extendida Altura maxima de extensao

Ancho base estabilizadora Largura da base do estabilizador
Proyeccion en planta Projecao em planta

Profundidad escalera cerrada Profundidade da escada fechada
Altura escalera en posicion de trabajo

Altura da escada em posicdo de trabalho

Altura de trabajo max. con escalera extendida

G Altura de trabalho maxima com escada estendida

Longitud escalera cerrada Comprimento da escada fechada
Longitud escalera Comprimento da escada

Ancho tramo medio Largura lango médio

Medida de plataforma Medida da plataforma

—IOMMmMmoOO WX

Ejemplo de Pictograma modelo “DOMUS”.
Exemplo de pictograma modelo “DOMUS”.

Icono dentro de la tabla que indica el modelo
que se visualiza en la imagen de la ficha.

Ejemplo de pagina ficha técnica y descriptiva ael modelo
"DOMUS”.

Exemplo de pdgina de ficha técnica e

descritiva do modelo

“DOMUS”.
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Calidad garantizada para tu hogar Escalibuf

Escalibur, una marca Faraone para escaleras y andamios de uso doméstico que facilitan
CALIDAD GARANTIZADA PARA TU HOGAR

28

el mantenimiento del hogar sin renunciar a un producto de excelencia y de gran calidad.

Qualidade garantida em sua casa

Escalibur, uma marca Faraone de escadas e andaimes domeésticos, que facilitam a manutengcao da { EU *

casa sem sacrificar a exceléncia e a elevada qualidade.

¢ oOR=

Escalibur = Y

[N (LARANTITADN AR TL HOGAR

Solicite el catalogo Escalibur.
Solicite o catalogo Escalibur.

Fabricadas en aluminio de gran calidad. / Fabricadas em aluminio de elevada qualidade.

ES-DOM ES-TELE ES-SIMPLE
Practica bandeja  Se puede usar Escalera de apoyo de
portaherramientas. incluso extendida. un tramo.

Pratica bandeja de Também pode ser Escada de apoio de um
ferramentas. utilizada em extensgo.  lanco.

Maxima seguridad Peldafios soldado Peldafos

y confort con sus  y tapdn anticolision  antideslizantes de
peldafios de 8 cm. con gancho de 3cm.

Méaxima seguranca e seguridad para su Degraus

conforto gragas aos  axtension. antiderrapantes de 3

degraus de 8 cm. Degraus soldadose ¢
batente anticolisdo
com gancho de
seguranca para

extenséo.

Perfiles de seccion
reforzada de

2,5 mm.
Perfis de seccdo

reforcada de 2,5 mm.

Montantes de
50x20 mm con
refuerzos enel 1°y
5° peldafio.
Verticais de 50x20
mm com reforg:os no
1.°e 5.° degraus.

Bisagra programable.
Dobradica
programavel. Base estabilizadora a
partir de 10 peldafios.
Base estabilizadora a
partir de 10 degraus.

Bisagra robusta.
Dobradica robusta.

Cerrada ocupa poco
espacio y es facil de
desplazar.

Taco antideslizante. Quando fechada, Maxima seguridad y

ES-DOBLE

Peldafios
antideslizantes de

3cm.
Fabricada em
aluminio de elevada

qualidade.

Bisagra robusta y
segura.

Degraus
antiderrapantes de
3cm.

Se puede utilizar
extendida en apoyo
0 en tijera.

Pode ser utilizada
estendida em apoio
ou em tesoura.

Amplia base
estabilizadora.
Base estabilizadora

ampla.

p—

PP PPy

Escalibur
\/

CERTIFICA
Que el producto correspondiente al modelo
ES. ESCALIBUR
esté fabricado segun o reflejado en la norma
EN 181

I|' | L.

*
-

ES-TRIPLE

Peldafios
antideslizantes de 3

cm.
Fabricada em aluminio

de elevada qualidade.

Bisagra robustay
segura.

Degraus
antiderrapantes de 3
cm.

Amplia base

estabilizadora.
Base estabilizadora

ampla.

Comodo y
seguro sistema
antidesenganche.
Sistema
antidesenganche
coémodo e seguro.

ES-SUPER

Incorpora tacos de
goma antideslizantes y
base estabilizadora.
Inclui calgos

de borracha
antiderrapantes e base

estabilizadora.

Plataforma de madera.
Plataforma de madeira.

El lado del
miniandamio se puede
usar como escalera
simple o de tijera.

A parte lateral do mini
andaime pode ser
utilizada como escada
simples ou de tesoura.

Con bisagra
programable.
Com dobradica
programavel.

Calgo ocupa pouco espaco e confort. Se puede utilizar
antiderrapante. é facil de deslocar. Méxima seguranga e Se puede cerrar extendida en apoyo o0
conforto. para facilitar el en tijera.
Taco de goma transporte. Pode ser utilizada
antideslizante fijado  Gran estabilidad Bloqueavel para estendida em apoio ou
con tornillo. durante su uso. facilitar o transporte.  em tesoura.
Calgo de borracha Elevada estabilidade
antiderrapante fixado  durante a utilizacdo. Se puede cerrar para
com parafuso. facilitar el transporte.
Bloqueavel para facilitar
o transporte.
www.faraone.es

T2ra0ne.



ELEVAH

ELEVADORES UNIPERSONALES

PLATAFORMAS PARA UMA SO PESSOA

Aumente la seguridad en tu empresa | LA SEGURIDAD ES LO PRIMERO
Aumente a seguranga na sua empresa | A SEGURANCA ESTA EM PRIMEIRO LUGAR

La gama ELEVAH se caracteriza por prestar gran atencion a las necesidades del
operario y lograr aumentar la seguridad en los trabajos de altura, reduciendo

al minimo el riesgo de accidentes.
A gama ELEVAH caracteriza-se pela atengao prestada as necessidades do
operador e por consequir aumentar a segurancga nos trabalhos em altura, reduzindo,

ao minimo, o risco de acidentes.

MOVE PICKING MANUAL

Maquinas autopropulsadas con cesta amplia y comoda
pensada para realizar tareas de mantenimiento

Maquinas autopropulsionadas com um cesto amplo e
confortavel, concebidas para as tarefas de manutengo

Equipos recogepedidos
pensados para subiry

Equipos con subida/
bajada eléctrica y

Equipamentos
preparadores de pedidos
concebidos para levantar e
descarregar encomendas
ou paletes

ELEVAH 5 MOVE
PICKING

La nueva plataforma de
picking autopropulsada:

Equipamentos com

movimentagdo manual.

ELEVAH 5 MOVE ELEVAH 40 MOVE ELEVAH 75 TIRES

La revolucionaria Elevah 40
es ligera y manejable como
una escalera, pero seguray

La plataforma aérea
autopropulsada:
COMPACTA,

Maquina especifica con
doble herramienta para
la toma de tierray el

ESPACIOSA, SEGURA eficiente como una plataforma. + COMPACTO almacenamiento del kit
y con BAJO PESO (solo A revoluciondria Elevah 40 € leve  + ESPACIOSO de neumaticos.

388 kg). e manobravel cqmo uma escada, 4+ NIANEJABLE Méquina especifica

A plataforma aérea mas segura e eficiente como uma + c(’]MODO + SEGURO com ferramenta dupla
autopropulsionada: plataforma. A nova plataforma de para ligagao a terra e
COMPACTA, picking autopropulsionada: ~@'mazenamento do kit de
ESPACOSA, SEGURA e Ideal para empresas de pneus.

com BAIXO PESO (apenas  ingenieria, mantenimiento, + COMPACTA

388 kg). limpieza y montaje de estands. + ESPACOSA Una maquina especial

+ MANOBRAVEL
+ CONFORTAVEL
+ SEGURA

deal para empresas de
engenharia, manutengao, limpeza
e montagem de stands.

con herramienta doble
para elevar un juego de
neumaticos del suelo y
almacenarlo o
recogerlo.

Uma maquina especial
com uma ferramenta
dupla para levantar um
conjunto de pneus do
chao e armazena-los ou
pegar nos mesmos.

LA PRIMERA ESCALERA
ELECTRICA.
A PRIMEIRA ESCADA ELETRICA.

bajar paqueteria o palets. movimentacién manual.

'Q%

MADE IN ITALY

EXTENSIBLES
EXTENSIVEIS

Maquinas
autopropulsadas con
esta extensible.
Maquinas
subida/descida elétrica e  autopropulsionadas com

cesto extensivel.

ELEVAH 65 ES-MOVE

La nueva plataforma
con cesta extensible
que permite un
coémodo y seguro
trabajo de
mantenimiento o de
montaje industrial
hasta una altura de

trabajo de 6,7 metros.
A nova plataforma com
cesto extensivel permite
trabalhos comodos e
seguros de manutencdo
ou montagem industrial
até uma altura de
trabalho de 6,7 metros.

www.faraone.es | www.elevah.es

TBraomne.

29



ESCALERAS ESPECIALES | ESCADAS ESPECIAIS

A

'ESCALERAS |

ESCADAS ESPECIAIS

Desde la voluntad de Faraone en ofrecer a sus clientes el equipo mas seguro para
realizar trabajos en altura, nace el departamento de escaleras a medida. De hecho,
Faraone fabrica escaleras y plataformas de trabajo en aluminio, acero inoxidable, fibra, 4‘
con medidas personalizadas para realizar tareas de mantenimiento a maquinaria o
vehiculos, como: aviones, helicopteros, autobuses, camiones o trenes... al igual que N
pasarelas para cruzar lineas de envasado o escaleras especiales de fibra para el sector |
farmacéutico o alimentario, entre otras. }"

Todas nuestras escaleras especiales estan certificadas bajo las normas europeas
EN131, EN131-7, EN 14122, EN 61478 y se entregan con certificado de conformidad. i--:

Da vontade da Faraone em oferecer aos seus clientes o equipamento mais seguro para a realizacao de trabalhos em
altura, nasceu o departamento de escadas por medida. De facto, a Faraone fabrica escadas e plataformas de trabalho
em aluminio, ago inoxidavel, fibra, com medidas personalizadas para realizar tarefas de manutengcao em maquinas ou
veiculos, tais como: aviées, helicopteros, autocarros, camiées ou comboios... bem como passadicos para atravessar
linhas de embalagem ou escadas especiais em fibra para o setor farmacéutico ou alimentar, entre outros.

Todas as nossas escadas especiais sdo certificadas de acordo com as normas europeias EN131, EN131-7, EN 14122,
EN 61478 e s&o entregues com um certificado de conformidade.

Escaleras para Escaleras para Escaleras para Escaleras para
Mantenimiento Mantenimiento Mantenimiento Mantenimiento
de Camiones de Trenes de Autobuses de Aviones
Escadas para Manutengao Escadas para Manutengao Escadas para Manutengao Escadas para Manutengao
de Camibes de Comboios de Autocarros de Avides
Pag. 32-33 Pag. 34-35 Pag. 36 Pag. 37
T

A
-\

Escaleras para Escaleras para Pasarelas Pasarelas
Bomberos Mantenimiento de Cruce
de Cisternas
Escadas para Escadas para Manutengéo Passadicos de Passadicos
Bombeiros de Cisternas cruzamento
P4g. 40 P4g. 41 Pag. 42 P4g. 43
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ESCALERAS ESPECIALES | ESCADAS ESPECIAIS

SOLUCION

-5 PARA
TRABAJOS EN ALTURA

l SOLUCOES PARATRABALHOS EM ALTURA

Escaleras para
Mantenimiento
de Helicdptero

Escadas para Manuteng&o

de Helicoptero

Pag. 38-39

Escaleras de
Acceso Frontal

Escadas de
Acesso Frontal

Pag. 44

Escaleras para
Mantenimiento
de Veh. Militares

Escadas para Manutengao
de Vei. Militares

Pag. 38
™\

Escaleras de Acceso
Lateral

Escadas de
Acesso Lateral

Pag. 45

Escaleras para
Mantenimiento
de Embarcaciones

Escadas para Manutengao
de Embarcacbes

Pag. 40

Escaleras de Acero
Inoxidahle

Escadas de
Aco Inoxidavel

Pag. 45

Escaleras para
Mantenimiento de
Veh. Agricolas

Escadas para Manutengao
de Vel. Agricolas

Pag. 40
H_ N

| A

o
¢

A 4

Escaleras de Fibra
de Vidrio para

el sector Farmacéutico
e Ind. Alimentaria

Escadas em Fibra de Vidro

para o setor Farmacéutico e Ind.
Alimentar

Pag. 46-47
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ESCALERAS ESPECIALES | ESCADAS ESPECIAIS

ESCALERAS PARA /11§
MANTENIMIENTO /aeees
DE CAMIONES #oS%a

ESCADAS PARA MANUTENCAO DE CAMIOES

EM114 Estructura a Medida

Estrutura a medida

EM108 Estructura a Medida

Estrutura a medida

EM107 Estructura a Medida EM109 Estructura a Medida

32 Estrutura a medida Estrutura a medida
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EM111 Estructura a Medida EM112 Estructura a Medida

Estrutura a medida Estrutura a medida

y

Q

RIS T

Estrutura a medida

EM106 Escalera / £scada

EM113 Estructura a Medida

Estrutura a medida
33
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ESCALERAS PARA
MANTENIMIENTO
DE TRENES

ESCADAS PARA MANUTENCAO DE COMBOIOS

EM201 Estructura a Medida EM202 Escalera Medida EM203 Escalera a Medida

Estrutura a medida Escada a medida Escada a medida

EM204 Escalera a Medida EM205 Escalera a Medida EM206 Estructura a Medida

Escada a medida Escada a medida Estrutura a medida

EM207 Estructura a Medida EM208 Plataforma a Medida EM209 Estructura a Medida

34 Estrutura a medida Plataforma elevatdria de operador Estrutura a medida
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EM210 Estructura a Medida EM212 Estructura a Medida

Estrutura a medida Estrutura a medida

EM211 Estructura a Medida

Estrutura a medida

EM213 Estructura a Medida EM214 Andamio Especial

Estrutura a medida Estrutura a medida

i_ x
! 1

i 3
P

EM215 Andamio Especial

Andaime especial

EM221 Escalera a Medida EM219 Elevador de operario

Escada a medida Plataforma elevatdria de operador

"l
i
' :ﬂ. EM216 Escalera a Medida

Escada a medida

EM218 Elevador de operario EM220 Elevador de operario EM217 Elevador de operario

Plataforma elevatdria de operador Plataforma elevatdria de operador Plataforma elevatdria de operador
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DE AUTOBUSES

ESCADAS PARA MANUTENCAO DE AUTOCARROS

EM302 Estructura a Medida

Estrutura a medida

. EM303 Estructura a Medida
EM301 Estructura a Medida Estrutura 4 medida
Estrutura a medida

EM305 Estructura a Medida

Estrutura a medida

EM304 Estructura a Medida

Estrutura a medida

EM307 Estructura a Medida T e : EM306 Estructura a Medida

Estrutura a medida ’ ' ) Estrutura a medida
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ESCALERAS ESPECIALES | ESCADAS ESPECIAIS m

. ESCALERAS PARA
> MANTENIMIENTO
B D[ A\V/IONES

SSCI = ESCADAS PARA MANUTENCAO DE AVIGES

EM402

Estructuras a Medida
Estrutura a medida

F

i 1

y s

I =,
N

EM407W.I ’:;

; EM406
Escalera Especial para Repostaje Escalera Especial para Repostaje = Escalera Especial para Repostaje
Escada Especial para Abastecimento Escada Especial para Abastecimento Escada Especial para Abastecimento

EM409
Escalera Especial de Acceso Escalera Especial de Acceso ;
Estrutura special de acesso Estrutura special de acesso a _r/
A
EM403 EM405
Estructuras a Medida Estructura a Medida para Inspeccién
Estrutura a medida Estrutura a Medida para Inspecéao
—_— =
' g g T |
f‘-":"""'\- ﬁ""‘-.. ““‘-‘H" B
=30 . —

la |

'_:n_ =k H_?\?’\: -. \

EM410

Estructuras Especial de Acceso
Estrutura special de acesso

EM404

Estructura a Medida para Inspeccion
Estrutura a Medida para Inspecao
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ESCALERAS PARA
MANTENIMIENTO
DE HELICOPTEROS

ESCADAS PARA MANUTENCAO DE HELICOPTEROS g

EM503 Estructura a Medida EM505 Escaleras Especiales EM504 Plataformas a Medida

Estrutura a medida Escadas especiais Plataformas a medida

ESCALERAS PARA
MANTENIMIENTO DE
VEHICULOS MILITARES

ESCADAS PARA [VIANUTENQAb DE
VEICULOS MILITARES

Estrutura a medida

EM701 Estructura a Medida EM703 Plataforma a Medida

Estrutura a medida Plataformas a medida
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Escadas especiais

' 'N .. ESCALERAS ESPECIALES PARA

\ ~ MANTENIMIENTO DE HELICOPTEROS
ESCADAS ESPECIAIS PARA MANUTENCAO DE HELICOPTEROS

Amplia gama de estructuras a medidas especialmente disefiadas para el mantenimiento de
vehiculos aéreos y en especial de Helicopteros. Configurables segun requisitos del cliente y
fabricadas en aluminio. Plataformas de trabajo de acceso lateral, frontal, con cancelas y
barandillas, comodos peldanos antideslizantes y resistentes ruedas para el sector.

Vasta gama de estruturas a medida especialmente concebidas para a manutencdo de veiculos aéreos e, em
especial, de helicopteros. Configuraveis de acordo com as necessidades do cliente e fabricadas em aluminio.
Plataformas de trabalho de acesso lateral e frontal, com portas e gradis, degraus antiderrapantes confortaveis e
rodas resistentes para o setor.

Faraone ofrece a sus clientes el equipo mas seguro posible para realizar sus trabajos en altura, y para ello nace el Departamento de Escaleras a
Medida. Fabricando escaleras y plataformas de trabajo en aluminio o acero inoxidable, con medidas personalizadas para realizar mantenimiento
a maquinarias o vehiculos como por ejemplo aviones, helicopteros, autobuses, camiones o trenes. Todas nuestras escaleras especiales estan
certificadas bajo las normas europeas EN 131.7 0 EN 14122, y se entregan con certificado de conformidad.

A Faraone oferece aos seus clientes o equipamento mais seguro possivel para a realizacdo dos seus trabalhos em altura e, nesse sentido, criou o
Departamento de Escadas a Medida. Fabrico de escadas e plataformas de trabalho em aluminio ou aco inoxidavel, com medidas personalizadas

para a manutengcdo de maquinas ou veiculos como avides, helicopteros, autocarros, camibes ou comboios. Todas as nossas escadas especiais sao
certificadas de acordo com as normas europeias EN 131.7 ou EN 14122 e sdo entregues com um certificado de conformidade.

www.faraone.es
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ESCALERAS PARA
MANTENIMIENTO DE
VEHICULOS AGRICOLAS

ESCADAS PARA MANUTENCAO
DE VEICULOS AGRICOLAS

EM801

Escaleras a Medida
Escadas especiais

ESCALERAS
PARA BOMBEROS

ESCADAS PARA BOMBEIROS |
.
EM1001

Escaleras de Acceso
Escadas de acesso

ESCALERAS PARA
MANTENIMIENTO DE
EMBARCACIONES

ESCADAS PARA MANUTENCAO DE
EMBARCACOES

EM601

Estructura a Medida
Estrutura a medida
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ESCALERAS PARA
MAN TENIMIEN TO
DE CISTERNAS

ESCADAS PARA MANUTENCAO
DE CISTERNAS

Estrutura a Medida para
Manutencao Exterior

EM901 g R
Estructura a Medida para P o
Mantenimiento Exterior ( ﬁ

EM905

Escalera a Medida para

Mantenimiento de Turbinas
Escada a Medida para
Manutenc&o de Turbinas

EM904
) R Estructura a Medida : .
= o Estrutura a medida i

EM903 EM902

Escalerf’:l a Medida para . Plataforma a Medida para
Mantenimiento de Depdsitos Mantenimiento Interior de Cisternas
Escada a Med/da para Plataforma a Medida para

Manutengdo de Depdsitos Manutencgéo Interior de Cisternas
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PASARELAS
_—r_. DECRUCE®

: 5
l

- :
4

| .l: Nl _r">hPASSADlQOS DE CRUZAMENTO
\Imﬂ |
..l,:{.*. '\. ;

e

EM1111 Pasarela / rassadico

EM1107 Pasarela / passadico EM1114 Pasarela / passadico EM1106 Pasarela / passacico
42
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EM1102 Pasarela / Passadico

EM1110 Pasarela / Passadico

¥ PASARELAS

PASSADICOS |

EM1201 EM1202
Pasarela para cubiertas Pasarela para cubiertas con varios desniveles
Passadico para coberturas Passadico para coberturas com varios desniveis
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ESCALERASDE /9
ACCESO FRONTAL %

ESCADAS DE ACESSO FRONTAL

EM1305 Escalera

Escada

EM1304 Escalera / Escada EM1308 Escalera / EFscada EM1306 Escalera EM1301 Plataforma

Escada Escada

EM1309 Escalera / Escada EM1310 Escalera / Escada EM1312 Barandilla Perimetral

Corrim&o de seguranca perimetral
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'\ ESCALERAS
 \ DE ACCESO LATERAL

. ESCADAS DE ACESSO LATERAL /

EM1405

Escalera de Acceso Lateral
Escada de Acesso Lateral

EM1402

Escalera de Acceso Lateral
Escada de Acesso Lateral

EM1401

Escalera de Acceso Lateral
Escada de Acesso Lateral

EM1403 EM1404 EM1406

Escalera de Acceso Lateral Escalera de Acceso Lateral Escalera de Acceso Lateral
Escada de Acesso Lateral Escada de Acesso Lateral Escada de Acesso Lateral

ESCALERAS DE
ACERO INOXIDABLE

ESCADAS DE ACO INOXIDAVEL

SY-INOX
Escaleras de Acero Inoxidable para la Industria
Escadas de Aco Inoxidavel para a Induwst
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T2ra0ne.

ESCALERAS DF " enmm
FIBRA DE VIDRIO ‘xS Sl

ESCADAS DE FIBRA DE VIDRO

'] emzo00 EM2002
(‘ Escalera vertical Escalera vertical = f=
Escada vertical Escada vertical |
| i
. -
™ -
~— ey :
I
T - - __:
(T, _ —
e EM2003 |
;\ Escalera vertical =
] Escada vertical
EM2001
Escalera vertical
| Escada vertical EM2004

Escalera vertical
Escada vertical

EM2006

*  Plataforma

EM2005
Plataforma

Plataforma

EM2007 _ /

EM2008
Escalera con

Plataforma
Escada com Plataforma
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¥

SECTOR FARMACEUTICO
E INDUSTRIA ALIMENTARIA

FARMACEUTICO E INDUSTRIA ALIMENTAR

\ N -’ . -
EN2009 o\ "J N ., q
Plataforma ‘. ; : » E
-\ EM2010
Y EM2011 v

Taburete

\ Escadote Taburete EM2012
Escadote Taburete
Escadote

EM2013

Taburete
Escadote

EM2014
Escalera con

Plataforma
Escada com Plataforma

EM2015

Escalera
Escada
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Concurso Internacional del Comic “Seguridad en el trabajo” 2023 / Volodymyr Kazanevsky

Concurso Internacional de Quadrinhos “Seguranca no Trabalho” 2023 / Violodymyr Kazanevsky
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EQUIPOS PARA
MANTENIMIENTO
DE VEHICULOS

EQUIPAMENTOS PARA MANUTENCAO DE VEICULOS
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ESCANEAME

PARA VER EL VIDEO

ME
PARA VER VIDEO

ACCESO A CAMIONES CISTERNA

COD95-B | ESCADA DE ACESSO A CAMIOES-CISTERNA

Escalera regulable en altura mediante un cabrestante con manivela, estudiada para desembarcar
en seguridad en los techos de vehiculos tipo camiones cisternas, autobuses, camiones frigorifico
Se desplaza sin esfuerzo, gracias a las 4 ruedas de goma de 20 cm. con freno.

Escada reguldvel em altura por meio de um guincho com manivela, concebida para desembarcar em segurancga nos tejadilhos de

veiculos como camibes-cisterna, autocarros, camibes frigorificos. Desloca-se sem esfor¢o, gracas as 4 rodas de borracha de 20 cm
com travées.

Estructura ligera y robusta enteramente fabricada en aluminio. EIl COD95-B es un equipo seguro y practico que permite al trabajador acceder al techo
de cualquier vehiculo, estando protegido por un parapeto de 110 cm. de altura y soporta una carga maxima de 150 kg.
Este modelo de escalera se utiliza generalmente en industrias petrolquimicas para realizar mantenimiento de camiones.

Estrutura leve e robusta inteiramente fabricada em aluminio. O COD95-B é um equipamento seguro e pratico que permite ao trabalhador aceder ao tejadilho de qualquer
veiculo, estando protegido por um parapeito de 110 cm de altura e suportando uma carga maxima de 150 kg.
Este modelo de escada é geralmente utilizado na industria petroquimica para a manutengao de camioes.

www.faraone.es
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COD95-B

Escalera de acceso a camiones cisternas.
Escada de acesso a camibes-cisterna.

A

=

Posicion 1.

Escalera recogida: 319 cm.
Posicdo 1.
Escada recolhida: 319 cm.

T2ra0ne.

* * Xk
*

*
* *

EN 14122 EN 131

Posicion 2.
Escalera extendida: 449 cm.
Posicdo 2.
Escada estendida: 449 cm.

*
* * EU
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Peldafos antideslizantes
de 8 cm.
Degraus antiderrapantes
de 8.cm.

A
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Extensible con cabrestante:
Extensivel com guincho.
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CARACTERISTICAS TECNICAS 326 cm
PESO B.Max B.Min G.Méx G.Min H K. K 5cm,
(kg)  (em)  (em)  (cm)  (cm) (cm) (cm) 58cm
C0D95-B 247 449 319 487 441 149 173 = —
113cm
Nota: La imagen que se muestra, se refiere al producto COD95-B con todos sus ==
opcionales: barandilla perimetral, jaula y la cancela de seguridad. ——
T K B
Ver tabla de opcionales a continuacion. R max.
B.
Nota: A imagem apresentada refere-se ao produto COD95-B com todas as suas opgdes: gradil min
perimetral, gaiola e porta de seguranca.
Ver tabela de opcdes abaixo.
G. min.
G. max
ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO
} Cancela de seguridad para escalera acceso a camiones.
C0D95-CANG Porta de seguranca para escada de acesso a camibes. — .(J:RBQL?AJA
Jaula de ascenso de seguridad. GAIOLA
C0D95-JA Gailola de subida de segurancga.
COD95-PA Barandilla perimetral para desembarco seguro.

Gradil perimetral para desembarque seguro.

Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.

COD95-PA
PARAPETO
PARAPEITO

COD95-CANC
CANCELA
PORTA
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) ) ) ECHO EN ESPANA QLY en 14122
Andamio especial para talleres de camiones y autobuses.
Andaime especial para oficinas de camides e autocarros.

Posicion 1. Posicion 2.
Andamio recogido. Andamio extendido.
Posicao 1. Posicédo 2.

Andaime recolhido. Andaimes estendidos.

Acceso a la plataforma por el
interior mediante trampilla.
Acesso a plataforma pelo
interior através de algcapao.

Regulable en altura mediante
cabrestante.
Altura reguldvel por meio de
um guincho.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

PESO A B. . . . G. H. I J. K. L. M. N. 0. P. Q.

(kg) (cm) (cm) (cm) (cm) (cm) (cm)  (cm) (cm) (cm)  (cm) (cm) (cm) (cm)  (cm)
TSA320 182 316 159 416 339 383 563 65 179 75 84 188 130 82 75 299 479

D
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il

—l=

Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.
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ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO

TSA-EVA Goma para proteccion contra roces y golpes. / Borracha para protecao contra friccoes e golpes.

TSA-BAS Base con doble rueda para aproximar el andamio al vehiculo./ Base com roda dupla para aproximar o andaime do veiculo.
TSA320-P Barandilla de proteccién perimetral./ Gradil de protecao perimetral.

TSA320-SP Panel lateral ajustable apoyado en el vehiculo./ Painel lateral ajustavel apoiado no veiculo.

TSA-EVA TSA-BAS TSA320-SP TSA320-P

OPCIONAL TSA320-P | BARANDILLA DE PROTECCION PERIMETRAL / GRADIL DE PROTEGAO PERIMETRAL
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TSA-S | ESCALERA CON PLATAFORMA
Y BARANDILLA REGULABLE

TSA-S | ESCADA COM PLATAFORMA E GRADIL REGULAVEL

Escalera con plataforma y sistema de barandillas de proteccion regulable en altura mediante un
sistema de poleas, estudiado para realizar labores de mantenimiento sobre vehiculos de gran
envergadura, depositos, silos, etc. Tiene un sistema de anclaje al suelo firme para un trabajo
seguro.

Escada com plataforma e sistema de gradil de protegéao reguldvel em altura por meio de um sistema de roldanas, concebida para

efetuar trabalhos de manutengdo em veiculos de grande envergadura, depdsitos, silos, etc. Dispée de um sistema de fixagdo ao solo
firme para um trabalho seguro.

Estructura ligera y robusta, mayoritariamente compuesta de aluminio. El TSA-S es el equipo mas seguro que existe en el mercado para acceder a
cualquier tipo de instalacién industrial o vehiculo. Carga méaxima de trabajo de 150 kg.

Estrutura leve e robusta, maioritariamente composta por aluminio. A TSA-S é o equipamento mais seguro disponivel no mercado para aceder a qualquer tipo de instalaggdo

industrial ou veiculo. Carga maxima de trabalho de 150 kg.

www.faraone.es
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. ECHOENESPANA
Escalera con plataforma y barandilla regulable.

44 C
PR

Escada com plataforma e gradil regulavel.
Barandilla de seguridad: Regulable en altura mediante cabrestante.
Gradil de seguranca: Altura regulavel por meio de um guincho.

Altura respecto a plataforma Barandilla plegada.
Altura em relagéo a plataforma. Gradil dobrado.

T T+70cm.

Peldafos antideslizantes de
15 cm. de profundidad.
Degraus antiderrapantes de 15 cm
de profundidade.

CARACTERISTICAS TECNICAS

TSA-S 389 243 75 450 135 346 277 115 331 569 26 25 60

PT

60’/

E
ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAD
TSA-845 Opcional peldaio de 24 cm con 45° de inclinacion. / Degrau opcional de 24 cm com 45° de inclinacao.

TSA-845

Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.
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Z100%
SY CA HECHOENESPANA

Escalera para trailer o camiones frigorificos.
Escada para reboques ou camiées frigorificos.

o USO
Bl INTENSIVO

Yy X

LMY En131.7

*

Peldainos antideslizantes de
24 cm.

Degraus antiderrapantes de
24 cm.

| ‘
id

_ 4

Plano de trabajo antideslizante

de 80x100 cm.

Superficie de trabalho

antiderrapante de 80x100 cm.
]

Barandilla para descargar
los camiones con total
seguridad.

Gradil para descarregar os
camibes com toda a

segurancga.

CARACTERISTICAS TECNICAS

N° PELDANOS PESO ; 5 C: F .
N° DEGRAUS (Kg) (cm) (cm) (cm) (cm)  (cm)
SY-CA 5 63 306 126 80 100 248
£
(S)
o
~i
~
A
B
Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo. G
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples. 250¢cm
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HECHO EN ESPANA Ui D e’ e 4N0S,

s EN131-1,2,3
Escalera de acceso a camiones.
Escada de acesso para camides.

P C

Pata regulable individual Peldanos antideslizantes de 8
con bloqueo de seguridad. cm. de profundidad.

Perna regulavel individual com Degraus antiderrapantes de
bloqueio de segurancga. 8 cm de profundidade.

.ul

Barandillas plegables, para Imanes para fijacién y
ocupar menos espacio. posicionamiento.
Gradis dobraveis para ocupar Imanes para fixacao e

menos espago. posicionamento.

ESCAN EAME
b PARA VER EL VIDEO
v SCAN ME
Plegada ocupa PARA VER VIDEO

menos espacio.

Dobrado ocupa
menos espago.

CARACTERISTICAS TECNICAS

N° PELDANOS PESO A min - méx G min - méx H | min - max L min - max
N°DEGRAUS  (kg) (cm) (cm) (cm) (cm) (cm)
IMAN-CA3 3 11 252 -272 72-92 66 69-76 20 177 -197 188 - 208
IMAN-CA4 4 12 278 -298 98- 118 66 79 - 86 20 203 - 223 216 - 236
IMAN-CA5 5 13 305 - 325 125-145 66 89 -96 20 229- 249 244 - 264
i
A
L i
I
i B
A' J= a
o C G
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Concurso Internacional del Comic “Seguridad en el trabajo” 2023 / Marco De Angelis
Concurso Internacional de Quadrinhos “Segurancga no Trabalho” 2023 / Marco De Angelis
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SMT

Escalera de almacén con plataforma y ruedas.
Escada de armazém com plataforma e rodas.

ir.

DE SEGURIDAD
DE SEGURANCA

T2ra0ne.

S50 S 5% Fred uso
° G’m %€ G B
3 6 0 J HECHOENESPANA Qi &S QY w1z

Acceso facil y seguridad a 360°  Peldafo antideslizante de

con el sistema de proteccion 15 cm.
simple, y garantia de Degrau antiderrapante de
resistencia. 15¢cm.

Acesso facil e segurancga a
360° com o sistema de
protec&o simples e garantia
de resisténcia.

Amplia plataforma de trabajo de
52x62 cm.

Ampla plataforma de trabalho
de 52x62 cm.

Coémoda bandeja portaobjetos.
Bandeja pratica porta-objetos.

Desplazamiento facil y cémodo,
gracias a las asas de
transporte.

Facil e confortavel de deslocar,
gracas as pegas de
transporte.

CARACTERISTICAS TECNICAS
N° PELDANOS PESO

N° DEGRAUS (Kg)
SMT70 3 25 254 74 57 80 14 75 206
SMT100 4 27 278 98 57 80 161 75 233
SMT120 5 30 300 120 57 80 179 75 259
SMT150 6 32 326 146 57 80 201 75 289
SMT200 7 36 350 170 57 90 222 75 316
SMT250 8 37 374 194 57 90 242 75 345
SMT300 10 42 423 243 57 100 283 75 401
SMT350 12 47 472 292 57 100 324 75 458
SMT400 14 51 521 3 57 100 366 75 514
SMT450 15 54 546 366 57 110 387 75 543
SMT500 17 58 595 415 57 110 429 75 599

o
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T2rao0ne.

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO
SMT-CANC Cancela de seguridad. / Porta de seguranca.
SMT-CANC

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUIGAO

2TAP-040F 2TAPPD40 ART-P1

ad &

Taco base estabilizadora.

Tap6n exterior fino para tubo de Tapon interior negro para tubo

BAS-SMT STUB0353

&

Base estabilizadora reforzada de 80x25 Tubo de 4 cm. plegado para

4cm. de 4 cm. Calgo base estabilizadora. cm.*IMPORTANTE: Especificar modelo de  desplazamiento.
Tampa exterior fina para tubo Tampa interior preta para tubo escalera al realizar el pedido. Tubo de 4 cm dobrado para deslo-
de 4 cm. de 4 cm. Base estabilizadora reforcada 80x25 caggo.
cm*IMPORTANTE: Especificar o modelo da
escada aquando da encomenda.
101CORR SMT-BRAC1 SMT-BRAC2 17000500 2RUOT170
=
T
i .-"-F---- 4
- F

Parapeto de seguridad pequefo. Tubo
superior.

Parapeito de seguranga pequeno.
Tubo superior.

i

w
Pasamanos de seguridad.
*IMPORTANTE: Especificar modelo
de escalera al realizar el pedido.
Corrimdes de seguranga.
“IMPORTANTE: Especificar o modelo
da escada aquando da encomenda

interior.

Tubo interior.

Parapeto de seguridad grande. Tubo

Parapeito de segurancga grande.

v

Diagonal lateral con rueda.
*IMPORTANTE: Especificar modelo
de escalera al realizar el pedido.
Diagonal lateral com roda.
*IMPORTANTE: Especificar o modelo
da escada aquando da encomenda.

Rueda 17 cm.
Roda de 17 cm

2MANOP50 ART-P9 ART-P10

Pomelo rojo con tornillo de 5 cm.
Botao vermelho com parafuso
de 5cm.

Taco 6x2,5 cm. interior.
Calgo 6x2,5 cm interior.

Taco 8x2,5 cm interior.
Calgo 8x2,5 cm interior.
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SICUR-STOP

Kit de seguridad para subir / bajar la escalera. | PATENTADO

Kit de seguranca para subir/descer a escada. | PATENTEADO

ESCANEAME
PARA VER EL VIDEO
SCAN ME
PARA VER VIDEO

2. RUEDAS
ADHERENTES AL
SUELO.

2. RODAS ADERENTES
AO SOLO.

1. BASE ESTABILIZADORA ELEVADA.

1. BASE ESTABILIZADORA ELEVADA. que Implde el acceso.

2. LAS RUEDAS
SE ELEVAN DEL
SUELO.

2. AS RODAS SAO
1. BASE LEVANTADAS DO
ESTABILIZADORA SOLO.

ADHERENTE

Mover la escalera se hace seguroy comodo también gracias a la barra anti-intrusion

El kit de seguridad SICUR-STOP le
permite mover escaleras de 4 ruedas.

La barra anti-intrusion impide el acceso
cuando la escalera descansa sobre
las ruedas y deja libre el paso hasta la
posicion de parada.

O kit de seguranca SICUR-STOP permite-lhe
mover as escadas de 4 rodas.

A barra anti-intrusdo impede o acesso quando
a escada estd apoiada nas rodas e deixa o
caminho livre até a posicdo de paragem.

A deslocagao da escada é segura e confortavel também gracas a barra anti-intrusdo que impede o acesso.

AL SUELO. Una vez levantada la barra anti-intrusion, se accede a la escalera trabajando con

total seguridad.
1. BASE

ESTABILIZADORA Uma vez levantada a barra anti-intruséo, é possivel aceder a escada para trabalhar com toda a seguranca.

ADERENTE AO SOLO.

®
62 2rao0mne.

www.faraone.es
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PICK

Escalera con plataforma y plano de carga eléctrico.

Escada com plataforma e superficie de carga elétrica. Peldafio antideslizante de

Personalizable con plano de

carga lateral. 15 cm. _
Personalizavel com superficie Degrau antiderrapante de
15 cm.

de carga lateral.

Bateria recargable.
Bateria recarregavel.

T2rao0ne.
w ‘9 qu*.
HECHO EN ESPANA *%E S °°~

,
qu. INTENS V0
EN 131.7

Plano de carga 50x40 cm con
capacidad de 100 kg.
Superficie de carga 50x40 cm
com capacidade de 100 kg.

Transporte facil y rapido,
gracias a sus ruedas.
Transporte facil e rapido,
gracas as rodas.

CARACTERISTICAS TECNICAS

N° PELDANOS

N° DEGRAUS
PICK10 4 68 278 9% 98 180 58 90
PICK15 6 83 326 144 146 210 58 90
PICK20 8 93 374 192 194 240 58 100
PICK25 10 100 423 240 243 270 58 110

*Algunas medidas pueden sufrir modificaciones.
Mas informacion a través de info@faraone.es

*Algumas medidas estao sujeitas a alteragées.
Informagdes através do e-mail info@faraone.es

RECAMBIQS / PEGAS DE SUBSTITUIGAO

2RUOT170 2RU0125B 2TAP-040F

ART-P10

Tapon exterior negro para tubo de 4 cm.
Tampa exterior preta para tubo de 4 cm.

Taco 8x2,5 cm interior.
Talco 8x2,5 cm interior.

Rueda 12,5 cm.
Roda de 12,5 cm.

Rueda 17 cm.
Roda de 17 cm.

ART-P1

Taco base estabilizadora.
Calgo base estabilizadora.

BAS-PICK 101CORR BRAC-SMT1 BRAC-SMT2

Base estabilizadora reforzada de 80x25 cm. Pasamanos de seguridad. Parapeto de seguridad. Tubo Parapeto de seguridad.

*IMPORTANTE: Especificar modelo de *IMPORTANTE: Especificar modelo de superior. Tubo inferior.
escalera al realizar el pedido. escalera al realizar el pedido. Parapeito de seguranga. Tubo Parapeito de seguranga
Base estabilizadora reforgada de 80x25 cm.  Corrimées de seguranca. superior. Tubo inferior.

*IMPORTANTE: Especificar o modelo da
escada aquando da encomenda.

*IMPORTANTE: Especificar o modelo da
escada aquando da encomenda.

2TAPPD40

Tap6n interior negro para
tubo de 4 cm.
Tampa interior preta para
tubo de 4 cm.
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Escalera con plataforma y base con ruedas. Inclinacién 60°.
Escada com plataforma e base com rodas. 60° de inclinagao.

WRAV N+ x,

(5 “ o USO
@”- Bt INTENSIVO
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EN 131.7

Peldafio antideslizante de
15 cm. y 602 de inclinacién.
Degrau antiderrapante de
15 cm e inclinagdo de 60°.

Amplia plataforma de trabajo de
60x100 cm.

Ampla plataforma de trabalho
de 60x100 cm.

Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.

CARACTERISTICAS TECNICAS

R e b & & & :
SY60-04 4 76,2 276 9% 70 103 146 i 0
$Y60-05 5 85,5 300 120 70 103 161 . J |
SY60-06 6 913 325 145 70 103 175 =
$Y60-07 7 1143 350 170 70 103 189 g
SY60-08 8 142,1 374 194 70 95 203 ——
SY60-00 9 1529 399 219 70 95 218 A i
SY60-10 10 151,8 424 244 70 95 232 5 /'
SY60-11 11 1583 448 268 70 105 246
SY60-12 12 1696 473 203 70 115 260 B L)
SY60-13 13 167 48 318 70 115 275
SY60-14 14 178 523 343 70 115 289
SY60-15 15 1919 547 367 70 115 303 i
SY60-16 16 198 572 32 70 125 317 1
SY60-17 17 2075 597 417 70 125 332 c —
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ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO
S-CANCF60 Cancela de seguridad frontal de 60 cm. / Porta de seguranca frontal de 60 cm.
S-CANCL-D Cancela de seguridad lateral derecha. / Porta de seguranca lateral direita.
S-CANCL-I Cancela de seguridad lateral izquierda. / Porta de seguranca lateral esquerda.
S-EH Base estabilizadora con husillos. / Base estabilizadora com fusos
S-SLIBRE-F Salida libre frontal sin cancela. / Saida frontal livre sem porta.
S-SLIBRE-D Salida libre lateral derecha sin cancela. / Saida lateral direita livre sem porta.
S-SLIBRE-I Salida libre lateral izquierda sin cancela. / Saida lateral esquerda livre sem porta.
SY-PA Parapeto de seguridad para trabajos en altura. / Parapeito de seguranca para trabalhos em altura.
A . )
| J B b & \-.T
" f / < T L o,
A i NEN
* a"l ! L . -
. f ! I I
JA l ! ; | ]
g I LAL
S-CANCF60 S-CANCL-D S-CANCL-I S-EH S-SLIBRE-F S-SLIBRE-D S-SLIBRE-I SY-PA
RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAO
2RU0125B 2TAP50100 ES-1705-5 2TAPSTAB
Rueda 12,5 cm para SICUR-STOP. Tapdn interior negro de 10x5 cm. Pie antivibracién. (1 und.) Goma del pie antivibratorio.
Roda de 12,5 cm para SICUR-STOP. Tampa interior preta de 10x5 cm. Pé antivibrag&o. (1 unid.) Borracha do pé antivibragao.

SISTEMA PATENTADO / PATENTEADO FUNCIONAMIENTO/ FUNCIONAMENTO | SICUR STOP

El kit de seguridad SICUR-STOP permite desplazar
escaleras sobre 4 ruedas.

La barra anti-intrusién evita el acceso cuando la escalera
apoya sobre las ruedas, y deja libre el paso en la posicion
de stop.

O kit de seguranca SICUR-STOP permite a deslocagao das
escadas sobre 4 rodas. | .
o Mover la escalera se hace seguro y cémodo también gracias a la barra anti-intrusién que impide el acceso.

A barra anti-intrusdo impede o acesso quando a escada esta A deslocagdo da escada é segura e confortavel também gracas a barra anti-intrusdo que impede o acesso.
apoiada nas rodas e deixa a passagem livre na posicéo de
paragem. e Una vez levantada la barra anti-intrusion, se accede a la escalera trabajando con total seguridad.

Uma vez levantada a barra anti-intrus&o, é possivel aceder a escada para trabalhar com toda a seguranca.

Kit de seguridad para elevar/bajar la escalera.
Maés informacion: Ver pdgina 62.

Kit de seguranca para subir/descer a escada.
Mais informagoes: Ver pagina 62.

ESCANEAME
PARA VER EL VIDEO
SCAN ME
PARA VER VIDEO
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Escalera con plataforma y base con ruedas. Inclinacion 45°.
Escada com plataforma e base com rodas. 45° de inclinagéao.

Peldafio antideslizante de
24 cm. y 45° de inclinacion.
Degrau antiderrapante de
24 cm. e inclinacdo de 45°.

Amplia plataforma de trabajo de
85x100 cm.

Ampla plataforma de trabalho
de 85x100 cm.

Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.

CARACTERISTICAS TECNICAS
N° PELDANOS

PESO (Kg)  A. (cm)

N° DEGRAUS N
SY45-04 4 927 265 85 95 120 163
SY45-05 5 93,6 287 107 95 120 185
SY45-06 6 104,5 308 128 95 120 206
SY45-07 7 116 329 149 95 120 227 E
SY45-08 8 124 4 350 170 95 120 248 o
S$Y45-09 9 132 371 191 95 120 270 3
SY45-10 10 138,8 393 213 95 120 291 A
SY45-11 11 145,5 414 234 95 120 312
SY45-12 12 1535 435 255 95 120 333
SY45-13 13 160 456 276 95 120 354 B
SY45-14 14 167,7 477 297 95 120 376
SY45-15 15 174,4 499 319 95 120 397
SY45-16 16 183,1 520 340 95 120 418
SY45-17 17 200 541 361 95 120 439 0
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ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRICAD
S-CANCF80 Cancela de seguridad frontal de 80 cm. / Porta de seguranca frontal de 80 cm.
S-CANCL-D Cancela de seguridad lateral derecha. / Porta de seguranca lateral direita
S-CANCL-I Cancela de seguridad lateral izquierda. / Porta de seguranca lateral esquerda.
S-EH Base estabilizadora con husillos. / Base estabilizadora com fusos.
S-SLIBRE-F Salida libre frontal sin cancela. / Saida frontal livre sem porta.
S-SLIBRE-D Salida libre lateral derecha sin cancela. / Saida lateral direita livre sem porta.
S-SLIBRE-I Salida libre lateral izquierda sin cancela. / Saida lateral esquerda livre sem porta.
SY-PA Parapeto de seguridad para trabajos en altura. / Parapeito de seguranca para trabalhos em altura.
) = :r
4~
|_, g |
S-CANCF80 S-CANCL-D S-CANCL-I S-EH S-SLIBRE-F S-SLIBRE-D S-SLIBRE-I SY-PA

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAD

2RU0125B 2TAP50100 ES-1705-5 2TAPSTAB
Rueda 12,5 cm para SICUR-STOP. Tapdn interior negro de 10x5 cm. Pie antivibracién. (1 und.) Goma del pie antivibratorio.
Roda de 12,5 cm para SICUR-STOP. Tampa interior preta de 10x5 cm. Pé antivibrag&o. (1 unid.) Borracha do pé antivibragao.

SISTEMA PATENTADO / PATENTEADO FUNCIONAMIENTO/ FUNCIONAMENTO | SICUR STOP

El kit de seguridad SICUR-STOP permite desplazar
escaleras sobre 4 ruedas.

La barra anti-intrusién evita el acceso cuando la escalera
apoya sobre las ruedas, y deja libre el paso en la posicion
de stop.

O kit de seguranca SICUR-STOP permite a deslocagao das
escadas sobre 4 rodas. | o
o Mover la escalera se hace seguro y cémodo también gracias a la barra anti-intrusién que impide el acceso.

A barra anti-intrusdo impede o acesso quando a escada esta A deslocagdo da escada é segura e confortavel também gracas a barra anti-intrusdo que impede o acesso.
apoiada nas rodas e deixa a passagem livre na posicéo de
paragem. e Una vez levantada la barra anti-intrusion, se accede a la escalera trabajando con total seguridad.

Uma vez levantada a barra anti-intrus&o, é possivel aceder a escada para trabalhar com toda a seguranca.

Kit de seguridad para elevar/bajar la escalera.
Maés informacion: Ver pdgina 62.

Kit de seguranca para subir/descer a escada.
Mais informagoes: Ver pagina 62.

ESCANEAME
PARA VER EL VIDEO
SCAN ME
PARA VER VIDEO
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SY-T

Escalera de aluminio con plataforma y parte trasera vertical.
Base con ruedas con peldafios de 27 cm.

Tramex.

Escada de aluminio com plataforma e encosto vertical.
Base com rodas com degraus de 27 cm.

Tramex.

2 e uso
0 Kt INTENSIVO
*
EN 131.7

Peldafo antideslizante en
tramex de 27 cm.

Degrau antiderrapante em
tramex de 27 cm.

Amplia plataforma de trabajo en
tramex de 85x100 cm.

Ampla plataforma de trabalho
tramex de 85x100 cm.

700

Cm

y

Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.

CARACTERISTICAS TECNICAS
N° PELDANOS

N° DEGRAUS PESO (Kg)
SY-T-04 4 106,1 268 88 95 135 168
SY-T-05 5 115,4 289 109 95 135 190
SY-T-06 6 120 310 130 95 135 211
SY-T-07 7 124 332 152 95 135 232
SY-T-08 8 142,8 353 173 95 135 253
SY-T-09 9 151,3 374 194 95 135 275
SY-T-10 10 160,5 395 215 95 135 296
SY-T-11 1 168 416 236 95 135 317
SY-T-12 12 176 438 258 95 135 338

wi0T7
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ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO

S-CANCF85 Cancela de seguridad frontal de 85 cm. / Porta de seguranca frontal de 85 cm.

S-CANCL-D Cancela de seguridad lateral derecha. / Porta de seguranca lateral direita

S-CANCL-I Cancela de seguridad lateral izquierda. / Porta de seguranca lateral esquerda.

S-EH Base estabilizadora con husillos. / Base estabilizadora com fusos.

S-SLIBRE-F Salida libre frontal sin cancela. / Saida frontal livre sem porta.

S-SLIBRE-D Salida libre lateral derecha sin cancela. / Saida lateral direita livre sem porta.

S-SLIBRE-I Salida libre lateral izquierda sin cancela. / Saida lateral esquerda livre sem porta.

SY-PA Parapeto de seguridad para trabajos en altura. / Parapeito de seguranca para trabalhos em altura.
" -

g/

S-CANCF85 S-CANCL-D S-CANCL-I S-EH S-SLIBRE-F S-SLIBRE-D S-SLIBRE-| SY-PA
RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUIGAO
2RUO125B 2TAP50100 ES-1705-5 2TAPSTAB

Rueda 12,5 cm para SICUR-STOP.
Roda de 12,5 cm para SICUR-STOP.

@

Tapdn interior negro de 10x5 cm.
Tampa interior preta de 10x5 cm.

Pie antivibracién. (1 und.)
Pé antivibrag&o. (1 unid.)

Goma del pie antivibratorio.
Borracha do pé antivibragao.

FUNCIONAMIENTO/ FUNCIONAMENTO | SICUR STOP

SISTEMA PATENTADO / PATENTEADO

El kit de seguridad SICUR-STOP permite desplazar
escaleras sobre 4 ruedas.

La barra anti-intrusién evita el acceso cuando la escalera
apoya sobre las ruedas, y deja libre el paso en la posicion
de stop.

O kit de seguranca SICUR-STOP permite a deslocagao das
escadas sobre 4 rodas.

o Mover la escalera se hace seguro y cémodo también gracias a la barra anti-intrusién que impide el acceso.
A barra anti-intrusdo impede o acesso quando a escada esta A deslocagdo da escada é segura e confortavel também gracas a barra anti-intrusdo que impede o acesso.
apoiada nas rodas e deixa a passagem livre na posicéo de

paragem. e Una vez levantada la barra anti-intrusion, se accede a la escalera trabajando con total seguridad.

Uma vez levantada a barra anti-intrus&o, é possivel aceder a escada para trabalhar com toda a seguranca.

Kit de seguridad para elevar/bajar la escalera.
Maés informacion: Ver pdgina 62.

Kit de seguranca para subir/descer a escada.
Mais informagoes: Ver pagina 62.

ESCANEAME
PARA VER EL VIDEO
SCAN ME
PARA VER VIDEO
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SB60 | ESCALERA DE ALUMINIO CON
PLATAFORMAY VUELO =
SB60 | ESCADA DE ALUMINIO COM PLATAFORMA E AVANCAMENTOQ |

La SB60 es una escalera con vuelo y amplio plano de trabajo antideslizante con acceso
mediante una escalera de 60° de inclinacion con peldafios antideslizantes de 15 cm. de
profundidad y pasamanos en ambos lados.

A SB60 é uma escada com avangamento e uma ampla superficie de trabalho antiderrapante com acesso através de uma escada inclinada
a 60° com degraus antiderrapantes de 15 cm de profundidade e corrimées de ambos os lados. @

La escalera modelo SB60 esté estudiada para trabajar en altura en sitios donde hay obstaculos en el suelo, por esto se fabrica con vuelos de diferentes
largos. El vuelo se puede posicionar tanto en el frente como en uno de los laterales del plano de trabajo. La estructura es ligera y robusta, y esta
enteramente fabricada de aluminio. El plano de trabajo incluye zécalos de 15 cm. de altura y barandillas de seguridad de 110 cm. en 3 lados. La
escalera se desplaza mediante 4 ruedas de nylon de 12,5 cm. de didmetro con freno. La carga maxima que aguanta es de 150 kg.

A escada modelo SB60 foi concebida para trabalhar em altura em locais onde existem obstdculos no solo, por isso é fabricada com diferentes comprimentos de
avangamentos. O avangamento pode ser posicionado na frente ou num dos lados da superficie de trabalho. A estrutura é leve e robusta e é inteiramente feita de aluminio.
A superficie de trabalho inclui rodapés de 15 cm de altura e gradis de seguranga de 110 cm em 3 lados. A escada move-se sobre quatro rodas de nylon de 12,5 cm de
diametro com travoes. A carga maxima que pode suportar é de 150 kg.

www.faraone.es
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Amplia plataforma de trabajo de Peldafo antideslizante de
60x100 cm. 15 cm. y 60° de inclinacién.
Ampla plataforma de trabalho Degrau antiderrapante de 15
de 60x100 cm. cm e inclinagao de 60°.

SB60

Escalera con voladizo 60°.
Escada com cantiléver a 60°.

8);

Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.

CARACTERISTICAS TECNICAS

N° PELDANOS

N° DEGRAUS C
SB60-5 5 167,5 299 119 70 81 161 .
SB60-6 6 1752 324 144 70 81 175 Q g
SB60-7 7 155 349 169 70 81 189 E
SB60-8 8 1597 374 194 70 90 203 g
$B60-9 9 1858 398 218 70 90 218 i i
$B60-10 10 1565 423 243 70 90 232 A ;IL
$B60-11 1 1625 448 268 70 100 246 N/
$B60-12 12 1756 472 292 70 100 260
$B60-13 13 1804 497 317 70 100 275 B I
SB60-14 14 1705 522 342 70 110 289 \ \
$B60-15 15 190 546 366 70 110 303 %
$B60-16 16 202 571 391 70 120 317 %
$B60-17 17 205,1 596 416 70 120 332 G T F

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO

S-CANCF60 Cancela de seguridad frontal de 60 cm./ Porta de seguranca frontal de 60 cm.

S-CANCL-D Cancela de seguridad lateral derecha. / Porta de seguranca lateral direita.

S-CANCL-I Cancela de seguridad lateral izquierda. / Porta de seguranca lateral esquerda.

S-EH Base estabilizadora con husillos. / Base estabilizadora com fusos.

S-SLIBRE-F Salida libre frontal sin cancela./ Saida frontal livre sem porta.

S-SLIBRE-D Salida libre lateral derecha sin cancela./ Saida lateral direita livre sem porta.

S-SLIBRE-I Salida libre lateral izquierda sin cancela. / Saida lateral esquerda livre sem porta.

SB-PA Parapeto de seguridad para trabajos en altura. / Parapeito de seguranca para trabalhos em altura.

'y N . SRS B N
# ____,.-"' . : .' .r“' : - S,
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S-CANCF60 S-CANCL-D S-CANCL-I S-SLIBRE-F S-SLIBRE-D S-SLIBRE-I SB-PA
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Amplia plataforma de trabajo de Peldao antideslizante de
85x100 cm. 24 cm. y 45° de inclinacion.
Ampla plataforma de trabalho Degrau antiderrapante de
de 85x100 cm. 24 cm e inclinagdo de 45°

«*w

*,EU* INTENSIV[)

* 5

SB45

Escalera con voladizo 45°.
Escada com cantiléver a 45°.

EN 131.7

Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.

CARACTERISTICAS TECNICAS

N° PELDANOS . .

N° DEGRAUS /T
SB45-04 4 155,8 264 84 95 100 164
$B45-05 5 142,6 286 106 95 100 185
SB45-06 6 128,5 307 127 95 100 206
SB45-07 7 143,6 328 148 95 100 227 E
$B45-08 8 125,8 349 169 95 100 248 5
$B45-09 9 128,5 370 190 95 100 270 A
SB45-10 10 152,8 392 212 95 100 291
$B45-11 1 165,2 413 233 95 100 312
$B45-12 12 146,5 434 254 95 110 333 B
SB45-13 13 152,8 455 275 95 110 354
SB45-14 14 179,2 476 296 95 110 376
$B45-15 15 185 498 318 95 110 397
SB45-16 16 192,6 518 338 95 110 418
SB45-17 17 228,9 540 360 95 110 439 G

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAD

S-CANCF80 Cancela de seguridad frontal de 80 cm. / Porta de seguranca frontal de 80 cm.

S-CANCL-D Cancela de seguridad lateral derecha./ Porta de seguranca lateral direita.

S-CANCL-I Cancela de seguridad lateral izquierda. / Porta de seguranca lateral esquerda.

S-EH Base estabilizadora con husillos. / Base estabilizadora com fusos.

S-SLIBRE-F Salida libre frontal sin cancela./ Saida frontal livre sem porta.

S-SLIBRE-D Salida libre lateral derecha sin cancela. / Saida lateral direita livre sem porta.

S-SLIBRE-I Salida libre lateral izquierda sin cancela. / Saida lateral esquerda livre sem porta.

SB-PA Parapeto de seguridad para trabajos en altura. / Parapeito de seguranca para trabalhos em altura.

-./ &
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S-CANCF80 S-CANCL-D S-CANCL-I S-EH S-SLIBRE-F S-SLIBRE-D S-SLIBRE-I SB-PA
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Escalera con voladizo. Tramex.
Escada com cantiléver. Tramex.

45-

1

Amplia plataforma de trabajo en Peldano antideslizante en
tramex de 85x100 cm. tramex de 27 cm.

Ampla plataforma de trabalho Degrau antiderrapante em
tramex de 85x100 cm. tramex de 27 cm.

Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.

CARACTERISTICAS TECNICAS —
N° PELDANOS PESO . . . 3 . C

N° DEGRAUS (Kg)

SB-T-04 4 169 267 87 95 120 169 ~ i i
$B-T-05 5 1498 288 108 95 120 190 5 { :
$B-T-06 6 1537 310 130 95 120 211 S

$B-T-07 7 166 331 151 95 120 232 A I
SB-T-08 8 1466 352 172 95 120 253 %
$B-T-00 9 1653 373 193 95 120 275 | 7
SB-T-10 10 1543 394 214 95 120 296 B

$B-T-11 1 171 416 236 95 120 317

$B-T-12 12 204 437 257 95 120 338 _ N\

G F

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO

S-CANCF85 Cancela de seguridad frontal de 85 cm./ Porta de segurancga frontal de 85 cm.

S-CANCL-D Cancela de seguridad lateral derecha. / Porta de seguranca lateral direita.

S-CANCL-I Cancela de seguridad lateral izquierda. / Porta de seguranca lateral esquerda.

S-EH Base estabilizadora con husillos. / Base estabilizadora com fusos.

S-SLIBRE-F Salida libre frontal sin cancela./ Saida frontal livie sem porta.

S-SLIBRE-D Salida libre lateral derecha sin cancela./ Saida lateral direita livre sem porta.

S-SLIBRE-I Salida libre lateral izquierda sin cancela. / Saida lateral esquerda livre sem porta.

SB-PA Parapeto de seguridad para trabajos en altura./ Parapeito de seguranca para trabalhos em altura.

../ &
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S-CANCF85 S-CANCL-D S-CANCL-I S-EH S-SLIBRE-F S-SLIBRE-D S-SLIBRE-I SB-PA
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SP60 | ESCADA EM PONTE DE ALUMINIO

COM PLATAFORMA
SB60 | ESCALERA DE ALUMINIO CON PLATAFORMA Y VUELO

La SPG0 es una escalera tipo puente con un amplio plano de trabajo antideslizante de 1 metro =
de largo y acceso por los dos lados mediante dos escaleras de 60° de inclinacion con peldanos
antideslizantes de 15 cm. de profundidad y pasamanos en ambos lados.

A SP60 € uma escada tipo ponte com uma ampla superficie de trabalho antiderrapante, de 1 metro de comprimento e acesso de ambos 0S
lados, através de duas escadas inclinadas a 60° com degraus antiderrapantes de 15 cm de profundidade e corrimées de ambos os lados:

Estructura ligera y robusta enteramente fabricada de aluminio. La SP60 es una escalera generalmente utilizada en industrias envasadoras para facilitar
el mantenimiento en maquinarias que se encuentren proximas a cintas transportadoras. La carga méaxima que aguanta es de 150 kg.

Estrutura leve e robusta inteiramente fabricada em aluminio. A SP60 é uma escada geralmente utilizada na industria de embalagens para facilitar a manutencdo das
maquinas na proximidade das correias transportadoras. A carga maxima que pode suportar € de 150 kg.

www.faraone.es
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Escalera de puente en aluminio con plataforma 60°.
Escada de ponte em aluminio com plataforma a 60°.

Peldafio antideslizante de
15 cm.
Degrau antiderrapante de
15 cm.

Amplia plataforma de trabajo de
60x100 cm.

Ampla plataforma de trabalho
de 60x100 cm.

Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.

CARACTERISTICAS TECNICAS

N° PELDANOS PESO
N° DEGRAUS (Kg)
SP60-03 3 35 254 74 70 183
SP60-04 4 38 279 99 70 215 0
SP60-05 5 42 303 123 70 243 =
SP60-06 6 50 328 148 70 272 S
SP60-07 7 54 33 173 70 300 3
SP60-08 8 58 377 197 70 329 A
SP60-09 9 65 402 222 70 357 i
SP60-10 10 69 427 247 70 386
SP60-11 11 74 451 27 70 414 B [
SP60-12 12 78 476 296 70 443 ! !
SP60-13 13 85 501 321 70 47
SP60-14 14 89 526 346 70 500
SP60-15 15 93 550 370 70 528 ) )
SP60-16 16 97 575 395 70 557 G C

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

BAS-R125

Base con 2 ruedas y freno. (2 und.)
*Con el Opcional cumpliria con la norma 131.7

Base com 2 rodas e travao. (2 unid.)
*Com a Opcional, cumpre a norma 131.7
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Escalera de puente de aluminio con plataforma 45°.

Escada de ponte em aluminio com plataforma a 45°.

Peldafio antideslizante de
24 cm.

Degrau antiderrapante de
24 cm.

o

i

A

Amplia plataforma de trabajo en
tramex de 85x100 cm.

Ampla plataforma de trabalho
tframex de 85x100 cm.

o 70
y%

Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.

CARAGTERISTICAS TECNICAS
N° PELDANOS PESO

N° DEGRAUS (Kg)
SP45-03 3 47 244 B4 95 216
SP45-04 4 55 25 85 95 258
SP45-05 5 68 286 106 95 298
SP45-06 6 76 307 127 95 340
SP45-07 7 8 328 148 95 383
SP45-08 8 94 350 170 95 425
SP45-09 9 107 371 191 95 468 : L 2
SP45-10 10 116 32 212 95 510 S |a
SP45-11 11 125 413 233 95 553
SP45-12 12 138 434 254 95 595 3o
SP45-13 13 146 456 276 95 637
SP45-14 14 155 477 297 95 680 450 B
SP45-15 15 164 498 318 95 722 /
SP45-16 16 177 519 339 95 764 : 2. ] i
SP45-17 17 186 540 360 95 807 G —c

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

BAS-R125

Base con 2 ruedas y freno. (2 und.)
*Con el Opcional cumpliria con la norma 131.7

Base com 2 rodas e travao. (2 unid.)
*Com a Opcional, cumpre a norma 131.7
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SP-T

Escalera de puente de aluminio con plataforma de Tramex.
Escada de ponte em aluminio com plataforma de Tramex.

Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.
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Peldafo antideslizante en
tramex de 27 cm.

Degrau antiderrapante em
tramex de 27 cm.

Amplia plataforma de trabajo en
tramex de 85x100 cm.

Ampla plataforma de trabalho
tramex de 85x100 cm.

CARACTERISTICAS TECNICAS

N° PELDANOS  PESO

N° DEGRAUS (Kg)
SP-T-03 3 60 244 64 95 216
SP-T-04 4 71 265 85 95 258
SP-T-05 5 88 286 106 95 298
SP-T-06 6 100 307 127 95 340
SP-T-07 7 112 328 148 95 383
SP-T-08 8 124 350 170 95 425
SP-T-09 9 140 371 191 95 468
SP-T-10 10 152 392 212 95 510
SP-T-11 11 165 413 233 95 553
SP-T-12 12 181 434 254 95 595

waQTT

@

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

BAS-R125

Base con 2 ruedas y freno. (2 und.)
*Con el Opcional cumpliria con la norma 131.7

Base com 2 rodas e travao. (2 unid.)
*Com a Opcional, cumpre a norma 131.7
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SG60 | ESCALERA DE ALUMINIO
FIJA PARAENTREPLANTASYALTILLOS
SG60 | ESCADA DE ALUMINIO FIXA PARA MEZANINOS E SOTAOS

La SG60 es una escalera de aluminio fija para acceder de manera comoda y segura a una
entreplanta o altillo de estructuras industriales. Dispone de 2 pletinas de anclaje en la parte
superior y una base estabilizadora con pies anti-vibratorios (segun modelo) para asegurar la
estabilidad. Dispone de barandillas de seguridad lateral y de desembarco, con una altura de

1 metro, disefiadas segun normativa. La carga maxima que aguanta es de 150 kg.

A SG60 é uma escada de aluminio fixa para um acesso confortavel e seguro a um mezanino ou a um sétdo de estruturas industriais.
Possui 2 placas de fixagdo no topo e uma base estabilizadora com pés antivibragdo (consoante o modelo) para garantir a estabilidade.

Possui gradis de segurancga lateral e de desembarque, com uma altura de 1 metro, concebidos de acordo com as normas. A carga
maxima que pode suportar é de 150 kg.

T2ra0ne.
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Escalera de aluminio fija entreplantas y altillo. 60°.
Escada de aluminio fixa mezaninos e sotao. 60°.

4g,
e o
ER

Peldafo antideslizante de Barandilla de desembarco de
15 cm. 110 cm.

Degrau antiderrapante de Gradil de desembarque de
15 cm. 110 cm.
\
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CARACTERISTICAS TECNICAS

—
N\ PELDATIOS PESO (Kg)  A. (cm)

$660-03 3 11 254 74 60 58

$660-04 4 12 279 99 60 72

$660-05 5 16 303 123 60 87 R

$660-06 6 18 328 148 60 101 =

$660-07 7 20 33 173 60 115 g

$660-08 8 24 377 197 60 129

$660-09 9 26 402 22 60 144

$G60-10 10 28 47 247 60 158 A

$G60-11 11 30 52 2712 60 172

$660-12 12 34 476 296 60 186 B

$660-13 13 36 500 31 60 200 ! ¢

$660-14 1 38 56 36 60 215

$660-15 15 40 550 370 60 229 ] I

$660-16 16 44 575 395 60 243 — 3

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAD i“\
SGE-PLA-60 Plataforma de trabajo de 60x100 cm. / Plataforma de trabalho de 60x100 cm. I

S-CANCF60 Cancela de seguridad frontal 60 cm./ Porta de seguranca frontal 60 cm.

RN W’
700 /
[«

K :ﬁ’ '
SGE-PLA-60 S-CANCF60
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. am WAL *
SG45 0%¢ @G E
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HECHO EN ESPANA "G CEEY Lsuv NO EN 14122-3

Escalera de aluminio fija entreplantas y altillo. 45°.

C

]
a3

Escada de aluminio fixa mezaninos e sétao. 45°. Peldafio antideslizante de Barandilla de desembarco de
24 cm. 110 cm.
Degrau antiderrapante de Gradil de desembarque de
24 cm. 110 cm.

110cm

CARACTERISTICAS TECNICAS

N L DANOS  PESO(Kg) A.(cm) B.(cm) C.em) G.(cm)

SG45-03 3 18 244 64 80 80

SG45-04 4 25 265 85 80 101

SG45-05 5 29 286 106 80 122

$G45-06 6 33 307 127 80 143 E
SG45-07 7 38 328 148 80 165 o
SG45-08 8 44 350 170 80 186 3
SG45-09 9 48 3n 191 80 207 ==

SG45-10 10 53 392 212 80 228 e A
$G45-11 11 57 413 233 80 249 [ B
SG45-12 12 63 434 254 80 271 ]

$645-13 13 68 456 276 80 292 —

—_—

$G45-14 14 73 77 297 80 313 [

SG45-15 15 77 498 318 80 334 E L

SG45-16 16 84 519 339 80 355 ! C ' ! G

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS -
o osmmouseogo |
SGE-PLA-80 Plataforma de trabajo de 80x100 cm. / Plataforma de trabalho de 80x100 cm. i L J
S-CANCF80 Cancela de seguridad frontal 80 cm. / Porta de seguranca frontal 80 cm.

S vV

SGE-PLA-80 S-CANCF80
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A AL K* R
SG-T 0% ¢ @3¢ B
= N 7, Q «g Q‘J& VQ‘. N ke
HECHO EN ESPANA QL DE £\ Ysurs LYY ey o1a122-3

Escalera de aluminio fija entreplantas y altillo. Tramex.

e o
e

Escada de aluminio fixa mezaninos e sotao. Tramex. Peldafio antideslizante en Barandilla de desembarco de
tramex de 27 cm. 110 cm.
Degrau antiderrapante em Gradil de desembarque de
tramex de 27 cm. 110 cm.

—

110cm

CARACTERISTICAS TECNICAS

Wotorags  PESO(KD) A (om)
SG-T-03 3 24 244 64 85 85
SG-T-04 4 33 265 85 85 106
SG-T-05 5 38 286 106 85 128
SG-T-06 6 45 307 127 85 149 A
SG-T-07 7 50 328 148 85 170
SG-T-08 8 58 350 170 85 191
SG-T-09 9 64 371 191 85 212
SG-T-10 10 71 392 212 85 234
SG-T-11 11 77 413 233 85 255
SG-T-12 12 84 434 254 85 276

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAD

SGE-PLA-85 Plataforma de trabajo 85x100 cm. / Plataforma de trabalho de 85x100 cm.
S-CANCF85 Cancela de seguridad frontal 85 cm./ Porta de seguranca frontal 85 cm.

SGE-PLA-85 S-CANCF85
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SAS | ESCALERA DE APOYO PARA
ENTREPLANTAS YALTILLOS CON GANCHOS

SAS | ESCADA DE APOIO PARA MEZANINOS E SOTAOS COM GANCHOS

La SAS es una escalera en apoyo para subirse con total seguridad en una entreplanta o un
altillo. Si necesitas subirte a una entreplanta o un altillo, pero no tienes espacio para montar una
escalera fija este modelo de escalera es lo que necesitas. Con peldafios antideslizantes de

8 cm. y una inclinacion de 70° que junto a sus pasamanos laterales, barandilla de seguridad de
100 cm. de altura puesta en la parte de arriba, el desembarco serd cémodo y seguro. La carga
maxima que aguanta es de 150 kg.

A SAS é uma escada de apoio para subir em total seguranga a um mezanino ou a um sotao. Se precisa de subir a um mezanino ou a um
Sotdo, mas ndo tem espaco para montar uma escada fixa, este modelo de escada é o que precisa. Com degraus antiderrapantes de 8 cm

e uma inclinagdo de 70° juntamente com os seus corrimées laterais, gradil de seguranga de 100 cm de altura no topo, o desembarque
sera confortavel e seguro. A carga maxima que pode suportar é de 150 kg.

www.faraone.es
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w Y
SAS &4
HECHOEN ESPANA 70 f—‘“ °~sm

Escalera de apoyo con ganchos para entreplantas vy altillos.

‘& N, *
o ,' ITENsIVO
4Nﬂs EN131-1,2,3

Escada de apoio com ganchos para mezaninos e sotaos. Peldafos antideslizantes de Escalera ancha de 54 cm.y
8cm. barandilla de 100 cm. de altura.
Degraus antiderrapantes de Escada com 54 cm de largura

8cm. e gradil de 100 cm de altura.

i
N

Gancho de seguridad incluido.
Gancho de seguranga incluido.

CARACTERISTICAS TECNICAS

[m

N° PELDANOS PESO  PASAMANOS B. . . . . . il -
N° DEGRAUS (Kg) (cm) :
SAS300 7 12 203 180 280 54  SINBASE 78 298 13
SAS350 9 16 256 232 332 54 90 98 352 13 i —
SAS400 1 19 309 285 385 54 95 116 407 13 i —
SAS450 13 22 365 337 437 54 100 135 461 13 L : |
SAS500 15 25 421 390 490 54 110 154 517 13 —

E g =
H F 6
ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO \ 'Il’u -
S0-SAS Soporte para enganchar escalera. / Suporte de engate da escada. . .
S0-SAS

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAO
ART-P10 2TAP-040F GAD10-ENSAS BR-EN BAS-SAS

o O

Taco 2,5x8 cm interior. Taco exterior fino paratubo  Ganchos especiales de parada.  Barandillas de seguridad. Base estabilizadora.
Calgo 2,5x8 cm interior. de 4 cm. (2 und.) *IMPORTANTE: Especificar modelo *IMPORTANTE: Especificar modelo de
Calgo exterior fino para Ganchos especiais de para- de escalera al realizar el pedido. escalera al realizar el pedido.
tubo de 4 cm gem. (2 unid.) Grades de seguranga. Base estabilizadora.
*IMPORTANTE: Especificar o modelo *IMPORTANTE: Especificar o modelo da
da escada aquando da encomenda. escada aquando da encomenda.

83



E-SAFETY | BARANDILLA BASCULANTE DE SEGURIDAD [.
E-SAFETY | GUARDA-CORPOS BASCULANTE DE SEGURANCA '

Barandilla basculante para mercancias y palés almacenadas en entreplanta. Gracias a esta
barandilla basculante de aluminio, los trabajadores que realizan la carga y descarga de S
mercancias en altillos, sitios elevados o plantas superiores lo haran con mayor seguridad al evitar
las posibles caidas. Incluye un sistema de seguridad con dispositivo a presién que impide el
movimiento indeseado de la barrera.

Posibilidad de fabricacion a medida para aumentar la seguridad y que la barrera quede
totalmente unificada con el resto de instalaciones.

Guarda-corpos basculante para mercadorias e paletes armazenadas em plataformas. Gragas a este guarda-corpos basculante em
aluminio, os trabalhadores que carregam e descarregam mercadorias em plataformas, locais altos ou pisos superiores podem fazé-lo c
mais segurancga, evitando possiveis quedas. g

Inclui um sistema de seguranga com um dispositivo de pressao que impede o movimento indesejado da barreira.
Possibilidade de fabrico a medida para aumentar a seguranca e garantir a total unificagcdo da barreira com o resto das instalagées.

www.faraone.es
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E-SAF E I I w % 4°®"§ ';'E'{I NOVEDAD
HECHO EN ESPANA S R Y e ez

Barandilla basculante de seguridad, fabricada en aluminio.

XM Ce
oV

Guarda-corpos de seguranga basculante, em aluminio. Sistema de seguridad a presion
que impide el movimiento.
Sistema de segurancga
pressurizado que impede o

movimento.

ESCANEAME
PARA VER EL VIDEO

POSICION 1 . ‘
N\

POSICAO 1

L]
N

POSICION 2

POSICAO 2

Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.

CARACTERISTICAS TECNICAS

A. ALTURA HUECO D. ANCHO 0. ALTURA BARANDILLA PERIME-  P. ALTURA BARANDILLA ABATIBLE /
INTERIOR / ALTURA DO : n HUECO INTERIOR / LARGURA  TRAL / ALTURA PERIMETRICA DO ALTURA DOBRAVEL DO
ESPACO INTERIOR (cm) DO ESPAGO INTERIOR (cm) GUARDA-CORPOS (cm) GUARDA-CORPOS (cm)
E-SAFETY 235 193 192 126 113
D
5
no
AR .
o =
3
0P
=i —
C ‘ 240cm

216cm



Concurso Internacional del Comic “Seguridad en el trabajo” 2023 / Konstantin Kazanchev
Concurso Internacional de Quadrinhos “Seguranca no Trabalho” 2023 / Konstantin Kazanchev
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ESCADAS VERTICAIS DE SEGURANCA




03 | ESCALERAS VERTICALES DE SEGURIDAD | ESCADAS VERTICAIS DE SEGURANCA

SVSO0

Escalera vertical de seguridad sin jaula de proteccion.

Escada vertical de seguranca sem gaiola de protec&o.

T2raone.
JCA WAL RAN *

0% ¢ X¢HE

. . : . * *
S 7, 06’ 57 - okl

HECHO EN ESPANA &S Ysurs ALY ey 141220

PER,

Chapa antideslizante para salir Barandilla para salir con
con seguridad. seguridad.
Placa antiderrapante para uma Gradil para uma saida segura.

saida segura.

\

Altura de barandilla de 112 cm. Detalle peldafio de 3 cm.
Altura do gradil de 112 cm. Detalhe degrau de 3 cm.

wo gl

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
ART. DESCRIPCION /DESCRIGAO

Separacién especial de pared. Medida de 25 a 78 cm.

Svs-p Separacéao especial. Medida de 25 a 78 cm.
SVS-L Linea de vida./ Corda salva-vidas.
-
ﬁ,..""'ﬂ -
SVS-P SVS-L

CARACTERISTICAS TECNICAS

ART. ALTURA (m)
SVS0-124 0.96/1.24
SVS0-152 1.24 /152
SVS0-180 1.52/1.80
SVS0-208 1.80/2.08
SVS0-236 2.08/2.36
SVS0-264 2.36/2.64
SVS0-292 2.64/2.92

Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.

88

110cm

ALTURA




03 | ESCALERAS VERTICALES DE SEGURIDAD | ESCADAS VERTICAIS DE SEGURANCA

SVS1

Escalera vertical de seguridad con jaula y descansillo.

Escada vertical de seguranca com gaiola e patamar.

Altura de barandilla de 112 cm.
Altura do gradil de 112 cm.

sy

w
u % a:
HECHOEN ESPANA 4

<

e Co

O OF £

Para escaleras con alturas
superiores a 6 m. se aconseja el
Modelo SVS1 con descansillo.

Para escadas com alturas
superiores a 6 m, recomendase

5
&
&

T2ra0ne.

autorizadas.

*
*
*

*
*
*

SNALZ> RAN) * Kk

N \?’? £ 0% BN | ow
R W o (gl (18799-1
Qsus¥ ALY ey 141224

Cierre inferior para evitar
el acceso a personas no

Fecho inferior para impedir

0 acesso de pessoas ndo

1r 1 N o0 modelo SVS1 com patamar. autorizadas.
3
MF
i _1
'H-..\_\_\_*
B
| 81lcm
o e |
S | 59 cm
I =
FT=dl -
-
+
e
N €
4 S I
Jd <
4 = a7 b g
~
[ee]
‘ “ ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
§ 4
\ / ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO
- SVS-P Separacion especial de pared. Medida de 25 a 78 cm.
’5cm Separacéo especial. Medida de 25 a 78 cm.
SVS-C Cancela de seguridad. / Porta de seguranca.
- Iy
L4 SVS-L Linea de vida./ Corda salva-vidas.
| -1 - 7~
e — LT .
— W,-.--"' \
[~ B g
LN |
SVS-P SVS-C SVS-L
CARACTERISTICAS TECNICAS 79 cm
ART. ALTURA (m) ART. ALTURA (m) B N 112
cm
SVS1-628 6.15/6.28 SVS1-1132  11.04/11.32 2
SVS1-656 6.28 /6.56 SVS1-1160  11.32/11.60
SVS1-684 6.56/6.84 SVS1-1188  11.60/11.88
SVS§1-712 6.84/7.12 SVSs1-1216 11.88/12.16
SV§1-740 7.12/7.40 SVS1-1244 12.16/12.44
SVS1-768 7.40/7.68 SVS1-1272  12.44/12.72
SVS1-796 7.68/7.96 SVS1-1300 12.72/13.00
SVS1-824 7.96/8.24 SVS1-1328 13.00/13.28
SV$1-852 8.24/8.52 SVS1-1356  13.28/13.56 ALTURA
SVS1-880 8.52/8.80 SVS1-1384 13.56/13.84
SV$1-908 8.80/9.08 SVS1-1412  13.84/14.12
;
SV$1-936 9.08/9.36 SVS1-1440 14.12/14.40
SVS1-964 9.36/9.64 SVS1-1468  14.40/14.68
SV$1-992 9.64/9.92 SVS1-1496  14.68/14.96 i
SVS81-1020 9.92/10.20 SVS1-1524  14.96/15.24
SVS1-1048 10.20/10.48 SVS1-1552  15.24/15.52 !
SVS81-1076  10.48/10.76 SVS1-1580  15.52/15.80 —
SVs1-1104 10.76/11.04 SVS1-1608  15.80/16.08 220/300 ¢m —
Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo. —
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples. i
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SVSZ | ESCALERA VERTICAL DE SEGURIDAD

CON JAULA
SVS2 | ESCADA VERTICAL DE SEGURANCA COM GAIOLA

La SVS2 es una escalera vertical con barandilla para desembarcar con total seguridad. Es un -
producto indicado para subirse a entreplantas o altillos. Se suministra con soportes, pletinas para
fijar la escalera a la pared.

A SVS2 é uma escada vertical com gradil para um desembarque seguro. E um produto adequado para subir a mezaninos ou s6taos. Fomeada
com suportes, placas para fixar a escada a parede.

La escalera vertical modelo SVS2 se fabrica segun la altura de pared facilitada por el cliente. La carga maxima que aguanta es de 150 kg.
A escada vertical modelo SVS1 é fabricada de acordo com a altura da parede fornecida pelo cliente. A carga maxima que pode suportar € de 150 kg.

1Bra0ne. www.faraone.es

920
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HECHOENESPANA 70C s LAY en 141224

Escalera vertical de seguridad con jaula.

Escada vertical de seguranca com gaiola. Para escaleras con alturas Cierre inferior para evitar
81cm superiores a 6 m. se aconseja el el acceso a personas no
‘ 59cm ‘ Modelo SVS1 con descansillo. autorizadas.
_ _ Para escadas com alturas Fecho inferior para impedir
I superiores a 6 m, recomendase 0 acesso de pessoas nao
© 0 modelo SVS1 com patamar. autorizadas.
(Q
£
(S
= £
~ o
~
[ee]
Altura de barandilla de 112 cm.
Altura do gradil de 112 cm.
¥
[}
3
ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO
SVS-P Separacion especial de pared. Medida de 25 a 78 cm.
Separacéo especial. Medida de 25 a 78 cm.
SVS-C Cancela de seguridad. / Porta de seguranca.
SVS-L Linea de vida./ Corda salva-vidas.
- ut
'-'-."-ﬂl’ﬂﬂ— \
i, S
SVS-P SVS-C SVS-L
CARACTERISTICAS TECNICAS
ART. ALTURA (m) ART. ALTURA (m)
SVS264 2.36/2.64 SVS656 6.28 /6.56
SVS292 2.64/2.92 SVS684 6.56/6.84
SVS320 2.92/3.20 SVS712 6.84/7.12
SVS348 3.20/3.48 SVS740 7.12/7.40 176 cm 79 cm
SVS376 3.48/3.76 SVS768 7.40/7.68 -
SVS404 3.76/4.04 SVS796 7.68/7.96 112 cm
SVS432 4.04/4.32 SVS824 7.96/8.24 —
SVS460 4.32/4.60 SVS852 8.24/8.52 H
SVS488 4.60/4.88 SVS880 8.52/8.80
SV8516 488/5.16 SVS908 8.80/9.08 i
e
SVS544 5.16/5.44 SVS936 9.08/9.36
SV8572 5.44/5.72 SVS964 9.36/9.64 ALTURA
SVS600 5.72/6.00 SVS§992 9.64/9.92
SVS628 6.00/6.28 SUS1020  9.92/10.20 220/300 cm
Nota: Se entrega desmontado. Montaje sencillo.
Nota: Entregue desmontado. Montagem simples.




Concurso Internacional del Comic “Seguridad en el trabajo” 2023 / Bobisa Todorovic
Concurso Internacional de Quadrinhos “Seguranca no Trabalho” 2023 / Bobisa Todorovic
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ELEGANCE | ESCALERA DETIJERA CON

PELDANOS COMODOS
ELEGANCE | ESCADA DETESOURA COM DEGRAUS COMODOS

El modelo ELEGANCE esta fabricado en aluminio, con montantes con perfiles estriados,
eldafios de 13 cm. fijados con remaches de acero de gran resistencia, posee un sistema de
refuerzos en zonas vulnerables que dotan al modelo de una gran estabilidad, tarima de acero
antideslizante de 27x27 cm. y una amplia bandeja portaobjetos. La carga maxima que aguanta
es de 150 kg.

O modelo ELEGANCE ¢ fabricado em aluminio, com montantes com perfis estriados, degraus de 13 cm fixados com rebites de aco de
alta resisténcia, um sistema de reforgos nas zonas vulnerdveis que conferem grande estabilidade ao modelo, uma plataforma de aco

antiderrapante de 27x27 cm e uma ampla bandeja porta-objetos. A carga maxima que pode suportar é de 150 kg.

www.faraone.es
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ELEGANCE

Escalera de tijera con peldafios comodos.

Escada de tesoura com degraus comodos.

Amplia bandeja
portaherramientas de trabajo
o cubos.

Ampla bandeja
porta-ferramentas de trabalho
ou baldes.

Y

—— yewop

Traomne.
C {CULO
0%E &
= v, J‘roci-
HECHOENESPANA U

Peldafos antideslizantes de

13 cm. fijados con dos
remaches de acero de 5 mm.
de gran resistencia.

Degraus antiderrapantes de

13 cm fixados com dois rebites
de aco de alta resisténcia de
5mm.

. ER

i uso
i klaetd (NTENSIVO
*

LYY en131-1,2,8

Tarima de acero antideslizante
de 27 x 27 cm.

Plataforma de aco
antiderrapante de 27 x 27 cm.

Mayor estabilidad con los
travesanos de refuerzo en los

Sistema de estabilizacion de

angulos. cruz.
Maior estabilidade com barras Sistema de estabilizacdo
transversais de reforco nos cruzada.

\ - r
\

CARACTERISTICAS TECNICAS

N° PELDARNOS PESO
N.° DEGRAUS (Kg) C
| |
EN943 3 45 29 65 245 72 43 1M 14 ¢ m —
£
EN944 4 5 29 8 266 86 46 165 14 S
EN945 5 6 29 107 287 100 48 188 14 L il Al <
EN946 6 7 29 130 310 114 51 211 14 A«
EN947 7 8 29 151 331 128 53 233 14 % X B
EN948 8 9 29 172 352 144 56 256 14 I
Bl
=
H D G
ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS =
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO
LADY-GANC Colgador escalera. / Cabide de escada.
LADY-GANC
RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAO
TAP5020 ART-P20 ART-P25 ART-P16 ART-P24

Tapoén.
Tampa.

Bandeja portaobjetos.
Bandeja porta-objetos.

Tapoén tubo posterior.
Tampa tubo traseiro.

Taco 5 x 2 cm.
Calgo 5 x 2 cm.

Embellecedor peldafo (2 unidades).
Guarnigao do degrau (2 unidades)

95
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\cmo .
DOMUS % '*EU* INTENSIVO
HECHU EN ESPANA J"Od. “’N()s EN131-1,2,3

Escalera profesional con peldafios comodos.

Escada profissional com degraus comodos.

La subida es segura 'y Plano de trabajo profesional

cémoda gracias a los peldafos antideslizante 27 x 27 cm.y

especiales de 13 cm. de alta montante ergonémico de

resistencia. aluminio anodizado.

A subida é segura e Superficie de trabalho

confortavel gracas aos profissional antiderrapante de

degraus especiais de 13 cm 27 x 27 cm e montante

de alta resisténcia. ergondémico em aluminio
anodizado.

Fijacién de los peldafios con Resistente cinta de seguridad
tecnologia aerondutica. para asegurar la apertura.
Fixagao dos degraus com Fita de seguranca resistente
tecnologia aerondutica. para garantir a abertura.
> P
T
L4

Saco cémodo y robusto para
objetos o herramientas.
Saco confortavel e robusto
para objetos ou ferramentas.

CARACTERISTICAS TECNICAS

NI?I,EEIE[G)/?AUS P(iz? C (cm) B (cm) A (cm) G (cm) D (cm) K (cm)
DOMUS3 3 7 37 65 245 73 48 140 16
DOMUS4 4 8 37 87 267 86 50 162 17,5 2 ’_C—'
DOMUS5 5 9 37 110 290 102 53 185 17,5 g
DOMUS6 6 10 37 133 313 118 55 208 17,5 — A 3
DOMUS7 7 1 37 156 336 135 58 230 17,5 « \/
DOMUSS8 8 13 37 178 358 151 60 254 17,5 R B
DOMUS9 9 14 37 200 380 167 63 277 17,5 '
DOMUS10 10 16 37 223 403 181 65 301 17,5 ‘
DOMUS12 12 18 37 269 449 214 70 347 17,5 D
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T2ra0ne.

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO

BRLADY-S Barandillas de seguridad. 2 unidades. *ARTICULO DOMUSA4. / Grades de seguranga. 2 unidades. *ARTIGO DOMUS4.

BRLADY-M Barandillas de seguridad. 2 unidades. *ARTICULO DOMUS5 y DOMUSS. / Grades de seguranca. 2 unidades. *ARTIGO DOMUS5 e DOMUSE.
BRLADY-L Barandillas de seguridad. 2 unidades. *ARTICULO DOMUST. / Grades de seguranca. 2 unidades. *ARTIGO DOMUS?.

BRLADY-X Barandillas de seguridad. 2 unidades. *ARTICULO DOMUS8 y DOMUSS. / Grades de seguranca. 2 unidades. *ARTIGO DOMUSS e DOMUSS.
BRLADY-XL Barandillas de seguridad. 2 unidades. *ARTICULO DOMUS10. / Grades de seguranca. 2 unidades. “ARTIGO DOMUST0.

BRLADY-XXL Barandillas de seguridad. 2 unidades. *ARTICULO DOMUS12. / Grades de seguranca. 2 unidades. *ARTIGO DOMUS12,

LADY/R Juego de 4 ruedas retractiles. / Conjunto de 4 rodas retréteis.

LADY-GANC Colgador escalera. / Cabide de escada.

*BRLADY

*IMPORTANTE: Especificar
referencia segliin modelo de
escalera DOMUS comprada.
*IMPORTANTE: Especificar a
referéncia em fungao do modelo
de escada DOMUS adquirido.

LADY/R

LADY-GANC

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUIGAD

ART-DOMUS ART-P5

TASCALADY P39

Pareja de tacos del 12 tramo.
Par de calgos do 1.° lango.

Pareja de tacos del 2° tramo.
Par de calgos do 2.° lango.

Bolsa portaobjetos.
Saco porta-objetos.

Embellecedor peldafio.
(2 unidades).
Guarnigédo degrau.

(2 unidades).
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Y eni311.234
Escalera telescopica de aluminio multiusos super profesional.

Escada telescopica de aluminio multidsos super profissional.

Cinta de seguridad de apertura. Mayor seguridad con los

Fita de seguranca de abertura. travesanos de refuerzo.
Maior segurangca com barras
transversais de reforgo.

N

rd

~
I~

¥
‘\p Peldafos antideslizantes de
3 cm. de profundidad.

Degraus antiderrapantes de
3 cm de profundidade.

" E
|
—

e -

' 3
[}

Ll
'

dl

—_—

Estabilizador opcional,
incluido. Desmontable
(obligatorio solo con escalera
extendida) conforme con la
nueva normativa EN131.
Estabilizador opcionalincluido.
[~ Amovivel (obrigatdrio apenas
| com escada estendida) em
conformidade com a nova
norma EN131.

|
| -
el
ek
s
==
ol 1

CARACTERISTICAS TECNICAS
N° PELDANOS PESO  DESNIVEL A. G. . D. D*. K.

N.° DEGRAUS (Kg) MAX. (cm) (cm) (cm) (cm) (cm) (cm)

TELEST4 8+8 12 70 350 154 212 70 53 130 420 20 469
TELESTS 10+10 14,5 100 380 175 240 75 60 158 470 20 516 — T
TELEST6 12412 16 112 430 216 297 77 60 185 588 20 627

Nota: D*. corresponde al ancho sin estabilizador TL-ESTAB.
Nota: D*. corresponde a largura sem o estabilizador TL-ESTAB.
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01 02 03

Posicién de tijera con final  Posicién de tijera con final Posicion extendida con final de carrera y

de carrera y bloqueo para  de carrera y cierre sin bloqueo para evitar que se cierre
evitar que se cierre de blogueo. accidentalmente.
manera accidental.
Posigao de tesoura com Posigao de tesoura com Posigdo estendida com fim de curso e .

) ; - ; . Bisagra programable.
fim de curso e bloqueio fim de curso e fecho sem bloqueio para impedir o fecho ! p

X g Dobradica programavel.

para evitar o fecho blogueio. acidentalmente.
acidental.

Versatil en cualquier situacion, garantizando estabilidad y seguridad. Se puede usar incluso extendida.
Versatil em qualquer situagao, garante estabilidade e seguranca. Pode mesmo ser utilizada em extensao.

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO

BRA-TELES Barandillas de seguridad desmontable con parapeto de 60 cm. y 2 peldafos de 15 cm. de profundidad.
Grades de seguranga amovivel com parapeito de 60 cm e 2 degraus com 15 cm de profundidade.

TELES-GANC  Colgador de escalera. / Cabide de escada

—

BRA-TELES TELES-GANC

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAO

ART-P23 ART-TELES ART-P9 ART-P19 TL-CINT

W

Tapoén peldafio. (unidad) Taco tramos TELES Taco interior de Tope. (2 unidades). Cinta de seguridad.
Tampa degrau. (unidade) (2 unidades). 6 x 2,5 cm. (unidad) Trava. (2 unidades). Fita de seguranca.
Calgos langos TELES Calgo interior 6 x 2,5 cm. (unidade)
(2 unidades).
TELES-EXT4 TELES-EXTS TELES-EXT6 TL-ESTAB
ey
R —
¥
L ¥
5 ¢ -
w I
'\ \ [\
‘ u
Tramo exterior para Tramo exterior para TELEST5. Tramo exterior para TELEST6. Conjunto de Estabilizadores.
TELESTA4. Lanco exterior para TELESTS. Lanco exterior para TELESTG. Conjunto de estabilizadores.
Lanco exterior para
TELESTA4.
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Escalera de alumunio extensible con cuerda.

Escada de aluminio extensivel com corda.
Peldafos antideslizantes

de 3cm. Cuerda para escalera.
Degraus antiderrapantes de Corda para escada.
3cm.

N

CARACTERISTICAS TECNICAS I
ART. N,;fg;g?fgss FE&E? ¢ Fem) D(em) K(em) E(em) H(m) J(cm) <
EN212 12412 19 42 85 110 48 350 604 17 650 —
EN214 14414 20 42 80x25 124 48 00 T 17 770 _
EN215 15415 27 42 105 124 48 450 756 17 820 | -
EN217 17417 29 42 1005 130 48 50 865 17 940 — !
EN219 19419 2 42 1005 142 48 55 1000 17 1090 —
K| fi ] F
]
& s
" :
ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS . P
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO . “d

Soporte para arbol/poste con cadena de seguridad.
CODP8 S .
uporte para arvore/poste com corrente de seguranga -f .
EN-SP Distanciador de pared. / Distanciador de parede. h
EN-GANC Colgador escalera. / Cabide de escada. \\

N

EN-GANC CODP8 EN-SP

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUIGAO
BAS-200 ART-P2 ART-P10 ART-P11 CUERDA 2RU08023

Base estabilizadora. Taco base estabilizadora Taco interior de 8 x 2,5 cm. Taco interior de 10 x 2,5 cm.  Cuerda de Nylon de 1 cm. de Rueda de tramo.
*IMPORTANTE: Especificar modelo de 8 x 2,5 cm. Calco interior 8 x 2,5 cm. Calco interior 10 x 2,5 cm. grosor. Roda do calgo
de escalera al realizar el pedido. Calgo base estabilizadora Corda de nylon com 1 cm de

Base estabilizadora de 8x25cm. espessura.

*IMPORTANTE: Especificar o modelo
da escada aquando da encomenda.
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Escalera de un tramo con peldafios anchos”.
Escada de um langco com degraus largos.

Base estabilizadora de serie a Peldafos antideslizantes de
L f partir del modelo EN 1110. 8 cm.
“'“-' Base estabilizadora de série a Degraus antiderrapantes de
L artir do modelo EN 1110 8cm.
— p
(] -1
tﬁ:
'\' = =
(1 —.===1 e 3
A T—
—
|
_ .y {
§ ) *Atencion: Tenga en cuenta que, por normativa, no se puede trabajar
1 ' utilizando los tres ultimos peldafios de la escalera. Es por eso
\ f - que estos peldafios tienen una medida de 3 cm. de profundidad,
,,.-'Flll \ sirviendo de parapeto de seguridad para el usuario.
1 *Atengéo: Tenha em atengao que, devido a regulamentacao, nao é

possivel trabalhar utilizando os trés dltimos degraus da escada. E

"f..\ L por isso que esses degraus medem 3 cm. profundo, servindo como
e " ' -“‘""ﬁ

parapeito de seguranca para o usuario.

” -
"WORGRIUS (ko)  MONTANTES fom) Lom) H e :
EN1106 6 4 60X25 260 42 - 72 184 195 8 :
EN1108 8 5 60X25 313 42 - 91 236 251 8 —
EN1110 10 7 60X25 366 42 80 109 289 307 8 [ ] A
EN1112 12 9 60X25 419 42 80 128 341 363 8 ]
EN1114 14 10 60X25 47 42 85 148 394 419 8 — t
EN1115 15 13 80X25 497 42 90 162 49 447 13 ]
EN1117 17 16 80X25 550 42 95 181 472 503 13 —
EN1119 19 18 80X25 603 42 100 200 525 559 13 —
0 e
ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO - ErmoMe : ";;/f"' :
GADIOENSKs  Sancho espect de parade. ‘f .
BR-EN Barandillas de seguridad.” / Grades de seguranca.* -
EN-GANC Colgador escalera. / Cabide de escada. EN-GANC GAO10-ENSAS BR-EN

*IMPORTANTE: Especificar modelo de
escalera al realizar el pedido.
*IMPORTANTE: Especificar o modelo da
escada aquando da encomenda.

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAO
BAS-1100 ART-P2 ART-P6 ART-P14

&l

Base estabilizadora. Taco base estabilizadora de 8 x 2,5 cm. Taco exterior de 6 x 2,5 cm. Taco base estabilizadora de 6 x 2,5 cm.
*IMPORTANTE: Especificar modelo de Calgo base estabilizadora de 8 x 2,5 cm. Calgo exterior de 6 x 2,5 cm. Calgo base estabilizadora de 6 x 2,5 cm
escalera al realizar el pedido.

Base estabilizadora.

*IMPORTANTE: Especificar o modelo da escada

aquando da encomenda.
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Escalera multiuso de dos tramos super profesional

con peldafos comodos. Sistema especial Peldarios antideslizantes de
. p o . P antidesenganche. 8.cm.

Escada multiusos super profissional de dois langos com degraus confortaveis. Sistemna especial Degraus antiderrapantes de
antidesenganche. 8cm.

|
I

Bloque especial de apertura.
Bloco especial de abertura.

NI(\JIEEEBS/?I?SS PESO (Kg) C(cm)  SECC. MONTANTES A(cm) F(ecm) G (cm) I (cm)
EN1408 748 13 42 60x25 340 85 152 294 50 251 391 13 446
EN1410 9+10 14,5 42 60x25 366 100 190 344 50 307 447 13 499
EN1412 11412 21 42 80x25 445 100 228 394 50 363 587 16 631
EN1414 13+14 22 42 80x25 395 110 267 443 50 419 699 16 736
EN1415 14415 32 42 100x25 524 124 286 467 50 447 7271 20 763
EN1417 16+17 33 42 100x25 577 124 324 517 50 503 839 20 868

Nota: Los tramos de escalera se pueden usar por separado.
Nota: Os langos de escadas podem ser utilizados separadamente.

[TTT]I-

‘
m
L —
>
—
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ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO

CcoDP8 Soporte para arbol/poste con cadena de seguridad. Suporte para arvore/poste com corrente de seguranca.
EN-SP Distanciador de pared. / Distanciador de parede.

BAS-REGU Base estabilizadora regulable. / Base estabilizadora regulavel.

EN-GANC Colgador escalera. / Cabide de escada.

ESB2-08 Barandillas de seguridad EN1408/1508./ Grades de seguranca EN1408/1508.
ESB2-10 Barandillas de seguridad EN1410/1510. / Grades de seguranca EN1410/1510.
ESB2-12 Barandillas de seguridad EN1412/1512./ Grades de seguranca EN1412/1512.
ESB2-14 Barandillas de seguridad EN144/1514./ Grades de seguranca EN144/1514.
ESB2-15 Barandillas de seguridad EN1415/1515./ Grades de seguranca EN1415/1515.
ESB2-17 Barandillas de seguridad EN1417./ Grades de seguranca EN1417.

>’, 7 ~s
J .\ -
f = 8
B —

CODP8 EN-SP BAS-REGU EN-GANC SB2E
*IMPORTANTE: Especificar referencia
segun modelo de escalera comprada.
*IMPORTANTE: Especificar o modelo da
escada aquando da encomenda.

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAO

ART-P2 ART-P6 ART-P9 ART-P10 ART-P11

%

Taco de base estabilizadora de

Taco de base estabilizadora de Taco 6x2,5 cm. interior. Taco 8x2,5 cm interior. Taco interior de 10 x 2,5cm.

8x25cm. 8x2,5cm. Calgo 6x2,5 cm interior. Calgo 8x2,5 cm interior. Calgo interior 10 x 2,5 cm.
Calgo de base estabilizadora de Calgo de base estabilizadora

8x25cm. de 8x25cm.

BAS-1400 ART-P22 ART-P13 2RU08023 TIRANTA

,‘E’!

i

;ﬁ\

Tapén articulacion escalera.
Tampa articulagao escada.

Base estabilizadora.
*IMPORTANTE: Especificar
modelo de escalera al realizar

Tapoén de seguridad anti-apertura.
Tampa de segurancga
antiabertura.

Rueda de tramo.
Roda do calgo.

Tiranta de seguridad anti-apertura.
*IMPORTANTE: Especificar modelo
de escalera al realizar el pedido.

el pedido.

Base estabilizadora
*IMPORTANTE: Especificar o
modelo da escada aquando da
encomenda.

Tirante de segurancga

antiabertura.

*IMPORTANTE: Especificar o modelo
da escada aquando da encomenda.
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Escalera multiuso de tres tramos super profesional

con peldaﬁos cémodos. Sistema especial Peldafios antideslizantes de
. p o o P antidesenganche. 8.cm.

Escada multiusos super profissional de trés lancos com degraus confortaveis. Sistemna especial Degraus antiderrapantes de
antidesenganche. 8cm.

|
I

Bloque especial de apertura.
Bloco especial de abertura.

CARACTERISTICAS TECNICAS

NX,SZEESE‘L?SS FE&E? C(cm)  SECC. MONTANTES lﬁ% F (cm)
EN1506 5+6+6 13 35 60x25 187/294 85  288/395 121 50 195 391 15 448 42
EN1508 74848 18 35 60x25 240347 85 341/448 159 50 251 447 15 500 42
EN1510 9+10+10 23 35 80x25 202/479 100  394/580 197 50 307 671 20 712 42
EN1512 1412412 29 35 80x25 345/558 110 447/659 236 50 363 811 20 843 42
EN1514 13414414 41 35 100x25 398/664 124 500765 275 50 419 951 25 975 42
EN1515 14415415 43 35 100x25 425717 124 526/818 294 50 447 1007 25 1028 42

Nota: Los tramos de escalera se pueden usar por separado.

Nota: Os langos de escadas podem ser utilizados separadamente.

[

A.min./ max.
Xew / uiw |

MMM OO -=
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ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO
CcoDP8 Soporte para arbol/poste con cadena de seguridad. Suporte para arvore/poste com corrente de seguranca.
EN-SP Distanciador de pared. / Distanciador de parede.

BAS-REGU Base estabilizadora regulable. / Base estabilizadora regulavel.

EN-GANC Colgador escalera. / Cabide de escada.
ESB2-08 Barandillas de seguridad EN1408/1508./ Grades de seguranca EN1408/1508.
ESB2-10 Barandillas de seguridad EN1410/1510. / Grades de seguranca EN1410/1510.
ESB2-12 Barandillas de seguridad EN1412/1512./ Grades de seguranca EN1412/1512.
ESB2-14 Barandillas de seguridad EN144/1514./ Grades de seguranca EN144/1514.
ESB2-15 Barandillas de seguridad EN1415/1515./ Grades de seguranca EN1415/1515.
ESB2-17 Barandillas de seguridad EN1417./ Grades de seguranca EN1417.

@ n

CoDP8 EN-SP BAS-REGU EN-GANC SB2E

*IMPORTANTE: Especificar referencia
segun modelo de escalera comprada.
*IMPORTANTE: Especificar o modelo da
escada aquando da encomenda.

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUIGAD

ART-P2 ART-P6 ART-P9 ART-P10 ART-P11

Taco de base estabilizadora de Taco de base estabilizadora de Taco 6x2,5 cm. interior. Taco 8x2,5 cm interior. Taco interior de 10 x 2,5cm.
8x2,5cm. 8x2,5cm. Calgo 6x2,5 cm interior. Calgo 8x2,5 cm interior. Calgo interior 10 x 2,5 cm.
Calgo de base estabilizadora de Calco de base estabilizadora

8x25cm. de8x25cm.

BAS-1500 ART-P22 ART-P13 2RU08023 TIRANTA

,‘-’5&'

i

Base estabilizadora. Tapon articulacion escalera. Tapoén de seguridad anti-apertura. Rueda de tramo. Tiranta de seguridad anti-apertura.
*IMPORTANTE: Especificar Tampa articulagd@o escada Tampa de seguranca Roda do calgo. *IMPORTANTE: Especificar modelo
modelo de escalera al realizar antiabertura. de escalera al realizar el pedido.

el pedido. Tirante de seguranga

Base estabilizadora antiabertura.

*IMPORTANTE: Especificar o *IMPORTANTE: Especificar o modelo
modelo da escada aquando da da escada aquando da encomenda.
encomenda.
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PLS

Escalera con amplia plataforma y altura regulable.
Escada com plataforma ampla e altura regulavel.

con el sistema de proteccion
simple, y garantia de
resistencia.

Acesso facil e segurancga a
360° com o sistema de

resisténcia.

a3

DE SEGURIDAD
DE SEGURANGA

Peldafios antideslizantes de
3cm.
Degraus antiderrapantes de
3cm.

Acceso facil y seguridad a 360°

protecao simples e garantia de

T2ra0ne.

< X3CULo N RAN » * ¥k %k
S H < B\ /& OW g "W * % B 7 e THY
Z ©
EW % (5P Gl e
- gy & < =
HECHOEN ESPANA 42 Y s QS evsrios ensis

Plataforma antideslizante de
52x62 cm.

Plataforma antiderrapante de
52x62 cm.

Cruz de refuerzo y ruedas.
Cruz de reforgo e rodas.

NOVEDAD

Nuevo sistema de fijacion
mucho mas robusto y
ruedas dobles, aumentado
la resistente y el manejo/

. transporte de la escalera.
I 3 NOVIDADE
Novo sistema de fixagao muito
mais robusto e rodas
duplasque aumenta a
resisténcia e o manuseamento/
transporte da escada.
‘l—-—r"'."";._._;"f-:
| ‘-Z}ﬁ
CARACTERISTICAS TECNICAS r
G  PROYECCION D
(cm)  ESTAB. (cm) = (cm)
PLS3 3 19 NO 63  260/310 120 - 76 195 28 80/130 c
3
I o =
PLS5 5 24 NO 63  310/390 178 - 82 251 28  130/210 k o i>
N
PLS6 6 27 Sl/siv 63 340/440 238 385 82 278 28  160/260 K 8 3
i ;
H %
9 1S
é x oS
b £
o E]
| — —
D H
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ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO
Conjunto de Estabilizadores. *IMPORTANTE: Al llevar este

PLS-STAB opcional el modelo PLS cumpliria con la norma EN131.7.
Conjunto de estabilizadores. *IMPORTANTE: Com esta opg¢do, o modelo
PLS esta em conformidade com a norma EN131.7.

PLS-CANC Cancela de seguridad / Porta de seguranca.

PLS-CANC PLS-STAB
RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAO
PLS3-EXT-P PLS3-EXT-R PLS5-EXT-P PLS5-EXT-R PLS6-EXT-P PLS6-EXT-R
& I

Tramo exterior para
PLS3.
Lanco exterior para
PLS3.

Nuevo tramo exterior para
PLS83 con ruedas dobles y
fijacion resistente.

Novo lango exterior para
PLS3 com rodas duplas e
fixagao resistente.

Tramo exterior para
PLS5.
Tanco exterior para
PLSS.

Nuevo tramo exterior para PLS5 con
ruedas dobles y fijacion resistente.
Novo lanco exterior para PLS5 com
rodas duplas e fixagao resistente.

Tramo exterior para PLS6.
Tango exterior para PLS6.

Nuevo tramo exterior para PLS6
con ruedas dobles y fijaciéon
resistente.

Novo lango exterior para PLS6
com rodas duplas e fixacdo
resistente.

PLS-CINT

Juego de cintas de seguridad.

2TASCPLS3

Bolsa portaobjetos.

2CINTA49

Cinta Barandillas.

PLS-BRAC1

Parapeto de seguridad grande.

PLS-BRAC2

Parapeto de seguridad pequefio.

Conjunto de fitas de Saco porta-objetos. Fita Grades. Parapeito de seguranga Parapeito de seguranga
seguranga.
ART-P21 ART-P9 ART-RUE TAPON30 2TAPPD25 ART-P23 ART-P19

L=

Taco. (2 unidades).
Calgo. (2 unidades)

Taco interior de 6 x 2,25 cm.
Calco interior 6 x 2,25 cm

Ruedas con soporte metélico

para PLS (unidad).
Rodas com suporte

metdlico para PLS (unidade)

Tapdn negro
3x3 cm.
Tampa preta
3x3 cm.

Tap

6n interior negro

para tubo de 2,5 cm.
Tampa interior preta
para tubo de 2,5 cm.

Tapoén peldafio.
Tampa degrau.

Tope. (2 unidades).
Trava. (2 unidades).
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PL

Escalera plegable con amplia plataforma de trabajo.

Escada dobravel com ampla plataforma de trabalho.

Peldafos antideslizantes de
10 cm.
Degraus antiderrapantes de
10 cm.

i [

Dimensioén reducida para
transportarla faciimente.
Dimensé&o reduzida para
facilitar o transporte.

70 S (05

T1raone.
«3’ Q:\'\cmg

| @
2

D ASD, ol
‘& &fj{: IuNsTUENSIVO
MADE IN ITALY

P93-353 ENn 131.7

Plano seguro de trabajo de
40x40 cm.

Plataforma segura de trabalho
de 40x40 cm.

Supera la prueba antivuelco
lateral.

Passa o teste de capotamento
lateral.

Herrrua Eurpss
U1 EM 1387

Estabilidad completa en fase
de trabajo y desplazamiento
cémodo y rapido.
Estabilidade total na fase de
trabalho e deslocagao
confortavel e rapida.

CARACTERISTICAS TECNICAS

108

ART N° PELDANOS ~ PESO C B
' N.° DEGRAUS (Kg)  (cm) (cm)
PL3 3 13 68 72 252 - NO 116 72 200 34
PL4 4 15 68 96 276 - NO 134 72 228 34
PL5 5 17 68 120 300 167 1 152 72 254 37
PL6 6 19 68 144 324 167 1 170 72 282 37
| S
-
¢ )
[ ]
-
H D
F
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DE SEGURIDAD -'; g
DE SEGURANGA s

Acceso facil y seguridad a 360° con el sistema de
proteccion simple, y garantia de resistencia.
Acesso facil e seguranga a 360° com o sistema de
protecdo simples e garantia de resisténcia. Estabilizador telescépico necesario para modelos PL5 y PL6.
Estabilizador telescopico necessario para os modelos PL5 e PL6.

i

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAO

2TAPSPEC 2TAP-040F 2RUOT170

Taco. Tapdn exterior fino para tubo de 4 cm. Rueda de 17 cm.
Calgo. Tampa exterior fina para tubo de Roda de 17 cm.
4.cm.
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Escalera de tijera de doble subida.
Escada de tesoura com dupla subida.

Ancho superior de 41 cm.y Gran estabilidad con los
ancho inferior variable segun travesafos de refuerzo en los
modelo. angulos.

Largura superior 41 cm e Grande estabilidade com as
largura inferior variavel barras transversais de refor¢co
consoante o modelo. nos cantos.

Peldafos anchos de 8 cm. Cadena de metal antiapertura.
Degraus largos de 8 cm. Corrente metdlica antiabertura.

Ruedas de serie para facilitar el
transporte.

Rodas de sériepara facilitar o
transporte..

—
¥R

CARACTERISTICAS TECNICAS

N° PELDANOS ~ PESO

N°DEGRAUS  (Kg) c [
NDS5 545 85 245 111 41 54 108 123 245 M — —
NDS6 6+6 9 267 133 41 56 127 146 245 ‘
NDST 747 10 288 154 41 59 145 169 245 A
nDss (O g 12 310 176 41 61 164 193 245
NDS9 949 14 332 198 41 64 182 217 245 K
NDS11 11411 17 375 241 4 68 219 264 245 B
NDS13 13+13 205 418 284 41 74 257 312 245

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAD

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO

NDS-RUEDA  Rueda con soporte. (2 und.)./ Roda com suporte. (2 unid.).

NDS-RUEDA
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q’q~ Q_«‘\culo(‘ V“ANG— *,,*,,* Uso
EA6 1 4 wﬂ % -"9”- ot (NTENSIVO
HECHOEN ESPANA i WL @

LY eniai1230

Escalera articulada multiusos super profesional en aluminio.
Escada articulada multiusos super profissional em aluminio.

01 02 03

Posicién de tijera con final  Posicién de tijera con final Posicién extendida con final de carrera y

de carrera y bloqueo para  de carrera y cierre sin bloqueo para evitar que se cierre
evitar que se cierre de bloqueo. accidentalmente.
manera accidental.
Posigao de tesoura com Posigao de tesoura com Posigdo estendida com fim de curso e .

) . ) . . . Bisagra programable.
fim de curso e bloqueio fim de curso e fecho sem blogueio para impedir o fecho ! ;

. ; . Dobradica programavel.

para evitar o fecho blogueio. acidentalmente.
acidental.

Versatil en cualquier situacion, garantizando estabilidad y seguridad. Se puede usar incluso extendida.
Versatil em qualquer situagcao, garante estabilidade e seguranga. Pode mesmo ser utilizada em extensao.

CARACTERISTICAS TECNICAS
ART N° PELDANOS ~ PESO C B A F G | K E H J
: N.° DEGRAUS (Kg) (cm) (cm) (cm) (cm) (cm) (cm) ((cm) (cm) (cm) (cm)
EA614 14 13 42 119 280 85 150 195 120 400 30 450 )
A
K B|

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO
EN-GANC Colgador escalera./ Cabide de escada.

EN-GANC

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAO
ART-P9 BAS-614 ART-P14 CINTEAG14

Taco interior de 6 x 2,5 cm. Base estabilizadora. Taco base estabilizadora de Cinta de seguridad de 2,14 m.
Calco interior 6 x 2,5 cm. Base estabilizadora. 6x2,5cm. Fita de segurancga de 2,14 m.
Calgo base estabilizadora de
6x25cm.
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LD | ESCALERA DE DOBLE SUBIDA DE MADERA
LD | ESCADA DE SUBIDA DUPLA EM MADEIRA

El modelo LD esta fabricado en madera, es auto-estable, permite la subida por ambos lados,
y el sistema de bisagra de cierre/apertura es resistente, seguro y sencillo. Disponible en varias
dimensiones en funcién del niumero de peldafos y altura.

O modelo LD é feito de madeira, é autoestavel, permite subir de ambos os lados e o sistema de fecho/abertura com dobradicas é
resistente, seguro e simples. Disponivel em varias dimensées, consoante o nimero de degraus e a altura.

www.faraone.es
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HECHO EN ESPANA 70C LYY eni31123

Escalera con doble subida de madera de pino.

Escada com subida dupla em madeira de pinho. Peldafios de 6 cm. de Cadena de seguridad en
profundidad. apertura.
Degraus de 6 cm de Corrente de seguranga na

profundidade. abertura.

Tacos antideslizantes:
Calgos antiderrapantes.

A

CARACTERISTICAS TECNICAS

ART. NL?EES?E‘SSS PESO (Kg) A.(cm) K. (cm) C. (cm) D. (cm) H. (cm)

LD03 3+3 8 190 90 31 44 12

LD04 4+4 9 220 120 31 47 12 C
LD05 545 10 245 145 31 50 12 M —
LD06 6+6 11 270 170 31 53 12

LD07 7+7 12 300 200 3 56 12

LD08 8+8 14 325 225 31 59 12 K A
LD09 9+9 17 350 250 31 62 12

LD10 10+10 18 375 275 31 65 12

LD11 11+11 19 400 300 31 68 12

LD12 12412 25 425 325 31 7 12 L

LD13 13413 27 450 350 31 74 12 T
LD14 14414 29 475 375 31 77 12

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUIGAO
P30

Taco.
Calgo.
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TPAS

Taburete de doble subida.

Peldanos antideslizantes de
8 cm. de profundidad.
Degraus antiderrapantes de
8 cm de profundidade.

1

Escadote de subida dupla.

\(,ULQ VRAN )
J‘,. cl-
HECHO EN ESPANA ©

Cadena de metal antiapertura.
Corrente metdlica antiabertura.

T2ra0ne.

* Xk
«*Eu**
a‘**a
EN 14183

Plano de trabajo antideslizante
de 40x16 cm.

Superficie de trabalho
antiderrapante de 40x16 cm.

Tacos de goma de alta
adherencia.

Calgos de borracha de elevada
aderéncia.

CARACTERISTICAS TECNICAS

3 CERRADA
N° PELDANOS A B C
N.° DEGRAUS PESO (Kg) (cm)  (cm) (cm) FE(C;/Z?)DA
TPAS2 242 35 226 46 41 47 53 53 14
TPAS3 3+3 6 248 68 41 49 72 76 14
TPAS4 4+4 75 270 90 41 51 89 100 14

—I=

A
DL
B
D 6

RECAMBIQS / PECAS DE SUBSTITUIGAO

ART-15

Taco exterior de 6,5 x 2,5 cm.
Calgo exterior de 6,5 x 2,5 cm.
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SGP

Taburete de alta seguridad.

Escadote de elevada seguranca. Sistema de estabilizacion en
cruz para aumentar la rigidez y

la seguridad.

Sistema de estabilizagdo em

cruz para maior rigidez e

segurancga.

Ruedas traseras para un rapido
desplazamiento.

Rodas traseiras para uma
deslocacao rapida.

T2rao0mne.
. %
MADE IN ITALY < W5y s

* Kk * Xk
* % *EU:
* * [ *

5 EU X *o ok
Y g X

* X

uso
INTENSIVO

EN 14183 EN131-1,2,3

Nuevo plano de trabajo
antideslizante en chapa de
damero de 23 x 36 cm.
Nova superficie de trabalho
antiderrapante em chapa
axadrezada de 23 x 36 cm.

Préactica bandeja portaobjetos.
Bandeja pratica porta-objetos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

it NPELDANOS PESO ¢ B A BA%’;ﬁg}LLLA

: N°DEGRAUS ~ (Kg)  (cm) (cm)  (cm) (cm)
SGP2 2 8 57 50 230 NO 75 88 18 |
SGP3 3 10 57 75 255 sl 99 170 18 7

A 63cm

SGP4 4 12 57 100 280 S| 114 197 18
SGP5 5 14 57 125 305 sl 135 225 18 ) K
SGP02, SGP03 Y SGP04 cumplen la normativa EN 14183. B Y
SGPO5 cumple la normativa EN 131 - 1,2,3. \
SGP02, SGPO3 e SGP04 estao em conformidade com a norma EN 14183. c c 'T

SGPO5 esta em conformidade com a norma EN 131 - 1,2,3.

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAD

2RUO-SGP 2TAPSGPA

Taco interior de 6 x 2,5 cm.
Calgo interior 6 x 2,6 cm

Taco posterior con ruedas.
Talco traseiro com rodas.




SGAS | TABURETE PROFESIONAL PARA
LA INDUSTRIA
SGAS | ESCADOTE PROFISSIONAL PARA A INDUSTRIA

Taburete tipo cupula, modelo de un peldario, y un taburete tipo gradilla para el resto de
modelos. Es un taburete de aluminio fabricado con peldafos antideslizantes de 25x50 cm.
para dotar de estabilidad y seguridad durante el uso. Ademas, lleva incorporadas, en la
parte trasera, un par de ruedas de 8 cm. (s6lo en modelos SGAS03 y 04. para facilitar su
desplazamiento). La carga maxima que aguanta es de 150 kg.

Escadote tipo ctipula, modelo de um degrau, e um banco tipo escadote para os outros modelos. E um escadote de aluminio com
degraus antiderrapantes de 25x50 cm para estabilidade e seguranca durante a utilizagdo. Além disso, foi incorporado um par de rodas
de 8 cm na traseira. (apenas nos modelos SGASO3 e 04 para facilitar a deslocagao). A capacidade de carga maxima é de 150 kg.

www.faraone.es
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@O0
SGAS 0% ¢ @ X
0e e wsus” Y EN 14183

_ _ _ HECHO EN ESPANA 1
Taburete profesional para la industria.

e
PR

Escadote de elevada seguranca. Cruz de refuerzo. Peldafos de chapa damero de Ruedas para un facil transporte
Cruz de reforgo. 25 x 60 cm. en modelos SGAS03 y SGAS04.
Degraus de chapa axadrezada Rodas para facilitar o
de 25 x 60 cm. transporte nos modelos
SGAS03 e SGAS0O4.

~e il

Estabilizador.
Estabilizador.

-

CARACTERISTICAS TECNICAS

N;/fgtggm?ss PESO (Kg) A(cm) B(cm) C (cm) F (cm) G (cm)
SGAS01 1 25 205 25 60 63 28
SGAS02 2 9 230 50 60 73 60 L
SGAS03 3 14 255 75 60 73 85
SGAS04 4 19 280 100 60 73 110

Nota: Ruedas para un facil transporte en modelos SGAS03 y SGASO4.
Nota: Rodas para facilitar o transporte nos modelos SGASO3 e SGAS04.

ART. CON ULTIMO PELDANO DE 50 CM.  N° PELDANOS PESO

ARTIGO COM ULTIMO DEGRAU DE 50 CM. N.° DEGRAUS ()

SGAS02XL 2 11,25 230 50 60 73 85
SGASO3XL 3 17,5 255 75 60 73 110
SGAS04XL 4 23,75 280 100 60 73 135

Nota: Todos los SGASXL llevan ruedas.
Nota: Todos os SGASXL estao equipados com rodas.

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS .
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO \ [ I

Barandillas de seguridad. (unidad).*IMPORTANTE:
Especificar barandilla izquierda o derecha en el pedido.

Grades de seguranca. (unidade). IMPORTANTE:

Ao efetuar o pedido, especificar gradil esquerdo ou direito.
SGAS-BARF  Barandilla frontal SGAS. / Gradil frontal SGAS.

SGAS-P-100L Ancho especial 120 cm./ Largura especial 120 cm.

SGAS-BARL

SGAS-P-100L SGAS-BARL SGAS-BARF

RECAMBIQS / PECAS DE SUBSTITUIGAO
SGAS-RUE SGAS-BAS SGAS-PELD

¥ B

Rueda con pletina. (2 und.) Base con tacos. Peldafo superior o inferior.
Roda com barra. (2 unid.) Base com calcos. Degrau superior ou inferior.
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CM | TABURETE PROFESIONAL
CM | ESCADOTE PROFISSIONAL

La carga maxima que aguanta es de 150 kg.
A capacidade de carga maxima é de 150 kg.

=

L 1

R
1
& Iﬂ'|
o Ui
il
R
I

www.faraone.es
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CM e HHB
MADEIN ITALY & ‘%C‘“ mS EM14133

Taburete profesional para la industria.

Escadote profissional para a industria. Peldafios antideslizante Barandilla de proteccién, para

de 18 cm. un trabajo seguro.
Degraus antiderrapantes de Gradlil de protegdo para um

O,
/ = \‘ 18 cm. trabalho seguro.
- —— o B
L

»

4

Amplio plano seguro de trabajo. Desplazamiento facil y cémodo
Ampla superficie segura de gracias a sus ruedas.
trabalho. Fécil e confortavel de deslocar,

gracas as rodas.

CARACTERISTICAS TECNICAS
) ANCHO
agr N°PELDANOS  PESO BARANDILLA
" N.°DEGRAUS (Kg) LARGURA GRADIL g 60cm
(cm) o
[00)
cm2 2 6 225 45 80 50 60 105 25 A =
cm3 3* 75 547 67 103 50 60 128 26 s
[o0)
cM4 4 10 268 88 124 50 60 155 27
* Incluido el plano de trabajo. B
*Incluindo a superficie de trabalho. J L

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAO
ART-P6 ART-P9 ART-P11

Tapén exterior rojo de 6x2,5 cm. Tapén interior rojo de 6x2,5 cm. Tapén interior rojo de 10x2,5 cm.
Ttampa exterior vermelha de Ttampa interior vermelha de Ttampa interior vermelha de
6x2,5 cm. 6x2,5 cm. 10x2,5 cm.
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Concurso Internacional del Comic “Seguridad en el trabajo” 2023 / Igor Lukyanchenko
Concurso Internacional de Quadrinhos “Seguranca no Trabalho” 2023 / Igor Lukyanchenko
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T *
PL S By uso
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HECHO EN ESPANA L DY 31234

Plataforma de trabajo plegable para uso profesional.

oW
EN

>
B>

Plataforma de trabalho dobravel para utilizag&o profissional. Peldafio antideslizante de Con ruedas para transportarla
8.cm. faciimente.
Degrau antiderrapante de Com rodas para facilitar o

8cm. transporte.

Bisagra de seguridad.
Dobradica de segurancga:

156cm
€ >
206 cm
CARACTERISTICAS TECNICAS
N° PELDANOS  PESO 206 cm C
N.° DEGRAUS (Kg) ) : | —

PLA1 1 18 50 239 60 80 A

PLA2 2 21 75 258 60 80

PLA3 3 24 100 276 60 92

B D

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS —

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO

Barandilla de seguridad.
PLA-BAR Gradil de seguranga. r
' §
[
t‘l'
.“"b .
PLA-BAR

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAO

2RU08023 PLA-BASR PLA-BAS ART-P2

% N

Rueda gris y roja de 8 cm. Base estabilizadora con ruedas. Base estabilizadora. Taco base estabilizadora.

(Sin soporte). *IMPORTANTE: Especificar modelo  *IMPORTANTE: Especificar modelo  7alco base estabilizadora.

Roda cinzenta e vermelha de 8 de escalera al realizar el pedido. de escalera al realizar el pedido.

cm. (Sem apoio). ase estabilizadora com rodas. Base estabilizadora.

*IMPORTANTE: Especificar o modelo *IMPORTANTE: Especificar o modelo
da escada aquando da encomenda. da escada aquando da encomenda.
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Q.\ PACULo QQML/{, \.“A’Vr~ KrE uso
PLAF c % &)= ;ch% QO f’e? INTENSIVO NOVEDAD
TR 70 CEAIACMERS v =
) ) HECHOENESPANA i 0C deus™” S etz
Plataformas de trabajo plegable para uso profesional.

Plataforma de trabalho dobravel para utilizag&o profissional. Peldafio antideslizante de
3cm.
Degrau antiderrapante de
3cm.

Bisagra de seguridad.
Dobradica de segurancga.

e

Cerrado ocupa poco espacio.
Fechada ocupa pouco espago.

CARACTERISTICAS TECNICAS

N° PELDANOS  PESO B G € D N H

N.° DEGRAUS (Kg) (cm) (cm) (cm) (cm) (cm) (cm)

PLAF2 2 8 50 97 60 60 68 20
PLAF3 3 11 71 127 60 60 8 20

RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAD

ART-P6

Taco exterior de 6x2,5 cm.
Talgo exterior de 6x2,5 cm.
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PLAT | PLATAFORMA DE TRABAJO PLEGABLE
Y REGULABLE EN ALTURA

PLAT | PLATAFORMA DE TRABALHO DOBRAVEL E REGULAVEL
EM ALTURA

La PLAT es una plataforma de trabajo plegable con ruedas y amplio plano de trabajo fabricado
con madera especial, resistente al agua. La principal ventaja de este modelo de plataforma

es que se puede regular en altura, esto permite trabajar también en suelos que no estén
perfectamente nivelados como aceras o escaleras.

A PLAT é uma plataforma de trabalho dobravel com rodas e ampla superficie de trabalho feita de madeira especial a prova de agua. A

principal vantagem deste modelo de plataforma é o facto de poder ser regulada em altura, o que também permite trabalhar em pisos
que néo estdo perfeitamente nivelados, como passeios ou escadas.

El plano de trabajo mide 117 cm. de largo por 47,5 cm. de ancho. Se accede a la plataforma mediante una escalera con peldafios antideslizantes de
3 cm. de profundidad. Estructura ligera y robusta fabricada en aluminio.

Este tipo de plataforma se suele utilizar en obras por los profesionales que no necesitan alcanzar grandes alturas pero quieren una plataforma amplia
donde moverse comodamente, de hecho esta plataforma esta pensada para trabajar a una altura maxima de 290 cm., altura ideal para trabajar en el
interior de viviendas. Este producto soporta una carga maxima de 150 kg.

A superficie de trabalho tem 117 cm de comprimento e 47,5 cm de largura. O acesso a plataforma faz-se através de uma escada com degraus antiderrapantes de 3 cm
de profundidade. Estrutura leve e robusta fabricada em aluminio.

Este tipo de plataforma é normalmente utilizado em obras por profissionais que ndo necessitam de atingir grandes alturas, mas que pretendem uma plataforma ampla
onde se possam deslocar confortavelmente. De facto, esta plataforma foi concebida para trabalhar a uma altura maxima de 290 cm, uma altura ideal para trabalhar no
interior das habitagbes. Este produto suporta uma carga maxima de 150 kg,

12rra0ne. v faraone.es
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Plataforma de trabajo plegable para uso profesional. e

Plataforma de trabalho dobravel para utilizagao profissional. Peldafio antideslizante de Con ruedas para transportarla
3cm. facilmente.
Degrau antiderrapante de Com rodas para facilitar o
3cm. transporte.

\ A
A\

Bisagra de seguridad. Apto para trabajar
Dobradica de seguranca. cémodamente en desnivel.

" Adequada para trabalhar
confortavelmente em desnivel.

26 cm

N

A 4

150 cm

CARACTERISTICAS TECNICAS

- o
ART. N;,_'fg;g?/'l\'ﬁss PESO (Kg) AMAX/AMIN (cm) B (cm)
PLAT 2+1 18 62/89 197/218 475 50 A
B D
RECAMBIOS / PECAS DE SUBSTITUICAO
2RU08023 ART-P21 ART-P23 ART-P9 ART-P19

Rueda gris y roja de 8 cm. Taco. (2 unidades). Tapén peldafio. Taco interior de 6 x 2,5 cm.
(Sin soporte). Calgo. (2 unidades). Tampa degrau. Calgo interior 6 x 2,5 cm.
Roda cinzenta e vermelha de

8 cm. (Sem apoio).

Tope. (2 unidades).
Trava. (2 unidades).

127



Concurso Internacional del Comic “Seguridad en el trabajo” 2023 / Fabio Sironi
Concurso Internacional de Quadrinhos “Seguranca no Trabalho” 2023 / Fabio Sironi




o

- —
T e

G I Ll
0 5 PR R

ESCALERAS
DE FIBRA DE VIDRIO

ESCADAS DE FIBRA DE VIDRO




07 | ESCALERA DE FIBRA DE VIDRIO | ESCADA DE FIBRA DE VIDRO ﬁ m m e@
S Fle“ é\f-ulo@ VRA”/‘ Rhh A il Uso

1 TFV 0 % f®: R0 (50 Bt B vrnsivo
X WY Qs

HECHO ENESPANA Q& B8 EN 61478 EN 131
Escalera de un tramo para uso en apoyo

realizada en fibra de vidrio. Peldafios de 3 cm. de
. - ) ) ) profundidad. Patas basculantes.
Escada de um lanco para utilizacdo em apoio, em fibra de vidro. Degraus de 3 cm de Pernas basculantes.
profundidade.
? ] —
Pl | I
_ i
_il——- ] i
— |'| |
——— |.
— | ]
—_—

CARACTERISTICAS TECNICAS

N° PELDANOS
N.° DEGRAUS
1TFV-250 9 8 340 271 44 12
1TFV-300 10 9 370 300 44 12 , #
1TFV-350 12 11 420 354 44 12 o
1TFV-400 14 12 480 410 44 12 a
1TFV-450 16 14 540 466 44 12 o A
1TFV-500 18 15 590 522 44 12 a
1TFV-550 20 16 650 578 44 12 o L
gLl U
H
ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO
PATAR Patas regulables en altura para trabajar en desnivel (2 unidades). § el

Pernas reguldveis em altura para trabalhar em desnivel (2 unidades)

PATAR
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2TFVE Z100% &) & &y BB+
HECHO EN ESPANA a’ F“’ ¢,°c+ EN 61478 EN 131

Escalera extensible de 2 tramos en fibra de vidrio.

Escada extensivel de 2 lancos em fibra de vidro. Peldafios de 3 cm. de
profundidad. Patas basculantes.
Degraus de 3 cm de Pernas basculantes.
i profundidade.
W —
"‘.p" | |
" r— |
W )
-a | .
" il
g ' ! |
|_.'
— i
'( ;
i 5
- L] o i |
Bisagra resistente. Gancho de seguridad.
1 Dobradica resistente. Gancho de seguranca
[
= ’ I
ap—
—
—
r—— 'Y ]
- -
R ’
h M
—

',LJ
N° PELDANOS T A
N.° DEGRALS PESO (Kg) E.(cm) D.(cm) : . . 1
2TFVE-300 10+10 21 500 44 38 303 12 D
2TFVE-350 12412 24 610 44 38 360 12
2TFVE-400 14+14 27 720 44 38 413 12 ’
2TFVE-450 16+16 34 830 44 38 462 12 E i K
£
u u L»
— —
D H
ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO
PATAR Patas regulables en altura para trabajar en desnivel (2 unidades). i el

Pernas reguldveis em altura para trabalhar em desnivel (2 unidades)

PATAR

131
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2TFV/EC 0 ’6 f®: ‘o 'Qe" Ehoetd Ehetdl INTENSIVO
By WY QIS

. L . HECHO EN ESPANA EN 61478 EN 131
Escalera de fibra de vidrio, extensible con cuerda.

Escada de fibra de vidro, extensivel com corda. Peldafios de 3 cm. de
profundidad. Patas basculantes.
Degraus de 3 cm de Pernas basculantes.
i [ profundidade.
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/ Bisagra resistente. Gancho de seguridad.
—— Dobradica resistente. Gancho de seguranca
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CARACTERISTICAS TECNICAS C
P
N° PELDANOS A
ART. N.° DEGRAUS PESO (Kg) ()] D.(cm) (X ()] K. (cm) H. (cm) Il
2TFV-300/EC 10+10 l
2TFV-350/EC 12+12 24 610 44 38 360 12 I
2TFV-400/EC 14+14 27 720 44 38 413 12 G
2TFV-450/EC 16+16 34 830 44 38 462 12 3
2TFV-500/EC 18+18 39 940 44 38 510 12 E 1L
2TFV-550/EC 19+19 4 1000 44 38 550 12 I
£
u u L
] —
D H
ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO
PATAR Patas regulables en altura para trabajar en desnivel (2 unidades). i el

Pernas reguldveis em altura para trabalhar em desnivel (2 unidades)

PATAR
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07 | ESCALERA DE FIBRA DE VIDRIO | ESCADA DE FIBRA DE VIDRO

T2ra0ne.

°/m& \CULO *‘E*L:: *EL: uso
thawtdl Eoawtdl INTENSIVO
€ <-
70C EN 61478 EN 131

mcuo EN ESPANA °* r\"

Peldafos de 3 cm. de

%

2TFVC

Escalera multiuso de 2 tramos en fibra de vidrio.

Escada multiusos de 2 lancos em fibra de vidro.

Amplia base estabilizadora

profundidad. para una mayor seguridad.
Degraus de 3 cm de Ampla base estabilizadora
profundidade. para maior seguranca.
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CARACTERISTICAS TECNICAS
N° PELDANOS ~ PESO A E. &, F.

N.° DEGRAUS (Kg) (cm)  (cm) (cm) (cm)

2TFVC-250 8+8 15 310 380 44 85 239 12
2TFVC-300 10+10 18 360 490 44 90 292 12
2TFVC-350 12412 22 420 600 44 95 348 12

Nota: Los tramos de escalera se pueden usar por separado.
Nota: Os lancos de escadas podem ser utilizados separadamente.

LTI

=]
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07 | ESCALERA DE FIBRA DE VIDRIO | ESCADA DE FIBRA DE VIDRO m
Qg% Fla“ Q‘.“CULO@ Q,V“A”’) ***** ***** Uso
3TFV 0% &5 & & B B8 o
HECHOENESPANA 7Y &Y OIS

Escalera multiuso de 3 tramos en fibra de vidrio.

Escada multiisos de 3 langos em fibra de vidro. Peldafos de 3 cm. de

profundidad.
Degraus de 3 cm de
. profundidade.
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EN 61478 EN 131

Amplia base estabilizadora
para una mayor seguridad.
Ampla base estabilizadora
para maior seguranga.

T —
~,
Pl
by

CARACTERISTICAS TECNICAS

N° PELDANOS
ART. OIS F(cm) H.(cm)  CERRADA (cm)
3TFV-250 8+848 24 430 516 44 85 12 239
3TFV-300 10+10+10 27 550 684 44 90 12 292
3TFV-350 12412412 35 660 857 44 95 12 348
E
A
K 1
F
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07 | ESCALERA DE FIBRA DE VIDRIO | ESCADA DE FIBRA DE VIDRO m
°/5 Flg aCUlo :*:* *k***
d BT uso
2TFVT E100% © & & BB
HECHO EN ESPANA a’ F"" ¢,°c+ EN 61478 EN 131

Escalera de doble subida en fibra de vidrio.

Escada de subida dupla em fibra de vidro. Peldanos de 3 cm. de Amplia base estabilizadora
profundidad. para una mayor seguridad.
Degraus de 3 cm de Ampla base estabilizadora

ﬁ. profundidade. para maior seguranga.
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Bisagra resistente.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

N;/F,’Elégéyﬁss PESO (Kg) A.(cm) B.(cm) C.(cm) F(cm) H.(cm) C/EEE%%[?):
2TFVT-05 545 9 220 153 40 55 14 153 .
2TFVT-06 646 11 250 181 40 58 14 181 m *
2TFVT-07 747 12 280 209 40 61 14 209
2TFVT-08 8+8 14 310 238 40 64 14 238 T
2TFVT-00 949 15 335 265 40 67 14 265 ™ A
2TFVT-10 10+10 17 370 295 40 70 14 295 T
2TFVT-12 12412 22 420 350 40 76 16 350 ™ B
2TFVT-14 14414 25 475 405 40 82 16 450 T
2TFVT-16 16+16 28 530 461 40 88 16 461 w
—
H F
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S FI% Q,_‘\\'-Ulo‘6 v“‘”/‘, Rhh A il Uso

PAF 0 % f®: TQ?% -Qe"‘ Ehoetd Ehetdl INTENSIVO
% WY Qs

. . o ~ HECHOENESPANA R E5/ EN 61475 EN 131
Escalera de tijera en fibra de vidrio con peldafios cémodos.

Escada de tesoura em fibra de vidro com degraus confortaveis. Peldarios antideslizantes de

8cm. Cdémoda bandeja portaobjetos.
Degraus antiderrapantes de Bandeja pratica porta-objetos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

N° PELDAROS ]
ART. . DEGRAUS PESO (Kg) A.(cm) B.(cm) D.(cm) K. (cm) G.(cm) H.(cm)
PAF03 3 7 250 70 48 160 72 15
PAF05 5* 9 299 110 53 210 100 15
PAF07 7 1" 334 154 59 260 128 15 m
PAF09 9* 13 378 198 65 310 160 15 g
* INCLUIDO PLANO DE TRABAJO. A g
* INCLUINDO SUPERFICIE DE TRABALHO.
K
B

B]

— e ——

H D G
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°°/o Flg \ASULQ o““-/e * ‘
. x uso
ALFI 100% & @ ) &y B B v
HECHO EN ESPANA @ ;«"* o0 °~sm 4~05 EN 61478 EN 131

Escalera con plataforma y barandilla de seguridad

)

de fibra de vidrio. Peldafios antideslizantes de Se desplaza cémodamente
. . . 8cm. gracias a las dos ruedas fijadas
Escada com plataforma e gradil de seguranca em fibra de vidro. Degraus antiderrapantes de en la parte posterior.

Desloca-se confortavelmente
gragas as duas rodas fixadas
na parte traseira:

)
\ / #
_— "-'T'-q-
|
Plataforma de trabajo
de 60x60 cm.
Plataforma de trabalho de

M i } 60x60 cm.

éﬁlﬁ '-.-/+

I"‘,‘ : ]

CARACTERISTICAS TECNICAS
N° PELDANOS ~ PESO

NDEGRAUS  (kg) P (M)
ALFID4 4* 25 280 92 60 110 104 192 C
ALFI05 5* 28 300 115 60 110 115 215 —
ALFI06 6* 32 320 138 60 110 125 238 -
ALFI07 7* 35 350 161 60 120 136 261 S
ALFI08 8 38 370 184 60 120 145 284 A g

* INCLUIDO PLANO DE TRABAJO. I I -
“INCLUINDO SUPERFICIE DE TRABALHO.
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AGRICULTURA 08

ESCADAS PARA A AGRICULTURA




08 | ESCALERAS PARA AGRICULTURA | ESCADAS PARA AGRICULTURA m

RACA {CUL, WAL

T 0% E SR
600 D¢ &% X
HECHOENESPANA & 70C JIN0S suss

Escalera conica para trabajos agricolas.

Escada conica para trabalhos agricolas.

Peldanos antideslizantes de
8 cm. de profundidad.
Degraus antiderrapantes de
8 cm de profundidade.

Pletina de refuerzo en los dos
primeros peldafos.

Barra de reforgo nos dois
primeiros degraus.

N° PELDANOS SECC.
neoecravs TR0 yonTantes  Afem) B (om)
T608 8 6 65x25 350 268 30 49 8
T610 10 7 65 x 25 400 326 30 52 8
1612 12 9 65x25 450 384 30 56 8 A
T614 14 1 65 x 25 500 442 30 60 8
1616 16 12 65x 25 550 501 30 64 8
»;c | —
H D
ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
ART. DESCRIPCION / DESCRICAO
ART-P3 Pie articulado. (2 und.) / Pé articulado. (2 unid.)
ART-P3

RECAMBIOS / PECAS DF SUBSTITUIGAO

ART-P12

Taco interior 6,5 x 2,5 cm.
Calgo interior 6,5 x 2,5 cm.
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A JCUL, WAL

T700 0% ¢ & Eyx
v 5 N Q2 (N

HECHOENESPANA " () IN0S suLs

Banco agricola de 3 patas.

Escadote agricola com 3 pernas. Peldafios antideslizantes de Pletina de refuerzo en los dos
8 cm. de profundidad. primeros peldafos.
Degraus antiderrapantes de Barra de reforgo nos dois

T 8 cm de profundidade. primeiros degraus.
I.r"'-?
| L.

—_—

Cadena de metal antiapertura. Bisagra robusta.
— Corrente metdlica antiabertura.  Dobradiga robusta.

CARACTERISTICAS TECNICAS

~

N° PELDANOS ~ PESO SECC. - 'L
N.° DEGRAUS (Kg) MONTANTES
T705 5 6 65 x 25 250 156 31 67 8
T708 8 10 65 x 25 350 261 31 93 8
T710 10 13 65 x 25 400 326 31 109 10 A
B

Lm

— m—

H D

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
. - ) & y . s
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAOD ] - lﬂw
COD-PR-01 Pata posterior regulable en altura./ Perna traseira regulavel em altura. . \
COD-PIN-01 Pincho para tierra. / Espigédo de terra. _
-
COD-PR-01 COD-PIN-01

RECAMBIQS / PECAS DE SUBSTITUICAO

ART-P12

Taco interior 6,5 x 2,5 cm.
Calgo interior 6,5 x 2,5 cm.
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T800 | ESCALERA AGRICOLA DE DOBLE SUBIDA
T800 | ESCADA AGRICOLA DE SUBIDA DUPLA

El modelo T800 es una escalera de aluminio de doble subida, facil de utilizar, plegable y

cémoda a la hora de transportar al lugar de trabajo. Se fabrica con peldafios antideslizantes

de 80 mm. de profundidad, posee un sistema antibloqueo de bisagra que aporta la seguridad .
necesaria y tacos de goma antideslizantes en los extremos de las patas para otorgar el agarre Tﬂ
necesario durante el uso. —

O modelo T800 & uma escada de aluminio com subida dupla, facil de utilizar, dobravel e confortavel de transportar para o local de »
trabalho. E fabricada com degraus antiderrapantes de 80 mm de profundidade, possui um sistema antibloqueio de dobradicas, que

proporciona a seguranga necessaria, e calgos de borracha antiderrapantes nas extremidades das pernas para proporcionar a aderéncia.
necessaria durante a utilizag&o. e

www.faraone.es
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T800

Escalera agricola de doble subida.

Escada agricola com subida dupla.

T2ra0ne.

A o
0%¢& &GCyox
= 7, .J' {~. - 'o& Y
HECHOENESPANA & 70C JIN0S suss

Peldanos antideslizantes de
8 cm. de profundidad.
Degraus antiderrapantes de
8 cm de profundidade.

Pletina de refuerzo en los dos
primeros peldafos.

Barra de reforgo nos dois
primeiros degraus.

Cadena de metal antiapertura.
Corrente metélica antiabertura.

CARACTERISTICAS TECNICAS

— C
IO KD Sy g =
T808 8+8 15 65 x 25 350 244 31 93 202 12
T809 9+9 18 65 x 25 400 274 31 102 225 12
T810 10+10 21 65x 25 450 304 31 110 250 12 B
H D

RECAMBIQS / PECAS DE SUBSTITUICAD

ART-P12

Taco interior 6,5 x 2,5 cm.
Calco interior 6,5 x 2,5 cm.
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RAPIDO 140

Andamio de aluminio con ruedas y plataforma de 60x140 cm.
Andaime de aluminio com rodas e plataforma 60x140 cm.

-
HEL‘.HO EN ESPANA N v

i

;:‘

TEraone.
S s

* K %

* *
* EU * Clase 2
M 150 kg/m2
EN 1004

Ruedas fijas de 8 cm.
con freno.

Rodas fixas de 8 cm com
travoes.

Montaje rapido.
Montagem répida.

Acceso seguro a través de la
trampilla.

Acesso seguro através do
algapao.

CARACTERISTICAS TECNICAS
H TRABAJO PARAPETO

COMBINACIONES H PLATAFORMA PLATAFORMA CON TRAMPILLA  RODAPIES PESO
COMBINACOES ISR () (cm) il T’K‘%LHO BAFEIANOHES b A’gé‘:; ﬁ’ "0 PLATAFORMA COMALCAPRO  RODAPES — TOTAL (kg)
140-1 150 150 350 NO NO 1 NO 25
140-1 + 140-2 300 200 400 SI/ s 100 1 S/ sim 46
140-1 + 140-2 + 140-3 380 280 480 SI/ sim 100 1 SI/ sim 53

USO EXTERNO: Con fijacién cada 4 metros a partir de los 3 metros de altura total.
USO INTERNO Y LOCALES CERRADOS: Obligatoria fijacién cada 4 metros a partir de los 3 metros de altura total.

- USO EXTERNO: Com fixacdo de 4 em 4 metros a partir dos 3 metros de altura total.
UTILIZACAO EM INTERIORES E RECINTOS FECHADOS: Fixagao obrigatdria de 4 em 4 metros a partir dos 3 metros de altura total.
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—> PACK 140-3
Médulo final: ‘
- Laterales. 'rl
- Travesafios.
Mécaulo final:

- Laterais.
- Transversais.

l

PACK 140-2

Médulo superior:

- Laterales, travesafios y diagonales.

- Zbcalos.

- Estabilizadores.

Modulo superior:

- Laterais, transversais e diagonais.
- Rodapés.

- Estabilizadores.

l

PACK 140-1

Médulo base:

- Laterales, travesafios y diagonales.
- Plataforma.

- RUEDAS DE 8 cm. INCLUIDAS.

Mécdulo base:

- Laterais, transversais e diagonais.
- Plataforma.

- RODAS DE 8 cm. INCLUIDAS.

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

R100-171

Fijacion a pared.
Fixagao na parede.

Kit escalinatas.
Kit escadarias.

F-MONTA ARNES CASCO

N4

'}

Curso de formacién sobre el Casco de seguridad.

Capacete de seguranca

Arnés de seguridad.
montaje. Arnés de seguranca.
Curso de formag&o sobre

montagem.

Las imagenes se proporcionan unicamente con fines ilustrativos y no constituyen un elemento contractual. Se entrega premontado, para facilitar el envio.
As imagens sao fornecidas apenas para fins ilustrativos e nao constituem um elemento contratual. E entregue pré-montado para facilitar o transporte.
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00% ¢

T
HECHOENESPANA &

RAPIDO 160

Andamio de aluminio con ruedas y plataforma de 80x160 cm.

Andaime de aluminio com rodas e plataforma de 80x160 cm.

Sistema de plegado RIC160.
Este sistema hace que no
tengamos que desmontar por
completo el andamio.

Sistema de dobragem RIC160.
Este sistema permite que o
andaime ndo tenha de ser
completamente desmontado.

|

{ |
.J‘

K

* *
* EU * Clase 2
"l 150 kg/m?
EN 1004

Acceso seguro a través de la
trampilla.

Acesso seguro através do
algapéo.

i #

Ruedas fijas de 12,5 cm. con
freno.

Rodas fixas de 12,5 cm com
travoes:

Montaje rapido.
Montagem rdpida.

CARACTERISTICAS TECNICAS

COMBINAGIONES HTOTAL  H PLATAFORMA :;EA’;BA‘ZL% ESTABILIZADORES  PARAPETO  PLATAFORMACONTRAMPILLA  RODAPIES PESO
COMBINACCES (cm) (cm) o PARAPEITO(cm)  PLATAFORMA COMALGAPAO  RODAPES  TOTAL (kg)
160-1 200 200 400 NO NO 1 NO 36,48
160-1 + 160-4 300 200 400 NO 100 1 NO 46,4
160-1 + 160-2 400 300 500 SI/ sl 100 1 SI/ s 615
160-1 + 160-2 + 160-4 500 400 600 SI/ sim 100 1 SI/ s 71,42
160-1 + 160-2 + 160-3 600 500 700 SI/ sim 100 2 SI/ s 95,46
160-1 +160-2 +160-3 +160-4 700 600 800 SI/ s 100 2 Sl/sm 10538

USO EXTERNO: Con fijacién cada 4 metros a partir de los 2 metros de altura total.
USO INTERNO Y LOCALES CERRADOS: Obligatoria fijacién cada 4 metros a partir de los 7 metros de altura total.

- USO EXTERNO: Com fixacdo de 4 em 4 metros a partir dos 2 metros de altura total.
UTILIZACAO EM INTERIORES E RECINTOS FECHADOS: Fixacao obrigatdria de 4 em 4 metros a partir dos 7 metros de altura total.
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T2ra0ne.

5 PACK 160-4

Médulo final:
- Laterales.

- Travesanios.
Méodulo final:

- Laterais.

- Transversais.

PACK 160-3

Médulo superior:

- Laterales, travesafos y diagonales.
- Zbcalos.

- Plataforma.

Modulo superior:

- Laterais, transversais e diagonais.
- Rodapés.

- Plataforma.

PACK 160-2

Médulo medio:

- Laterales, travesafios y diagonales.
- Zécalos.

- Estabilizadores.

Mécdulo médio:

- Laterais, transversais e diagonais.
- Rodapés

- Estabilizadores

PACK 160-1

Médulo base:

- Laterales, travesafios y diagonales.

- Plataforma.

- Sistema de pliego.

- RUEDAS DE 12,5 cm. INCLUIDAS.

Mécdulo base:

- Laterais, transversais e diagonais.
- Plataforma.

- Sistema de dobragem.

- RODAS DE 12,5 cm. INCLUIDAS.

ACCESORIQS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

R160-6 R160-8 R100-171

Fijacién a pared.
Fixacao na parede.

Kit autoniveladora de
ruedas. (4 und.)

Kit autonivelante de
rodas. (4 unid.)

Kit escalinatas.
Kit escadarias.

CASCO TS-LASTRE

Peso. (unidad).
Peso. (unidade).

Casco de seguridad.
Capacete de seguranca.

Arnés de seguridad.
Arnés de seguranca.

Curso de formacién
sobre el montaje.
Curso de formagao
sobre montagem.

Las imagenes se proporcionan unicamente con fines ilustrativos y no constituyen un elemento contractual. Se entrega premontado, para facilitar el envio.
As imagens sdo fornecidas apenas para fins ilustrativos e ndo constituem um elemento contratual. E entregue pré-montado para facilitar o transporte.
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* Xk

* *
* EU * Clase 2
Sl 150 kg/m2
EN 1004

RAPIDO 180 0%

HECHO EN ESPANA
Andamio de aluminio con ruedas regulables.
Con plataforma de 105x180 cm.

Andaime de aluminio com rodas regulaveis. Sistema de plegado RIC180. Ruedas regulables de 20 cm.
Com plataforma de 105x180 cm. Este sistema hace que no con freno y husillo.
tengamos que desmontar por Rodas regulaveis de 20 cm
completo el andamio. com travao e fuso.

Sistema de dobragem RIC180.
Este sistema permite que o
andaime néo tenha de ser
completamente desmontado.

gl

Montaje rapido.
Montagem répida.

Acceso seguro a través de la
trampilla.

Acesso seguro através do
alcapao.

CARACTERISTICAS TECNICAS

COMBINACIONES HTOTAL  HPLATAFORMA 1 IREOMO o DORES  napETD PLATAFORMA CON TRAMPILLA  RODAPIES
COMBINAGOES (cm) (cm) jidi s PLATAFORMA COMALGAPAO  RODAPES

180-1 200 200 400 NO NO 1 NO 60,4
180-1 + 180-4 300 200 400 NO 100 1 NO 714
180-1 + 180-2 400 300 500 S/ sm 100 1 Si/sm 978
180-1 + 180-2 + 180-4 500 400 600 S/ sm 100 1 Si/sm 109
180-1 +180-2 + 180-3 600 500 700 S1/ s 100 2 Si/sm 1448
180-1+ 180-2 + 180-3 + 180-4 700 600 800 S/ sm 100 2 Si/sm 156
1801+ 180-2 + 180-3 + 180-3 + 180-4 900 800 1000 S1/ 51 100 3 Si/sm 203

USO EXTERNO: Con fijacién cada 4 metros a partir de los 9 metros de altura total.
USO INTERNO Y LOCALES CERRADOS: Obligatoria fijacién cada 4 metros a partir de los 9 metros de altura total.

- USO EXTERNO: Com fixacdo de 4 em 4 metros a partir dos 9 metros de altura total.
UTILIZACAO EM INTERIORES E RECINTOS FECHADOS: Fixacao obrigatdria de 4 em 4 metros a partir dos 9 metros de altura total.
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—> PACK 180-4

Médulo final:
- Laterales.
- Travesarios.

Méodulo final:
- Laterais.
- Transversais.

——> PACK 180-3

Médulo superior:

- Laterales, travesanos y diagonales.
- Zécalos.

- Plataforma.

Modulo superior:

- Laterais, transversais e diagonais.
- Rodapés.

- Plataforma.

—> PACK 180-2

Médulo medio:

- Laterales, travesarios y diagonales.
- Z6calos.

- Estabilizadores.

Modulo médio:

- Laterais, transversais e diagonais.
- Rodapés.

- Estabilizadores.

—> PACK 180-1

Modulo base:

- Laterales, travesafios y diagonales.
- Plataforma.

- Sistema de pliego.

- RUEDAS DE 20 cm. INCLUIDAS.

Modulo base:

- Laterais, transversais e diagonais
- Plataforma.

- Sistema de dobragem.

- RODAS DE 20 cm. INCLUIDAS.

T2ra0ne.

PACK 180-4

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

R180-6

WL

Kit escalinatas.
Kit escadarias.

R100-171 F-MONTA

ARNES CASCO

Fijacién a pared.
Fixagéo na parede. montaje.

Curso de formagao sobre
montagem

Curso de formacién sobre el

Arnés de seguridad.
Arnés de seguranca.

Casco de seguridad.
Capacete de seguranca

TS-LASTRE

Peso. (unidad).
Peso. (unidade).

Las imagenes se proporcionan unicamente con fines ilustrativos y no constituyen un elemento contractual. Se entrega premontado, para facilitar el envio
As imagens sdo fornecidas apenas para fins ilustrativos e ndo constituem um elemento contratual. E entregue pré-montado para facilitar o transporte.
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RAPIDO 160-S | ANDAMIO EXTENSIBLE

RAPIDO 160-S | ANDAIME EXTENSIVEL

Andamio de aluminio extensible con cuerda, sistema de elevacion manual.
Plataforma de madera con zécalos de 160x80 cm, ruedas de 12,5 cm de diametro, freno a
presion y bases estabilizadoras laterales con tapones de alta adherencia.

La principal ventaja de este producto es su manejable y montaje facil. Los tramos que lo
conforman elevan la plataforma y barandillas de proteccion simultaneamente en un sélo
movimiento, para alcanzar la altura deseada sin tener que montar y desmontar piezas.

Este producto cumple con la normativa europea EN 1004 y se entrega junto con el certificado
de conformidad y el manual de instrucciones, la carga maxima que aguanta es de 150 kg/m2.

Andaime de aluminio extensivel com corda, sistema de elevagdo manual.

Plataforma de madeira com rodapés de 160x80 cm, rodas de 12,5 cm de diametro, travdo de pressdo e bases estabilizadoras
laterais com tampas de elevada aderéncia.

A principal vantagem deste produto é o facto de ser facil de manusear e facil de montar. Os langos que o compdem elevam a

plataforma e os gradis de protegao simultaneamente num tnico movimento, para atingir a altura desejada sem ter de montar e
desmontar pegas.

Este produto esta em conformidade com a norma europeia EN 1004 e € entregue juntamente com o certificado de conformidade e o
manual de instrugées. A carga maxima que pode suportar € de 150 kg/m2.

www.faraone.es
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*k ok
:EU: Clase 2

*"'t 150 kg/m? NOVEDAD
EN 1004

RAPIDO160-S

Andamio de aluminio extensible con cuerda.

Andaime de aluminio extensivel com corda. Acceso seguro a través de la
trampilla.
Acesso seguro através do

alcapao.

I‘-“"‘.‘-._. %_____f

Montaje rapido.
Montagem rapida.

POSICION 1

POSICAO 1

Andamio recogido H 2 m.
Andaime ecolhido H 2 m.

Extensible gracias a la polea
y su cuerda.

Extensivel através de roldana
e corda.

ESCANEAME POSICION 2

PARA L VIDEO POSICAO 2

SCAN ME : : T el
Andamio extendido H 4 m.

Andaime estendido H 4 m.

CARACTERISTICAS TECNICAS

H CERRADO H PLATAFORMA H TRABAJO
PESO (Kg)  HFECHADO MED'?C’?HS)BASE min/méx HTRABALHO  ESTABILIZADORES
(cm) (cm) (cm)

RODAPIES PLATAFORMA CON TRAMPILLA
RODAPES PLATAFORMA COM ALGAPAO

R-160-S 55 267 80x160 100/300 200/500 Sl/ sim SI/ sim SI/ sim

USO EXTERNO: Con fijacién cada 4 metros a partir de los 2 metros de altura total.
USO INTERNO Y LOCALES CERRADOS: Obligatoria fijacion cada 4 metros a partir de los 7 metros de altura total.

- USO EXTERNO: Com fixag&o de 4 em 4 metros a partir dos 2 metros de altura total.
UTILIZACAO EM INTERIORES E RECINTOS FECHADOQOS: Fixagdo obrigatdria de 4 em 4 metros a partir dos 7 metros de altura total.

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
R160-8 R100-171 F-MONTA ARNES CASCO TS-LASTRE

1

E:

cumma
L o e

Kit autoniveladora de  Fijacién a pared. Curso de formacién Arnés de seguridad. Casco de seguridad. Peso. (unidad).
ruedas. (4 und.) Fixacao na parede. sobre el montaje. Arnés de segurancga. Capacete de seguranca. Peso. (unidade).
Kit autonivelante de Curso de formagao

rodas. (4 unid.) sobre montagem.

Las imagenes se proporcionan unicamente con fines ilustrativos y no constituyen un elemento contractual. Se entrega premontado, para facilitar el envio.
As imagens sao fornecidas apenas para fins ilustrativos e ndo constituem um elemento contratual. E entregue pré-montado para facilitar o transporte.
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RAPIDO 140

R140-TR R140-DV R140-DH STABPON KIT10-1 2COPPISB R80

~x

At —

o [ ]
Travesafo. Diagonal. Diagonal base. Estabilizador. Juego de 4 soportes Gancho pasador. Rueda de 8 cm. con freno.
Transversal. Diagonal. Diagonal base. Conjunto de 4 suportes Estabilizadores. Gancho de fecho. Roda de 8 cm com travao.
2TAP-040 R140-Z R140-R R140-1-LA R140-2-LA R140-3-LA
— — —
A — i . i 2
| L | L
Tapon exterior de 4 cm Juego de zdcalos. Plataforma con trampilla. Lateral médulo base. Lateral médulo superior. Lateral médulo final.
de diametro. Conjunto de rodapés. Plataforma com algapéo. Lateral modulo base. Lateral médulo superior.  ateral médulo final.
Tampa exterior com 4 cm
de didmetro.
R160-TR R100-D161 R100-DH161 STABRAP KIT10-1 2COPPISB R125

.

-\

¢/
-
Travesafo. Diagonal. Diagonal base. Estabilizador. Juego de 4 soportes Gancho pasador. Rueda de 12,5 cm.
Transversal. Diagonal. Diagonal base. Conjunto de 4 suportes Estabilizadores. Gancho de fecho. con freno.
Roda de 12,5 cm
com travao.
2TAP-040 RIC160 R160-Z R160-4 R160-1-LA R160-2-LA R160-9-LA
i_.-~.: :',,_h_“ -
! B i |
. ‘ i1
1 . | ]
]
I B --l
Tapén exterior de 4 cm de  Sistema de pliego. Juego de zécalos. Plataforma con Lateral mddulo base. Lateral para médulo Lateral médulo final.
diametro. Sistema de dobragem. Conjunto de rodapés. trampilla. Lateral médulo base. medio y superior. Lateral médulo final.
Tampa exterior com 4 cm Plataforma com Lateral para médulo

de diametro. alcapéo. médio e superior.
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**E*u**
* *
e o
HECHO EN ESPANA EN 1004
N
=
R180-TR R100-D161 R100-DH161 STABRAP KIT10-1 2COPPI8B R200-180
[ —
Nt o —
L
P |
Travesafo. Diagonal. Diagonal base. Estabilizador. Juego de 4 soportes Gancho pasador. Rueda de 20 cm. con
Transversal Diagonal. Diagonal base. Conjunto de 4 suportes Estabilizadores. Gancho de fecho. freno y husillo.
Roda de 20 cm com
travao e fuso.
2TAP-040 RIC180 R180-Z R180-4 R180-1-LA R180-2-LA R180-9-LA
1 L —
. .~ ]
- | !
—1 |
- { ' l
Tapoén exterior de 4 cm Sistema de pliego. Juego de zdcalos. Plataforma con trampilla.  Lateral médulo base. Lateral para médulo Lateral médulo final.
de diametro. Sistema de dobragem. Conjunto de rodapés. Plataforma com algapao.  Lateral médulo base medio y superior. Lateral médulo final.
Tampa exterior com 4 cm Lateral para médulo
de didmetro. médio e superior.
R160-TR R100-D161 R100-DH161 STABRAP KIT10-1 2COPPISB R125

/
| -~

—
u?_i

Travesano. Diagonal. Diagonal base. Estabilizador. Juego de 4 soportes Gancho pasador. Rueda de 12,5 cm.
Transversal. Diagonal. Diagonal base. Conjunto de 4 suportes Estabilizadores. Gancho de fecho. con freno.
Roda de 12,5 cm
com travdo.
2TAP-040 R160-Z R160-4 CUERDA-160

Tapon exterior de 4 cm de Juego de zdécalos. Plataforma con Cuerda nylon 1 cm.
diametro. Conjunto de rodapés. trampilla. (2 und).

Tampa exterior com 4 cm Plataforma com Corda de nylon de 1 .cm.
de didmetro. alcapao. (2 unid.)
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TOP SYSTEM 75 a'[u %
HECHOENESPANA Q4%

MONTAJE EN SEGURIDAD

* ¥k

* *

R4 -UIBd Clase 3
"% 200 kg/m?
EN 1004

Andamio individual con montaje de seguridad SISTEMA DE MONTAJE
i i EN SEGURIDAD

de torre de andamio simple de 75 cm. SISTEMA OE MONTAGE

Andaime individual com montagem de seguranca de torre de andaime simples de 75 cm. MEM SEGURANCA

Aumento del 50 % de la rigidez
del andamio y doble duracién a
lo largo del tiempo con la nueva
unién en acero inoxidable sin
soldaduras.

Aumento de 50% da rigidez do
andaime e duplicagao da vida util ao
longo do tempo com a nova unidao
em ago inoxidavel sem soldadura.

4 / ! Los travesafios y las parapetos
" son faciles de montar y
> \ desenganchar con los ganchos
a presion.
- j | As barras transversais e 0s

] parapeitos sado faceis de montar

e desmontar com ganchos de

presséao.
Los planos de trabajo de
madera antideslizantes
y el uso de las trampillas
son indispensables para la
seguridad en altura.
As superficies de trabalho
em madeira antiderrapantes
e a utilizagao de algcapodes
Sao essencials para a
seguranca em altura.

Ruedas regulables
de 20 cm. con freno y
husillo.

Rodas reguldveis de 20 cm
com travao e fuso.

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
TS-LASTRE TS-ANCOR F-MONTA ARNES CASCO

Ve

S
& ~

Y

Peso. (unidad). Sistema de fijacién. (2 und). Curso de formacién sobre el Arnés de seguridad. Casco de seguridad.
Peso. (unidade). Sistema de fixagdo. (2 unid.). montaje. Arnés de segurancga. Capacete de seguranca.
Curso de formagao sobre
montagem.

Las imagenes se proporcionan tnicamente con fines ilustrativos y no constituyen un elemento contractual. Se entrega premontado, para facilitar el envio.
As imagens séo fornecidas apenas para fins ilustrativos e ndo constituem um elemento contratual. £ entregue pré-montado para facilitar o transporte.
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RUEDA 0. (&
1 | Medida de base 75x180 cm.

ALTURA HASTA LA PLATAFORMA (M)

ALTURA ATE A PLATAFGRIVA () 20 25 35 45 5,50 6,50 7,50 8,50 9,50 1050 | 1150 | 1250 | 1350 | 1450 | 1550 | 1650 | 1750 | 185
ALTURA MAX. DE TRABAJO (M)

ALTURA WAXIVIA DE TRABALHO (1) 40 45 5,50 6,50 7,50 8,50 9,50 1050 | 11,50 | 1250 | 1350 | 1450 | 1550 | 1650 | 1750 | 1850 195 205
ALTURA TOTAL DE LA ESTRUCTURA (M) 2,50 3,50 450 5,50 6,50 7,50 8,50 9,50 1050 | 1150 | 1250 | 1350 | 1450 | 1550 | 1650 | 1750 | 1850 | 19,50

ALTURA TOTAL DA ESTRUTURA (M)
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAQ

PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS
PEGAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PEGAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PEGAS | PECAS | PEGAS | PECAS

TS-F75200 | Lateral H 200 cm 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10 12 12 14 14 16 16 18 18
TS-F75100 | Lateral H 100 cm - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2
TS-P180N |Barandilla / Gradi/ 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10 12 12 14 14 16 16 18
TS-TR180N | Travesafio / Transversal 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-D180N | Diagonal 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
| Base con trampilla
TS-RB180E Base com algapao 1 1 1 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6 7 7 8 8 9
TS-TF75E |Zdcalo corto / Rodapé curto - 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
g Zoécalo largo / Rodapé _
TS-TF180E comprido 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
| Rueda regulable @ 20 cm
TS-R200 | o reguidvel .20 cm 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
TS-STAB |Estabilizadores 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
~ Accesorio para montaje
TS-STICK Acessdrio de montagem

SIN FIJACION / SEM FIXAGAO CON FIJACION / COM FIXAGAD

SIN FIJACION / SEM FIXAGAO CON FIJACION / COM FIXAGAO
RUEDA
0200
| Medida de base 75x245 cm.
ALTURA HASTA LA PLATAFORMA (M)
ALTURAATE PLATAFORMA () 7,50 8,50 9,50 10,50 11,50 12,50 13,50 14,50 15,50 16,50 17,50 185
ALTURA MAX. DE TRABAJO (M) 4,0 45 5,50 6,50 7,50 8,50 9,50 10,50 11,50 12,50 13,50 14,50 15,50 16,50 17,50 18,50 19,5 20,5

ALTURA MAXIMA DE TRABALHO (M)
ALTURA TOTAL DE LA ESTRUCTURA (M)

2,50 3,50 4,50 5,50 6,50 7,50 8,50 9,50 10,50 11,50 12,50 13,50 14,50 15,50 16,50 17,50 18,50 19,50

ALTURA TOTAL DA ESTRUTURA (M)

ART. DESCRIPCION / DESCRICAD PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS

: ’ PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS

TS-F75200 | Lateral H 200 cm 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10 12 12 14 14 16 16 18 18
TS-F75100 | Lateral H 100 cm - 2 - 2 - 2 - 2 - 2
TS-P245N |Barandilla / Gradi/ - 10 12 14 14 16 18
TS-TR245N | Travesafio / Transversal 2 2 2 2 2 2 2
TS-D245N | Diagonal 1

| Base con trampilla
TS-RB245E Base com algapao 1
TS-TF75E | Zécalo corto / Rodapé curto -

= Zbcalo largo / Rodape
TS-TF245E comprido

Rueda regulable @ 20 cm

T8-R200 | 5y requlavel 920 cm 4
TS-STAB | Estabilizadores -

~ Accesorio para montaje
T8-STICK Acessdrio de montagem 1 1

PLANOS DE TRABAJO SIT A 4 METROS / SUPERFICIES DE TRABALHO SITUADOS A CADA 4 METROS
MS-B23 MS-B35 MS-B43 MS-BS54 MS-BG3 MS-B74 MS-B82 MS-BO3 MS-B102 MS-B114 MS-B122 MS-B133 MS-B142 MS-B153 MS-B161 MS-B172 MS-B181 MS-B192
SIN FIJACION / SEM FIXAGAO CON FIJACION / COM FIXAGAQ

—
o
N
=y

EN R N N L SIL LS

EN N SHLSIE I I N
N L SR CRET I I
Sl A NN W (NN
N N SR N M N
EN N LIS BTN

EN N ST S

EN N LSRN

EN N SRR

EN N AN LSS

= a2 NN
= x AN w NN o
= & & NN B NN
N F N N O RS I Y

= &5 & NN o NN

= & &N N

= &5 & NN O N

SIN FIJACION / SEM FIXAGAD CON FIJACION / COM FIXAGAD

D&
| Medida de base 75x300 cm.

ALTURA HASTA LA PLATAFORMA (M)
ALTURA ATEA PLATAFORMA ) 25 35 45 5,50 6,50 7,50 8,50 9,50 1050 | 1150 | 1250 | 1350 | 1450 | 1550 | 1650 | 17,50 185
ALTURA MAX. DE TRABAJO (M)
ALTURA WAXIVA DE TRABALHO (M) 40 45 5,50 6,50 7,50 8,50 9,50 1050 | 11,50 | 1250 | 1350 | 1450 | 1550 | 1650 | 1750 | 1850 195 205
ALTURA TOTAL DE LA ESTRUCTURA (M)
ALTURA TOTAL DA ESTAUTURA (W) 2,50 3,50 450 5,50 6,50 7,50 8,50 9,50 1050 | 1150 | 1250 | 1350 | 1450 | 1550 | 1650 | 1750 | 1850 | 19,50
ART DESCRIPCIGN / DESCRICAD PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS
: PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PEGAS | PECAS | PECAS | PEGAS | PECAS | PECAS | PEGAS | PECAS | PECAS
TS-F75200 | Lateral H 200 cm 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10 12 12 14 14 16 16 18 18
TS-F75100 |Lateral H 100 cm - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2
TS-P300N |Barandilla / Gradi/ - 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10 12 12 14 14 16 16 18
TS-TR300N | Travesaiio / Transversal 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-D300N | Diagonal 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
. Base con trampilla
TS-RB3O0OE | 0™ o aleapio 1 1 1 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6 7 7 8 8 9
TS-TF75E |Z6calo corto / Rodapé curio - 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Ts-TF300E | 260a10 fargo / fiodape - 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 |2 2 2 2
. Rueda regulable @ 20 cm
TS-R200 | o onulivel 6 20 om 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
TS-STAB |Estabilizadores - - 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
. Accesorio para montaje
TS-STICK Acessdrio de montagem 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
PLANOS DE TRABAJO SITUADOS CADA 4 METROS / SUPERFICIES DE TRABALHO SITUADOS A CADA 4 METROS
ART. ITEM MS-C23 | MS-C35 | MS-C43 | MS-C54 | MS-C63 | MS-C74 | MS-C82  MS-C93 ‘MS-C1 02‘MS-C114‘MS-C122‘MS-C1 33‘MS-C142‘MS-C1 53‘MS-C161 ‘MS-C172‘MS-C1 81 ‘MS-C192
SIN FIJACION / SEM FIXAGAO CON FIJACION / COM FIXACAO
SIN FIJACION / SEM FIXACAO CON FIJACION / COM FIXAGAO

IMPORTANTE: Para uso sin anclaje, en algunos configuraciones, deberan anclarse los pesos a la base como se indica en el manual de uso y mantenimiento del andamio.

*IMPORTANTE: Para utilizagdo sem ancoragem, em algumas configuracées, os pesos devem ser ancorados a base, tal como indicado no manual de utilizacao e manutengcdo do andaime.
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TOPSYSTEM 135 &F
MONTAJE EN SEGURIDAD m&mgﬁl

Andamio individual con montaje de seguridad SISTEMA DE MONTAJE
de torre de andamio simple de 135 cm. EN SEGURIDAD

SISTEMA DE MONTAGE
Andaime individual com montagem de seguranca de torre de andaime simples de 135 cm.

M EM SEGURANCA

/]

(*m

|

'T
/

Aumento del 50 % de la rigidez
del andamio y doble duracién a
lo largo del tiempo con la nueva
unién en acero inoxidable sin
soldaduras.

[ 8

Aumento de 50% da rigidez do
andaime e duplicagao da vida util ao
longo do tempo com a nova uniao
em aco inoxiddvel sem soldadura.

A

N

)

T

Los travesafios y las
parapetos son faciles de
montar y desenganchar
con los ganchos a presién.
As barras transversais e 0s
parapeitos sao faceis de
montar e desmontar com
ganchos de pressdo

=

Los planos de trabajo de

madera antideslizantes

y el uso de las trampillas

son indispensables para la
seguridad en altura.

As superficies de trabalho em i
madeira antiderrapantes e a 4
utilizagao de algapdes sédo
essencials para a seguranca em
altura. i

Ruedas regulables de
20 cm. con freno y husillo.
Rodas reguldveis de 20 cm
com travdo e fuso

ACCESORIOS OPGIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
TS-LASTRE TS-ANCOR F-MONTA ARNES CASCO

Peso. (unidad). Sistema de fijacién. (2 und). Curso de formacién sobre el Arnés de seguridad. Casco de seguridad.
Peso. (unidade). Sistema de fixagdo. (2 unid.). montaje. Arnés de segurancga. Capacete de segurancga.
Curso de formagao sobre
montagem.

Las imagenes se proporcionan tnicamente con fines ilustrativos y no constituyen un elemento contractual. Se entrega premontado, para facilitar el envio.

As imagens séo fornecidas apenas para fins ilustrativos e ndo constituem um elemento contratual. £ entregue pré-montado para facilitar o transporte.
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D200 [ Mixke |
480 | Medida de base 135x180 cm
ALTURA HASTA LA PLATAFORMA (M) ALTURA ATE A PLATAFORMA (M) 2,0 2,5 35 4,5 550 | 650 | 7,50 | 850 | 9,50 | 10,50 | 11,50 | 12,50 | 13,50 | 14,50 | 15,50 | 16,50 | 17,50 | 18,5
ALTURA MAX. DE TRABAJO (M) ALTURA MAXIMA DE TRABALHO (M) 4,0 45 550 | 650 | 750 | 850 950 | 10,50 | 11,50 | 12,50 | 13,50 | 14,50 @ 1550 | 16,50 | 17,50 | 18,50 | 19,5 | 20,5
ALTURA TOTAL DE LA ESTRUCTURA (M) ALTURA TOTAL DA ESTRUTURA (M) | 2,50 | 8,50 | 4,50 | 550 | 6,50 | 7,50 & 850 | 9,50 | 10,50 | 11,50 | 12,50 K 13,50 | 14,50 K 15,50 | 16,50 | 17,50 | 18,50 | 19,50
ART. DESCRIPCION / DESCRICAO PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS
: v PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS
TS-F135200 |Lateral H. 200 cm 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10 12 12 14 14 16 16 18 18
TS-F135100 |Lateral H. 100 cm - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2
TS-P180N Sngrggdllla montaje seguro / Gradil montagem _ 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10 12 19 14 14 16 16 18
g Travesafio montaje sequro / Barra transversal
TS-TR180N moniagem sequra 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-D180N Egigggnal montaje seguro / Diagonal montagem 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-RB180E |Base con trampilla / Base com algapao 1 1 1 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6 7 7 8 8 9
TS-R180E | Base sin trampilla / Base sem alcapao 1 1 1 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6 7 7 8 8 9
TS-TF135E | Z6calo corto / Rodapé curto - 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-TF180E | Z4calo largo / Rodapé comprido - 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
: Rueda regulable @ 20 cm
TS-R200 | o requlivel 0 20 cm 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
TS-STAB | Estabilizador - - 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
TS-STICK | Accesorio para montaie / Acessorio de montagem 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

CADA 4 METROS
-D74 | MS-D82 | MS-D93 | MS-D102 MS-D114 MS-D122|MS-D133 MS-D142 MS-D153 MS-D161 MS-D172| MS-D181 MS-D192

SIN FIJACION / SEM FIXAGAO CON FIJACION CADA 4 M / COM FIXAGAO DE 4 EM 4 M

SIN FIJACION / SEM FIXAGAO CON FIJACION CADA 4 M / COM FIXAGAO DE 4 EM 4 M

RUEDA
0200 .
| Medida de base 135x245 cm
ALTURA HASTA LA PLATAFORMA (M) ALTURA ATE A PLATAFORMA (M) 2,0 2,5 35 45 550 | 650 | 7,50 | 850 | 9,50 | 10,50 | 11,50 | 12,50 | 13,50 | 14,50 | 15,50 | 16,50 | 17,50 | 18,5
ALTURA MAX. DE TRABAJO (M) ALTURA MAXIMA DE TRABALHO (M) 40 45 550 | 650 @ 7,50 | 850 | 9,50 | 10,50 | 11,50 | 12,50 | 13,50 | 14,50 | 15,50 | 16,50 | 17,50 | 18,50 | 19,5 | 20,5
ALTURA TOTAL DE LA ESTRUGTURA (M) ALTURA TOTAL DA ESTRUTURA (M) | 2,50 | 3,50 | 4,50 | 550 | 6,50 | 7,50 | 850 | 9,50 | 10,50 | 11,50 | 12,50 | 13,50 | 14,50 | 15,50 | 16,50 | 17,50 | 18,50 | 19,50
ART. DESCRIPCION / DESCRIGAD PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS
. g PECAS | PEGAS | PEGAS | PECAS | PEGAS | PEGAS | PECAS | PEGAS | PEGAS | PECAS | PECAS | PEGAS | PECAS | PECAS | PEGAS | PEGAS | PECAS | PECAS
TS-F135200 | Lateral H. 200 ¢cm 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10 12 12 14 14 16 16 18 18
TS-F135100 | Lateral H. 100 cm - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2
TS-P245N | Barandilla montaje seguro / Gradil montagem sequra - 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10 12 12 14 14 16 16 18
- Travesafio montaje seguro / Barra transversal
TS-TR245N montagem seguira 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-D245N I?;Zg%nal montaje seguro / Diagonal montagem 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-RB245E |Base con trampilla / Base com algapao 1 1 1 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6 7 7 8 8 9
TS-R245E |Base sin trampilla / Base sem algapao 1 1 1 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6 7 7 8 8 9
TS-TF135E |Z4calo corto / Rodapé curto - 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-TF245E |Z6calo largo / Rodapé comprido - 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Rueda regulable @ 20 cm
TS-R200 |5 Tequiivel 0 20 cm 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
TS-STAB | Estabilizador - 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
TS-STICK |Accesorio para montaje / Acessdrio de montagem 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

MS-E23

MS-E35 | MS-E43 | MS-E54 = MS-E63 | MS-E74 | MS-E82 = MS-E93 |MS-E102| MS-E114 |MS-E122 MS-E133 | MS-E142| MS-E153 MS-E161 MS-E172| MS-E181 | MS-E192

SIN FIJACION / SEM FIXAGAO CON FIJACION CADA 4 M / COM FIXAGAO DE 4 EM 4 M

SIN FIJACION / SEM FIXACAO CON FIJACION CADA 4 M / COM FIXAGAO DE 4 EM 4 M
800 | Medida de base 135x300 cm
ALTURA HASTA LA PLATAFORMA (M) ALTURA ATE A PLATAFORMA () 2,0 2,5 35 4,5 550 | 650 | 7,50 | 850 | 9,50 | 10,50 | 11,50 | 12,50 | 13,50 | 14,50 | 15,50 | 16,50 | 17,50 | 18,5
ALTURA MAX. DE TRABAJO (M) ALTURA MAXIMA DE TRABALHO (M) 4,0 45 | 550 | 650 @ 7,50 | 850 | 9,50 | 10,50 | 11,50 | 12,50 1350 | 14,50 | 1550 | 16,50 17,50 K 18,50 = 195 | 20,5
ALTURA TOTAL DE LA ESTRUCTURA (M) ALTURA TOTAL DA ESTRUTURA (M) | 2,50 | 3,50 | 4,50 | 550 | 6,50 | 7,50 | 850 | 9,50 | 10,50 | 11,50 | 12,50 | 13,50 | 14,50 | 15,50 | 16,50 17,50 @ 18,50 | 19,50
ART. DESCRIPCIGN / DESCRIGAD PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS
: gz PEGAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PEGAS | PEGAS | PEGAS | PEGAS | PEGAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS
TS-F135200 | Lateral H. 200 ¢cm 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10 12 12 14 14 16 16 18 18
TS-F135100 | Lateral H. 100 cm - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2
TS-P300N |Barandilla montaje seguro / Gradil montagem segura - 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10 12 12 14 14 16 16 18
- Travesafio montaje seguro / Barra transversal
TS-TR300N montagem segura 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-D300N l;);;g%nal montaje seguro / Diagonal montagem 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-RB300E |Base con trampilla / Base com algapao 1 1 1 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6 7 7 8 8 9
TS-R300E |Base sin trampilla / Base sem algapao 1 1 1 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6 7 7 8 8 9
TS-TF135E |Zdcalo corto / Rodapé curto - 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-TF300E | Zécalo largo / Rodapé comprido - 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Rueda regulable @ 20 cm
TS-R200 | requlivel .20 cm 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
TS-STAB | Estabilizador - - 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Accesorio para montaje / Acessdrio de montagem 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

PLA DE TRABAJO SITU S CADA 4 METROS / SUPERFICIES DE TRABAL TUA CADA 4 METROS

ART. ITEM MS-F23 | MS-F35 | MS-F43 | MS-F54 | MS-F63 | MS-F74 | MS-F82 | MS-F93 ‘MS-HOZ‘MS-F114‘MS-F122‘MS-F133‘MS-EF4Z‘MS-F153‘MS-EF61 ‘MS-F172‘MS-F1B1 ‘MS-F192
EN USO EXTERNO / £M ERNO SIN FIJACION / SEM FIXAGAO CON FIJACION CADA 4 M / COM FIXAGAO DE 4 EM 4 M

ERNO Y LOCALE: S @ o
EM INTERIORES E L SIN FIJACION / SEM FIXACAO

CON FIJACION CADA 4 M / COM FIXAGAO DE 4 M4 M

IMPORTANTE: Para uso sin anclaje, en algunos configuraciones, deberdn anclarse los pesos a la base como se indica en el manual de uso y mantenimiento del andamio.
*IMPORTANTE: Para utilizacdo sem ancoragem, em algumas configuracées, os pesos devem ser ancorados a base, tal como indicado no manual de utilizacao e manutengcdo do andaime.
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R4 -UIBd Clase 3
"Nl 200 kg/m?
EN 1004

TOP SYSTEM 75X105  wi8% ¢

HECHOENESPANA Q4%

Andamio individual de 75x105 cm. f
Montaje de seguridad de torre de andamio simple | ' Ganchos para colocar marcos de
de 75 cm. f = barandas durante el montaje.

. L Ganchos para fixar as estruturas dos
Andaime individual de 75x105 cm. Montagem de segurancga de ! gradiis durante a montagem.

torre de andaime simples de 75 cm.

Los planos de trabajo de madera
antideslizantes y el uso de las
trampillas son indispensables para
la seguridad en altura.

As superficies de trabalho em madeira
antiderrapantes e a utilizagdo de
alcapodes sdo essenciais para a
seguranga em altura.

Los travesafios y las

parapetos son faciles de /
montar y desenganchar _.J'r
con los ganchos a presién. __f'

As barras transversais e 0s _."r
parapeitos sao faceis de F
montar e desmontar com JI.-" i

ganchos de press&o. £
o . L
4 : ' ! . . "
;" Maxima compacidad y portabilidad.
,-"r. ] o Desmontada, la base puede
/ - contener todas las piezas.
_,-" [ (No valido para todas las alturas).
| . 0| Maxima compacidade e portabilidade.
I  Desmontada, a base pode conter todas

Ruedas fija de as pegas. (Néo é vélido para todas as
12,5 cm. con freno. alturas).

Rodas fixas de

12,6 cm com travdo

CARACTERISTICAS TECNICAS

RUEDA

125 :

2 | Medida de base 75x105 cm.
ALTURA TOTAL DE LA ESTRUCTURA (M)
AT A SR 20 | 30 40 | 50 60 | 70 80 | 90 | 100 | 11,0 120 | 130 @ 140 | 150 160 | 170
ALTURA HASTA LA PLATAFORMA (M)
ALTURAAE A PLATAFGRVIA () ( 20 | 20 | 30 | 40 50 | 60 70 | 80 | 90 | 100 110 | 120 @ 130 | 140 150 | 160
ALTURA MAX. DE TRABAJO (M) 40 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 100 110 | 120 130 | 140 150 | 160 | 170 | 180

ALTURA MAXIMA DE TRABALHO (M)

PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS

LYiE DRI BT PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PEGAS | PECAS | PEGAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PEGAS | PECAS

TS-F75100 |Lateral H 100 cm 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34
TS-TR105 | Travesanio / Tansversal 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-P105E | Barandilla / Gradi/ 3 4 6 7 9 10 12 13 15 16 18 19 21 22 24 25
Base con trampilla
TS-RBA0SE |23 O p 1 1 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6 7 7 8 8
TS-TF75 |Z6calo corto / Rodapé curio 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10 12 12 14 14 16 16
TS-TF105 | Z6calo largo / Rodapé comprido 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10 12 12 14 14 16 16
! Rueda fija @ 12,5 cm
TS-R125 Roda fxa 0 1250 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
TS-STAB | Estabilizadores 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

M104  M115 M126 = M137 @ M148 M160

SIN FIJACION ‘ ~
EN EXTERNO / EM USO EXTERNO SEM FXACAD CON FIJACION CADA 4 M / COM FIXAGAO DE 4 EM 4 M
EN USO INTERNO Y LOCALES CERRADOS SIN FIJACION - _
UTILIZAGAO EM INTERIORES E LOCAIS FECHADOS SEM FIXAGAO CON FIJACION CADA 4 M / COM FIXACAO DE 4 EM 4 M

IMPORTANTE: Para uso sin anclaje, en algunos configuraciones, deberan anclarse los pesos a la base como se indica en el manual de uso y mantenimiento del andamio.
*IMPORTANTE: Para utilizacdo sem ancoragem, em algumas configuragdes, os pesos devem ser ancorados & base, tal como indicado no manual de utilizagédo e manutengcao do andaime.

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

M182 = M193

TS-LASTRE TS-ANCOR F-MONTA ARNES CASCO
o~
/
PR
¥
A \,.
'de{\
&N i
Peso. (unidad). Sistema de fijacién. (2 und). Curso de formacion sobre el Arnés de seguridad. Casco de seguridad.
Peso. (unidade). Sistema de fixacao. (2 unid.). montaje. Curso de formacao Arnés de segurancga. Capacete de
sobre montagem. seguranga.

Las imagenes se proporcionan unicamente con fines ilustrativos y no constituyen un elemento contractual. Se entrega premontado, para facilitar el envio.
As imagens sao fornecidas apenas para fins ilustrativos e ndo constituem um elemento contratual. £ entregue pré-montado para facilitar o transporte.
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TOPSYSTEM 135X180 00 &
CON ESCALERAS HECH[]EN ESPANA o

Andamio super profesional en aluminio con escalera interna.
Base de 135x180 cm.

Andaime de aluminio super profissional com escada interior.
Base de 135x180 cm.

> Xk

* *

* i Clase 3

LEUL IS kg/m: NOVEDAD

EN 1004

Los travesafios y las
parapetos son faciles de
montar y desenganchar
con los ganchos a
presion.

As barras transversais e 0s
parapeitos s&o faceis de
montar e desmontar com
ganchos de presséo.

Los planos de trabajo de madera
antideslizantes y el uso de las
trampillas son indispensables para la
seguridad en altura.

As superficies de trabalho em madeira
antiderrapantes e a utilizagdo de alcapoes
s&o essenciais para a seguranc¢a em altura.

Con el Kit escalera/
Parapeto el descenso
se puede realizar por la
parte frontal, haciendo
que el trabajo en altura
sea seguro y cémodo.
Com o kit escada/parapeito,
a descida pode ser realizada
pela frente, tornando o
trabalho em altura seguro e
confortavel.

Aumento del 50 % de la
rigidez del andamio y doble

o Peldafio de
quracmn alo largo del . 8 cm que
tiempo con la nueva unién ofrece alta
en acero inoxidable sin resistencia
soldaduras. Ruedas regulables y maxima
Aumento de 50% da rigidez do de 20 c¢m. con freno seguridad.
gnda/me e duplicagao da vida y husillo. 4 O degrau de 8 cm de
util ao lengo do tempo com a Rodas reguldveis de 20 largura oferece uma
nova unido em ago inoxidavel cm com travéo e fuso / elevada resisténcia e a
sem soldadura.

J maxima seguranca.

CARACTERISTICAS TECNICAS
| Medida de base 135x180 cm

RUEDA
ety ALTURA HASTA LA PLATAFORMA (M) ALTURA ATE A PLATAFORMA (M) 4,50 6,50 8,50 10,50 | 12,50 | 14,50 | 16,50 | 18,50
ALTURA MAX. DE TRABAJO (M) ALTURA MAXIMA DE TRABALHO (M) 6,50 8,50 10,50 | 12,50 | 14,50 | 16,50 & 18,50 | 20,50
MAXKG ALTURA TOTAL DE LA ESTRUCTURA (M) ALTURA TOTAL DA ESTRUTURA (M) | 5,50 7,50 9,50 11,50 | 1350 | 1550 | 17,50 | 19,50
480 P = PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS
(HIE AL BTG PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS
TS-F135200 | Lateral H 200 cm 3 5 7 9 1 13 15 17
TS-FA135200N ng% /%blerto Lateral H 200 cm / Ladlo aberio - Lateral H 1 1 1 1 1 1 1 1
TS-SC180E  |Escalera / £scada 2 3 4 5 [ 7 8 9
TS-P180N Barandilla montaje seguro / Gradil moniagem sequra 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-CC180 Parapeto final escalera / Parapeito final da escada 1 1 1 1 1 1 1 1
TS-CL180 Parapeto central escalera / Parapeito central da escada 1 2 3 4 5 6 7 8
TS-F135100 | Lateral H 100 cm 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-TR180N I;zyﬁ;aﬁo montaje seguro / Barra transversal montagem 5 5 6 7 3 9 10 1
TS-D180N Diagonal montaje seguro / Diagonal montagem segura 1 1 1 1 1 1 1 1
Rueda regulable @ 20 cm
T8-R200 Roda reguldvel @ 20 cm 4 4 4 4 4 4 4 4
TS-STAB Estabilizador 4 4 4 4 4 4 4 4
TS-RB180E | Base con trampilla / Base com algapao 1 1 1 1 1 1 1 1
TS-R180E Base sin trampilla / Base sem algapao 1 1 1 1 1 1 1 1
TS-TF180E Zocalo largo / Rodapé comprido 2 2 2 2 2 2 2 2
TS-TF135E | Z6calo corto / Rodapé curto 2 2 2 2 2 2 2 2
PLANOS DE TRABAJO SITUADOS CADA 4 METROS / SUPERFICIES DE TRABALHO SITUADOS A CADA 4 METROS
G4 1140 G1340 G1540 G1740 G1940
N0 SIN FIJACION CON FIJACION CADA 4 M
SEM FIXAGAO COM FIXACAO DE4 EM 4 M
0 INTERNO Y LOCALES CERRADO SIN FIJACION CON FIJACION CADA 4 M
ACAO EM INTERIORES E LOCAIS FECH) SEM FIXAGAO COM FIXAGAD DE 4 EM 4 M

IMPORTANTE: Para uso sin anclaje, en algunos configuraciones, deberdn anclarse los pesos a la base como se indica en el manual de uso y mantenimiento del andamio.
*IMPORTANTE: Para utilizagdo sem ancoragem, em algumas configuracoes, os pesos devem ser ancorados a base, tal como indicado no manual de utilizagcao e manutengdo do andaime.

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
TS-LASTRE TS-ANCOR F-MONTA ARNES CASCO

3

Pl -

S
\ f

Peso. (unidad). Sistema de fijacién. (2 und). Curso de formacién sobre el Arnés de seguridad. Casco de seguridad.
Peso. (unidade). Sistema de fixagdo. (2 unid.). montaje. Curso de formacao Arnés de seguranca Capacete de
sobre montagem. seguranca.

Las imagenes se proporcionan unicamente con fines ilustrativos y no constituyen un elemento contractual. Se entrega premontado, para facilitar el envio.
As imagens séo fornecidas apenas para fins ilustrativos e ndo constituem um elemento contratual. E entregue pré-montado para facilitar o transporte.
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TOP SYSTEM | COMPONENTES _

162

| Parapeto/Barandilla central escalera

| Parapeito/Gradil central da escada

PESO
AR K.

TS-CL180 5

| Parapeto/Barandilla final escalera
| Parapeito/Gradil final da escada

KG.
TS-CC180 3,5

| Parapeto/Barandilla

| Parapeito/Gradil

ART. le/;:e"u% PESO
(METROS)

TS-P105E 1,05 3

TS-P180 1,80 3,7

TS-P180N 1,80 3,7

TS-P245 2,45 43

TS-P245N 2,45 43

TS-P300 3,00 4,9

TS-P300N 3,00 4,9

| Elemento final

| Elemento final

AR, LARGURA o

(METROS) :

TS-T75 0,75 2,3
TS-T135 1,35 1,35

| Rueda fija con freno de @ 12,5 cm.

| Roda fixa com travdo @ 12,5 cm.
ART. DIAMETRO  PESO KG.
TS-R125 @12,5¢cm 2,5

| Rueda regulable de @ 20 cm.
| Roda regulavel @ 20 cm

ART. DIAMETRO  PESO KG.
TS-R200 @20cm 71

| Estabilizador

ART. PESO KG

TS-STAB 4,8

| Lateral con anchura de 75 cm.

| Lateral com largura de 75 cm.

ALTURA  PESO
(METROS)  KG.

TS-F75100 1,0 3.7
TS-F75200 2,0 6,9

ART.

| Lateral con anchura de 135 cm.
| Lateral com largura de 135 cm.

ALTURA PESO

D
/

ARTS (METROS)  KG.
TS-F135100 1 49
TS-F135200 2 7.9

| Lateral con apertura
| Lateral com abertura

ANCHO/
ART. LaruRs  PESO
(METROS)
TS-FA135200N 1,35 8
| Zoécalo largo

| Rodapé comprido

ANCHO /
ART. LARGURA  PESO KG.
(METROS)
TS-TF105 1,05 2
TS-TF180 1,80 3.2
TS-TF180E 1,80 32
TS-TF245 2,45 53
TS-TF245E 2,45 53
TS-TF300 3,00 71
TS-TF300E 3,00 71

| Zécalo corto
| Rodapé curto

ANCHO /
ART. LARGURA PESO KG.
(METROS)
TS-TF75 0,75 1,6
TS-TF75E 0,75 16
TS-TF135 1,35 4
L 1,35 4
| Escalera
| Escada
ART. PESO KG.
T5-SC180 12,4

TS-SC180E 12,4
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é \CUlo L
z 0 B
HECHU EN ESPANA J'rod. EN 1004

| Base sin trampilla | Peso

ANCHO / N TS-LASTRE 15

PESO

ART. LARGURA
(METROS)
TS-R180 180 144
TS-R180E 180 144
TS-R245 245 214 . L .
TSRASE 245 214 | Sistema de fijacion (2 unidades)
TS-R300 3,00 25,7 | Sistema de fixagéo (2 unidades)
TS-R300E 300 257
TS-ANCOR 48
| Base con trampilla
| Base com algapéo _ .
MCHO /oo | Pasador de unién entre andamios
ART. LARGURA | Cavilha de unido entre andaimes
—5 (METROS)
TS-RB10SE 1,05 10 _
" Ts-RB180 180 149 TS-20UP
TS-RB180E 1,80 149
TS-RB245 245 204
TS-RB245E 245 204
TS-RB300 3,00 25 | Accesorio montaje seguro
TS-RB300E 3,00 25 | Acesscrio montagem segura
- LARGO /
COMPRIDO PESO KG.
| Travesafio (METROS)
| Barra transversal T8-STICK 15
ART. L.M PESO KG.
— . TS-TR105 1,05 1,2
TS-TR180 1,80 1,7
TS-TR180N 1,80 1,7
TS-TR245 2,45 2
TS-TR245N 2,45 2
TS-TR300 3 3
TS-TR300N 3 3
| Diagonal
CENETETTS
15-D180 2,80
TS-D180N 2,80 2
15-D245 2,82 2,4
T8-D245N 2,82 2,4
15-D300 3,28 2,7
TS-D300N 3,28 2,7

Las imdgenes se proporcionan unicamente con fines
ilustrativos y no constituyen un elemento contractual.
Se entrega premontado, para facilitar el envio.

As imagens sdo fornecidas apenas para fins ilustrativos e
n&o constituem um elemento contratual. E entregue
pré-montado para facilitar o transporte.
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Concurso Internacional de Quadrinhos “Segurancga no Trabalho” 2023 / Pawel Kuczynski

,m"” E"&.gg "ﬂ-{

.

'f} b T Sk



. —

.",_
A
o
A}

-0

ELEVADORES
DE MATERIALES

PLATAFORMAS ELEVATORIAS DE MATERIAIS
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&%
s B
‘Y(UM

HW-S [10%

Elevador de materiales, fabricado en aluminio.
Capacidad méaxima de 200 kg.

Plataforma elevatoria de material fabricada em aluminio.
Capacidade maxima de 200 kg.

Disefio compacto para un
desplazamiento facil y ligero.
Design compacto para uma
deslocagao facil e leve.

Coémodo y seguro para el
montaje de compuertas.
Pratica e segura para a
montagem de portes.

Coémodo y util para el montaje
de persianas.

Pratica e util para a montagem
de persianas.

Rueda de 12,5 cm de diametro.
Roda com 12,5 cm de
diametro.

CARACTERISTICAS TECNICAS
PESO CARGA A. B. ©. D. IE, F. G.

(Kg) (Kg) ~ (em) (em) (em) (cm)  (cm)  (cm)  (cm)
HW270-8 55 200 270 45 178 63 96 182 115
HW415-8 63 150 415 45 178 63 96 182 115

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS
ART.  DESGRIPCION /DESCRIGAO

HW-81  Kit de estabilizadores con pies regulables en altura./ Kit de estabilizadores com pés regulaveis em altura.

HW-8§1
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HW-BIG

Elevador de materiales, fabricado en aluminio.
Capacidad méaxima de 250 kg.

Plataforma elevatdria de material fabricada em aluminio.
Capacidade maxima de 250 kg.

T2ra0ne.

ACA SUL A
0 8 & k%' C €
° & * *
C ;
MADE IN ITALY & o P

Cerrado, las ruedas facilitan el
desplazamiento.
Fechada, as rodas facilitam a
sua deslocacao.

Disefio compacto para un
desplazamiento facil y ligero.
Design compacto para uma
deslocacao facil e leve.

Rueda de 12,5 cm de diametro.
Roda com 12,5 cm de
diametro.

Gancho especial de parada.
Gancho especial de paragem.

3

L

CARACTERISTICAS TECNICAS

PESO CARGA A B.
(Kg) (cm)  (cm)

(Kg)

HW415-BIG 86 250 415 45 178 63 96 182 115
HW550-BIG 103 200 550 45 178 63 131 182 152
HW630-BIG 129 150 630 45 198 63 131 202 152
ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

ART. DESCRIPCION / DESCRIGAO
HW-S1 Kit de estabilizadores con pies regulables en altura.

Kit de estabilizadores com pés regulaveis em altura.
HW-S4 Soporte para elevacion de cristal.

Suporte para elevacédo de vidro.
HW-09 Plano de elevacién con rodillos de 140x60 cm.

Superficie de elevagao com roldanas de 140x60 cm.

HW-81

167



HW-SUPER | ELEVADORDE MATERIALENTEJADO
HW-SUPER | PLATAFORMAS ELEVATORIAS DE MATERIAL EM TELHADOS

Elevador de materiales a través de una cesta especial que se desliza por un cable de acero, encima de
una estructura modular en aluminio constituida por elementos de diferentes longitudes.

Especialmente indicado para instalacion de placas solares, en construccion, elevar tejas, material
liquido, gracias a unos de sus opcionales e incluso para elevar enseres en mudanzas. La carga maxima
que aguanta es de 199 kg.

Plataforma elevatdria de materiais por meio de um cesto especial que desliza ao longo de um cabo de ago, no topo de uma
estrutura modular de aluminio composta por elementos de diferentes comprimentos.

Particularmente adequado para a instalagao de painéis solares, na construgdo, para a elevacdo de telhas, de material liquido,
gracas a uma das suas opgoes, e até para a elevagao de mobilia durante as mudancas. A capacidade de carga maxima é de
199 kg.

®

www.faraone.es



10 | ELEVADORES DE MATERIALES | PLATAFORMAS ELEVATORIAS DE MATERIAIS

HW-SUPER

Elevador de materiales, fabricado en aluminio.

Capacidad méaxima de 199 kg.

Plataforma elevatdria de material fabricada em aluminio.

Capacidade maxima de 199 kg.

HW-MOTOR

o

MADE IN ITALY

CARACTERISTICAS TECNICAS

ALTURA TOTAL DE LA ESTRUCTURA (M)

ALTURA TOTAL DA ESTRUTURA (M) 58

78

9,8

11,8 | 138 | 158 178 | 198 | 21,8 | 238

D RIPCION /DESCRICAO

PIEZAS
PECAS

PIEZAS
PECAS

PIEZAS
PEGAS

PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS | PIEZAS
PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS | PECAS

Base motor. 1

1

1

1 1 1 1 1 1 1

HW-TRA2

Tramo 2 m. Peso 12 kg. 2
Lanco 2m. Peso 12 kg

3

4

5 6 7 8 9 10 1

NOTA: Imprescindible seleccionar
un tipo de plataforma segun el

HW-TELES

Soporte posterior telescopico regulable en
altura. Cerrado 2,60m. Extendido 4,70 m.
Peso 7,60 kg. R
Suporte traseiro telescdpico regulavel em
altura. Fechada 2,60 m. Extensao de 4,70 m.
Peso 7,60 kg

material que se desee elevar:
Placas solares, tejas, otros
materiales de construccion.

Si tiene dudas,

consulte con info@faraone.es

HW-INT

Soporte intermedio regulable en altura.
Cerrado 2,23m.

Extendido 3,73 m. Peso 5,30 kg. R
Suporte intermédio reguldvel em altura
Fechada 2,23 m

Extensao de 3,73 m. Peso 5,30 kg.

SIN PLATAFORMA DE CARGA *| -

HW58-S

HW78-S

HW98-S

HW118-S | HW138-S | HW158-S | HW178-S | HW198-S | HW218-S | HW238-S

PESO (kg)

102,4

114,6

134,4

146,6 1588 171 | 1885 200,7 2129 2251

PLATAFORMAS

HW-PLA HW-PLAIN

Portaplacas en aluminio, se utiliza para
transportar objetos con la forma tipica
de panel y con pesoigual o inferior a
200 kg, capacidad maxima del elevador.
Porta-placas de aluminio,

utilizado para transportar objetos com
uma forma tipica de painel e com um
peso igual ou inferior a 200 kg, a
capacidade maxima da

plataforma elevatdria.

.
Lil
Plataforma en aluminio con
inclinacion variable, es
fundamental para cargar y
descargar materiales de tamano
inferior a los laterales que se
encuentran alrededor de la
plataforma de carga (0,27 m).
*No compatible con la curva.
A plataforma de aluminio com
inclinagao varidvel é essencial

para carregar e descarregar
materiais mais pequenos do que

HW-PLAMOV

-!*-!:“;:1/';
. é

*No compatible con la curva.

vel com a curva.

0s lados a volta da plataforma de
carga (0,27 m). *Nao compativel

com a curva.

Plataforma en aluminio con corona giratoria para
mudanzas, es el accesorio fundamental para realizar de
manera sencillalas operaciones de carga y/o descarga
en las mudanzas. Puede ser empleada para transportar
objetos, con peso igual o menor a 200 kg,

A plataforma de aluminio com coroa rotativa para
mudangas é o acessorio indispensavel para efetuar
facilmente as operacdes de carga e/ou descarga nas
mudancas. Pode ser utilizada para transportar objetos
com um peso igual ou inferior a 200 kg. *“Nao compati-

HW-PORTA

Plataforma en acero para tejas, es el accesorio ideal para
transportar tejas y objetos de forma y tamafo parecidos,
con peso igual o inferior a 200 kg, capacidad maxima del
elevador (compatible con la

curva).

A plataforma de aco para telhas € o

acessorio ideal para o transporte de telhas e objetos de
forma e tamanho semelhantes, com peso igual ou inferior
a 200 kg,

capacidade maxima da

plataforma elevatdria (compativel com a curva).

ACCESORIOS | ACESSORIOS
HW-MOTOR HW-TRA2

i
i

Base motor. Tramo 2 m. Peso 12 kg.
Lango 2 m. Peso

12kg

HW-INT

————

Soporte intermedio regulable en altura. Cerrado 2,23m.
Extendido 3,73 m. Peso 5,30 kg.

Suporte intermédio regulavel em altura. Fechada 2,23 m.
Extensao de 3,73 m. Peso 5,30 kg.

HW-TELES

Soporte posterior telescdpico regulable en altura. Cerrado 2,60m. Extendido
4,70 m. Peso 7,60 kg.

Suporte traseiro telescopico regulavel em altura. Fechada 2,60 m. Extensao de
4,70 m. Peso 7,60 kg.

ACCESORIOS OPCIONALES | ACESSORIOS OPCIONAIS

HW-TRA1 HW-TRAS

HW-CURVA

HW-S0S HW-CUB

i i 3 "j u.? . L

Tramo 1 m.Peso 7 kg.  Tramo 0,5 m. Peso

Langco 1 m. Peso 4 kg.
7 kg. Lango 0,5 m. Peso
4 kg.

Tramo en curva de 25° a
45°. Peso 15 kg.

Lango em curva de 25°
para 45°. Peso 15 kg

amq |

1 | .
Soporte de aluminio
para tramo final.

10 kg.

Suporte de aluminio
para lanco final.

10 kg.

Tolva basculante en acero. Se utiliza para cargar y/o
descargar materiales liquidos con peso igual o inferior a
200 kg, carga méaxima del elevador, y con capacidad hasta
20 I. *No compatible con la curva.

Tremonha basculante em aco. Utiliza-se para a carga e/
ou descarga de materiais liquidos com um peso igual ou

HW-RUE

6 U
Base lateral con ruedas.
Base lateral com rodas.

inferior a 200 kg, carga méaxima da plataforma elevatoria,
e com uma capacidade até 20 litros. *"Nao compativel
com a curva
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Para Nosotros la seguridad RGeS

d seqgurarnca
ESLO PRIMERO VEM PRIMEIRO

AUMENTA LA SEGURIDAD EN TU ®
ELEVAH
La gama ELEVAH se caracteriza por prestar gran

atencion a las necesidades del operario y lograr
aumentar la seguridad en los trabajos de altura.

AUMENTA EL RENDIMIENTO

Disponiendo de maquinas con alta velocidad de movimientos, maniobrales y equipadas en funcion del tipo de
trabajo en altura que deban desarrollar (mantenimiento, inspeccion, descarga de materiales...).

=

AUMENTE A SEGURANCA DA SUA EMPRESA

A gama ELEVAH caracteriza-se por prestar uma grande atengao as
necessiaaaes do operador e obter uma maior seguranga no trabalho
em altura.

AUMENTA O DESEMPENHO

Ter maquinas com alta velocidade de movimentos, manobraveis e
equipadas de acordo com o tipo de trabalho em altura que aeve ser
realizado (manutengao, inspecéo, descarga de materiais...)

PREVENCAOLE MELHOR QUE A CURA
ELEVAH TU NIVEL DE PREVENCION

Reduciendo significativamente el riesgo de accidentes, gracias a las
estaciones de trabajo ergonomicas que permiten al usuario trabajar sin
realizar excesivos esfuerzos y manteniendo una postura correcta.

AUMENTA EL AUMENTE SEU NIVEL DE PREVENGAOQ

COEFICIENTE DE Reduzindo significativamente o risco de acidentes, gragas aos postos de trabalho
pROTEccmN ergonémicos que permitem ao usudrio trabalhar sem esforcos excessivos e
Reduce al minimo el riesto de mantendo uma postura correta.

accidentes durante los trabajos de
altura.

AUMENTA O COEFICIENTE DE
PROTECAO

Minimiza o risco ae acidentes durante o
frabalho em altura.

DAV 7AVAVA,7AYANy
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

m % 40 MOVE PICKING
MADE IN ITALY

REF. EL-40-PICK

***
* EU % Kg.
L 200
EN 3691-1

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
4 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

1730

ESCANEAME

PARA VER

R OPCI
FICHAT CNICA - VIDEO

700 1000

SISTEMA ESTANDAR
SISTEMA PADRAO

Servicio de revision

Servigo de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Curso de operador de

plataformas elevadoras.

Curso de operador de
plataforma elevatdria.

ALGUNOS SECTORES DEUSO
Actividad de picking y/o
almacenamiento de componentes
pequeiios o individuales.

Ideal parala organizaciony el
almacenamiento de estanterias

y almacenes de Garden Centers,
franquicias, supermercados, tiendas.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:
Atividade de recolha e/ou armazenamento

de componentes pequenos ou individuais.
Ideal para organizar e armazenar prateleiras e
armazéns em Centros de jardinagem, Cadeias,
supermercados, lojas.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 4 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 4 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 700 x 1000 mm. H 1730 mm.

CONFORTABLE: acceso practico y seguro.
COMPACTA: APENAS 700 x 1000 mm H; 1730 mm.

CONFORTAVEL: acesso & plataforma comodo e seguro.
PLANO PICKING PLANO DE RECOLHA

CAPACIDAD: hasta 100 kg de carga.
PLEGABLE: para reducir dimensiones .
REGULACION: eléctrica en altura.
CAPACIDADE: até 100 kg.

DOBRAVEL: para reduzir as dimensoes.
AJUSTAMENTO: elétrico em altura.

ERGONOMIA ERGONOMIA

La posicion del plano evita esfuerzos excesivo para el operador.
A posicao do plano evita esforgos excessivos ao operador.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTABILIDAD: 4 tacos estabilizadores fijan la maquina al suelo.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

ESTABILIDADE: 4 pés estabilizam a maquina no solo.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador Indicador bateria.

Indicador problemas técnicos.
Contador Indicador de bateria.

Indicador de problemas técnicos.
SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:

impiden trabajar con las puertas abiertas.
CONTROL DE INCLINACION:

Nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD:

Regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO:
Automatico y electronico.
SENALIZADORES: Indicador luminoso de movimiento.
BAJADA DE EMERGENCIA:

Boton que permite la bajada hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAQ: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.
SINALIZADORES: luz indicadora de movimento.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botdo que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH

a ANDAR A PADRAO CARACTERISTICAS
CARACTERISTICAS
A a a de apajo 4m
Altura méx. de traba ’ Alimentacion/ Alimentando
apeeiiac Ma 200 kg Baterias / baterias
ero de persona 1 Cargador de baterias 115V-230V
e o Carregador de bateria 50/60HZ
po de Uso Interior / Exterior Inclinacion max que se
Altura con la maquina cerrada puede superar o
Alturacom a maquina fechada 1730 mm Inclinagdo maxima que pode 15%
Altura minima superficie cesta 290 mm ser superada
Altura minima da superficie do cesto Pendiente de aterrizaje
o 0O,
Altura méxima superficie cesta | 1954 mm superable / Declive de pouso | 15%
Altura méxima da superficie do cesto superavel
Radio de viraje interno /
1000 mm Raio de giro interno 900 mm
Dimensiones totales de la base — .
Dimensoes gerais basicas 700 mm Inch(r;acmn max que se
1425 mm puede superar 1780 mm 2 Mt 1Mt 0
Inclinagao maxima que pode |
685 mm sersuperada — - - 4 Mt
Dimensiones de la cesta ) . s ™
Dimensoes da cesta 580 mm Velocidad maxima /
(de subida - de bajada) i
e ETG : Velocidade maxima (para cima - para 1 Y
a 365 kg ix0) - )
eSS0 da q ]
oL ANG B - s Velocidad maxima de 3 M
PLA A iy ———
traslado
500 mm Velocidade maxima de transferéncia
Dimensiones / Dimensoes . .
680 mm Dimension de la rueda motriz | —  —
Dimensao da roda motriz
Regulacio egulamento Eléctrico/Elétrico
Dimension de las ruedas
Carrera /Altura do cesto 700 mm traseras — 2 Mt
. de olo Dimensao das rodas traseiras
Al 850 mm
a o solo [T
i 1 | |
A o e = o]
2 L& - 2875 mm |
A 0 SOlo
apacidad o) 100 kg I 1 '-’..:' I 1 Mt
Presiéon max. para la rueda con
plena carga ** 24 kN
Pressao max. para roda totalmente !
carregadas E]
T 1 0
2 Mt 1Mt o

* Hay una etapa intermedia.

** Presion maxima considerando que el peso de la plataforma més la car-ga méaxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente asimétrica).

Conforme a la normativa europea sobre carretillaselevadoras de personas. UNI EN ISO 3691-1. Durante la evaluacion de la conformidad con las normativas, se han tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas medidas han sido
implementadas solo en el caso de que existiera efectivamente el riesgo correspondiente.
Es posible aumentar atin mas el nivel de seguridad y todas las maqui pueden p
Elevah.

en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y personalizaciones disponibles para cada modelo

+ Existe um estagio intermediidrio.

** Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).

De acordo com os regulamentos europeus sobre empilhadeiras de passageiros. UNI EN ISO 3691-1. Durante a avaliacao do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas apenas no
caso de o risco correspondente existir realmente.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gracas & ampla gama de acesscrios e personalizagoes disponiveis para cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla
Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico. )
info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

m 40 B PICKING
MADE IN ITALY
&

REF. EL-40B-PICK
***** Kg.
B |1

ELEVAH

OAON - OAINN

EN 3691-1 |-
TRACCION MANUA
TRACAO MANUAL )
3 =
N ESCANEAME
ALTURA PARA VER c
DE TRABAJO
4 METROS o
FICHA TECNICA - VIDEO
e | e |
1000 700
SISTEMA ESTANDAR
SISTEMA PADRAO
PUNTOS FUERTES:
PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 4 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 4 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: SOLO 700 x1000 mm H1730 mm.
CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: APENAS 700 x 1000 mm H: 1730 mm.

CONFORTAVEL: acesso a plataforma cémodo e seguro.

PLANO PICKING PLANO DE RECOLHA

CAPACIDAD: hasta 100 kg de carga
PLEGABLE: para reducir dimensiones
REGULACION: eléctrica en altura
CAPACIDADE: até 100 kg.

DOBRAVEL: para reduzir as dimensoes.
AJUSTAMENTO: elétrico em altura.

PFE - ART. OPCIONAL

No incluido.
Nao incluido.

ERGONOMIA ERGONOMIA

La posicion del plano evita esfuerzos excesivos para el operador.
A posi¢ao do plano evita esforgos excessivos ao operador.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTABILIDAD: 4 tacos estabilizadores fijan la maquina al suelo.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

ESTABILIDADE: 4 pés estabilizam a maquina no solo.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador Indicador bateria.
Indicador problemas técnicos.
Contador Indicador de bateria.
Indicador de problemas técnicos.

ALGUNOS SECTORES DE USO
Actividad de picking y/o
almacenamiento de componentes
pequeiios o individuales

Ideal para la organizaciony el
almacenamiento de estanterias

y almacenes de Garden Centers,
franquicias, supermercados, tiendas.

NOVEDAD/ NOVIDADE

ELEVAH-REV F-MONTA

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:

impiden trabajar con las puertas abiertas.
CONTROL DE INCLINACION:

Nivel para control de inclinacion.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO:
Automatico y electronico.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO: BAJADA DE EMERGENCIA:

178

Servicio de revision

Servigo de revisao
equipe periddica.

periddioca del equipo.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

Atividade de recolha e/ou armazenamento

de componentes pequenos ou individuais.
Ideal para organizar e armazenar prateleiras e
armazens em Centros de jardinagem, Cadeias,
supermercados, lojas.

Boton que permite la bajada hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINAGCAQ: nivel de controlo.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automético e eletronico.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone E L EVAI I

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

Altura max. de trabajo 4m
Altura max. de trabalho :
Capacidad max.
Fardo max. 200 kg
Numero de personas 1
Numero de pessoas
Tipo de Uso Interior / Exterior
A Altura con la méaquina cerrada 1730 mm
Altura com a méaquina fechada
B Altura min. del suelo i 290 mm
Altura minima do solo
| e |
Altura minima superficie cesta | T
c Altura minima da superficie do cesto 1950 mm
D 1000 mm =
E Dimensiones totales d’ev la base 700 mm a
Dimensoes gerais bésicas !
F 1425 mm |
= o
G Altura méxima superficie cesta 685 mm e ol
H Altura méxima da superficie do cesto 580 mm ! I .. - ]
Pesodela maquina 350 kg
Peso da maquina
Dlme'nsmnkde la’rueda n10tr|z @ 125x35 mm B D )
Dimensao da roda motriz - i
| < H .
Dlme.nsnsn‘de las ruedas traseras @ 150x40 mm ™
Dimensao das rodas traseiras I - - ]
PLANO PICKING / PLANO DE RECOLHA : - -2 énl’ wl
500 mm o | |
Dimensiones / Dimensoes - -
680 mm % d
" ! - &
Regulacion /Regulamento Eléctrico/Elétrico T L
Carrera /Altura do cesto 700 mm
Altura min. del suelo 850 mm 2 Mt Th b
Altura minima do solo 1 | o Mt
Altura ma’x. delsuelo 2875 mm £
Altura max. do solo — : —
Capacidad / Fardo max. 100 kg )
CARACTERISTICAS . — M
Alimentacion/ Alimentando 24V
. . 2 AGM 12V | [
Baterias / baterias 45 Ah \
e . . 115V-230V | RLLLTER 2 M
Cargador de baterias / Carregador de bateria 50/60HZ |
Inclinaciéon méax que se puede superar o =l
M S 15% P | } 1
Inclinagao maxima que pode ser superada o N
Radio de viraje interno /Raio de giro interno 0
I (BT
;3 Radio de viraje externo /Raio de giro externo 860 mm -
Velocidad maxima (de ;ubjda ) 015 m/s | [
Velocidade méaxima (carregar)
e
Velocidad maxima (de bajada) 0,15 m/s | | s
Velocidade maxima (para baixo) T ]
Presion max. para la rueda con plena carga ** 2 Mt 1Mt o
N IR 1,8 kN
Pressao max. para roda totalmente carregada »»

*Hay una etapa intermedia.

** Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma més la carga maxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica). Durante la evaluacion de la conformidad con las normativas, se han tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas medidas han sido implementadas solo en el caso de que existiera
efectivamente el riesgo correspondiente. Certificacién CE y TUV y homologacién para uso interior en ausencia de viento. Durante la evaluacion de la conformidad con las normativas, se han
tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas medidas han sido implementadas solo en el caso de que existiera efectivamente el riesgo correspondiente.

Es posible aumentar aiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estdgio intermedidrio.

** Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga maxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimetrica).

Durante a avaliagao do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas apenas no caso de o risco correspondente existir realmente.

Certificagao e aprovacao CE e TUV para uso interno na auséncia de vento. Durante a avaliagéo do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas
apenas no caso de o risco correspondente existir realmente.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizagoes disponiveis para
cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central . 9,
41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipogréfico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

DCEB

EN 3691-1

***
* EU % Kg.
e 200

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
4 METROS

NOVEDAD/ NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

Servicio de revision

Servigo de revisao
equipe periddica.

periddioca del equipo.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

40 TFL

REF. EL-E40-TFL

ELEVAH

1750

ESCANEAME

PARA VER

PARA V R OPCIO
FICHA TECNICA - VI EO

ALGUNOS SECTORES DE USO
Actividad de picking y/o
almacenamiento de productos en
almacenes, tiendas, distribuidores.
(Electrodomeésticos, bicicletas,
distributores comercio electronico)

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:

Recolha e/ou armazenamento de produtos em
armazens, lojas, retalhistas.

(Eletrodomeésticos, bicicletas, revendedores de
e-comércio)

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 4 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 4 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 700 x 1880 mm. H 1750 mm.

CONFORTABLE: acceso practico y seguro.
COMPACTA: APENAS 700 x 1880 mm H: 1750 mm.

CONFORTAVEL: acesso a plataforma comodo e seguro.
PLANO PICKING PLANO DE RECOLHA

SISTEMA DE CARGA A NIVEL DEL SUELO
CAPACIDAD: hasta 100 kg de carga .
REGULACION: eléctrica en altura.

Provisto de ruedas giratorias.

SISTEMA DE CARREGAMENTO DIRETAMENTE DO SOLO
CAPACIDADE: até 100 kg

AJUSTAMENTO: elétrico em altura

Equipado com rodas de deslizamento
ERGONOMIA ERGONOMIA

La posicion del plano evita esfuerzos excesivo para el operador.
A posicao do plano evita esforcos excessivos ao operador.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTABILIDAD: 4 tacos estabilizadores fijan la maquina al suelo.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

ESTABILIDADE: 4 pés estabilizam a maquina no solo.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador Indicador bateria.

Indicador problemas técnicos.
Contador Indicador de bateria.

Indicador de problemas técnicos.
SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:

impiden trabajar con las puertas abiertas.
CONTROL DE INCLINACION:

Nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD:

Regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO:
Automatico y electronico.
SENALIZADORES: Indicador luminoso de movimiento.
BAJADA DE EMERGENCIA:

Botdn que permite la bajada hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAQ: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automético e eletronico.
SINALIZADORES: luz indicadora de movimento.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidréulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

Altura max. de trabajo
Altura max. de trabalho

4,00 m.

Capacidad max.
Fardo max. 200 kg

Numero de personas
Numero de pessoas

Tipo de Uso Interior / Exterior

Altura con la maquina cerrada 1750 mm
Alturacom a maquina fechada

Altura minima supemqe cesta 290 mm

Altura minima da superficie do cesto

Altura maxima superficie cesta 1950 mm

Altura maxima da superficie do cesto

Dimensiones totales de la base 1880 mm

Dimensoes gerais basicas 700 mm
Dmensmngs de la cesta 685 mm
Dimensoes da cesta

H 580 mm

Pesode la maquina 540 kg
Peso damaquina

Dimensiones de las ruedas motrices @ 186 x 60 mm
Dimensoes da roda motriz

Dimensiones de las ruedas giratorias @ 150 x 40 mm
Dimensoes do rodizio

PLANO PICKING / PLANO DE RECOLHA

Dimensiones total |
| ensiones totales dg a base 690 mm
Dimensoes gerais basicas

L 700 mm

Regulacion /Regulamento Eléctrico/ Elétrico

J Carrera /Altura do cesto 1200 mm

Altura min. del suelo

Altura minima do solo 110 mm

Altura max. delsuelo 2620 mm
Altura max. do solo
Capacidad / Fardo max. 100 kg
CARACTERISTICAS
Alimentacion/ Alimentando 24V
Baterias / baterias 2 AGM 12V 45 Ah*

115V-230V

Cargador de baterias / Carregador de bateria 50/60HZ

Inclinaciéon max que se puede superar 5

M1 R, 15%
Inclinagdo maxima que pode ser superada

M2 Pen_dlente de aterrlzg]e superable 15%
Declive de pouso superavel

R1 Eadlo de viraje interno 900 mm

aio de giro interno

Radio de viraje externo

R2 Raio de giro externo 2350 mm

Velocidad maxima (de subida - de bajada)

) X 15 m/s
Velocidade maxima (para cima - para baixo) 0,15 m/

Velocidad maxima de traslado
: ) o 5 km/h
Velocidade maxima de transferéncia

Presion max. para la rueda con plena carga **

N I
Pressao max. para roda totalmente carregadax

2,4 kN

*Hay una etapa intermedia.
** Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma méas la carga maxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica). Durante la evaluacion de la conformidad con las normativas, se han tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas medidas han sido implementadas solo en el caso de que existiera
efectivamente el riesgo correspondiente. Certificacién CE y TUV y homologacién para uso interior en ausencia de viento. Durante la evaluacién de la conformidad con las normativas, se han
tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas medidas han sido implementadas solo en el caso de que existiera efectivamente el riesgo correspondiente.

Es posible aumentar aiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcion de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estdgio intermedidrio.

A
-
[
M

Q’.

1ML o

** Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimetrica).
Durante a avaliagao do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas apenas no caso de o risco correspondente existir realmente.

Certificagao e aprovacao CE e TUV para uso interno na auséncia de vento. Durante a avaliagéo do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas

apenas no caso de o risco correspondente existir realmente.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gracas a ampla gama de acessorios e personalizagoes disponiveis para

cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor.

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico.

Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618

C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

m % 5 MOVE PICKING
MADE IN ITALY

ELEVAH

REF. EL-E5-PICK

***
* EU % Kg.
L 200
EN 3691-1

182

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
5,15 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

Servicio de revision

Servigo de revisao
equipe periddica.

periddioca del equipo.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

700

1690

ESCANEAME

PARA VER

R OPCI
FICHA TECNICA - VIDEO
1152

ALGUNOS SECTORES DE USO
Actividad de picking y/o
almacenamiento de componentes
pequeiios o individuales.

Ideal para la organizaciony el
almacenamiento de estanteriasy
almacenesde

Garden Centers, franquicias,
supermercados, tiendas.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:
Atividade de recolha e/ou armazenamento

de componentes pequenos ou individuais.
Ideal para organizar e armazenar prateleiras e
armazéns em Centros de jardinagem, Cadeias,
supermercados, lojas.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 5,15 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 5,15 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 700 x 1152 mm H: 1690 mm.

RADIO DE GIRO: 0

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: APENAS 700x1152 mm H:1690 mm

RAIO DE VIRAGEM: 0

CONFORTAVEL: acesso & plataforma comodo e seguro

PLANO PICKING PLANO DE RECOLHA

CAPACIDAD: hasta 100 kg de carga.
PLEGABLE: para reducir dimensiones .
REGULACION: eléctrica en altura.
CAPACIDADE: até 100 kg.

DOBRAVEL: para reduzir as dimensoes.
AJUSTAMENTO: elétrico em altura.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador Indicador bateria.
Contador Indicador de bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION:Nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD:Regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO:Automatico y electrénico.
SENALIZADORES: 3 Indicadores luminoso de movimiento.
BAJADA DE EMERGENCIA:

Botdn que permite la bajada hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAQ: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automético e eletronico.
SINALIZADORES: 3 indicadores de presenga sonoros e luminosos
DESCIDA DE EMERGENCIA: botéo que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

A a a de trabajo/ A etra 5,15 metros. )
apacidad mé omé 200 kg . 1
ero ae pe O d oaep O 1
0 de Uso Interior /
Exterior A
' Al con la méquna cerada | 100 mm ,
: Altura min. del suelo* 289 mm L B
Altura minima do solox
Altura maxima superficie cesta 3150 mm

Altura maxima da superficie do cesto

» 1540 mm 1
Dimensiones totales de la base

Dimensoes gerais basicas 700 mm ! 1
1152 mm L E
Dimensiones de la cesta 685 mm . -
Dimensoes da cesta 600 mm ]
* 530 ol
Pe .o u.-. ag a 640 kg
Dime TERGE ed - _ 2 1M o
9 @186 x 60 mm P 1
D oe aro (@)
D e ones de la e J O
S @ 150 x 40 mm L sm
f - |
PLANO P PLANO DE RECOLHA i
Dimensiones 500 mm
Dimensoes 680 mm ® an
Regulacion /Re ento Eléctrica
Carrera /Altura do cesto 722 mm
A a de elo/ A ado o) 790 mm 2 Mt
A a a de elo/ A amax. do so 4102 mm
apacidad oma 100 kg
4102 3 M
Alimentacion/ A ando Eléctrica 24 V
2 Pb Acido
Bateria ate Trojan 12V
105Ah
aador de bate e 115V - 230V 1ME
argd AEEH - 50/60HZ
Inclinaciéon méx que se puede superar 15%
Inclinagao maxima que pode ser superada °
a O q e e p ede pera e O1a
0 oUB Dode Se orada o » 2,5% ' o
Radio de aje erno 0
ode (0] erno
Radio de viraje externo o de giro externo 1050 mm
elo aad gae pDIAAa aep Q
Sy - e 0,2 m/s
elo aad O e d € e elo 5’5 km/h
elo (0] estio No (0]
Presién méax. para la rueda con plena carga ** 29 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax* ’
O ge dDajo O pate a argada
O e O (CO ate ga 100

* Hay una etapa intermedia.

** Presion méxima considerando que el peso de la plataforma més la carga méxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica). Durante la evaluacion de la conformidad con las normativas, se han tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas medidas han sido implementadas solo en el caso de que existiera
efectivamente el riesgo correspondiente. Certificacién CE y TUV y homologacién para uso interior en ausencia de viento. Durante la evaluacién de la conformidad con las normativas, se han
tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas medidas han sido implementadas solo en el caso de que existiera efectivamente el riesgo correspondiente.

Es posible aumentar aiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estdgio intermedidrio.

*# Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga maxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).

Durante a avaliagao do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas apenas no caso de o risco correspondente existir realmente.

Certificacéo e aprovacao CE e TUV para uso interno na auséncia de vento. Durante a avaliagéo do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas
apenas No caso de o risco correspondente existir realmente.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gracas a ampla gama de acessorios e personalizagoes disponiveis para
cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central . 9,
41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipogréfico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

m 5 MOVE PICKING INOX
@ MADE IN ITALY

ELEVAH

REF. EL-E5I-PICK

‘**** K
* EU * -
Foe o x 200

EN3691-1

(=]
(-]
AUTOPROPULSADA e
AUTOMOTOR =
ESCANEAME
ALTURA PARA VER
DE TRABAJO - .

5,15 METROS

SCAN ME
PARA VER OPCIONAIS
FICHA TECNICA - VIDEO

1530

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 5,15 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 5,15 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 700 x 1152 mm H: 1690 mm.
RADIO DE GIRO: 0
CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.

COMPACTA: APENAS 700 x1152 mm H: 1690 mm
RAIO DE VIRAGEM: O

CONFORTAVEL: acesso & plataforma comodo e seguro
PLANO PICKING PLANO DE RECOLHA

CAPACIDAD: hasta 100 kg de carga.

PLEGABLE: para reducir dimensiones .

REGULACION: eléctrica en altura.

COMODO Y ERGONOMICO: la posicion del plano evita
esfuerzos excesivos para el operador.

CAPACIDADE: ateé 100 kg.

DOBRAVEL: para reduzir as dimensoes.

AJUSTAMENTO: elétrico em altura.

PRATICO E ERGONOMICO: a posicéo do plano evita esforcos excessivos do
operador

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador Indicador bateria.
Contador Indicador de bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:

impiden trabajar con las puertas abiertas.
CONTROL DE INCLINACION:

Nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD:

Regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO:
Automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 Indicadores luminoso de movimiento.
BAJADA DE EMERGENCIA:

Boton que permite la bajada hidraulica.

ALGUNOS SECTORES DEUSO
Actividad de picking y/o
almacenamiento de componentes
pequeiios o individuales.

Ideal para almacenamientoy
organizacion de estanterias de
industria farmacéutica, alimentaria etc

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV F-MONTA

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:

Servicio de revision

Servico de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

Atividade de recolha e/ou armazenamento de
componentes pequenos ou individuais.

Ideal para organizar e armazenar prateleiras e
armazéns da industria farmacéutica, alimentar,
etc.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAO: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.
SINALIZADORES: 3indicadores de presenc¢a sonoros e luminosos
DESCIDA DE EMERGENCIA: botdo que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.
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ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

A a de bajo / Altura e o 5,15 metros.
D dad o 200 kg
ero dae pe O ero e. 1
po de Uso Interior / Exterior
. Altura con la maquina cerrada 1690 mm
Altura com a maquina fechada
3 Altura m’fn. del suelo* 289 mm
Altura minima do solox
Altura maxima superficie cesta
Altura maxima da superficie do cesto 3150 mm
D 1530 mm
Dimen_sione§ totales qe la base 700 mm
Dimensoes gerais basicas
1152 mm
Dimensiones de la cesta 630 mm
Dimensoes da cesta 780 mm
640 kg 640 kg
Peso de la q a (Con plano de carga eléctrico)
Peso da a 590 kg
(Con plano de carga extraible)
AIOEREEIEBE D ESIEe EDRTSiE: @ 186 x 60 mm
D (0] a ()
AIERSEIEDCOEDRIT: F 1 @ 150 x 40 mm
D oe 6}
BLANO P b OLHA
Dimensiones 500 mm
Dimensoes 680 mm
Regulacié e ento Eléctrica
Carrera /Altura do cesto 720 mm
A a de elo/ A 790 mm
A de elo/ A olo 4102 mm
P dad 0 100 kg
A entacion/ Alime o Eléctrica 24 V
Bate eria 2 Pb Acido Trojan 12V 105Ah
argador de bateria egador de 115V — 230V 50/60HZ

Inclinaciéon méax que se puede superar
Inclinagao maxima que pode ser superada
O o e e puede perar e

Presién méax. para la rueda con plena carga **

Pressao max. para roda totalmente carregadax*

* Hay una etapa intermedia.

15%

2,5%

2100 mm

0,2 m/s

4,5 km/h

3,10 kN

100

4102

2t

s [0 =

5 Mt

** Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma méas la carga méaxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente

asimétrica). Durante la evaluacion de la conformidad con las normativas, se han tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas medidas han sido implementadas solo en el caso de que existiera

efectivamente el riesgo correspondiente. Certificacion CE y TUV y homologacién para uso interior en ausencia de viento. Durante la evaluacion de la conformidad con las normativas, se han
tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas medidas han sido implementadas solo en el caso de que existiera efectivamente el riesgo correspondiente.
Es posible aumentar aiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcion de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y

personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estagio intermedidrio.

** Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga maxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).
Durante a avaliagao do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas apenas no caso de o risco correspondente existir realmente.

Certificagdo e aprovagao CE e TUV para uso interno na auséncia de vento. Durante a avaliagéo do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas
apenas no caso de o risco correspondente existir realmente.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizagdes disponiveis para

cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor.

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico.

Rua Pino Central, 9,
41016 Sevilla
Tel. +34 955 631 618

C.I.F. B41752478

TSraone.
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

MADE IN ITALY

c € EN 3691-1

**
Pt
* EU *

* *
* K

Kg.

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
6 METROS

NOVEDAD/ NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

.

Servicio de revisién
periédioca del equipo.
Servigo de revisao
equipe periddica.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

6 MOVE PICKING

REF. EL-6-PICK

780

ELEVAH

ALGUNOS SECTORES DE USO
Actividad de picking y/o
almacenamiento de componentes
pequeiios o individuales.

Ideal para la organizaciony el
almacenamiento de estanteriasy
almacenesde

Garden Centers, franquicias,
supermercados, tiendas.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:
Atividade de recolha e/ou armazenamento

de componentes pequenos ou individuais.
Ideal para organizar e armazenar prateleiras e
armazéns em Centros de jardinagem, Cadeias,
supermercados, lojas.

(<
N
)
-
ESCANEAME
PARA VER
CAN ME
- PARA VER OPCIO|
FICHA TECNICA - VIDEO
1156
PUNTOS FUERTES:
PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 6 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 6 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 780 x 1156 mm H: 1970 mm.

RADIO DE GIRO: 0

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: APENAS 780 1156 mm H: 1970 mm.

RAIO DE VIRAGEM: 0

CONFORTAVEL: acesso & plataforma comodo e seguro
PLANO PICKING PLANO DE RECOLHA
CAPACIDAD: hasta 100 kg de carga.

PLEGABLE: para reducir dimensiones .
REGULACION: eléctrica en altura.

CAPACIDADE: até 100 kg.

DOBRAVEL: para reduzir as dimensoes.
AJUSTAMENTO: elétrico em altura.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador Indicador bateria.
Contador Indicador de bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:impiden trabajar con las puertas

abiertas.

CONTROL DE INCLINACION:Nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD:Regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO:Automatico y electrénico.
SENALIZADORES: 3 Indicadores luminoso de movimiento.
BAJADA DE EMERGENCIA:

Boton que permite la bajada hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAQ: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automético e eletronico.
SINALIZADORES: 3 indicadores de presenga sonoros e luminosos
DESCIDA DE EMERGENCIA: botéo que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es



ELEVAH Plataformas Pa

ma Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

A a ax.de pbajo/ A etra 6 metros
D dad oma 200 kg
ero ae pe O oaep O 1
po de Uso Interior / Exterior
. Altura con la maquina cerrada 1970 mm
Altura com a méaquina fechada
. Altura min. del suelo* =
= Altura minima do solox 289 mm .
Altura maxima superficie cesta
Altura méxima da superficie do cesto 3980 mm b
» 1100 mm
Dimensiones totales de la base 780 mm
Dimensoes gerais basicas
1152 mm
Dimensiones de la cesta 685 mm
Dimensoes da cesta 600 mm
Peso de ag a
e z 705 kg
SAUEIRTU T L TS BT il @ 186 x 60 mm
Dime O
AMNEREEIEDCDUEBRIC E [ @ 150 x 40 mm
D e. O roaizio
JW.\\[e)> PLANO D A
Dimensiones 500 mm
Dimensoes 680 mm
L
Reg on/R e Eléctrica
Carrera /Altura do cesto 930 mm
A a de elo/ A a a do solo 857 mm
A o elo/ A do o 4918 mm
P dad o 100 kg
Alimentacion/ Alimenta Eléctrica 24 V
Bateria e 2 Pb Acido12-105Ah
115V - 230V e
argador de ba a arre orde a 50/60HZ 4918
Inclinaciéon max que se puede superar 15%
Inclinagao maxima que pode ser superada °
.’l q .‘.‘: ‘l“ .‘." O1la 2‘5%
Ra l- o de aje erno 0
ode (0}
Radio de aje externo /Raio de giro externo 1250 mm
elo aad de DIGa aep G
e - o 0,2m/s
elo aad a ae ado
s : . - 5,5 km/h |
elo aad a ae ado (e O
B —-— _ g My, 1 km/h
Presién méax. para la rueda con plena carga ** 31 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax* !
O e dDd|oO O pale d dlfgada
. o (o - = 100

* Hay una etapa intermedia.

Iim

** Presion méxima considerando que el peso de la plataforma més la carga méaxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente

asimétrica).

*** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la méxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.
Es posible aumentar atiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y

personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estdgio intermediario.

** Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimetrica).
*%* Entendem-se por ciclos de trabalho movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até & altura maxima, com regulacao da plataforma de carga.
E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gracas a ampla gama de acessorios e personalizagoes disponiveis para

cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla
Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico.

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

DCEB

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
5,15 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

*i** Kg Kg

* EU * 3 I :
23
EN 3691-1

5 TFL

REF. EL-E5-TFL

ELEVAH

1690

ESCANEAME

PARA VER

ALGUNOS SECTORES DE USO
Actividad de picking y/o

F-MONTA almacenamiento de productos en

% almacenes, tiendas, distribuidores.
(Electrodomeésticos, bicicletas,
distributores comercio electronico)

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:

Recolha e/ou armazenamento de produtos em
armazens, lojas, retalhistas.

(Eletrodomeésticos, bicicletas, revendedores de
e-comércio)

Servicio de revision

Servico de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de

plataforma elevatdria.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 5,15 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 5,15 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 700 x 1152 mm H: 1690 mm.
RADIO DE GIRO: O
CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.

COMPACTA: APENAS 700 x11562 mm H: 1690 mm
RAIO DE VIRAGEM: 0

CONFORTAVEL: acesso 4 plataforma cémodo e seguro.
PLANO PICKING PLANO DE RECOLHA

SISTEMA DE CARGA A NIVEL DEL SUELO
CAPACIDAD: hasta 120 kg de carga.
REGULACION: eléctrica en altura Provisto de ruedas giratorias.

SISTEMA DE CARREGAMENTO DIRETAMENTE DO SOLO
CAPACIDADE: ate 120 kg

AJUSTAMENTO: elétrico em altura

Equipado com rodas de deslizamento

ERGONOMIA ERGONOMIA

La posicion del plano evita esfuerzos excesivo para el operador.
A posi¢ao do plano evita esfor¢os excessivos ao operador.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador Indicador bateria.
Contador Indicador de bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: Nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD: Regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO: Automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 Indicadores luminoso de movimiento.
BAJADA DE EMERGENCIA: Botén que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas
CONTROLO DE INCLINACAQO: nivel de controlo

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico
SINALIZADORES: 3 indicadores de presen¢a sonoros e luminosos
DESCIDA DE EMERGENCIA: botéo que permite a descida hidraulica

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

p a max. de trabajo/ A de o 5,15 metros. 4
apacidad ma 220 kg -
ero de persona e pesso 1 =
po de Uso Interior / Exterior = .
. Altura con la maquina cerrada
Alturacom a maquina fechada 1690 mm T
. Altura minima superficie cesta - T -
= Altura minima da superficie do cesto 289 mm :
Altura maxima superficie cesta )
Altura maxima da superficie do cesto 3150 mm # D .
» 1890 mm + | + —H—4
Dimensiones totales de la base 700 mm T T
Dimensoes gerais basicas
1152 mm T 1
Dimensiones de la cesta 685 mm
Dimensoes da cesta 600 mm
'-.l.o.- a aqQ 820kg 2 Mt 1 Mt Q
PIIEERERCL: edas Motrice @ 186 x 60 mm
D oe o) o | T
DB EESEE LB @ 150 x 40 mm ;
Dimensoes do o L ~
PLANO P PLANO D OLHA .I
Regulacio egulamento Eléctrica . | | '] {4 Mt
Carrera /Altura do cesto 1170 mm I' B
A a de elo/ A o solo 100 mm JI_“"
A a max. de elo/ A do solo 3860 mm — +—3
Dimensiones / Dimensoes 700 mm — }
apacidad o 120 kg 2 M
Alimentacion/ A o Eléctrica 1 T
e 2 Pb Acido 12V
=c < - 105Ah
argador de bateria ega e bate 110V — 220V
O qd e e p ede pera e O 2,5%
acao e pode se eraaae a
Inclinacién méax que se puede superar 15% ) ' 3 M1 o
Inclinagao maxima que pode ser superada °
O d e ep ede pera e Ola 0
a0 e po e pe a e a
Radio de viraje interno o o) 1025 mm
Radio de viraje externo / Raio de giro exte 0,2 m/s
elo aad a dae DIC ae pa aa 5,5km/h
(0] e a ara ara baixo,
elo aad a O e d e e elo -
= i e 1 km/h
Presién méax. para la rueda con plena carga ** 345 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax* !
O e aDad|o O pale a dlfrgada 100

* Hay una etapa intermedia.

** Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma méas la carga maxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica). Durante la evaluacion de la conformidad con las normativas, se han tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas medidas han sido implementadas solo en el caso de que existiera
efectivamente el riesgo correspondiente. Certificacién CE y TUV y homologacién para uso interior en ausencia de viento. Durante la evaluacién de la conformidad con las normativas, se han
tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas medidas han sido implementadas solo en el caso de que existiera efectivamente el riesgo correspondiente.

Es posible aumentar atin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estdgio intermedidrio.

** Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga maxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).

Durante a avaliagao do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas apenas no caso de o risco correspondente existir realmente.

Certificagao e aprovagao CE e TUV para uso interno na auséncia de vento. Durante a avaliagéo do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas
apenas no caso de o risco correspondente existir realmente.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de segurancga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizagdes disponiveis para
cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central . 9,
41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipogréfico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

DCEB

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
6 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

*i** Kg Kg

* EU * 3 I :
23
EN 3691-1

6 TFL

REF. EL-6-TFL

ELEVAH

1970

ESCANEAME

PARA VER

ALGUNOS SECTORES DE USO
Actividad de picking y/o

F-MONTA almacenamiento de productos en

% almacenes, tiendas, distribuidores.
(Electrodomeésticos, bicicletas,
distributores comercio electronico)

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:

Recolha e/ou armazenamento de produtos em
armazens, lojas, retalhistas.

(Eletrodomeésticos, bicicletas, revendedores de
e-comércio)

Servicio de revision

Servico de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de

plataforma elevatdria.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 6 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 6 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 700 x 1960 mm H: 1970 mm.
RADIO DE GIRO: O
CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.

COMPACTA: APENAS 700 x 1960 mm H: 1970 mm.
RAIO DE VIRAGEM: 0

CONFORTAVEL: acesso 4 plataforma cémodo e seguro.
PLANO PICKING PLANO DE RECOLHA

SISTEMA DE CARGA A NIVEL DEL SUELO
CAPACIDAD: hasta 120 kg de carga.
REGULACION: eléctrica en altura Provisto de ruedas giratorias.

SISTEMA DE CARREGAMENTO DIRETAMENTE DO SOLO
CAPACIDADE: ate 120 kg

AJUSTAMENTO: elétrico em altura

Equipado com rodas de deslizamento

ERGONOMIA ERGONOMIA

La posicion del plano evita esfuerzos excesivo para el operador.
A posi¢ao do plano evita esfor¢os excessivos ao operador.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador Indicador bateria.
Contador Indicador de bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: Nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD: Regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO: Automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 Indicadores luminoso de movimiento.
BAJADA DE EMERGENCIA: Botén que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas
CONTROLO DE INCLINACAQO: nivel de controlo

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico
SINALIZADORES: 3 indicadores de presen¢a sonoros e luminosos
DESCIDA DE EMERGENCIA: botéo que permite a descida hidraulica

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone E L EVAI I

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

p a max. de trabajo / A de o} 6 metros.
apacidad ma 220 kg
ero ae pe O d e pe O 1
po de Uso Interior / Exterior
. Altura con la maquina cerrada 1970 mm
Alturacom a maquina fechada 1
. Altura minima superficie cesta B
= Altura minima da superficie do cesto 289 mm T
Altura maxima superficie cesta
Altura maxima da superficie do cesto 3980 mm
» 1960 mm
Dimensionejs: totales de_ la base 780 mm
Dimensoes gerais bésicas
1240 mm
S 685 mm R
Dimensiones de la cesta
Dimensoes da cesta 600 mm q
Peso de la ag
Poso 900 kg - T
PIIEERERCL: edas Motrice @ 186 x 60 mm —
D oe o] 0] et : -
DUIEREEEDEE Erasgiaic @ 150 x 40 mm -
D ensoe. O o ! 1
PLANO P PLANO D OLHA .
Regulacio egulamento Eléctrica i
Carrera /Altura do cesto 1450 mm
A a de elo/ A o solo 80 mm []
A a ax.de elo/ A do 0] 4700 mm | _—
Dimensiones / Dimensoes 700 mm
apacidad o 120 kg
ARA R A 4700
A entacion/ A o Eléctrica 24V | c 2 M
e 2 Pb Acido 12V .
=c < - 105Ah 1
argador de bateria ega e bate 110V — 220V
On que se puede perar e otla 25% —i - -—1 kit
acao que pode se erada e a ’
Inclinacién méax que se puede superar 15% L1 T
Inclinagao maxima que pode ser superada °
on que se puede pe e O =t
40 que po e peradaema 0 - - o
Radio de viraje interno o) o) 1025 mm 2 Hh e
Radio de viraje externo / Raio de giro exte 0,2 m/s
elo aad a dae DIC ae pa aa
o) o a (para ara baixo, 5,5 km/h
elo aad a O e d e e elo
= i i 1 km/h
Presién méax. para la rueda con plena carga ** 3.9 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax* ! L
O e aDad|o O pale a dlfrgada
05 de 5 - = 100 1

* Hay una etapa intermedia.

** Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma més la carga maxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica).

*** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la maxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.

Es posible aumentar aiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estagio intermedidrio.

*# Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimetrica).

*#+* Entendem-se por ciclos de trabalho movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até a altura maxima, com regulagao da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizagdes disponiveis para
cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central . 9,
41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipogréfico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

DCEB

EN3691-1

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
6,7 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

65 MOVE PICKING

REF. EL-65-PICK

:*E*U*** Kg. Kg.
o +

ELEVAH

1720

ESCANEAME

PARA VER

- SCAN ME
VER OPCIONA:
FICHA TECNICA - V[DEO

Servicio de revision

Servico de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Curso de operador de

Curso de operador de
plataforma elevatdria.

plataformas elevadoras.

ALGUNOS SECTORES DEUSO
Actividad de pickingy
almacenamiento de pequeiios
componentes o mercancia suelta,
organizacion de almacenesy
estanterias en industrias, tiendas al
por mayor etc.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:
Atividade de recolha e/ou armazenamento
de componentes pequenos ou individuais.
Ideal para organizar e armazenar prateleiras e

armazéns em Centros de jardinagem, Cadeias,

supermercados, lojas.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 6,7 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 6,7 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 715x1000 mm H 1720 mm

RADIO DE GIRO: 0

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro
COMPACTA: 715 x 100 mm H: 17720 mm

RAIO DE VIRAGEM: O

CONFORTAVEL: acesso a plataforma cémodo e seguro

PLANO PICKING PLANO DE RECOLHA

CAPACIDAD: hasta 100 kg de carga.

PLEGABLE: para reducir dimensiones .

REGULACION: eléctrica en altura.

COMODO Y ERGONOMICO: la posicion del plano evita
esfuerzos.

CAPACIDADE: até 100 kg

ABRE E FECHA: poupanca de espago

AJUSTAMENTO: elétrico em altura

PRATICO E ERGONOMICO: a posi¢édo do plano evita esforgos excessivos do

operador.
ERGONOMIA ERGONOMIA

La posicion del plano evita esfuerzos excesivo para el operador.
A posi¢ao do plano evita esforgos excessivos ao operador.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTABILIDAD: 4 tacos estabilizadores fijan la maquina al suelo.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

ESTABILIDADE: 4 pés estabilizam a maquina no solo.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador Indicador bateria.
Indicador problemas técnicos.
Contador Indicador de bateria.
Indicador de problemas técnicos.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION:Nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD: Regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO:Automético y electronico.
SENALIZADORES: 3 Indicadores luminoso de movimiento.
BAJADA DE EMERGENCIA: Boton que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINAGCAQ: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automético e eletronico.
SINALIZADORES: 3 indicadores de presenca sonoros e luminosos.
DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Pa a Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

Altura max. de trabajo / Altura max. de trabalho 6,70 metros.
Capacidad max. /Fardo max. 200 kg
Numero de personas /Numero de pessoas 1
Tipo de Uso Interior
A Altura con la méaquina cerrada 1720 mm
Altura com a maquina fechada
B Altura minima superf|0|e cesta 460 mm
Altura minima da superficie do cesto
c Altura maxima superyfl}me cesta 4700 mm
Altura méxima da superficie do cesto
D 1280 mm
E D|men§|one§ totales de_ la base 1780 mm
Dimensoes gerais basicas
F 780 mm
(€] Dimensiones de la cesta / Dimensces da cesta 640 mm
H 715 mm

Peso de la maquina
Peso da maquina

830 kg

440 mm
Dimensiones superficie fija / Dimensoes da superficie fixa

740 mm
Capacidad superficie fija / Capacidade de superficie fixa 20 kg

Dimensiones de las ruedas motrices

. " ) : @ 230 x 60 mm
Dimensoes da roda motriz

Dimensiones de las ruedas giratorias
Dimensoes do rodizio

@ 200 x 50 mm
PLANO PICKING / PLANO DE RECOLHA
Regulacion /Regulamento Eléctrica
Carrera/Altura do cesto 600 mm
Altura min. del suelo / Altura minima do solo 820 mm
Altura max. del suelo / Altura max. do solo 5650 mm
J 680 mm
Capacidad / Fardo max. 100 kg
CARACTERISTICAS

Alimentacion/ Alimentando 24V

2 Pb Acido 12V
105Ah

110V - 220V

Baterias / baterias

Cargador de baterias / Carregador de bateria

Inclinaciéon méax que se puede superar

o 15%
Inclinagao maxima que pode ser superada

Inclinacion que se puede superar en cota

o 2,5%
Inclinagao que pode ser superada em altura

Radio de viraje interno / Raio de giro interno 0

Radio de viraje externo / Raio de giro externo 1095 mm

Velocidad maxima (de subida - de bajada)
) by ) i 0,2 m/s

Velocidade maxima (para cima - para baixo)

Velocidad maxima (con cesta en el suelo)

) . 5 km/h
Velocidade maxima (com cesto no chao)

Velocidad maxima en altitud
" y 1 km/h

Velocidade maxima em altitude
Altura maxima de autopropulsion en altura

Altura méax. de autopropulsao C=4700 mm

Presién méax. para la rueda con plena carga **

Pressao max. para roda totalmente carregadas 3,6 kN

Ciclos de trabajo (con bateria cargada) *

Ciclos de trabalho (com bateria carregada) »* Ca. 130

2 Mt 1Mt o
T

650

=

* Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma més la carga maxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la

plataforma (carga totalmente asimétrica).

** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la maxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.

* Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto sao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).

*+ Consideram-se ciclos de trabalho os movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até & altura maxima, com regulagao da plataforma de carga.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o

direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor.

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico.

Rua Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN
&

ALTURA
DE TRABAJO
7,78 METROS

ITALY

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

Servicio de revision

Servico de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

80 MOVE PICKING

REF. EL-80-PICK

*i** Kg Kg
* EU * 3 I :
23

EN3691-1

ELEVAH

1980

ESCANEAME

PARA VER

- SCAN ME
R OPCIO|
FICHAT CNICA - VIDEO

ALGUNOS SECTORES DE USO
Actividad de pickingy
almacenamiento de pequeiios
componentes o mercancia suelta,
organizacion de almacenes y
estanterias en industrias, tiendas al por
mayor etc.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:
Recolha e armazenamento de pequenos
componentes ou mercadorias a granel,
organizagao de armazeéns e prateleiras em
industrias, centros comerciais, lojas grossistas,
etc.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 7,78 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 7,78 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 780x1780 mm H: 1980 mm

RADIO DE GIRO: 0

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro
COMPACTO: 780x1780 mm H:1980 mm

RAIO DE GIRAGEM: 0

CONFORTAVEL: acesso prético e seguro & plataforma

PLANO PICKING PLANO DE RECOLHA

CAPACIDAD: hasta 100 kg de carga.

PLEGABLE: para reducir dimensiones .

REGULACION: eléctrica en altura.

COMODO Y ERGONOMICO: la posicion del plano evita
esfuerzos.

CAPACIDADE: ate 100 kg

ABRE E FECHA: poupanca de espaco

AJUSTAMENTO: elétrico em altura

PRATICO E ERGONOMICO: a posicao do plano evita esforgos excessivos do

operador.
ERGONOMIA ERGONOMIA

La posicion del plano evita esfuerzos excesivo para el operador.
A posi¢ao do plano evita esforcos excessivos ao operador.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador Indicador bateria.

Indicador problemas técnicos.
Contador Indicador de bateria.

Indicador de problemas técnicos.
SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:

impiden trabajar con las puertas abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: Nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD: Regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO: Automatico y electronico.
SENALIZADORES: Indicador luminoso de movimiento.
BAJADA DE EMERGENCIA: Boton que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAQ: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.
SINALIZADORES: luz indicadora de movimento.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Para Uma Pessoa Marca Faraone

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

S00

A a max. de trabajo / Altura max. de o) 778 m
apacidad ma a 200 kg
ero de persona ero de pesso 1
po de Uso Interior / Exterior |
A Altura con la m;’quina cerrada 1980 mm
Alturacom a maquina fechada
. Altura m(nima supeljfi‘cie cesta 650 mm ! |
Altura minima da superficie do cesto
Alramiving s superice o cests 5780 mm g
5 Dimen;ione; totales d/e} la base 1280 mm
Dimensoes gerais basicas
1780 mm
780 mm
Dmepsiones e e cese s40mm
710 mm
Peso de la maquina / Peso da a 860 kg
Dimensiones superficie fija / Dimensoes da superficie fixa | 440 mm
740 mm
apacidad supe e fija e superficie 20 kg
Dimensiones de la eda otrices /D oe damo @ 230 x 60 mm
Dimensiones de la edas giratorias / Dimensoes dorodizio  JoRAUSRE NI
PLANO P PLANO D OLHA
Regulacio egulamento Eléctrica
era/A o cesto 660 mm
A a de elo / A ado solo 1030 mm
A a max. de elo/A ax. do so 6830 mm
Dimensiones / Dimensoes 500 mm
680 mm
apacidad o 100 kg
Alimentacion/ Alime o Eléctrica
Baterias / bateria 2 Pb Acido 12V 105Ah
argador de bateria egador de bate 110V — 220V 50/60HZ
Inclinacic’?n méax que se puede superar 15%
Inclinagao maxima que pode ser superada
s gl e s Ot 2,5%
ool i o aitrts 1 km/h
i R T, s sy C=5780 mm
Radio de viraje / Raio de giro 1095 mm z
02ms
O eootindonbima oo oo moonte) 5 km/h
Presi§n méx. para la rueda con plena carga ** 3.7 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax* ’
.:- ab .. : bate ..-.. Ca. 130

* Presion méxima considerando que el peso de la plataforma mas la carga maxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la

plataforma (carga totalmente asimétrica).

** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la maxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.
Es posible aumentar atiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcion de las exigencias, gracias a la vasta gama de

accesorios y personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto sao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).
*#+ Consideram-se ciclos de trabalho os movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até & altura maxima, com regulagao da plataforma de carga.
E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gracas a ampla gama de acessorios e personalizagoes disponiveis para

cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipografico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es

195



ELEVAH '

ELEVADORES UNIPERSONALES
2ra20nne.



—
/

e ELEVAHTIRES ()
EN3691-1 PARA EL SECTQR NEUMA—HCO

PARA O SECTOR PNEUMATICO



OAON - OAINN

198

ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

WADE IN ITALY

DCEB

EN 3691-1

*** K
* EU % 9
Lt 220

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
4 METROS

NOVEDAD/ NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

Servicio de revision

Servigo de revisao
equipe periddica.

periddioca del equipo.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

40 TIRES

REF. EL-E40-TIRES

ELEVAH

1750

ESCANEAME
PARA VER

PAR A V R OPCIO
FICHA TECNICA - VDEO

1780

ALGUNOS SECTORES DE USO
Actividad de pickingy
almacenamiento de set completos
de neumaticos.

Ideal para distributores de neumaticos
y salones de automovil.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:
Recolha e armazenamento de pequenos
componentes ou mercadorias a granel,
organizacao de armazeéns e prateleiras em
industrias, centros comerciais, lojas grossistas,
etc.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 4 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 4 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 715x1780 mm H: 1750 mm

RADIO DE GIRO: 0

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro
acceso a la plataforma practico y seguro.

COMPACTA: apenas 716x1780 mm H: 1760 mm

CONFORTAVEL: acesso & plataforma comodo e seguro

PLANO TIRES

SISTEMA DE CARGA DIRECTAMENTE DESDE EL SUELO DEL
JUEGO COMPLETO DE NEUMATICOS

CAPACIDAD: hasta 120 kg de carga .

REGULACION: eléctrica en altura.

Plano provisto de rodillos deslizantes.

SISTEMA DE CARGA DIRETAMENTE DO SOLO DO CONJUNTO COMPLETO
DE PNEUS.

CAPACIDADE: até 120 kg.

AJUSTAMENTO: elétrico em altura. Plano equipado com rolos deslizantes.

ERGONOMIA ERGONOMIA

La posicion del plano permite su carga a nivel del suelo ademas
de acercar o alejar los neumaticos del operador para facilitar el
trabajo.

A posicao da mesa que permite carregar diretamente do chao e aproximar ou
afastar os pneus facilita o trabalho do operador.

RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTABILIDAD: 4 tacos estabilizadores aseguran la maquina al
suelo.

ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

ESTABILIDADE: 4 pés que estabilizam a maquina ao chao.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador bateria.
Indicador problemas técnicos.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel para

control de inclinacion.

CONTROL DE VELOCIDAD: regulacion proporcional.
FRENO DE ESTACIONAMIENTO: automatico y electronico.
SENALIZADORES: indicador luminoso de movimiento.
BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAQ: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.
SINALIZADORES: 1 luz indicadora de movimento.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidréulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

Altura max. de trabajo / Altura max. de trabalho 4,00 m. i
Capacidad max. /Fardo méx. 220 kg E
Numero de personas /Numero de pessoas 1 E
Tipo de Uso Interior / Exterior E
2 . |
Altura con la maquina cerrada 1750 mm | )
Altura com a maquina fechada .
Altura minima super/flple cesta 290 mm
Altura minima da superficie do cesto
Altura maxima superf|0|e cesta 1950 mm
Altura maxima da superficie do cesto
Dlmenslone§ totales Qe la base 1780 mm
Dimensoes gerais basicas H
E 715 mm - -1 .
D|men5|ongs de la cesta 685 mm s
Dimensoes da cesta r w v
o
H 580 mm f !
Peso de la maquina / Peso da médq 475 kg ! [ )
|- -
Dimensiones de las ruedas motrices @ 186 x 60 mm i
Dimensoes da roda motriz QT’
Dlmen_slc)n de las ruedas tfaseras @ 150 x 40 mm
Dimensao das rodas traseiras
PLANO TIRES
2 Mt 1ML i}
L 545 mm . 1 4 Mt
Regulacion /Regulamento Eléctrico
Carrera/ Altura do cesto 1430 mm /1 X T
Altura min. del suelo / Altura minima do solo 60 mm
! 1 3 Mt
Altura max. del suelo / Altura max. do solo 2800 mm
.
Capacidad / Fardo max. 120 kg
CARACTERISTICAS ” '
\
Alimentacion/ Alimentando 24V — LTS —2 M
Baterias / baterias ihA*GM 12vas o
i | o |
o _ 115V—230V bt 1
Cargador de baterias / Carregador de bateria 50/60HZ =
Inclinacion max que se puede superar o 1 L 1Mt
M1 - 15%
Inclinagao maxima que pode ser superada
M2 Pendlentg de aterrizaje sqperable 15%
Declive de pouso superavel
R1 Radio de viraje interno/Raio de giro interno 900 mm
R2 Radio de viraje externo/Raio de giro externo 2200 mm : oMt |
Velocidad maxima (de subida - de bajada)
. o i 0,15 m/s
Velocidade méxima (para cima - para baixo)
Velocidad maxima (con cesta en el suelo) I ”‘F Th
5 ’ 5 km/h . )
Velocidade maxima (com cesto no chao) T “
n
Presi}’)n méx. para la rueda con plena carga ** 23 KkN HEE- : ”
Pressdo max. para roda totalmente carregadax * ’ ‘rfl 1]
J.“J.' L
Ir .h. UL |_‘_':I
frestle..
L -7
. e S

* Hay una etapa intermedia.

** Presién maxima considerando que el peso de la plataforma mas la carga méaxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente

asimétrica).

Durante la evaluacion de la conformidad con las normativas, se han tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas medidas han sido implementadas solo en el caso de que existiera

efectivamente el riesgo correspondiente.

Es posible aumentar atiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcion de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y

personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estagio intermediario.

OAON - ONINN

** Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méaxima a bordo do cesto estdo totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).
Durante a avaliagdo do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas apenas no caso de o risco correspondente existir realmente.
E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizagoes

disponiveis para cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla
Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico. )
info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

DCEB

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
5,15 METROS

NOVEDAD/ NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

Servicio de revision

Servigo de revisao
equipe periddica.

periddioca del equipo.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

E5 TIRES

REF. EL-E5-TIRES

*** K K
*EU* 9. + 9.
oty 120 100

EN 3691-1

ELEVAH

1690

ESCANEAME

PARA VER

R OPCI
FICHA TECNICA - VIDEO

1790

ALGUNOS SECTORES DE USO
Actividad de pickingy
almacenamiento de set completos
de neumaticos.

Ideal para distributores de neumaticos
y salones de automovil.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:
RECOLHA E ARMAZENAMENTO DE
COMBOIOS COMPLETOS COM PNEUS.

Ideal para comerciantes de pneus e showrooms
de automoveis.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 5,15 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 5,15 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 700 x1790 mm. H: 1690 mm.

RADIO DE GIRO: 0

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: apenas 700x1790 mm. H: 1690 mm.

RAIO DE VIRAGEM: 0

CONFORTAVEL: acesso & plataforma comodo e seguro

PLANO TIRES

SISTEMA DE CARGA DIRECTAMENTE DESDE EL SUELO DEL
JUEGO COMPLETO DE NEUMATICOS

CAPACIDAD: hasta 120 kg de carga.

REGULACION: eléctrica en altura.

Plano provisto de rodillos deslizantes.

SISTEMA DE CARGA DIRETAMENTE DO SOLO DO CONJUNTO COMPLETO
DE PNEUS

CAPACIDADE: até 120 kg.

AJUSTAMENTO: elétrico em altura.

Plano equipado com rolos deslizantes.

ERGONOMIA ERGONOMIA

La posicion del plano permite su carga a nivel del suelo ademas
de acercar o alejar los neumaticos del operador para facilitar el

trabajo.
A posi¢ao da mesa que permite carregar diretamente do chao e aproximar ou

afastar os pneus facilita o trabalho do operador.

RESISTENCIA
ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador
Indicador bateria

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD:regulacion proporcional.
FRENO DE ESTACIONAMIENTO: automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 indicadores sonoros y luminosos de
presencia.

BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINAGAQ: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.
SINALIZADORES: 3 indicadores de presenga sonoros e luminosos.
DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidréulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

Altura max. de trabajo / A e 5,15 metros. T
apacidad a oma 220 kg
ero ae pe O d ep (0] 1
po de Uso Interior / Exterior o
. Altura con la maquina cerrada 1690 mm
Altura com a maquina fechada
. Altura minima superficie cesta
= Altura minima da superficie do cesto 289 mm -
Altura maxima superficie cesta
Altura maxima da superficie do cesto 3150 mm
D 1790 mm &
Dimen;ione§ totale_s dvev la base 700 mm
Dimensoes gerais basicas
1160 mm
Dimensiones de la cesta 685 mm
Dimensoes da cesta 600 mm
Peso de ag a
Pt iy 775 kg
ICEEEIESC B == - < @ 186 x 60 mm
Dime e. O
AMNEREEIEECDUEBRIC E ] [E1 @ 150 x 40 mm
D oe. orod
PLANO TIR
595 mm T
Plano Tires "
545 mm
-
Regulacion /Re ento Eléctrica
Carrera/ Altura do cesto 1430 mm
A a de elo/ A a do solo 50 mm
A a a de elo/ A do (0] 4075 mm
apacidad 0] 120 kg
A e acilo A entanao 24V
nte 2 Pb Acido 12V 1
- < 105Ah
argador ae pate d a orae eria 110V—220V
Inclinaciéon max que se puede superar 159
Inclinagao maxima que pode ser superada °
a O q e e p eqde pera e Ola 2‘5%
e pode se = z
Radio de aje erno 0 o inte 0
Radio de viraje externo / Raiod e o) 1025 mm
s : o 4075
O or:le d d \( DIAAa o pDajada 0’2m/S
elo e a ara para palxo,
elocidad a ade ad O 5,5km/h L [_,-
elo e e o)
elo aad de O e d a
" i o 1 km/h
Presién méax. para la rueda con plena carga **
I . 3,4 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax*
O gae dDajo O pate a argada
o5 do o . > 100

2 Mt

5Mt

4 Mt

It

——2M

=

* Presion maxima considerando que el peso de la plataforma mas la carga maxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente

asimétrica).

** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la maxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.
Es posible aumentar atin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y

personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto sao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).

*+ Consideram-se ciclos de trabalho os movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até & altura maxima, com regulagao da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas 4 ampla gama de acessorios e personalizagoes disponiveis para

cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipografico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

m % 75 TIRES
MADE IN ITALY

ELEVAH

REF. 75-TI-BR
DCEB [N
e x 250
EN 3691-1
AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

1960

ESCANEAME

PARA VER

R OPCI
FICHAT CNICA - VIDEO

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 7,6 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 7,6 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 780x2080 mm H: 1960 mm.
RADIO DE GIRO: 0

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: 780 x 2080 mm H: 1960 mm.
RAIO DE VIRAGEM: O

CONFORTAVEL: acesso a plataforma cémodo e seguro.
PLANO TIRES

SISTEMA DE CARGA DIRECTAMENTE DESDE EL SUELO DEL
JUEGO COMPLETO DE NEUMATICOS

CAPACIDAD: hasta 150 kg de carga .

REGULACION: eléctrica en altura.

SISTEMA DE INCLINACION: permite colocar los neumaticos en
posicion horizontal, haciendo que rueden en la estanteria para
ser guardados sin esfuerzo (accesorio 75-TI-2REG).

Plano provisto de rodillos deslizantes.

SISTEMA DE CARGA DIRETAMENTE DO SOLO DO CONJUNTO COMPLETO DE
PNEUS. CAPACIDADE: até 150 kg. AJUSTAMENTO: elétrico em altura.
SISTEMA DE INCLINACAO: permite que os pneus sejam colocados na posi¢éao
horizontal e armazenados sem esforgo enrolando-os na prateleira (acessorio
75-T1-2REG). Plano equipado com rolos deslizantes.

ALTURA
DE TRABAJO
7,6 METROS

ERGONOMIA ERGONOMIA

La posicion del plano permite su carga a nivel del suelo ademas
de acercar o alejar los neumaticos del operador para facilitar el
trabajo.

Rodillos laterales regulables en altura y anchura.

Bandeja para neumaticos reclinable en horizontal.

A posi¢ao da mesa que permite carregar diretamente do chao e aproximar ou
afastar os pneus facilita o trabalho do operador.

Rolos laterais ajustaveis em altura e largura.

Ferramenta de pneus inclinavel horizontalmente.

RESISTENCIA
ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador bateria.

ALGUNOS SECTORES DE USO SEGURIDAD SEGURANCA

Actividad de pickingy
almacenamiento de set completos
- % de neumaticos.

Ideal para grandes almacenes

de neumaticos, distribuidores y
franquicias.

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV F-MONTA SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas

abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel de control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD: regulacion proporcional.
FRENO DE ESTACIONAMIENTO: automatico y electronico.
SENALES: 3 indicadores de presencia sonoros y visuales.
BAJADA DE EMERGENCIA: botdn que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAO: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:
RECOLHA E ARMAZENAMENTO DE
COMBOIOS COMPLETOS COM PNEUS.

Ideal para lojas de pneus, retalhistas e cadeias.

Servicio de revision Curso de operador de

Servigo de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automético e eletronico.
SINALIZADORES: 3 indicadores de presenga sonoros e luminosos.
DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Plataformas Pa a Pessoa Marca Faraone E L EVAI I

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

Altura max. de trabajo / Altura max. de trabalho 760 m. PLANOTIR
Capacidad max. /Fardo méx. 250 kg e Altura 1375 mm
: S, 600 mm
Numero de personas /Numero de pessoas 1 Dimensiones la horquilla / Dimensdes do garfo
Tipo de Uso Interior / Exterior 555 mm
Altura con la maquina cerrada / Altura com a maquina fechada 1960 mm gegtiacic Fléctrica
Altura de la maquina con el accesorio / Altura da maquina com acessorio 2755 mm Carrera/ Altura do cesto 1115 mm
Altura minima superficie cesta / Altura minima da superficie do cesto 455 mm e At 40 mm
Altura méxima del plano de la cesta con el dispositivo de elevacién de los neumaticos del suelo 5200 mm
vertical / Altura maxima do plano do cesto com odispositivo de levantamento vertical 5610 mm Requlacié 0 Eléctrica
de pneus
Altura méxima del plano de la cesta con el dispositivo de elevacién de los neumaticos Angulo de rotacio a 90°
c2 horizontal / Altura méxima do planogsﬁgj;céﬁgr[i odispositivo de elevacao dopneu | 5010 mm Altura maxima desde el suelo (airado 6160 mm
Altura méxima del plano picking con el dispositivo de elevacién de los neumaticos apacidad 150 kg
c3 vertical / Altura maxima do plano de picking com o dispositivo de levantamento vertical | 6330 mm - -
depneus
Altura maxima del plano picking con el dispositivo de elevacion de los neuméticos Alimentacio o 24V
c4 i 4 3 6160 mm
horizontal / Altura maxima do plano de Z/ecgrggucsom odispositivo de elevacéao horizontal S 2 Pb Acido 12V 105Ah
D Dimensiones totales de la base / Dimensoes gerais basicas 2080 mm argador de bateria 110V - 220V
E 780 mm Inéllnaclon r'nax que se puede superar 159%
Inclinagéo méxima que pode ser superada
Dimensiones de la cesta / Dimensoes da cesta 730 mm
acion que se puede superar en cota
. 2,5%
G 705 mm 9 o
Peso de la maquina/ Peso da maquina 1270 kg Radio de Flnzlinty 0
Dimensiones superficie fija/ Dimensoes da superficie fixa 460 mm Radio de viraje externo e 1025 mm
| 760 mm elocidad maxima (de subida .-...... 0.2mis
Capacidad supe e fija/ Capacidade de superficie fixa 20 kg
SI0CIGae CCESIaER Sie e 5 km/h
Dimensiones de las ruedas motrices / Dimensoes da roda motriz @ 230 x 60 mm
Dimensiones de las ruedas giratorias / Dimen rodzio @200 x 50 mm Presion max. para la rueda con plena carga 4,6 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadas»+*
CARACTERISTICAS ]
osd bajo (conb g Ca. 130
Alimentacion/ Alimentando 24V
Baterias / baterias 2 Pb Acido 12V 105Ah
Cargador de baterias r de bateria 110V — 220V M= w.:mﬂ:'m o “"m"":‘.“*b‘l
M Inclinacién méx que se puede superar / Inclinagao maxima que pode ser superada 15%
Inclinacion que se puede superar en cota/ Inclinacao que pode ser superada em altura 2,5% £
Radio de viraje interno / Raio de giro interno 0
Radio de viraje externo / Raio 0 externo 1025 mm
Velocidad maxima (de subida - de bajada) / Velocidade maxima (para cima - para baixo) 0,2m/s
Velocidad maxima (con cesta en el suelo) / Velocidade max om cesto no chao) 5 km/h K
Velocidad maxima en altitud / Velocidade méxima em altitude 1 km/h
Presién méx. para la rueda con plena carga ** 46 KN
Pressao max. para roda totalmente carregadax »* ! |
Ciclos de trabajo (con bateria cargada) * » / Ciclos de trabalho (com bateria carregada) *»* Ca. 100

* Hay una etapa intermedia.

** Presion maxima considerando que el peso de la plataforma mas la carga méaxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica). Durante la evaluacion de la conformidad con las normativas, se han tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas medidas han sido implementadas solo en el caso de que existiera
efectivamente el riesgo correspondiente.

* Existe um estagio intermediario.

*# Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga maxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).

Durante a avaliagao do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas apenas no caso de o risco correspondente existir realmente.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central . 9,
41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipogréfico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

DCEB

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
6 METROS

NOVEDAD/ NOVIDADE

ELEVAH-REV

*** K K
L 120 100
EN 3691-1

E6 TIRES

REF. EL-6-TIRES

ELEVAH

1970

ESCANEAME

PARA VER

R OPCI
FICHA TECNICA - VIDEO

ALGUNOS SECTORES DE USO
Actividad de pickingy

F-MONTA almacenamiento de set completos

de neumaticos.
Ideal para distributores de neumaticos
y salones de automovil.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:
RECOLHA E ARMAZENAMENTO DE
COMBOIOS COMPLETOS COM PNEUS.

Ideal para comerciantes de pneus e showrooms
de automoveis.

Servicio de revision

Servigo de revisao
equipe periddica.

periddioca del equipo.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 6 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 6 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 780 x1860 mm. H: 1970 mm.

RADIO DE GIRO: 0

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: apenas 780 x1860 mm. H: 1970 mm.

RAIO DE VIRAGEM: 0

CONFORTAVEL: acesso & plataforma comodo e seguro

PLANO TIRES

SISTEMA DE CARGA DIRECTAMENTE DESDE EL SUELO DEL
JUEGO COMPLETO DE NEUMATICOS

CAPACIDAD: hasta 120 kg de carga.

REGULACION: eléctrica en altura.

Plano provisto de rodillos deslizantes.

SISTEMA DE CARGA DIRETAMENTE DO SOLO DO CONJUNTO COMPLETO
DE PNEUS

CAPACIDADE: até 120 kg.

AJUSTAMENTO: elétrico em altura.

Plano equipado com rolos deslizantes.

ERGONOMIA ERGONOMIA

La posicion del plano permite su carga a nivel del suelo ademas
de acercar o alejar los neumaticos del operador para facilitar el

trabajo.
A posi¢ao da mesa que permite carregar diretamente do chao e aproximar ou

afastar os pneus facilita o trabalho do operador.

RESISTENCIA
ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador
Indicador bateria

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD:regulacion proporcional.
FRENO DE ESTACIONAMIENTO: automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 indicadores sonoros y luminosos de
presencia.

BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINAGAQ: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.
SINALIZADORES: 3 indicadores de presenga sonoros e luminosos.
DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidréulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

A a max. de trabajo /A etra 6 metros.
apacidad a oma 220 kg
ero ae pe O d ep (0] 1
po de Uso Interior / Exterior
. Altura con la maquina cerrada 1970 mm =
Altura com a maquina fechada -
. Altura minima superficie cesta -
= Altura minima da superficie do cesto 289 mm "
Altura maxima superficie cesta
Altura maxima da superficie do cesto 3980 mm
D 1860 mm
Dlmenslone§ totale_s dvev la base 780 mm
Dimensoes gerais basicas
1240 mm
Dimensiones de la cesta 685 mm
Dimensoes da cesta 600 mm
Peso de ag a
Poso da mé 880 kg
PIMENSIoNes ¢e fas fuedas motrice @ 186 x 60 mm
Dime e. O
AMNEREEIEECDUEBRIC E ] [E1 @ 150 x 40 mm
D oe. O rodaizio
PLANO TIR
595 mm
Plano Tires R
545 mm
Regulacion /Re ento Eléctrica
Carrera/ Altura do cesto 1745 mm
A a de elo/ A a do solo 50 mm
A a a de elo/ A do (0] 4920 mm
apacidad 0] 120 kg
AR » A -
A e acilo A entanao 24V
nte 2 Pb Acido 12V
- < 105Ah
argador ae pate d a orae eria 110V—220V
Inclinaciéon max que se puede superar 159
Inclinagao maxima que pode ser superada °
a O q e e p eqde pera e Ola 2‘5%
ao que pode se e 8
Radio de aje erno 0 o inte 0
Radio de viraje externo / Raiod externo 1025 mm 4920
elo or:le ae DIAAa aep Q 0’2m/S
eloi e a (para para baixo ~
SOeIEe e HaEnetio 5,5 km/h
elo e e a (0]
elo aad de O e a
" i o 1 km/h
Presién méax. para la rueda con plena carga **
I . 3,8 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax*
O gae dDajo O pate a argada
o5 de o o he? 100
- -

M

* Hay una etapa intermedia.

2 Mt

1Mt

** Presion méxima considerando que el peso de la plataforma més la carga méxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente

asimétrica).

*** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la méxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.
Es posible aumentar atin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y

personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estdgio intermediario.

** Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto estéo totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimetrica).
*x* Entendem-se por ciclos de trabalho movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até & altura maxima, com regulacao da plataforma de carga.
E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gracas a ampla gama de acessorios e personalizagoes disponiveis para

cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipografico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

&

mADE IN ITALY

Kg.
200

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
5,15 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

5 MOVE

REF. EL-E5-MOV

ELEVAH

1690

ESCANEAME
PARA VER

ME
Cl

SCAN
PARA VER OP
FICHA TECNICA - VIDEO

980

Servicio de revisién
periédioca del equipo.
Servigo de revisao
equipe periddica.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

ALGUNOS SECTORES DEUSO

Ideal para el sector industrial.
Mantenimiento, reparacion y limpieza
de plantas de produccion, sistemas de
alumbrado, sistemas de ventilacion;
montaje de maquinarias o de plantas
de produccion

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:
Ideal para o sector industrial. Manutengao,
reparacao e limpeza de sistemas de producao,

sistemas de iluminacao, sistemas de ventilagao;

Montagem de maquinas ou sistemas de
produgéo.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 5,15 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 5,15 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 700 mm de ancho.

RADIO DE GIRO: 0

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: 700 mm de largura.

RAIO DE VIRAGEM: 0

CONFORTAVEL: acesso a plataforma cémodo e seguro.

RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION:nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD:regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO: automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 indicadores de presencia sonoros y visuales.
BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAQ: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.

SINALIZADORES: 3 indicadores de presenga sonoros e luminosos.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es



ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

A a d bajo / A e trabalho 5,15 metros
apacidad oma 200 kg
ero ae pe O €ro ae pesso 1
po de Uso Interior
. Altura con la maquina cerrada 1690 mm
Altura com a maquina fechada
. Altura m‘|’r_|. del suelo* 289 mm
Altura minima do solox*
Altura méaxima superficie cesta 3150 mm
L Dimensiones totales de la base 980 mm
Dimensoes gerais basicas 700 mm
Dimensiones de la cesta 685 mm
Dimensoes da cesta 600 mm
Peso de la ag
Ervt 580 kg
UL FRESE D BRI il @ 186 x 60 mm
D e oa
DUTENEEREDEL EESIELL @ 150 x 40 mm
D oe o
A entacion/ Alimentando Eléctrica 24 V
o . 2 Pb Acido Trojan
" 12V 105Ah
sador de bate . 115V — 230V
S : - 50/60HZ
Inclinacién méax que se puede superar 15%
Inclinagao maxima que pode ser superada °
O q e e p ede pera e O 2’50/0
o aue pode 3
Radio de viraje interno o interno 0
Radio de viraje externo egiroe o) 1050 mm
elo or:le a \ae o ae pajada
o 5 ~ (oara ydemn: 0,2 m/s
elo aad d de d ado
ocidade ma de e a 5,5 km/h
elo aad ae aCoO e Ola
e . i o elevacdo 1 km/h
Presién max. para la rueda con plena carga* 27kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax* !
O e aD O O pale a gaad
o 100

* Hay una etapa intermedia.
** Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma més la carga maxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente

asimétrica).

1Mt 0

5 Mt

4 Mt

3 Mt

——2Mt

1Mt

*** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la maxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.
Es posible aumentar atiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y

personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estdgio intermediario.
*#+ Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimetrica).

*+* Entendem-se por ciclos de trabalho movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até a altura maxima, com regulagao da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizagdes disponiveis para

cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor.

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico.

Rua Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

DCEB

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
6 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

6 MOVE

REF. EL-6-MOV

***
* EU * Kg.
g 200
EN 280

ELEVAH

1960

ESCANEAME

PARA VER

- ARA v
FICEA TECNICR VIDED

1105

ALGUNOS SECTORES DEUSO
Ideal para el sector industrial.
Mantenimiento, reparacion y limpieza

F-MONTA

- % de plantas de produccion, sistemas de
alumbrado, sistemas de ventilacion;
montaje de maquinarias o de plantas
de produccion

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:

Ideal para o sector industrial. Manutengao,
reparacao e limpeza de sistemas de producao,
sistemas de iluminacao, sistemas de ventilagao;

Servicio de revision

Servigo de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Montagem de maquinas ou sistemas de

Curso de operador de €
produgéo.

plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 6 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 6 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 780 mm de ancho.

RADIO DE GIRO: 0

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: 780 mmde largura.

RAIO DE VIRAGEM: 0

CONFORTAVEL: acesso a plataforma cémodo e seguro.

RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION:nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD:regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO: automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 indicadores de presencia sonoros y visuales.
BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAQ: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.

SINALIZADORES: 3 indicadores de presenga sonoros e luminosos.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone E L EVAI I

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

[ G *
A a max. de trabajo/ A e trabalho 6 metros 1]
apacidad ma oma 200 kg
ero ae pe O d €ro ae pesso 1
po de Uso Interior | ———&m
; Altura con la maquina cerrada 1960 mm [ [
Altura com a maquina fechada
. Altura m‘|’r_|. del suelo* 289 mm
Altura minima do solox*
Altura méaxima superficie cesta 3980 mm 5m
L Dimensiones totales de la base 1105 mm
Dimensoes gerais basicas 780 mm
Dimensiones de la cesta 685 mm
Dimensoes da cesta 600 mm am
HEOCOILIET 660 kg
eso
UIHEIHEREHEDIEBHIER Otrice @ 186 x 60 mm
D e oa
DI P EE LEEIELE @ 150 x 40 mm Im
D oe o
A entacion/ Alimentando Eléctrica 24 V
o . 2 Pb Acido Trojan +
- 12V 105Ah . c ——2m
aador de bate . 115V — 230V =
arge AEEHIE ° 50/60HZ »
Inclinacién méax que se puede superar 15% )
Inclinagao maxima que pode ser superada ° -
... : ‘: ‘0‘. pera e Ola 2’50/0 ;ll | | 1m
Radio de viraje interno o) o interno 0
Radio de viraje externo odegiroe o) 1050 mm L Flaa
elo or:le ae olle aep o B ’ E :
- € bt Pydei 0,2m/s * - - - 0
1m 0
elo aad d d de d ado
ocidade mé de eréncia 5,5 km/h
elo aad d d de d aCoO e Ola
e . il o elevacdo 1 km/h
Presién max. para la rueda con plena carga* 295 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax* !
O e da04d|0 O pale a difgada
(@) O (CcOo pate ega 100

* Hay una etapa intermedia.

** Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma més la carga maxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica).

*** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la maxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.

Es posible aumentar atiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estdgio intermediario.

*#+ Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimetrica).

*+* Entendem-se por ciclos de trabalho movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até a altura maxima, com regulagao da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizagdes disponiveis para
cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central . 9,
41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipogréfico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

8 hc

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
5,15 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

5 INOX

REF. EL-E5-I

ELEVAH

1690

ESCANEAME

PARA VER

SCAN ME
VER OPCIONA:
FICHA TECNICA - V[DEO

F-MONTA

Servicio de revision

Servico de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

ALGUNOS SECTORES DEUSO

Ideal para el sector quimico

y farmacéutico y alimentar.
Mantenimiento, reparacion y limpieza
de plantas de produccion, sistemas de
alumbrado, sistemas de ventilacion;
montaje de maquinarias o de plantas
de produccion.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:

Ideal para as industrias quimico-farmacéutica e
alimentar. Manutencao, reparacao e limpeza de
sistemas de producao, sistemas de iluminagao,
sistemas de ventilacao; Montagem de maquinas
ou sistemas de producgao.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 5,15 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 5,15 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 700 mm de ancho.

RADIO DE GIRO: 0

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: 700 mm de largura.

RAIO DE VIRAGEM: 0

CONFORTAVEL: acesso a plataforma cémodo e seguro.

RESISTENCIA

ESTRUCTURA: realizada en acero inoxidable.
ESTRUTURA: feita de ago inoxidavel

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION:nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD:regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO: automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 indicadores de presencia sonoros y visuales.
BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAQ: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.

SINALIZADORES: 3 indicadores de presenga sonoros e luminosos.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

A a a de trabajo/ A ama e alho 5,15 metros
apacidad ma 200 kg
ero de pe O d eroa e (0] 1
po de Uso Interior
. Altura con la maquina cerrada
Alturacom a maquina fechada 1690 mm - D ]
- Altura min. del suelo*
. Altura minima do solox 289 mm 1 Mt 0
Altura maxima superficie cesta
Altura méxima da superficie do cesto 3150 mm
2 Dimensiones totales de la base 980 mm ) o
Dimensoes gerais basicas 700 mm I.- L s ) 5 Mt
f —_—
: . 685 mm V7 )b
Dimensiones de la cesta -y
Dimensoes da cesta 600 mm \\ I/
Peso de la ag a I_ 7
b o 580 kg = L At
[ ]
D e ones de la eda O e
Dime o @ 186 x 60 mm ._H_
z L z (I
5 D as e asglraions @ 150 x 40 mm (|
D oe 0} 1
ARA R a r Eﬁ;
3 Mt
Alimentacion/ Alime o Eléctrica 24 V
2 Pb Acido 7
Bateria e Trojan 12V T
105Ah
sador de bate . 115V — 230V
e SEEHES e ° . 50/60HZ 2 Mt
Inclinaciéon max que se puede superar 15%
Inclinagao maxima que pode ser superada ° 4 C
on que se puede perar e ota 2,5% r:'-._
Radio de aje e O
Raio de (@) erno O
I 1 Mt
AL DCOVEDCELETIE 1050 mm A
() () (]
elo aad d a \ae DIda ae pajada
e o s by By 0,2 m/s .
O aaad ‘. d \Q > PDIAAd 0!70m/s % - | n
elo aaad a d \de Dajada ‘ * |
ST o 0,25 m/s
Presién max. para la rueda con plena carga** 27kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax* !
O e dDAd|o O pale d dalfgada
(@) e paino (0] e e 100

* Hay una etapa intermedia.

** Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma més la carga maxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica).

*** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la maxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.

Es posible aumentar atiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estdgio intermediario.

*#+ Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimetrica).

*+* Entendem-se por ciclos de trabalho movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até a altura maxima, com regulagao da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizagdes disponiveis para
cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central . 9,
41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipogréfico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

MADE IN IT

ALTURA
DE TRABAJO
6,1 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

61

ALY REF. EL-61

t****
* EU * Kg.
kool 200
EN 3691-1

TRACCION MANUAL
TRACAO MANUAL

F-MONTA

k

Servicio de revision
periédioca del equipo.
Servico de revisao
equipe periddica.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

ELEVACION ELECTRICA
ELEVACAO ELETRICA

1730

ALGUNOS SECTORES DEUSO

Ideal para el sector industrial.
Mantenimiento, reparacion y limpieza
de plantas de produccion, sistemas de
alumbrado, sistemas de ventilacion;
montaje de maquinarias o de plantas
de produccion.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:

Ideal para o sector industrial. Manutengao,
reparacao e limpeza de sistemas de producao,
sistemas de iluminacao, sistemas de ventilagao;
Montagem de maquinas ou sistemas de
produgéo.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 6,1 m. (con
estabilizadores)

ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 6,1 m. (com estabilizadores)

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 770 mm de ancho.

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: 770 mm de largura.

CONFORTAVEL: acesso & plataforma comodo e seguro.

RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:impiden trabajar con las puertas
abiertas.

INCLINOMETRO: Sistema antivuelco.

BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas
INCLINOMETRO: Sistema anti-viramento

DESCIDA DE EMERGENCIA: botédo que permite a descida hidraulica

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.
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ELEVAH Plataformas Para Uma Pessoa Marca Faraone

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

SIN CON
ESTABILIZADOR ESTABILIZADOR
SEM ESTABILIZADOR COM ESTABILIZADOR
Altura max. de trabajo / Altura méax. de trabalho 39m 6,1 m
Capacidad max. /Fardo max. 200 kg
Numero de personas /Numero de pessoas 1
Tipo de Uso Interior
Altura con la maquina cerrada
Alturacom a maquina fechada 1730 mm
Altura min. del suelo* 400 mm
Altura minima do solox
Altura maxima supeﬁl_C|e cesta 1895 mm 4085 mm
Altura maxima da superficie do cesto
Dimensiones totales de la base 1187 mm 1297 mm
Dimensoes gerais basicas 770 mm 1252 mm
Dimensiones de la cesta 680 mm
Dimensoes da cesta 700 mm
Distancia maxima de la cesta 0 mm 275 mm
Distancia maxima da cesta 0mm 30 mm
Dimensiones superficie fija 620 mm
Dimensoes da superficie fixa
230 mm
Capacidad superficie fija 20 ki
Capacidade de superficie fixa 9
Peso de la maquina
Peso da maquina 219kg 287 kg
Dimensiones de las ruedas fijas @ 200 x 50 mm
Dimensoes das rodas fixas
Dimensiones de las ruedas giratorias @ 150 x 45 mm

Dimensoes do rodizio

Baterias / baterias 2 AGM - 12V 45Ah

Cargador de baterias

Carregador de bateria 10V — 230V 50/60HZ

Velocidad maxima (de subida)

Velocidade méxima (carregar) 0,16 m/s

Velocidad maxima (de bajada)

Velocidade méaxima (para baixo) 0,21 m/s

Presiéon méax. para la rueda con plena carga**

pressao max. para roda totalmente carregadax» 1,5kN -

Presién por estabilizadores de carga completa**
Pressao do estabilizador de carga totalx»

- 1,6 kN

Ciclos de trabajo (con bateria cargada) * x

Ciclos de trabalho (com bateria carregada) » Ca. 200

Dimensiones totales de la base con estabilizadores: 1722 mm (E) x 1297 (D)

Con esta aprobacién, la maquina puede usarse internamente, solo con los estabilizadores.

** Presién méxima considerando que el peso de la plataforma més la carga méxima a bordo de la cesta estén
distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente asimétrica).

*** Refiri6 a la version con baterias.

Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la maxima
altura, con ajuste de la plataforma de carga.

Conforme a la normativa EN280 y homologocion para uso en externo en ausencia de viento.

Es posible aumentar atin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en
funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y personalizaciones disponibles para
cada modelo Elevah.

Dimensoes totais da base com estabilizadores: 1722 mm (E) x 1297 (D)

Com esta homologacao, a maquina pode ser utilizada internamente, apenas com os estabilizadores.

*x Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto estao totalmente
distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).

*#+ Refere-se a versao com baterias.

Os ciclos de trabalho sao entendidos como movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até a altura
maxima, com ajuste da plataforma de carga.

De acordo com os regulamentos EN280 e aprovagao para uso externo na auséncia de vento.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os
requisitos, gracas a ampla gama de acessorios e personalizagcoes disponiveis para cada modelo Elevah.

O

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao
vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor.

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico.

Rua Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618

C.I.F. B41752478
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

&

AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
6,5 METROS

NOVED /| NOVIDADE

ELEVAH-REV

R

F-MONTA

I

Servicio de revisién
periédioca del equipo.
Servico de revisao
equipe periddica.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

65 MOVE

REF. EL-65MOV

ELEVAH

1720

ESCANEAME

PARA VER

780

1280

ALGUNOS SECTORES DEUSO

Ideal para laindustria
agroalimentaria, automotriz,
aeronautica, textil, metalmecanica,
etc. Mantenimiento, reparaciony
limpieza de plantas de produccion,
sistemas de alumbrado, sistemas de
ventilacion; montaje de maquinarias o
de plantas de produccion.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:

Ideal para o sector industrial. Manutengao,
reparacao e limpeza de sistemas de producao,
sistemas de iluminacao, sistemas de ventilagao;
Montagem de maquinas ou sistemas de
produgéo.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 6,5 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 6,5 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 780x1280 mm H: 1720 mm.

RADIO DE GIRO: 0

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: 780 x 128 mm H: 1720 mm.

RAIO DE VIRAGEM: 0.

CONFORTAVEL: acesso & plataforma comodo e seguro.
ERGONOMIA

Plan de apoyo.
Plano de apoio.

RESISTENCIA
RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD: regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO:automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 indicadores de presencia sonoros y visuales.
BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
INCLINOMETRO: Sistema anti-viramento.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478
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ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone E L EVAI I

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

A a ax.de trabajo/ A ama e alho 6,5m
apacidad ma 200 kg
ero de pe O d eroa e (0] 1
po de Uso Interior
. Altura con la maquina cerrada 1720 mm
Alturacom a maquina fechada
= Altura min. del suelo* 400 mm Wit
= Altura minima do solox
Altura maxima superficie cesta 4680 mm |
Altura méxima da superficie do cesto !
2 Dimensiones totales de la base 1280 mm
Dimensoes gerais basicas 780 mm T
Dimensiones de la cesta 770 mm [
Dimensoes da cesta 790 mm
Peso de la ag
e 4q 680 kg .
Dimensiones superficie fija 740 mm
Dimensoes da superficie fixa 440 mm
apacidad pe e a 20 kg I
PIOEREEITERC DIEBUTEE ERITE I @ 220 x 60 mm
Dimensoe. odamo
SAIIISHSIONBSCE °fasg - @200 x 50 mm
Dimenso o rodizio
A entacion/ A ando 24V
o 2 Pb Acido 12V il
. 105Ah =
i
aador de bate . 110V - 220V
SRk . < - < 50/60HZ 9
Inclinaciéon max que se puede superar 15 9%
Inclinacao maxima que pode ser superada ° 1
O 0 e e P eqde pera e Ola 2,50/0 -I?
padioCeMIale 1095 mm |
alo (@)
elo aad a \ae olle e pajada
. - 2 (ara . 0,2 m/s
elocidad a a de traslado (e erra-e ota 4 km/h - 1Tkm/h
Presion max. para la rueda con plena carga* 31 KN | 55 )
Pressao max. para roda totalmente carregadax ’ -
O ae apajo O pate a dargada 1
o a o (co eria egada Ca. 130

* Hay una etapa intermedia.

** Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma més la carga méaxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica).

*** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la maxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.

Es posible aumentar aiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estagio intermediario.

** Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimetrica).

*++ Entendem-se por ciclos de trabalho movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até a altura maxima, com regulagao da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizagoes disponiveis para
cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central . 9,
41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipogréfico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

a**
* * ” g
:EU: i
EN 280

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
6,7 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

65 ES MOVE

REF. EL-65ES-MOV

ELEVAH

ESCANEAME

PARA VER

1720

SCAN ME
- VER OPCIONA:
FICHA TECNICA - V[DEO

1530

Servicio de revision

Servico de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Curso de operador de

Curso de operador de
plataforma elevatdria.

plataformas elevadoras.

ALGUNOS SECTORES DEUSO

Ideal para laindustria
agroalimentaria, automotriz,
aeronautica, textil, metalmecanica,
etc. Mantenimiento, reparaciony
limpieza de plantas de produccion,
sistemas de alumbrado, sistemas de
ventilacion; montaje de maquinarias o
de plantas de produccion.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:

Ideal para o sector industrial. Manutengao,
reparacao e limpeza de sistemas de producao,
sistemas de iluminacao, sistemas de ventilagao;
Montagem de maquinas ou sistemas de
produgéo.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 6,7 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 6,7 m.

MANEJABILIDAD
MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 780x1530 mm.

RADIO DEGIRO 0O

CESTA EXTENSIBLE: se extiende 1150 mm.
CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: apenas 780x1530 mm.

RAIO DE VIRAGEM: 0

CESTO EXPANSIVEL: estende-se por 1150 mm.

CONFORTAVEL: acesso & plataforma comodo e seguro.

RESISTENCIA
RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL
SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador bateria.

SEGURIDAD
SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD: regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO:automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 indicadores de presencia sonoros y visuales.
BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAO: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.

SINALIZADORES: 3 indicadores de presenca sonoros e luminosos.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

— K
Altura max. de trabajo / Altura méx. de trabalho 6,7 metros.
R
Capacidad max. /Fardo max. 200 kg a !
Numero de personas /Numero de pessoas 1
Tipo de Uso Interior
py— 920 H
Altura con la maquina cerrada e
A Alturacom a maquina fechada 1720 mm
B Altura minima supeﬁl;:le cesta 400 mm
Altura minima da superficie do cesto
c1 Altura maxima superflc;ev cesta (para la rotaqon) 4200 mm
Altura maxima da superficie do cesto (para rotacao)
.. S E
c2 Altura maxima superficie cesta (con cesta cerrada) 4680 mm :
Altura maxima da superficie do cesto (com cesto fechado)
n
) 1530 mm )
E Dimensiones totales de la base 2430 mm 18 [ AN
Dimensoes gerais basicas =
] e | |
F 780 mm -~
(] 740 mm A
H Dme_nsmngs de la cesta 790 mm H
Dimensoes da cesta
| 1310 mm B : -
J Dimensiones superficie fija 630 mm l, M + P —
Dimensoes da superficie fixa ] - -
K 620 mm - It pEEY
Capacidad del recipiente 20 k
Capacidade do recipiente 9
Pesode la mgquma 1000 kg Mt 2m 1M1 [}
Peso da maquina T M
Alimentacion/ Alimentando 24V .
q . 2 Pb Acido 12V
Baterias / baterias 105Ah
‘. . . 110V — 220V M
Cargador de baterias / Carregador de bateria 50/60HZ
Inclinacién que se puede superar en cota 2,5%
Inclinacién max que se puede superar 159 :
Inclinagao maxima que pode ser superada ° L 800 3 M
Dimensiones Qe las ruedas‘motrlces @ 230 x 60 mm =
Dimensoes da roda motriz :[1 H [
L 1
D|menS|on¢s de‘las rugda_s giratorias @ 200 x 50 mm . ]
Dimensoes do rodizio I . 4 bt
Radlq (o[} viraje 1540 mm
Raio de giro | 180
Velocidad maxima (de subida - de bajada) 7o 1
) ’ o i 0,2 m/s
Velocidade maxima (para cima - para baixo) 3
Velocidad maxima de tra;lado (en Ferra -en cqta) 4 Km/h - 1 Km/h
Velocidade maxima de transferéncia (em terra - em elevagao)
. . C
Altura maxima de autopropulsion en cota concesta - L
extensible cerrada 4680 mm c1 M
Altura maxima de autopropulsion en cota concesta extensible cerrada
Presion max. para la rueda con plena carga* 115
M o 4,2 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax
Ciclos de trabajo (con bateria cargada) = * 100
Ciclos de trabalho (com bateria carregada) »x Thit
1 1 1 a
I M 2 180 o

*Hay una etapa intermedia.
** Presion méxima considerando que el peso de la plataforma més la carga méxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica).
*** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la méxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.

Es posible aumentar atin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estagio intermediario.

** Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga maxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).
*%* Entendem-se por ciclos de trabalho movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até & altura maxima, com regulagéo da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gracas a ampla gama de acessorios e personalizagoes disponiveis para
cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla
Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico. )
info@faraone.es | www.faraone.es

219



ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITAL

ALTURA
DE TRABAJO
6,5 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

65TB

hE)

F-MONTA

Servicio de revision

Servico de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

REF. EL- 65TB

ELEVAH

ESCANEAME

PARA VER

ARA V R OPCIO
FICHA TECNICA - VI EO

ALGUNOS SECTORES DEUSO

Ideal para laindustria
agroalimentaria, automotriz,
aeronautica, textil, metalmecanica,
etc. Mantenimiento, reparaciony
limpieza de plantas de produccion,
sistemas de alumbrado, sistemas de
ventilacion; montaje de maquinarias o
de plantas de produccion.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:

Ideal para o sector industrial. Manutengao,
reparacao e limpeza de sistemas de producao,
sistemas de iluminacao, sistemas de ventilagao;
Montagem de maquinas ou sistemas de
produgéo.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 6,5 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 6,5 m.

MANEJABILIDAD
MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 780 mm.

RADIO DE GIRO: 0

CESTA CON ROTACION DE 180°.

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: apenas 780 mm. de largura.

RAIO DE VIRAGEM: 0

CESTO COM ROTACAO DE 180°.

CONFORTAVEL: acesso & plataforma comodo e seguro.

RESISTENCIA
RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL
SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador bateria.

SEGURIDAD
SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD: regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO:automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 indicadores de presencia sonoros y visuales.
BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAO: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.

SINALIZADORES: 3 indicadores de presenca sonoros e luminosos.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

A de trabajo /A 6] 6,5metros
apacidad ma o] 120 kg
ero ae pe O d e O 1
po de Uso Interior
. Altura con la maquina cerrada 1720 mm
Alturacom a maquina fechada o
o Altura minima superficie cesta* 600 mm
- Altura minima da superficie do cesto+ BLETAS DR CCI0N
Altura maxima superficie cesta (para la rotacion) 3800 mm
Altura maxima da superficie do cesto (para rotagao) T 1 e *kh
Altura maxima superficie cesta (con cesta cerrada) 4500 mm
Altura maxima da superficie do cesto (com cesto fechado)
D 780 mm i
Dimensiones totales de la base 1280 mm
Dimensoes gerais basicas
1480 mm
830 mm A
Dimensiones de la cesta 700 mm
Dimensoes da cesta
1300 mm ank
Dimensiones superficie fija 440 mm
Dimensoes da superficie fixa 740 mm
EL ]
ap G ad ae e ple e
= o recinionto 20 kg
FESDEL . 1025 kg 2m
esoaa a
MIEREEINESCL SCEDNITEIE: @ 230 x 60 mm
Dimensoes da ro o)
1M
PUEEEREDCE ecas giratoria @200 x 50 mm
Dimenso o rodizio
A e O A e (0] 24V ¥
e . 2 Pb Acido 12V
= 105Ah
aador de bate -~ 110V - 230V
Arge Aetie 0 50/60HZ
Inclinaciéon max que se puede superar 159
Inclinagao maxima que pode ser superada °
O q e ep ede pera e Ola 2 50/
N o
Radio de aje e O
e (@] erno 0
HELOCOVIENOELE T 1500 mm
ode oe (o}
elo d a o[ o]fe de b da 0,12m/s-0,2
elo e a 0 m/s
elocidad a de ado (e e e O 4 Km/h -1
ocidade mé e eréncia (em te elevacao Km/h
A a de o e one K.
extensio 4500 mm
A ama demo entoe e o
0 OpTop ca e DIEESia FEHas C2= 4500 mm
(0]0) (0] a e aco e e (0]
Presién max. para la rueda con plena carga** 4 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax*
O dae apajo O pDate a dlrgada
o trabalho By 100

* Hay una etapa intermedia.

LD TR

T

] "

ﬂix

** Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma més la carga maxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente

asimétrica).

*** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la maxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.
Es posible aumentar aiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y

personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estagio intermedidrio.

*# Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimetrica).
*+* Entendem-se por ciclos de trabalho movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até a altura maxima, com regulagao da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizagdes disponiveis para

cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla
Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico.

TSraone.
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

®CE

70

REF. EL-70

t***t

**EU: Kg.
200

EN 280

TRACCION MANUAL ELEVACION ELECTRICA
TRACAO MANUAL ELEVACAO ELETRICA

ALTURA
DE TRABAJO
7,2 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

1380

1700

Servicio de revision

Servico de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Curso de operador de

Curso de operador de
plataforma elevatdria.

plataformas elevadoras.

ALGUNOS SECTORES DEUSO

Ideal para laindustria
agroalimentaria, automotriz,
aeronautica, textil, metalmecanica,
etc. Mantenimiento, reparaciony
limpieza de plantas de produccion,
sistemas de alumbrado, sistemas de
ventilacion; montaje de maquinarias o
de plantas de produccion.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:

Ideal para o sector industrial. Manutengao,
reparacao e limpeza de sistemas de producao,
sistemas de iluminacao, sistemas de ventilagao;
Montagem de maquinas ou sistemas de
produgéo.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 7,2 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 7,2 m.

MANEJABILIDAD
MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 1320x780 mm. H: 1700 mm.
CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: apenas 1320x780 mm H: 1700 mm

CONFORTAVEL: acesso a plataforma cémodo e seguro

RESISTENCIA
RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL
SISTEMA DE CONTROLO

Contador.

SEGURIDAD
SEGURANGA

SENSORES DE CONTROL:impiden trabajar con las puertas
abiertas.

INCLINOMETRO: sistema antivuelco.

BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
INCLINOMETRO: sistema anti-viramento.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidréaulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

ELEVAH

ESCANEAME

PARA VER

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es



®
ELEVAH Plataformas Para Uma Pessoa Marca Faraone E L EVAI I

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

SIN CON
ESTABILIZADOR ESTABILIZADOR
SEMESTABILIZADOR | COM ESTABILIZADOR
6m 725 m
Altura max. de trabajo / Altura méax. de trabalho (canasta en (canasta en
posicion 2) posicion 2)
Capacidad max. /Fardo max. 200 kg
Numero de personas /Numero de pessoas 1
Tipo de Uso Interior*
Altura con la maquina cerrada 1700 mm
Alturacom a maquina fechada
Altura minima superficie cesta
Altura minima da superficie do cesto 380 mm
Altura desde el suelo hasta la superficie de paso
- ) 970 mm
Altura do solo & superficie de caminhada
Altura maxima supel/'flple cesta 4000 mm 5250 mm*
Altura maxima da superficie do cesto
Dimensiones totales de la base 1320 mm 1380 mm
Dimensoes gerais basicas 780 mm 1350 mm
Dimensiones de la cesta 780 mm
Dimensoes da cesta 850 mm
Distancia maxima de la cesta 0mm 40 mm
Distancia maxima da cesta 0 mm 300 mm
Dimensiones superficie fija 760 mm
Dimensoes da superficie fixa 440 mm
Capacidad superficie fija 20 kg
Capacidade de superficie fixa
Peso maquina con estabilizadores Alimentacion 24V 430 kg
Peso da maquina com estabilizadores Fonte de alimentagao 24V

"Peso de la maquina con estabilizadores
(alimentacion 220V50/60Hz)" 400 kg
“Peso da maquina com estabilizadores
(fonte de alimentagao 220V50/60Hz)”

Alimentacion 24V N°2 Bateria Pb Acido 12V

Fonte de alimentagao 24V N°2 Bateria Pb Acido 12V 105 Ah

Alimentacion 24V - Cargador de bateria 110V - 220V
Fonte de alimentacao de 24 V - bateria de desenho animado

Dimensiones de las ruedas fijas @200 X 50 mm
Dimensoes das rodas fixas

Dimensiones de las ruedas giratorias 3 150 x 45 mm
Dimensoes do rodizio

Velocidad maxima (de subida)

) " 2m
Velocidade maxima (carregar) 0, /s

Velocidad maxima (de bajada)

Velocidade méxima (para baixo) 0,15 m/s

Presién max. para la rueda con plena carga**
pressao max. para roda totalmente carregadax

Presion por estabilizadores de carga completa*™*
Press&o do estabilizador de carga total+

2,1 kN -

- 2,2kN

Ciclos de trabajo (con bateria cargada) x*

Ciclos de trabalho (com bateria carregada) #xx Ca. 200

* Hay una etapa intermedia.

** Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma més la carga maxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica).

*** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la maxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.

Es posible aumentar aiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estagio intermedidrio.

*# Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimetrica).

*+* Entendem-se por ciclos de trabalho movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até a altura maxima, com regulagao da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizagdes disponiveis para
cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central . 9,
41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipogréfico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

DCEB

a**
* * n g
:EU: i
EN 280

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
7,56 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

80 ES MOVE

REF. EL-80ES-MOV

ELEVAH

ESCANEAME

PARA VER

1990

R OPCI
FICHAT CNICA - VIDEO

1530

Servicio de revision

Servico de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Curso de operador de

Curso de operador de
plataforma elevatdria.

plataformas elevadoras.

ALGUNOS SECTORES DEUSO

Ideal para laindustria
agroalimentaria, automotriz,
aeronautica, textil, metalmecanica,
etc. Mantenimiento, reparaciony
limpieza de plantas de produccion,
sistemas de alumbrado, sistemas de
ventilacion; montaje de maquinarias o
de plantas de produccion.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:

Ideal para o sector industrial. Manutengao,
reparacao e limpeza de sistemas de producao,
sistemas de iluminacao, sistemas de ventilagao;
Montagem de maquinas ou sistemas de
produgéo.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 7,56 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 7,56 m.

MANEJABILIDAD
MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 780x1530 mm.

RADIO DEGIRO 0O

CESTA EXTENSIBLE: se extiende 1150 mm.
CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: 780x163 0 mm.

RAIO DE VIRAGEM: 0

CESTO EXPANSIVEL: estende-se por 1150 mm.

CONFORTAVEL: acesso & plataforma comodo e seguro.

RESISTENCIA
RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL
SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador bateria.

SEGURIDAD
SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel para control de inclinacion.
FRENO DE ESTACIONAMIENTO:automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 indicadores de presencia sonoros y visuales.
BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAO: nivel de controlo.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.

SINALIZADORES: 3 indicadores de presenga sonoros e luminosos.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.
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®
ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone E L EVAI I

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

Altura max. de trabajo / Altura méx. de trabalho 7,56 metros.
Capacidad max. /Fardo méx. 200 kg
Numero de personas /Numero de pessoas 1
Tipo de Uso Interior
Altura con la maquina cerrada
A Alturacom a maquina fechada 1990 mm
ini AT *
B Altura minima superyfl}ae cesta 400 mm B
Altura minima da superficie do cestox
c1 Altura maxima supen‘lcqev cesta (para la rota}mon) 4800 mm )
Altura maxima da superficie do cesto (para rotacao) 230
Altura maxima superficie cesta (con cesta
(o] cerrada) 5560 mm
Altura maxima da superficie do cesto (com cesto fechado)
D 1530 mm
E D|men$|one_s totalgs dvev la base 2430 mm
Dimensoes gerais basicas
F 780 mm
G 740 mm
H Dlme_nS|on§s de la cesta 790 mm
Dimensoes da cesta
1 1310 mm
J Dimensiones superficie fija 630 mm
K Dimensoes da superficie fixa 620 mm
Capacidad del recipiente 20 k
Capacidade do recipiente g
Pesode la maquina 1050 kg 161
Peso da maquina
Alimentacion/ Alimentando 24V ) ] | an
Fo T oy - 2 Pb Acido 12V
baterias 105Ah
. . 110V - 220V
Cargador de baterias / Carregador de bateria 50/60HZ . 3 M
Inclinacion que se puede superar en cota 2,5% 'y N
Inclinaciéon méax que se puede superar 15% o
A A A 3 i
Dlmenspnes de las ‘ruedasﬁr‘notrlces @ 230 x 60 mm
Dimensoes da roda motriz
Dimensiones de las ruedas giratorias @200 x 50 mm 11
Dimensoes do rodizio
. o 1 18
Radlq de viraje 1540 mm
Raio de giro
& ! Ta( 4
Velocidad maxima (de subida - de bajada)
) o ) . 0,2 m/s
Velocidade méxima (para cima - para baixo) m
. s ] 1 o
Veloc_ldad maxima dg traslado (en tgrra -en cqta) 4-1Km/h am > it 1 bt o
Velocidade maxima de transferéncia (em terra - em elevagao)
Altura maxima de movimentacion en altura, sin — k=
extension 5560 mm
Altura maxima de movimento em altura, sem extensao
— . (] F
Presién max. para la rueda con plena carga
M o 4,4 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax
Ciclos de trabajo (con bateria cargada) * » 100 a5} H
Ciclos de trabalho (com bateria carregada) #+x :

* Hay una etapa intermedia.

** Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma més la carga maxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica).

*** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la maxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.

Es posible aumentar aiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estagio intermedidrio.

*# Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimetrica).

*+* Entendem-se por ciclos de trabalho movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até a altura maxima, com regulagao da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizagdes disponiveis para
cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central . 9,
41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipogréfico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

40 MOVE

REF. EL-40-MOV

mADE IN ITALY
®CEB | IE
s 200
EN 280
AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR
ALTURA

DE TRABAJO
4 METROS

NOVEDAD/ NOVIDADE

ELEVAH-REV F-MONTA

Servicio de revisién
periédioca del equipo.
Servigo de revisao
equipe periddica.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

ELEVAH

1730

ESCANEAME

PARA VER

R OPCI
-+ FICHAT CNICA - VIDEO

1000 715

ALGUNOS SECTORES DE USO
Mantenimiento y limpieza de
edificios publicos, despachos

y bloques; mantenimiento de
centros comerciales, instalaciones
(eléctricas, aires acondicionados,
etc.).deal para salas de servidores,
clinicas, universidades, hoteles, etc.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZAGAO:
Manutencgao e Limpeza de Edificios Publicos,
Escritorios e Edificios; Manuteng¢ao de Centros
Comerciais; - Engenharia de Instalacoes
(elétrica, condicionadores, etc.). Ideal para
Salas de Servidores, Clinicas, Universidades,
Hoteis, etc

PUNTOS FUERTES:
PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 4 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 4 m.

MANEJABILIDAD
MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 715 x 1000 mm.

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: mede apenas 715x1000 mm.
CONFORTAVEL: acesso & plataforma comodo e seguro.

RESISTENCIA
RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTABILIDAD: 4 tacos estabilizadores aseguran la maquina al
suelo.

ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

ESTABILIDADE: 4 pés estabilizam a maquina no solo.

SISTEMA DE CONTROL
SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador de nivel de bateria.
Indicador problemas técnicos.

SEGURIDAD
SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD: regulacion proporcional.
FRENO DE ESTACIONAMIENTO: automatico y electronico.
SENALIZADOR: indicador luminoso de movimiento.
BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAO: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.
SINALIZADOR: indicador luminoso de movimento.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidréulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.
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ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

A 3 de bajo / A e trabalho 4 metros
P dad oma 200 kg
ero de pe O €ro ae pesso 1
po de Uso Interior B
. Altura con la maquina cerrada 1730 mm |
Alturacom a maquina fechada gl o
- — " ! S |
5 Altura minima superﬁ_me cesta 290 mm | | i
Altura minima da superficie do cestox H -
Altura maxima superficie cesta 1950 mm
Altura maxima da superficie do cesto
2 Dimensiones totales de la base 1000 mm 1 ]
Dimensoes gerais basicas 715 mm ry )
Dimensiones de la cesta 685 mm | | &
Dimensoes da cesta 580 mm
e 280 kg A8/
&
PIOEREEIEEC DIEBUHEE EDAITE I @ 186x60
Dimensoe. oda mo
D e on ae ed e 0 1
@ 150x40
D 0]
Alimentacion/ Alimentando 24V - — 4 Mt
",
o nta . 2AGM 12V o
- 45 Ah Lo \
aador de bate - 115V-230V )
SRk . < 50/60HZ |
Inclinaciéon méax que se puede superar o - - it —3mM
o 15% et
Inclinagao maxima que pode ser superada [
Pendiente de aterrizaje superable 15%
Declive de pouso superavel ° " T
= Radio de viraje interno
Raio de giro interno 900 mm
. Radio de viraje externo 1780 mm T WAL B . I —2 Mt
Raio de giro externo
'°_: ks "_ D1C 0,15 m/s -
SIOSIEeS e ae hajad 0,15 m/s
elo (@) ] 1 Mt
elo aad a d ae d ado Skm/h
elo a é
Presién max. para la rueda con plena carga** 16 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax* ! }I 3 . ]
oS de ap O O eria gad = Ly 1 |
. Py = Ca. 110
] 1Mt

* Hay una etapa intermedia.

** Presién méxima considerando que el peso de la plataforma més la carga méxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente

asimétrica).

Durante la evaluacion de la conformidad con las normativas, se han tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas medidas han sido implementadas solo en el caso de que existiera

efectivamente el riesgo correspondiente.

Es posible aumentar atin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y

personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estagio intermediario.

*# Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga maxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).
Durante a avaliagcao do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas apenas no caso de o risco correspondente existir realmente.
E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gracas a ampla gama de acessorios e personalizagoes disponiveis para

cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla
Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico.

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

Q-

TRACCION MANUA| ELEVACION ELECTRICA
TRACAO MANUAL ELEVACAO ELETRICA

ALTURA
DE TRABAJO
4 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

40B

'(**** K

* EU * -
Foe o x* 200
EN280

F-MONTA

REF. EL-40-PICK

Servicio de revision

Servico de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Curso de operador de

Curso de operador de
plataforma elevatdria.

plataformas elevadoras.

ALGUNOS SECTORES DEUSO
Mantenimiento y limpieza de
edificios publicos, despachos

y bloques; mantenimiento de
centros comerciales, instalaciones
(eléctricas, aires acondicionados,
etc). Ideal para salas de servidores,
clinicas, universidades, hoteles, etc.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZAGAO:
Manutencgao e Limpeza de Edificios Publicos,
Escritorios e Edificios; Manuteng¢ao de Centros
Comerciais; - Engenharia de Instalacoes
(eletrica, condicionadores, etc.).

Ideal para Salas de Servidores, Clinicas,
Universidades, Hoteis, etc

ELEVAH

°
[ s
e ESCANEAME
PARA VER
1000
PUNTOS FUERTES:
PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 4 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 4 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 715x1000 mm.

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico.
COMPACTA: 715x1000 mm

CONFORTAVEL: acesso a plataforma comodo

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTABILIDAD: 4 tacos estabilizadores fijan la maquina al suelo.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

ESTABILIDADE: 4 pés estabilizam a maquina no solo.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador de nivel de bateria.
Indicador problemas técnicos.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel para control de inclinacion.
FRENO DE ESTACIONAMIENTO: automatico y electronico.
SENALIZADOR: indicador luminoso de movimiento.
BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAOQ: nivel de controlo.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.

SINALIZADOR: indicador luminoso de movimento.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

Altura max. de trabajo / Altura méax. de trabalho 4 metros

Capacidad max. /Fardo méx.

Numero de personas /Numero de pessoas

Tipo de Uso Interior

Altura con la maquina cerrada

Alturacom a maquina fechada 1730 mm
Altura minima superficie cesta 290 mm |
Altura minima da superficie do cestox
Altura maxima superficie cesta
Altura maxima da superficie do cesto 1950 mm
Dimensiones totales de la base 1000 mm TG

Dimensoes gerais basicas 715 mm
Dimensiones de la cesta 685 mm
Dimensoes da cesta 580 mm e

Peso de la maquina
Peso da maquina D

Dlmenspnes d_e las ‘ruedasﬁmotrlces O 125x35 mm
Dimensoes da roda motriz

Dimension de las ruedas traseras @ 150x40 mm
Dimensao das rodas traseiras

CARACTERISTICAS

Alimentacion/ Alimentando

Baterias / baterias [ =t

115V-230V
50/60HZ

Cargador de baterias / Carregador de bateria

H Inclinaciéon méax que se puede superar
Inclinagao maxima que pode ser superada

Radio de viraje interno
Raio de giro interno

R Radio de viraje externo
Raio de giro externo

Velocidad maxima (de subida)
Velocidade maxima (carregar)

! Wi

0,15 m/s

Velocidad ma)y(llmaf(de bajada) 0,15 m/s
Velocidade maxima (para baixo)

Presiéon max. para la rueda con plena carga™*
Pressao max. para roda totalmente carregadax*

u
=

* Hay una etapa intermedia.
** Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma més la carga méaxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica).
Certificacién CE y TUV y homologacién para uso interior en ausencia de viento. Durante la evaluacion de la conformidad con las normativas, se han tenido en cuenta aquellas regulaciones cuyas
medidas han sido implementadas solo en el caso de que existiera efectivamente el riesgo correspondiente.
Es posible aumentar aiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estagio intermediario.

4 Mt

3 Mt

** Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méaxima a bordo do cesto estao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).

Certificagéo e aprovacao CE e TUV para uso interno na auséncia de vento. Durante a avaliagao do cumprimento dos regulamentos, foram considerados os regulamentos cujas medidas foram implementadas

apenas no caso de o risco correspondente existir realmente.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizagoes disponiveis para

cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipografico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

&

R

AUTOPROPULSADA

AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
4,9 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

Servicio de revisién
periédioca del equipo.
Servico de revisao
equipe periddica.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

E5 MOVELIGHT

REF. EL-E5-LIGHT

ELEVAH

ALGUNOS SECTORES DEUSO
Mantenimiento y limpieza de
edificios publicos, despachos

y bloques; mantenimiento de
centros comerciales, instalaciones
(eléctricas, aires acondicionados,
etc). Ideal para salas de servidores,
clinicas, universidades, hoteles, etc.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZAGAO:
Manutencgao e Limpeza de Edificios Publicos,
Escritorios e Edificios; Manuteng¢ao de Centros
Comerciais; - Engenharia de Instalacoes
(eletrica, condicionadores, etc.).

Ideal para Salas de Servidores, Clinicas,
Universidades, Hoteis, etc

o
(-]
o
© -
ESCANEAME
PARA VER
SCAN ME
-+ PARA VER OPCI
FICHA TECNICA - VIDEO
) ) 1110
PUNTOS FUERTES:
PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 4,9 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 4,9 m.

Pesa solo 400 kg.
Peso apenas 400 kg

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 780 mm de ancho

RADIO DE GIRO: 0

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: 780 mm de largura.

RAIO DE VIRAGEM: 0.

CONFORTAVEL: acesso a plataforma cémodo e seguro.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador de nivel de bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel para control de inclinacion.
FRENO DE ESTACIONAMIENTO: automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 indicadores de presencia sonoros y visuales.
BAJADA DE EMERGENCIA: botén que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINAGCAQ: nivel de controlo.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.

SINALIZADORES: 3 indicadores de presenga sonoros e luminosos.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

— G —
A a of pajo/ A ama e alho 4,9 metros *
D dad 200 kg
ero de pe O eroa e (0] 1 t
po de Uso Interior
. Altura con la maquina cerrada
Alturacom a maquina fechada 1690 mm I D -
- Altura min. del suelo*
- Altura minima do solo* 290 mm
Altura maxima superficie cesta 2910 mm 1Mt 0
Altura méxima da superficie do cesto
2 Dimensiones totales de la base 1110 mm
Dimensoes gerais basicas 780 mm
| 1 5 Mt
Dimensiones de la cesta 685 mm ) T
Dimensoes da cesta 600 mm 'r=!' o~
M e 400 kg i\
Alimentacion/ A 5 24V ' 4 Mt
2 Pb Acido
Bateria e Trojan 12V
105Ah  —
aador de bate . 110V — 220V
: a8 ° . 50/60HZ
ong D d D a ota o - -
a e pode se erada e a a 1!7°/°-1 -
Inclinaciéon max. que se puede superar 15%
Inclinagao maxima que pode ser superada ° r L
UOTEE EREBE D EB I Bl @ 186 x 60 mm
D e O oga )
t 2 Mt
POTENE EMEBE D EBIER EB I @ 150 x 40 mm
Dimensoes do ro o
+ +*
Radio de e e O —
aljoaegiro erno 0 E II_.
elo G o d a e DIG e pajad
p——— . o 0,2m/s 1 Mt
: . A
O O G O ad0O
o - - - 5,5 Km/h
m
elo aad d d de a ado (e Ola
i " g pou 1 Km/h L
e
Presién max. para la rueda con plena carga** 21kN i . | Lo
Pressao max. para roda totalmente carregadax* ’ e * ' N ' | |
1Mt 0
O e PDA|o O pale difgada
haydoaprerie: " - 100 "

* Hay una etapa intermedia.

** Presién méxima considerando que el peso de la plataforma més la carga méxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica).

*** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la méxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.

Es posible aumentar atin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estagio intermediario.

*# Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga maxima a bordo do cesto estéo totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).

*+#+ Entendem-se por ciclos de trabalho movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até a altura maxima, com regulagéo da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizacoes disponiveis para
cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla
Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico. )
info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

DCEB

***

* EU * Kg.
***
EN 280

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
4,9 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

Servicio de revision

Servigo de revisao
equipe periddica.

periddioca del equipo.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

E5 ES MOVE

REF. EL-ES5ES-MOV

ELEVAH

1730

ESCANEAME

PARA VER

R OPCI
FICHA TECNICA - VIDEO

980

ALGUNOS SECTORES DE USO
Mantenimiento y limpieza de
edificios bloques, despachos

y bloques; mantenimiento de
centros comerciales, instalaciones
(eléctricas, aires condicionados,
etc.). Ideal para logistica, centros
comerciales, despachos.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZAGAO:
Manutencgao e Limpeza de Edificios Publicos,
Escritorios e Edificios; Manuteng¢ao de Centros
Comerciais; - Engenharia de Instalacoes
(eletrica, condicionadores, etc.).

Ideal para logistica, centros comerciais,
escritorios.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 4,9 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 4,9 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 700x1730 mm.

RADIO DE GIRO: 0.

CESTA EXTENSIBLE: puede extenderse 1150 mm.
CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: 700x1730 mm.

RAIO DE VIRAGEM: 0.

CESTO EXPANSIVEL: estende-se por 1150 mm.

CONFORTAVEL: acesso a plataforma cémodo e seguro.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador de nivel de bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel para control de inclinacion.
FRENO DE ESTACIONAMIENTO: automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 indicadores de presencia sonoros y visuales.
BAJADA DE EMERGENCIA: botén que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINAGCAQ: nivel de controlo.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.

SINALIZADORES: 3 indicadores de presenga sonoros e luminosos.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone E L EVAI I

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS 1 - o
A a max. de trabajo / A e trabalho 4,9 metros
apacidad ma oma 150 kg
] A
O Q D O d €ro ae pesso \.\\\\\\
po de Uso Interior |
2 . L +
: Altura con la maquina cerrada 1730 mm ] a
Altura com a maquina fechada i - ;
= Altura minima superficie cesta M N '
= Altura minima da superficie do cesto 289 mm *’ ‘l
Altura maxima superficie cesta 2916 mm . D '
Altura maxima da superficie do cesto
L5 +
2 Dimensiones totales de la base 980 mm |
Dimensoes gerais basicas 700 mm = . E
Dimensiones de la cesta 1000 mm * * *
Dimensoes da cesta 690 mm | G |
Peso de la ag a
Pt 720 kg
2UDITEE EREBC D EB IR EBOIiIE: @ 186 x 60 mm
Dimensoe. odamo
D e ones de la edas giratoria @ 150 x 40 mm
D. 0es do o}
Reg OfERIIaseIs Manual
o/e a (0]
Carrera/ Altura do cesto 600 mm ":"'
¥ '. : 1000 mm :
e O a d
sior 1600 mm 3M 2 Mt 1M o
A entacion/ Alimentando 24V I 1
2 Pb Acido
Bateria e Trojan 12V — Y|
105Ah » ) "
sador de bate . 115V - 230V ra,
SIS < ° - 50/60HZ ] ;
Inclinaciéon méax que se puede superar 15% - ]
Inclinagao maxima que pode ser superada ° | - T | '
O QO e e p eqde pera e O 2!50/0
e pode se o
Radio de e s O
(@) (@) e O 'I
o . e —— (s 1
aCie G Ve - 1080 mm -
aio ae (0} erno
elocidad a a \de DIda de bajada . li T
o 2 (ara iy, 0,2 m/s
elocidad a ade aslado 5,5km/h -"-':?ﬁ. 4
elo ae a ae e
elo aad d d e d aCoO e Ola
. " " o o eleVacdo 1 km/h L | L _-J . I —
P 600 A
Presién max. para la rueda con plena carga* 3 kN 1
Pressao max. para roda totalmente carregadax
O gae dDadjo O patle d argada
elra (0] (0] eria a 100
+—— 1200 -
o -
2 M 1Mt o

* Hay una etapa intermedia.

** Presién méxima considerando que el peso de la plataforma més la carga méxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente

asimétrica).

*** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la méxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.

Es posible aumentar atin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estagio intermediario.

*# Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga maxima a bordo do cesto estéo totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).
*+#+ Entendem-se por ciclos de trabalho movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até a altura maxima, com regulagéo da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizacoes disponiveis para

cada modelo Elevah.

5 Mt

4 Mt

3 M

2 M

1 Mt

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao
vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor.

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipografico. Tel. +34 955 631 618

C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

DCEB

***

* EU * Kg.
***
EN 280

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
6 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

Servicio de revision

Servigo de revisao
equipe periddica.

periddioca del equipo.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

E6 ES MOVE

REF. EL-6ES-MOV

ELEVAH

1996

780 1240

ALGUNOS SECTORES DE USO
Mantenimiento y limpieza de
edificios bloques, despachos

y bloques; mantenimiento de
centros comerciales, instalaciones
(eléctricas, aires condicionados,
etc.). Ideal para logistica, centros
comerciales, despachos.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZAGAO:
Manutencgao e Limpeza de Edificios Publicos,
Escritorios e Edificios; Manuteng¢ao de Centros
Comerciais; - Engenharia de Instalacoes
(eletrica, condicionadores, etc.).

Ideal para logistica, centros comerciais,
escritorios.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 6 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 6 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 780x1996 mm.

RADIO DE GIRO: 0.

CESTA EXTENSIBLE: puede extenderse 2075 mm.
CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA:780x1996mm.

RAIO DE VIRAGEM: 0.

CESTO EXPANSIVEL: estende-se por 2075 mm.

CONFORTAVEL: acesso a plataforma cémodo e seguro.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador de nivel de bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel para control de inclinacion.
FRENO DE ESTACIONAMIENTO: automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 indicadores de presencia sonoros y visuales.
BAJADA DE EMERGENCIA: botén que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINAGCAQ: nivel de controlo.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.

SINALIZADORES: 3 indicadores de presenga sonoros e luminosos.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

Altura max. de trabajo / Altura méx. de trabalho 6 metros = -r—__———-. =
Capacidad max. /Fardo max. 120 kg - |IJ "
Numero de personas /Numero de pessoas 1 -‘ A,
Tipo de Uso Interior A
Altura con la maquina cerrada 1996 mm
Altura com a maquina fechada
Altura minima superf|p|e cesta 289 mm )
Altura minima da superficie do cesto 1l
Altura maxima superficie cesta B
Altura maxima da superficie do cesto 3980 mm +
Dimensiones totales de la base 1105 mm
Dimensoes gerais basicas 780 mm
Dimensiones de la cesta 1240 mm
Dimensoes da cesta 690 mm
Peso de la maquina 980 kg
Peso da maquina
Dimensiones de las ruedas motrices @ 186 x 60 mm
Dimensoes da roda motriz
— — 3mt 2
Dlmensmnt_as de‘las rugd?_s giratorias @ 150 x 40 mm | | | |
Dimensoes do rodizio | |
Regulacion/extraccion Manual - ) T
Regulacgo/extragcao ! ¢ 480 et B Mt
J Carrera/ Altura do cesto 850 mm [ |
Extension minima B3, |
Extensao minima 1240 mm - - 2 I:I ? 5
Extension maxima =
Extensao maxima 2090 mm | 5 Mt
Alimentacion/ Alimentando 24V || ") L= YT
2 Pb Acido | = L
Baterias / baterias Trojan 12V +— 600 — )
105Ah [
. 115V - 230V Y rrrrrr 4 Mit
o . - | - |
Cargador de baterias / Carregador de bateria 50/60HZ = L -
Inclinaciéon méax que se puede superar o
M P 15%
Inclinagao maxima que pode ser superada | —
Inclinacién que se puede superar en cota 2 59 I.!
Inclinagao que pode ser superada em altura o7
Radio de viraje interno 0 1 3
Raio de giro interno
Radio de viraje externo 1350 mm 5130 |
Raio de giro externo 1
Velocidad maxima (de subida - de bajada) 0.2 m/s . J 4
Velocidade maxima (para cima - para baixo) ’ C 850 } 2 Mt
Velocjdad mva_xima dg traslado 5,5 km/h =
Velocidade méaxima de transferéncia
Velocidad maxima de traslado (en cota) 1 km/h
Velocidade maxima de transferéncia (em elevagéao)
Presion max. para la rueda con plena carga** | —— 1Nt
\| o 3,8 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax
Ciclos de trabajo (con bateria cargada) » 100 +—— 1445
Ciclos de trabalho (com bateria carregada) »x* | =, " .
CREN
I 0
2 Mt 1Mt ]

* Hay una etapa intermedia.

** Presién méxima considerando que el peso de la plataforma més la carga méxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente

asimétrica).

*** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la méxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.
Es posible aumentar atin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y

personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.
* Existe um estagio intermediario.

#% Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto estéo totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).

*+#+ Entendem-se por ciclos de trabalho movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até a altura maxima, com regulagéo da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizacoes disponiveis para

cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipografico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

&

ALTURA
DE TRABAJO
6,3 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

Kg.
150

F-MONTA

65 MOVE LIGHT

REF. EL-65-LIGHT

ELEVAH

780

Servicio de revisién
periédioca del equipo.
Servigo de revisao
equipe periddica.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

ALGUNOS SECTORES DEUSO
Mantenimiento y limpieza de
edificios publicos, despachos

y bloques; mantenimiento de
centros comerciales, instalaciones
(eléctricas, aires acondicionados,
etc.).deal para museos, archivos, etc

ALGUNS SECTORES DE UTILIZAGAO:
Manutencgao e Limpeza de Edificios Publicos,
Escritorios e Edificios; Manutengao de Centros
Comerciais; - Engenharia de Instalacoes
(eletrica, condicionadores, etc.).

Ideal para museus, arquivos, etc.

(=]
(=]
N
-
ESCANEAME
PARA VER
SCAN ME
-+ PARA VER OPCI
FICHA TECNICA - VIDEO
1280 )
PUNTOS FUERTES:
PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 6,3 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 6,3 m.

Pesa solo 538 kg.
Peso apenas 538 kg.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 780x1280 mm.

RADIO DE GIRO: 0.

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: 780x1280 mm.

RAIO DE VIRAGEM: 0.

CONFORTAVEL: acesso a plataforma cémodo e seguro.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador de nivel de bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel para control de inclinacion.
FRENO DE ESTACIONAMIENTO: automatico y electronico.
SENALIZADORES: 3 indicadores de presencia sonoros y visuales.
BAJADA DE EMERGENCIA: botén que permite la bajada
hidréaulica.

SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINAGCAQ: nivel de controlo.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automatico e eletronico.

SINALIZADORES: 3 indicadores de presenga sonoros e luminosos.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

A a a de trabajo/ A ama e alho 6,3 metros
apacidad ma 150 kg
ero de pe O d eroa e (0] 1
po de Uso Interior
. Altura con la maquina cerrada 1700 mm
Alturacom a maquina fechada
. Altura m(nima superfi;:ie cesta 400 mm
Altura minima da superficie do cesto
Altura maxima superficie cesta
Altura méxima da superficie do cesto 4345 mm v
2 Dimensiones totales de la base 1280 mm
Dimensoes gerais basicas 780 mm
Dimensiones de la cesta 770 mm
Dimensoes da cesta 790 mm
Peso de la ag a
b o 538 kg
A e a O A enta 0 24 V
Rata . 2 Pb Acido 12V
= : 105Ah
argador de bateria egad ate 110V - 220V
O q e e p ede pera e Ola 2’5 O/o
O ode e
Inclinaciéon max que se puede superar 15 9%
Inclinacao maxima que pode ser superada °
AU L S @ 230 x 60 mm
D e (0] O ()
D e ones de la edas giratoria @ 200 x 50 mm
D enso O o
Radio de e e O 0

adio de viraje externo 1095 mm
e oe O
elo G o d a e DIG de pajad O,2m/S
O aae a (0)
Ot ARGl 4 km/h - 1km/h
elo e deslo (] O Solo ele ()
Presién max. para la rueda con plena carga* 1.9 kN
Pressdao max. para roda totalmente carregadax ’
O ae daDajo O Ddle d dlfgaqa
osae (0] O ate eg 130

* Presion maxima considerando que el peso de la plataforma mas la carga maxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente

asimétrica).

** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la maxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.
Es posible aumentar atin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y

personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto sao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).

*# Consideram-se ciclos de trabalho os movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até & altura maxima, com regulagao da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizagoes disponiveis para

cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipografico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
7,75 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

80 MOVE

REF. EL-80-MOVE

8 hc

ELEVAH

2000

ESCANEAME

PARA VER

R OPCI
FICHAT CNICA - VIDEO

Servicio de revision

Servico de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Curso de operador de

Curso de operador de
plataforma elevatdria.

plataformas elevadoras.

ALGUNOS SECTORES DEUSO
Mantenimiento y limpieza de
edificios publicos, despachos

y bloques; mantenimiento de
centros comerciales, instalaciones
(eléctricas, aires acondicionados,
etc.). Teatros, salas de conciertos,
salones de fiestas, etc.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:
Manutencgao e Limpeza de Edificios Publicos,
Escritorios e Edificios; Manuteng¢ao de Centros
Comerciais; - Engenharia de Instalacoes
(eletrica, condicionadores, etc.). Teatros, Salas de
Concerto, Salas de Festas, etc

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 7,75 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 7,75 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 780x1280 mm.

RADIO DE GIRO: 0.

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA: 780x1280 mm.

RAIO DE VIRAGEM: 0.

CONFORTAVEL: acesso & plataforma comodo e seguro.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador de nivel de bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL: impiden trabajar con las puertas
abiertas.

CONTROL DE INCLINACION: nivel para control de inclinacion.
CONTROL DE VELOCIDAD: regulacion proporcional.

FRENO DE ESTACIONAMIENTO: automatico y electronico
SENALIZADORES: 3 indicadores de presencia sonoros y visuales.
BAJADA DE EMERGENCIA: botén que permite la bajada hidraulica.
SENSORES DE CONTROLO: impedem trabalhar com as portas abertas.
CONTROLO DE INCLINACAOQ: nivel de controlo.

CONTROLO DA VELOCIDADE: ajuste proporcional.

TRAVAO DE ESTACIONAMENTO: automético e eletronico.

SINALIZADORES: 3 indicadores de presenga sonoros e luminosos.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botdo que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone E L EVAI I

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

(=]

Altura max. de trabajo / Altura méx. de trabalho 775 m
Capacidad max. /Fardo méx. 200 kg
Numero de personas /Numero de pessoas 1
Tipo de Uso Interior -
Altura con la maquina cerrada .
A Alturacom a maquina fechada 2000 mm
B Altura minima supeﬁlgle cesta 600 mm
Altura minima da superficie do cesto
Altura maxima superficie cesta
c Altura maxima da superficie do cesto 5750 mm B Mt
D Dimensiones totales de la base 1280 mm |
E Dimensoes gerais basicas 780 mm
F Dimensiones de la cesta 770 mm .
G Dimensoes da cesta 790 mm £ M
Pesode la maquina 750 kg
Peso da maquina
Dimensiones superficie fija 740 mm
Dimensoes da superficie fixa 440 mm
4 WA
Capacidad superficie fija 20 k '
Capacidade de superficie fixa 9
Dimensiones Qe lzj\s ruedas‘motnces @ 230 x 60 mm
Dimensoes da roda motriz
Dlmensmnt_as delas rugda_s giratorias @ 200 x 50 mm .
Dimensoes do rodizio — v
. L=
CARACTERISTICAS L
Alimentacion/ Alimentando Eléctrica
1 . 2 Pb Acido 12V
Baterias / baterias 105Ah .
1 2 Mt
. . 110V - 220V
Cargador de baterias / Carregador de bateria 50/60HZ
Inclinaciéon max que se puede superar o
o 15 %
Inclinacao m. a que pode ser superada
Inclinacién que se puede superar en cota 259
Inclinagao que pode ser superada em altura e
Radio de viraje interno 0
Raio de giro interno
Radlobde vn{aje externo 1095 mm
Raio de giro externo
Velocidad maxima (/dersubrlda) 0.20 m/s
Velocidade maxima (carregar)
Velomd_adAmax!_ma (dg ba_jada) 0.20 m/s
Velocidade maxima (para baixo)
Velocidad maxima de traslado
’ " ’ o 4 Km/h
Velocidade maxima de transferéncia
Velocidad maxima de traslado (en cota)
) . ) . ) 1 Km/h
Velocidade méaxima de transferéncia (em elevacao)
Presiéon max. para la rueda con plena carg
K 3,3 kN
Pressao max. para roda totalmente carregadax
Ciclos de trabajo (con bateria cargada) * »
~ ’ o 130
Ciclos de trabalho (com bateria carregada) »

* Presion méaxima considerando que el peso de la plataforma méas la carga méxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la plataforma (carga totalmente
asimétrica).

** Por ciclos de trabajo se entienden movimentaciones de 20 m y una subida y bajada completa a la méxima altura, con ajuste de la plataforma de carga.

Es posible aumentar atin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcién de las exigencias, gracias a la vasta gama de accesorios y
personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga maxima a bordo do cesto sao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimétrica).

*x Consideram-se ciclos de trabalho os movimentos de 20 m e uma subida e descida completas até a altura méxima, com regulagéo da plataforma de carga.

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizacoes disponiveis para
cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central . 9,
41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipogréfico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

7
MADE IN ITALY

(Modelo imagen) REF. ZP150-8
@ c € **E*J} ﬁ i

*** 150

EN 280
TRACCION MANUAL @

TRACAO MANUAL

%t

ELEVACION ELECTRICA
ELEVACAO ELETRICA

ALTURA
DE TRABAJO
16 METROS

ELEVAH

ESCANEAME

PARA VER

SCAN ME
PARA VER OPCIONAIS
FICHA TECNICA - VIDEO

CARACTERISTICAS
ART.

ZP150-8-E

DESCRIPCION / DESCRICAO

ZP 150 Traccién manual (Alt.Pla: 5,77m) USO EXTERNO
ZP 150 Tragao manual (Alt.Pla: 5,77m) USO EXTERNO

ZP150-8-

ZP 150 Traccién manual (Alt.Pla: 5,77m) USO INTERNO
ZP 150 Tragdo manual (Alt.Pla: 5,77m) USO INTERNO

ZP150-10-E

ZP 150 Traccién manual (Alt.Pla: 8m) USO EXTERNO
ZP 150 Tragdo manual (Alt.Pla: 8m) USO EXTERNO

ZP150-10-1

ZP 150 Traccién manual (Alt.Pla: 8m) USO INTERNO
ZP 150 Tragdo manual (Alt.Pla: 8m) USO INTERNO

ZP150-12-E

ZP 150 Traccién manual(Alt.Pla: 10m) USO EXTERNO
ZP 150 Tragdo manual (Alt.Pla: 10m) USO EXTERNO

ZP150-12-1

ZP 150 Traccion manual(Alt.Pla: 10m) USO INTERNO
ZP 150 Tragdo manual (Alt Pla: 10m) USO INTERNO

ZP150-14-E

ZP 150 Traccion manual (Alt.Pla: 12m) USO EXTERNO
ZP 150 Tragdo manual (Alt.Pla: 12m) USO EXTERNO

ZP150-14-

ZP 150 Traccion manual (Alt.Pla: 12m) USO INTERNO
ZP 150 Tragdo manual (Alt.Pla: 12m) USO INTERNO

ZP150-16-E

ZP 150 Traccion manual (Alt.Pla: 14m) USO EXTERNO
ZP 150 Tragdo manual (Alt.Pla: 14m) USO EXTERNO

ZP150-16-I

ZP 150 Traccion manual (Alt.Pla: 14m) USO INTERNO
ZP 150 Tragdo manual (Alt Pla: 14m) USO INTERNO

ALGUNOS SECTORES DEUSO
Mantenimiento y limpieza de
edificios publicos, despachos

y bloques; mantenimiento de
centros comerciales, instalaciones
(eléctricas, aires condicionados,
etc.). Teatros, salas de conciertos,
salones de fiestas, etc.

NOVEDAD/ NOVIDADE

ELEVAH-REV F-MONTA

ALGUNS SECTORES DE UTILIZAGAO:
Manutencgao e Limpeza de Edificios Publicos,
Escritorios e Edificios; Manuteng¢ao de Centros
Comerciais; - Engenharia de Instalacoes
(eletrica, condicionadores, etc.). Teatros, Salas
de Concerto, Salas de Festas, etc

Servicio de revision
periédioca del equipo.
Servico de revisao
equipe periddica.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 16 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 16 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

Elevacion eléctrica.

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
Elevacao elétrica.

CONFORTAVEL: acesso a plataforma comodo e seguro

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SISTEMA DE CONTROL SISTEMA DE CONTROLO

Contador.
Indicador de nivel de bateria.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:impiden trabajar con las puertas
abiertas.

INCLINOMETRO: Sistema antivuelco.

BAJADA DE EMERGENCIA: botén que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impede trabalhar com a porta aberta.
INCLINOMETRQ: Sistema anti-viramento.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Para Uma Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

D 0-14

O EXTERNO INTERNO EXTERNO INTERNO EXTERNO INTERNO EXTERNO INTERNO EXTERNO INTERNO
i .:‘ = 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg
e 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
PESO 395 kg 383 kg 522 kg 498 kg 559 kg 531 kg 611 kg 583 kg 692 kg 624 kg
7,77 mt 7,77 mt 10 mt 10 mt 12 mt 12 mt 14 mt 14 mt 16 mt 16 mt
B 5,77 mt 5,77 mt 8 mt 8 mt 10 mt 10 mt 12 mt 12 mt 14 mt 14 mt
800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm
D 1980 mm 1980 mm 1980 mm 1980 mm 2600 mm 2600 mm 2980 mm 2980 mm 2980 mm 2980 mm
1380 mm 1380 mm 1380 mm 1380 mm 1380 mm 1380 mm 1380 mm 1380 mm 1380 mm 1380 mm
670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm
670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm
2100 mm 1360 mm 2550 mm 1360 mm 3000 mm 1720 mm 3000 mm 1720 mm 5000 mm 3000 mm
2100 mm 1360 mm 2550 mm 1360 mm 3000 mm 1720 mm 3000 mm 1720 mm 5000 mm 3000 mm
660 mm 290 mm 880 mm 280 mm 1100 mm 460 mm 1100 mm 460 mm 2100 mm 1100 mm
860 mm 430 mm 1025 mm 430 mm 1250 mm 610 mm 1250 mm 610 mm 2250 mm 1250 mm
400 mm 400 mm 400 mm 400 mm - - - - 400 mm 400 mm
O 1380 mm 1380 mm 1380 mm 1380 mm 400 mm 400 mm 400 mm 400 mm 2400 mm 2400 mm
P 2550 mm 2550 mm 2550 mm 2550 mm 3000 mm 3000 mm 3250 mm 3250 mm 3250 mm 3250 mm
Q 1800 mm 1800 mm 1800 mm 1800 mm 1700 mm 1700 mm 1700 mm 1700 mm 1700 mm 1700 mm
H. MaX 1
li
H. MAX 2 1507 -

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla
Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

m % ZP 200
MADE IN ITALY

(Modelo imagen) REF. ZP200-8

* Kk
.
* EU *
@ c € oo ﬂ né
EN 280

%t

TRACCION MANUAL ELEVACION ELECTRICA
TRACAO MANUAL ELEVACAO ELETRICA
ALTURA
DE TRABAJO
14 METROS

ELEVAH

ESCANEAME

PARA VER

SCAN ME
PARA VER OPCIONAIS
FICHA TECNICA - VIDEO

ART.

ZP200-8-E

ZP200-8-I

ZP200-10-E

ZP200-10-1

ZP200-12-E

ZP200-12-1

ZP200-14-E

ZP200-14-1

CARACTERISTICAS

DESCRIPCION / DESCRICAO

ZP 200 Traccion manual (Alt.Pla: 5,77m) USO EXTERNO
ZP 200 Tragdo manual (Alt.Pla: 5,77m) USO EXTERNO

ZP 200 Tracciéon manual (Alt.Pla: 5,77m) USO INTERNO
ZP 200 Tragdo manual (Alt.Pla: 5,77m) USO INTERNO

ZP 200 Tracciéon manual (Alt.Pla: 8m) USO EXTERNO
ZP 200 Tragdo manual (Alt.Pla: 8m) USO EXTERNO

ZP 200 Tracciéon manual (Alt.Pla: 8m) USO INTERNO
ZP 200 Tragdo manual (Alt.Pla: 8m) USO INTERNO

ZP 200 Traccién manual (Alt.Pla: 10m) USO EXTERNO
ZP 200 Tragdo manual (Alt.Pla: 10m) USO EXTERNO

ZP 200 Traccién manual (Alt.Pla: 10m) USO INTERNO
ZP 200 Tragdo manual Alt.Pla: 10m) USO INTERNO

ZP 200 Traccién manual (Alt.Pla: 12m) USO EXTERNO
ZP 200 Tragdo manual (Alt.Pla: 12m) USO EXTERNO

ZP 200 Traccién manual (Alt.Pla: 12m) USO INTERNO
ZP 200 Tragao manual (Alt.Pla: 12m) USO INTERNO

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 14 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 14 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

Elevacion eléctrica homologada para 2 operadores.
CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
Elevacao eletrica Homologado para 2 operadores.

CONFORTAVEL: acesso a plataforma comodo e seguro.

ALGUNOS SECTORES DEUSO
Mantenimiento y limpieza de

NOVEDAD/ NOVIDADE

ELEVAH-REV F-MONTA

y bloques; mantenimiento de

salones de fiestas, etc.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZACAO:

Servicio de revision
periédioca del equipo.
Servico de revisao
equipe periddica.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

de Concerto, Salas de Festas, etc

edificios publicos, despachos

centros comerciales, instalaciones
(eléctricas, aires condicionados,
etc.). Teatros, salas de conciertos,

Manutencgao e Limpeza de Edificios Publicos,
Escritorios e Edificios; Manuteng¢ao de Centros
Comerciais; - Engenharia de Instalacoes
(eletrica, condicionadores, etc.). Teatros, Salas

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:impiden trabajar con las puertas
abiertas.

INCLINOMETRO: Sistema antivuelco.

BAJADA DE EMERGENCIA: botén que permite la bajada
hidréaulica.

SENSORES DE CONTROLO: impede trabalhar com a porta aberta.
INCLINOMETRQ: Sistema anti-viramento.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este

catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Para Uma Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

P200-14

O EXTERNO INTERNO | EXTERNO | INTERNO | EXTERNO | INTERNO | EXTERNO | INTERNO
DO 200 kg 200 kg 200 kg 200 kg 200 kg 200 kg 200 kg 200 kg
FERSOA 2 2 2 2 2 2 2 2
PESSOA
PESO 414 kg 402 kg 541 kg 517 kg 634 kg 554 kg 686 kg 618 kg
7,77 mt 7,77 mt 10 mt 10 mt 12 mt 12 mt 14 mt 14 mt
B 5,77 mt 5,77 mt 8 mt 8 mt 10 mt 10 mt 12 mt 12 mt
800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm
D 1980 mm 1980 mm 1980 mm 1980 mm 2600 mm 2600 mm 2960 mm 2960 mm
1380 mm 1380 mm 1380 mm 1380 mm 1380 mm 1380 mm 1380 mm 1380 mm
670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm 670 mm
1060 mm 1060 mm 1060 mm 1060 mm 1060 mm 1060 mm 1060 mm 1060 mm
2550 mm 2100 mm 3000 mm 2100 mm 5000 mm 2550 mm 5000 mm 3000 mm
2550 mm 2100 mm 3000 mm 2100 mm 5000 mm 2550 mm 5000 mm 3000 mm
730 mm 540 mm 810 mm 580 mm 2050 mm 810 mm 2050 mm 810 mm
600 mm 410 mm 820 mm 590 mm 2040 mm 820 mm 2040 mm 820 mm
400 mm 400 mm 400 mm 400 mm - - - -
O 1380 mm 1380 mm 1380 mm 1380 mm 400 mm 400 mm 400 mm 400 mm
P 2550 mm 2550 mm 2550 mm 2550 mm 3000 mm 3000 mm 3250 mm 3250 mm
Q 1800 mm 1800 mm 1800 mm 1800 mm 1700 mm 1700 mm 1700 mm 1700 mm
H. MaX 1

150 1

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao
vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor.

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico.

Rua Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

mADE IN ITALY

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
9,2 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

PKS920

REF. PKS920

a**
* * ” I E
:EU: ﬂi
EN 280

ELEVAH

1890

ESCANEAME

PARA VER

SCAN ME
- VER OPCIONA:
FICHA TECNICA - V[DEO

980

*SL1 - ART.
OPCIONAL
No incluido.

2150

Servicio de revision

Servico de revisao
equipe periddica.

periédioca del equipo.

Curso de operador de

Curso de operador de
plataforma elevatdria.

plataformas elevadoras.

ALGUNOS SECTORES DEUSO
Mantenimiento y limpieza de
edificios publicos, despachos

y bloques; mantenimiento de
centros comerciales, instalaciones
(eléctricas, aires condicionados,
etc.). Teatros, salas de conciertos,
salones de fiestas, etc.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZAGAO:
Manutencgao e Limpeza de Edificios Publicos,
Escritorios e Edificios; Manuteng¢ao de Centros
Comerciais; - Engenharia de Instalacoes
(eletrica, condicionadores, etc.). Teatros, Salas
de Concerto, Salas de Festas, etc

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 9,2 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 9,2 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

COMPACTA: 2150x980 mm.

CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
COMPACTA:2150x980 mm.

CONFORTAVEL: acesso a plataforma cémodo e seguro.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

Elevacion eléctrica homologada para 2 operadores.

La cesta es grande, protege al operador en 360° y se extiende
63 cm. para permitirle llegar a las zonas mas dificiles
CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
Elevacao elétrica Homologado para 2 operadores.

A cesta é grande, protege o operador em 360° e se estende

63 cm para permitir que vocé alcance as areas mais dificeis

CONFORTAVEL: acesso a plataforma cémodo e seguro.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:impiden trabajar con las puertas
abiertas.

INCLINOMETRO: Sistema antivuelco.

BAJADA DE EMERGENCIA: boton que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impede trabalhar com a porta aberta.
INCLINOMETRO: Sistema anti-viramento.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botdo que permite a descida hidraulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




®
ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone E L EVAI I

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

Altura max. de trabajo / Altura méax. de trabalho 9,2 metros

Capacidad max. /Fardo méx.

Numero de personas /Numero de pessoas L

Tipo de Uso Exterior

Altura con la maquina cerrada 1890 mm —
Alturacom a maquina fechada RECOGEL
Altura minima superficie cesta 600 mm*
Altura minima da superficie do cesto
Altura maxima superficie cesta 79200 mm
Altura maxima da superficie do cesto
1920 mm
Dimensiones totales de la base 2150 mm
Dimensoes gerais basicas 2785 mm
980 mm A '_'.---""\ M
| i
980 mm #{5
" .
Dimensiones de la cesta Gl-—-""-‘
Dimensoes da cesta 1200 mm
1835 mm

Peso de la maquina 1970 kg**
Peso da maquina g

1 F1T 1ma 0
Alimentacion/ Alimentando
. v 2 Pb Acido 12V I - g
Baterias / baterias 130Ah
. . . . 110V — 220V N

Cargador de baterias / Carregador de bateria 50/60HZ
Bkh

Inclinacién que se puede superar en cota 0.5 RO

S . . 1,5°-2,6%
Inclinagao que pode ser superada em altura =
Inclinaciéon méx que se puede superar ién max

Tha

que se puede superar
Inclinagao maxima que pode ser superada Inclinagao
maxima que pode ser superada

15%

Dlmen3|qnes c!e las ruedas‘motrlces @ 240 x 100
Dimensoes da roda motriz

Dimensiones de las ruedas fijas @ 250 x 100
Dimensoes das rodas fixas

Radio de viraje 1990 mm
Raio de giro

Velocidad maxima (de sqblda) 0.3 m/s ] .
Velocidade maxima (carregar)
Velocidad maxima (de bajada) 0.22 m/s
Velocidade maxima (para baixo) ’

3k
Velocidad maxima de traslado
o : T 1,33 m/s
Velocidade méxima de transferéncia

Velocidad maxima de traslado (en cota) 0.27 m/s

N - ) - M
Velocidade maxima de transferéncia (em elevagao)

Altura maxima de autopropulsién en cota

concesta extensible perrada ) 7200 mm

Altura maxima de autopropulsao em elevagao
com cesto extensivel fechado

Presién méax. para la rueda con plena carga -
o 7,6 kN
Pressao max. para roda totalmente carregada

L

* Hay una etapa intermedia.

** Incluyendo la cesta extensible

*** Presion maxima considerando que el peso de la plataforma més la carga méxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la
plataforma (carga totalmente asimétrica).

Es posible aumentar atiin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcion de las exigencias, gracias a la vasta gama de
accesorios y personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estagio intermediario.

*+ Incluindo a cesta extensivel

*#% Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga maxima a bordo do cesto séo totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimetrica).

E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranga e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gragas a ampla gama de acessorios e personalizacoes disponiveis para
cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central . 9,
41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipogréfico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es

249



ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

ELEVAH

PKS1200

REF. PKS1200

mADE IN ITALY
©CcB

EN 280

AUTOPROPULSADA
AUTOMOTOR

ALTURA
DE TRABAJO
12 METROS

NOVED NOVIDADE

ELEVAH-REV

F-MONTA

k

Servicio de revision
periédioca del equipo.
Servico de revisao
equipe periddica.

Curso de operador de
plataformas elevadoras.
Curso de operador de
plataforma elevatdria.

HRE)

2450

ESCANEAME

PARA VER

ALGUNOS SECTORES DEUSO
Mantenimiento y limpieza de
edificios publicos, despachos

y bloques; mantenimiento de
centros comerciales, instalaciones
(eléctricas, aires condicionados,
etc.). Teatros, salas de conciertos,
salones de fiestas, etc.

ALGUNS SECTORES DE UTILIZAGAO:
Manutencgao e Limpeza de Edificios Publicos,
Escritorios e Edificios; Manuteng¢ao de Centros
Comerciais; - Engenharia de Instalacoes
(eletrica, condicionadores, etc.). Teatros, Salas
de Concerto, Salas de Festas, etc

PUNTOS FUERTES:

PONTOS FORTES

ALTURA MAXIMA DE TRABAJO: 9,2 m.
ALTURA MAXIMA DE TRABALHO: 9.2 m.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

La cesta mide 1200x980 mm y se puede extender 630 mm para
permitir al usuario llegar a las zonas mas dificiles y mantener
siempre una posicion ergonémica.

A cesta mede 1200x980 mm e pode ser estendida em 630 mm para permitir
que o usudrio alcance as dreas mais dificeis e mantenha sempre uma posicao
ergonomica.

MANEJABILIDAD MANOBRABILIDADE

Elevacion eléctrica homologada para 2 operadores.
CONFORTABLE: acceso a la plataforma practico y seguro.
Elevacao elétrica Homologado para 2 operadores.

CONFORTAVEL: acesso a plataforma comodo e seguro.

RESISTENCIA RESISTENCIA

ESTRUCTURA: completamente en hierro y chapa.
ESTRUTURA: completamente feita de ferro e chapa.

SEGURIDAD SEGURANCA

SENSORES DE CONTROL:impiden trabajar con las puertas
abiertas.

INCLINOMETRO: Sistema antivuelco.

BAJADA DE EMERGENCIA: botén que permite la bajada
hidraulica.

SENSORES DE CONTROLO: impede trabalhar com a porta aberta.
INCLINOMETRQ: Sistema anti-viramento.

DESCIDA DE EMERGENCIA: botao que permite a descida hidréulica.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

Calle Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es




ELEVAH Plataformas Pa ma Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTICAS TECNICAS

Altura max. de trabajo / Altura max. de trabalho 12 metros e E
T,
Capacidad max. /Fardo méx. i
Numero de personas /Numero de pessoas 4
Tipo de Uso Exterior .
Altura con la maquina cerrada 2450 mm
Alturacom a maquina fechada
Altura minima superficie cesta 600 mm*
Altura minima da superficie do cesto ¥ | -
Altura maxima superficie cesta 10200 mm
Altura maxima da superficie do cesto
1920 mm
Dimensiones totales de la base 2150 mm
Dimensoes gerais basicas 2785 mm
980 mm )
980 mm
Dimensiones de la cesta
Dimensoes da cesta 1200 mm
1835 mm [
Peso de la maquina 2180 kg** 1 T 1 [
Peso da maquina
Alimentacion/ Alimentando )
Baterias / baterias f,;)%ﬁc'do 12v
11am
. 110V — 220V
Cargador de baterias / Carregador de bateria 50(/)60HZ 0
| |
Inclinacién que se puede superar en cota 1o
Inclinagao que pode ser superada em altura
Inclinaciéon méx que se puede superar ién max
que se puede superar 15% L
Inclinagao maxima que pode ser superada Inclinagao
maxima que pode ser superada
Dimensiones de las ruedas motrices @ 240 x 100 ™
Dimensoes da roda motriz
Dimensiones de las ruedas fijas @ 250 x 100
Dimensoes das rodas fixas e
Radio de viraje 1990 mm
Raio de giro
o
Velocidad maxima (de subida) 0.3 m/s
Velocidade maxima (carregar) ’
Velocidad maxima (de bajada) 0.2 m/s Ll
Velocidade maxima (para baixo) ’
Velocidad méaxima de traslado 125 m/s
Velocidade méxima de transferéncia ! e
Velocidad maxima de traslado (en cota) 0.12 m/s
Velocidade maxima de transferéncia (em elevagao) ! .
Altura maxima de autopropulsién en cota
concesta extensible cerrada 6000 mm
Altura maxima de autopropulsao em elevagao -
com cesto extensivel fechado
Presién max. para la rueda con plena carga 8.4 KN***
Pressao max. para roda totalmente carregada ’
1h
| "

* Hay una etapa intermedia.
** Incluyendo la cesta extensible

*** Presion maxima considerando que el peso de la plataforma més la carga méxima a bordo de la cesta estén distribuidos por completo en un solo lado de la

plataforma (carga totalmente asimétrica).

Es posible aumentar atin mas el nivel de seguridad y todas las maquinas pueden personalizarse en funcion de las exigencias, gracias a la vasta gama de

accesorios y personalizaciones disponibles para cada modelo Elevah.

* Existe um estagio intermediario.
## Incluindo a cesta extensivel

*#% Pressao maxima considerando que o peso da plataforma mais a carga méxima a bordo do cesto sao totalmente distribuidos em um lado da plataforma (carga totalmente assimetrica).
E possivel aumentar ainda mais o nivel de seguranca e todas as maquinas podem ser personalizadas de acordo com os requisitos, gracas a ampla gama de acessorios e personalizagoes disponiveis para

cada modelo Elevah.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central, 9,

41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipografico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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®
ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone E I EVA H

[ % ELEVAH ATEX

REF. EL-ESP-ATEX
MADE IN ITALY | Plataforma movimentacion Certificada ATEX.

:*E*U*** Alimentacion de aire comprimido. Movimentacion en tierra.
e Altura hasta 5 m.
EN 280 H 3, i,

Plataforma de movimentacéo certificada ATEX.

Fornecimento de ar comprimido. Movimento em terra.
K. Altura até 5m.
200

ESCANEAME
YIS

CAN ME
VER OPCIONA:
FICHA TECNICA - V[DEO

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este

catéalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor. Calle Pino Central, 9,

41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.|.F B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.
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®
ELEVAH Plataformas Para Uma Pessoa Marca Faraone EI EVA H

1 (PG | 30 MOVE AIR
REF. EL-50-MOV-AIR
MADE IN ITALY | Plataforma elevadora para el

:*E*U*** mantenimiento de aviones.
o Altura maxima de trabalho 5 metros.
EN 280 E

Plataforma elevatoria para

Manutencao de aeronave.
Altura méxima de trabalho 5 metros.
200

ESCANEAME
PARA VER

SCAN ME
VER OPCIONAIS
FICHA TECNICA - VIDEO

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigées gerais de venda estdo publicadas na lista em vigor. Rua Pino Central,l 9,
41016 Sevilla
Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagédo ou erro tipografico. Tel. +34 955 631 618 .
C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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[ % DESEMBARCO EN ALTURAI

ATERRAGEM EM ALTURA |
MADE IN ITALY | REF EL-ESP-ALT

Plataforma elevadora para desmbarcar en altura
* & .

con seguridad.
EN 280 .

Plataforma elevatoria para desembarcar em altura

com seguranga.
1 &

ESCANEAME
YIS

CAN ME
VER OPCIONAIS
FICHA TECNICA - VIDEO

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este

catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor. Calle PIZ?OﬁeGHgaL'IIg, m
evilla

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico. Tel. +34 955 631618
C.|.F B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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[ mﬁ DESEMBARCO EN ALTURAII

ATERRAGEM EM ALTURA I
MADE IN ITALY | REF EL-ESP-ALT2

:’E’u** Plataforma aérea homologada para aterrizaje en altitud.
sto Factible en plataformas fijas y autopropulsadas hechas
especialmente. -
Plataforma aérea aprovada para pouso em altitude. =~
n + n Vidvel em plataformas fixas e autopropelidas feitas ESCANEAME
especialmente.

ARA V R OPCIO
FICHA TECNICA - VI EO

A Faraone investe continuamente em inovagdo para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o
direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao .
Rua Pino Central, 9

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor. e
41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagédo ou erro tipografico. Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

.mﬁ INSTALACION DE CRISTALES

INSTALACAO DE VIDRO
REF. EL-ESP-GLASS

MADE IN ITALY

*ﬁ * *
** EU *
EN 280
Kg.
200

T —
T

Plataforma elevadora disefiada para instalaciones de cristales,
ventanas. Altura de trabajo maxima 5 metros.

Plataforma elevatoria concebida para instalagdes ae vidro, janelas.

Altura méaxima de trabalho 5 metros.

ELEVAH

ESCANEAME
YIS

ARA V ROPCION IS

FICHA TECNICA - VIDEO

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este

catéalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor. Calle Pino Central, 9,

41016 Sevilla
Tel. +34 955 631 618
C.|.F. B41752478

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.
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ELEVAH Plataformas Para Uma Pessoa Marca Faraone

.% ELEVAH AGRI

MADE IN ITALY

** * *t
:EU:
EN 280
Kg.
200

REF. EL-ESP-AGRI
Kit de enganche al tractor para platafomas levadizas
completamente de aluminio. Se puede colocar en: 61, 70,
ZP150, ZP200

Altura de trabajo maxima 14 metros.
Kit de engate de trator para plataformas elevatorias totalmente em aluminio.
Pode ser colocado em: 61, 70, ZP150, ZP200

Altura maxima de trabalho 14 metros.

'_j '.l'u BES ALy ...,-.;

[

ELEVAH

ESCANEAME
PARA VER

CAN ME
VER OPCIONAIS
FICHA TECNICA - VIDEO

EL KIT SE PUEDE COLOCAREN LOS SIGUIENTES MODELOS DE PLATAFORMAS ELEVAH®
OKIT PODE SER COLOCADO NOS SEGUINTES MODELOS DE PLATAFORMAS ELEVAH®

ELEVAH 61

Altura de trabajo méaxima
8,10,12,14,16 metros.

Altura méxima de trabalho
8,10,12,14,16 metros.

Kg.
150

ELEVAH 70

Altura de trabajo méaxima
8,10,12,14,16 metros.

Altura maxima de trabalho
8,10,12,14,16 metros.

M=

ZP 150

Altura de trabajo méaxima
8,10,12,14,16 metros.

Altura méxima de trabalho
8,10,12,14,16 metros.

Kg.
150

* Dependiendo del modelo. *Dependendo do modelo.

ZP 200

Altura de trabajo méxima
8,10,12,14,16 metros.

Altura méxima de trabalho
8,10,12,14,16 metros.

e

A Faraone investe continuamente em inovagdo para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o

direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao

vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor.

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico.

Rua Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

.% ESPECIAL BODEGAS

PARA ADEGAS
MADE IN ITALY | Rer EL-ESP-BODE

Plataforma de elevacion automatica para trabajar en la bodega
ETT de forma segura. Altura de trabajo maxima 7 metros.

Plataforma elevatdria automatica para trabalhar no armazém com seguranca.

n Altura méxima de trabalho 7 metros. '
100 £ :

— ‘_—rl

I EmEu NS .-

| enm—

ELEVAH

ESCANEAME
YIS

SCAN ME

A VER OPCIONAIS
FICHA TECNICA VibED

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho
de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este

catéalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor. Calle Pino Central, 9,

41016 Sevilla

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico. Tel. +34 955 631618
C.|.F. B41752478
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ELEVAH Plataformas Para Uma Pessoa Marca Faraone

Q%

MADE IN ITALY
olqq

ELEVAH 70 ELEVAFERETRO
PARA ADEGAS
REF. EL-70-FERE

Plataforma especial para servicios funerarios.

Elevadora para elevar el féretro con seguridad.

Altura de trabajo maxima 7 m. (con estabilizadores)

y 6 m. (sin estabilizadores).

Plataforma especial para servigos funerarios. Elevador para levantar o caixdo
com sequranca. Altura maxima de trabalho 7 m. (com estabilizadores)

e 6m. (sem estabilizadores).

ELEVAH

ESCANEAME
PARA VER
SCAN ME
PARA VER OPCIONAIS
FICHA TECNICA - VIDEO

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o

direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao
vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor.

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagao ou erro tipogréfico.

Rua Pino Central, 9,
41016 Sevilla

Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

TSraone.

info@faraone.es | www.faraone.es
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ELEVAH Elevadores Unipersonales de Faraone

Q%

MADE IN ITALY

***
* *
@ C € :EU:
EN 280

ELEVAH

ELEVAH A MEDIDA

ELEVAH PERSONALIZADO
Plataformas especiales para mantenimiento y elaboraciones

especiales.
Plataformas especiais para manutencao e processamento especial.

EMO001 Elevador espcial para
mantenimiento de aviones.

EM217 Elevador de operario.
Plataforma do operador.

Plataforma especial para manutencéo de

aeronave.

EM218 Elevador de operario.

Plataforma do operador.

EM223 Elevador de operario.

Plataforma do operador.

EM222 Elevador de operario con

cesta de grandes dimensiones.
Plataforma do operador com cesto grande.

EM220 Elevador de operario.
Plataforma do operador.

EM224 Elevador para Mantenimiento Vehiculos.
Plataforma para Manutengdo de Veiculos.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se reserva el derecho

de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las descripciones indicadas en este
catalogo no son vinculantes. Las condiciones generales de venta se publican en la lista en vigor.

Faraone Iberica, S.L. se reserva el derecho de cualquier rectificacion o error tipografico.

262

Calle Pino Central, 9,
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ELEVAH Plataformas Para Uma Pessoa Marca Faraone

ELEVAH

ENMO002 Elevador de operario. ENO004 Elevador de operario.
Plataforma do operador. Plataforma do operador.

EMO003 Elevador de operario.
Plataforma do operador.

A Faraone investe continuamente em inovagcao para aplicar em seus proprios produtos e se reserva o

direito de fazer alteragbes nos produtos sem prévio aviso. As descrigbes indicadas neste catélogo ndo sao
vinculativas. As condigbées gerais de venda estido publicadas na lista em vigor.

Rua Pino Central, 9,

Faraone Iberica, S.L. reserva-se o direito a qualquer retificagdo ou erro tipografico. Tel. +34 955 631 618

C.I.F. B41752478 info@faraone.es | www.faraone.es
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Concurso Internacional del Comic “Seguridad en el trabajo” 2023
Concurso Internacional de Quadrinhos “Seguranga no Trabalho” 2023

Pawel Kuczynski - Poland Marco De Angelis - Italy Halit Kurtulmus Aytoslu - Turkey

1° Premio Prémio 2° Premio Prémio 3° Premio Prémio

APENDICE

ARTISTICO 1 2

SUPLEMENTO ARTISTICO
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12| APENDICE ARTISTICO | SUPLEMENTO ARTISTICO

Premio Especial Prémio Especial

Darko Drljevic - Montenegro Omer Cam - Turkey Mahamood Nazar - Iran

Sergio Tessarolo - Italy

(.2

s

Nahid Maghsoudi - Iran

Galym Boranbayev - Kazakistan Sunnerberg Constantin - Belgium Fabio Sironi - Italy Shriram Hasabnis - India

FUERA DE LA COMPETICION
FORA DA COMPETICAO

Anliam, .

Allom Andram..

< Asbaw alankar

Muzaffar Yulchiboev - Uzbekistan Marilena Nardi - Italy Agim Sulaj Giovanni Sorcinelli

T2ra0ne.
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12| APENDICE ARTISTICO | SUPLEMENTO ARTISTICO

Grigori Katz - Israel Milko Dalla Battista - Italy |1zabela Kowalska-Wieczorek - Poland Sergii Riabokon - Ukraine

Olena Tsuranova - Ukraine Doru Axinte - Romania Raed Khalil - Belgium Cristina Bernazzani - ltaly

Liviu Stanila - Romania Igor Pashchenko - Russia Musa Gumus - Turkey Pawel Kuczynski - Poland

Husejin Hule Hanusi¢ - Austria Ali Ghanaat - Iran

Chiorean Cornel Marin - Romania Patrick Heymans - Belgium Oleksiy Kustovsky - Ukraine Seyran Caferli - Azerbaijan
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12| APENDICE ARTISTICO | SUPLEMENTO ARTISTICO

Raul F. Sanchez Zuleta - Colombia Cenk Alparslan - Turkey Bobisa Todorovic - Serbia

Enrico Biondi - Italy

Swerts Luk - Belgium Marco Spadari - Italy Tony Tasco - Belgium

Lucio Monaco - Italy Luc Vernimmen - Belgium

Pijet Andre - Canada

Lidong Jiang - China

Mehmet Arslan- Iran Damir Novak - Croatia Ali Rastroo - Iran

Ciro D’Oriano - ltaly

Aleksandr Shmidt - Germany

Agus Harsanta - Indonesia

Radovan Bogdanowicz - Czech Republic
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Yalda Hasheminezhad - Iran Bahramali Hamidi - Iran Bernard Bouton - France

Qiang Liu - China Mykola Voloshyn - Spain Zoran Petrovic - Germany

Gabriele Corvi - Italy Nurullah Simsek - Turkey Muhammet Akyildiz - Turkey

Igor Lukyanchenko - Ukraine Fatih Aksular - Turkey Pascal Gelu - Romania Heibat Ahmadi - Iran

Massimo Mariani - ltaly Stefaan Provijn - Belgium Mahboubeh Pakdel - Iran Gianni Audisio - ltaly
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Konstantin Kazanchev - Ukraine Danilo Di Lorenzo Di Michele - Italy Asier Sanz - Spain Telmo Quadros Ferreira - Portugal

Raita Ohtani - Japan

Ali Miraee - United States Li Hai Feng - China Ballouhey Pierre - France Xiaogiang Hou - China

Raimundo Rucke Santos Souza - Brazil Juan Gabriel Benavides - Spain Constantin Pavel - Romania

Peter Nieuwendijk - Netherlands Javier Cubero Torres- Cuba Edi Dharma - Indonesia

Dendy Heru Hardono - Indonesia
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Todos los derechos reservados:
FARAONE IBERICA, S.L.

Faraone invierte continuamente en innovacion para aplicar a los propios productos y se
reserva el derecho de realizar modificaciones a los productos sin necesidad de preaviso. Las
descripciones indicadas en este catélogo no son vinculantes. Las condiciones generales de
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ESPANA / ESPANHA

FARAONE IBERICA, S.L.

Calle Pino Central, 9, 41016 Sevilla (Sevilha)

Tel. +34 955 631 618
C.I.F. B41752478

info@faraone.es
www.faraone.es

POLONIA / POLONIA

Faraone Poland Sp.z o.0.

ul. Prosta 32, tozienica

72-100 Goleniéw - Polonia (Polénia)
Tel. +48 915 790 390

info@faraone.pl
www.faraone.pl

CENTRAL

Faraone Industrie S.p.A.

Via San Giovanni, 20

64018 Tortoreto (Teramo) - ltalia ( /tdlia)

Tel. +39 086 177 221

info@faraone.com
www.faraone.com
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